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Bu tezde, Tiirk halk hikayeleri icinde 6nemli bir yere sahip olan Tahir ile Ziihre
hikayesinin, klasik Tiirkmen sairi Molla Nepes tarafindan kendine has iislubuyla
kaleme aldig1 “Zohre —Tahir” metni, dil ve iislup acisindan incelenmistir. Yaptigimiz
kaynak taramalar1 sonucunda hikdyenin dil ve {slup agisindan herhangi bir
calismasinin yapilmadigi tespit edildiginden boyle bir inceleme gergeklestirilmistir.

Tiirkmen Tiirkgesi, Tiirk dilinin Oguz grubu lehgelerindendir ve bir donem
Cagataycayi yazi dili olarak kullanip, bu etkide gelistigi i¢in hem Dogu Tiirkgesinin
hem Bati Tirkgesinin 6zelliklerini tasimaktadir. Metnimiz klasik Tiirkmencenin bir
tirtinii oldugundan ve sairimizin Sark edebiyatina hakim olmasi, Arapga ve Farscay1
cok iyi bilmesi nedeniyle s6z varlig1 iginde Arapga ve Farsca sozlere sikca yer
vermistir. Ozellikle Nepes'in Tiirk¢e sozciiklerle es anlamli Arapca ya da Farsca
sOzciikleri yan yana kullandig1 dikkatleri ¢ekmektedir. Tiim alintt 6gelerin metin
icindeki ortalama yiizdeleri de saptanmistir.

Calismamiz bes boliimden olusmustur. Giris kismini olusturan birinci
boliimde, Tiirkmence, Molla Nepes, Tahir ile Ziihre Hikayesi hakkinda genel bir bilgi
ve inceledigimiz hikdyenin metin bilgisi bulunmaktadir. inceleme kismi olan ikinci
boliimde, “Zohre ve Tahir” hikdyesinin s6z varlhigi, dil ve bigemi alt basliklarla
gruplandirilarak incelenmistir. Uglincii boliimde, diger iislup belirleyicilerinden olan,
s0z sanat1 sayilabilecek anlam olaylarina 6rnekler verilmistir. Dordiincii boliimde
metnin dizini yer almaktadir. Dizinde metnin s6z varligini ortaya koymak amaclandig:
icin, yinelenen sozlerin her gectigi yer gosterilmemistir. Besinci bdliimde de

incelemenin sonucu bulunmaktadir.
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ABSTRACT

The story of Tahir and Zuhre has an important place in Turkish folk tales. In
this thesis, the text "Zohre-Tahir" which was written by the classical Turkmen poet
Molla Nepes with his distinctive style has been studied in terms of language and style.
During the literature review, it was found that there is no study which examines the
language and style of this text.

Turkmen Turkish is a dialect of Oguz group of Turkish language. Also,
Turkmens used Chaghatay as a written language and Turkmen Turkish improved
under the affect of Chaghatay. For that reason, Turkmen Turkish includes the
characteristics of both Eastern and Western Turkish. Additionally, Nepes used Arabic
and Persian words frequently in the text “Zohre-Tahir” since he was good at oriental
literature. Particular attention is drawn to the fact that Nepes uses synonymous Arabic,
Persian and Turkish words together. The average percentages of all foreign words in
the text were also determined.

This study is composed by five chapters. The first chapter contains overviews
on Turkmen Turkish, Molla Nepes, the tale of Tahir-Ziihre and the text that was
studied. In the second chapter which is examination part, the vocabulary, language and
stylistics of the text are examined by dividing it into subsections. The examples of
meaning events which can be considered as art of speech are given in the third chapter.
The index of the text is placed into the forth chapter. Since it was aimed to put forth
the vocabulary of the text, not all of the repeating words are indicated. Finally the fifth

chapter contains the results of the study.
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TESEKKUR

Lisans ve yiiksek lisans egitimim boyunca, kiymetli bilgi, birikim ve
tecriibeleri ile bana yol gosteren, destek olan, disiplinli ve 6zverili galismalarini 6rnek
aldigim degerli danisman hocam Yrd. Dog. Dr. Giilseren Tor’a en igten dileklerimle
tesekkiir ederim.

Arapga ve Farsca sozciiklerin Tiirkmencedeki degisimi, sozliiklerde gegmeyen
Tiirkmence sozciiklerin anlamlarin1 ¢ikarmam konusunda, Latin harfli metindeki
kimi yanliglar1 diizeltmemde, aradaki mesafe ve saat farkina bakmaksizin engin
bilgilerini esirgemeyen saygideger Dog¢. Dr. Yusuf Azmun Hocama sonsuz
tesekkiirlerimi sunarim.

Tezimin en basindan son noktasini koydugum giine kadar teknik konularda
yardimini bir an olsun esirgemeyen, manevi destegiyle beni kampcilayan degerli ofis
arkadagim Ars. Gor. Emre Rifat Yildiz’a da 6zel tesekkiirlerimi sunuyorum.

En umutsuzluga diistiigiim anlarda, vaktiyle kulagima fisildadig1 sozlerle beni
dogrultan rahmetli annecigime, basarimin dyan ve mutlulugumla da onun ruhunun sad
olduguna inantyorum. Calismalarim boyunca maddi manevi destekleriyle beni hi¢bir
zaman yalniz birakmayan gizli giicim, canim aileme de kalpten tesekkiirlerimi

sunarim.
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ONSOZ

Tahir ile Ziihre, biitiin Tirk Diinyasmin ortak halk oykiilerindendir. Bu
Oykiiniin Tirkmen halk dykiileri arasinda da 6nemli bir yeri vardir. Klasik Tiirkmen
Edebiyat1 sairlerinden Molla Nepes, “Zohre-Tahir” Oykiisiine kendisini de dahil
ederek, bu halk oykiisii lizerinde eklemeler ve siislemeler yapmis; eseri klasik
Tirkmence ile yaziya gecirmistir. Bu g¢alismada, Molla Nepes’in “Zohre-Tahir
Dessani’nin dil 6zellikleri iizerinde durulmus ve bigem (iislup) agisindan incelenmeye
calisilmigtir. Kaynak taramalarimiz sonucunda, halk 6ykiisii Tahir ile Ziihre’nin daha
cok edebi acidan degelendirildigi, varyantlarmin karsilastirildigr goriilmektedir; bu
eser ilizerinde dil agisindan herhangi bir ¢alismaya rastlanmamustir.

Bu arastirmada su sorular goz Oniinde bulundurulmustur: Sdézciik
kuyumculuguyla yaziya gegirilen halk dykiisiinde nasil bir bigem tercih edilmistir?
Eserde Oykii bicemi mi agir bastyor, destansi bir sdyleyis mi hakim? Bu eserin bicem
belirleyicileri nelerdir?

Calisma, Molla Nepes’in “Zohre-Tahir Dessan1” adli  Oykiisiiyle
sinirlandirilmis ve veri tabanini bu eserin sdz varlig1 olusturmustur. Incelenen metin
giiniimiiz Tirkmencenin alfabesi ile yazilmistir. Bu ylizden karisikligi onlemek
amaciyla gerek incelemede, gerekse dizin boliimiine alinan kelimelerdeki Tiirkmence
/y/ sesi, Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsiligi olan /1/ bigiminde gosterilmistir. Eserin s6z
varligini olusturan dil birimleri siniflandirilarak ele alinmis, yeri geldikce art zamanlh
bir calismaya da gidilerek, aynm1 zamanda sozciik ya da séz Obekleri Tiirkiye

Tirkgesiyle de karsilastiriimistir.
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Boliim 1

GIRiS

1.1 Tiirkmence

Tiirkmen Tiirkgesi, Tirkiye, Azeri ve Gagavuz Tiirkgesinin de i¢inde oldugu
Oguz grubu dillerindendir. Eski Oguzcaya ait Ozellikler gosteren Tiirkmence,
Cagtaycanin tesirinde gelismis bir yaz1 dilidir. Bu yiizden Tiirkgenin dogu ve kuzey
kolunda yer alan lehgelere ait dzellikler de tasimaktadir (Kara, 2001: 1).

Tiirkmen Tiirk¢esinin kelime haznesini, Tiirk¢e kelimelerin yani sira Arapga,
Farsca ve Rusca kelimeler olusturmaktadir. Ekim devriminden sonra Arapga ve Farsca
kelimelerin gecisi dururken, Rusg¢a kelimelerin sayis1 hizli bir sekilde artmistir (Kara,
2007: 235). Bunun yani sira Tirkmen dili, Tiirkmenistan’da yasayan ve ana dillerini
kullanan yabancilarin dilinden de etkilenmis ve bdylece Tiirkmence-Rusca, Rusca-
Tiirkmence, Ozbekgce-Tiirkmence-Rusca, Kazak¢a-Tiirkmence-Rusca ve digerlerinin
karisimiyla farkli dil sekilleri de ortaya ¢ikmisdir (Nepesova, 2004: 1).

Tiirkmenler, yazili edebiyattan once, zengin bir sozlii edebiyat gelenegine
sahiptiler. Bunlar basta, destanlar, masallar, atasozleri, bilmeceler ve “ayim” denilen
tirkiilerdi. Klasik Tiirkmen edebiyatinin ilk orijinal 6rneklerini biiyiik Tiirkmen sairi
Mahtumkulu vermistir ve kendisinden sonra yetisen Tiirkmen sairlerinden Seydi,
Zelili ve Molla Nepes’i etkilemistir (Kara, 2001: 3). Bu konuda Gurbandurd: Geldiyev,
Kardes Kalemler Aylik Avrasya Edebiyat dergisindeki “Ask Miilkiiniin Sah1” adl

yazisinda, 18. ve 19. ylizyillarin, Klasik Tiirkmen Edebiyati’nin altin asirlar1 olarak



kabul edildigini, 19. asir Tiirkmen edebiyatinin, 18. asrin varisi oldugunu belirtmisdir.
Ozellikle de Mahtumkulu’nun edebi mirasini 19. asir sairlerinin {iniversitesi olarak
nitelendirmistir (2010: 24).

Tiirkmenler yazili edebiyatin baglangicinda, 1928’e kadar Arap, 1928-40
yillart arasinda Latin, 1940 sonrasi Kiril alfabesini kullanmiglar, 1993 tarihinde aldig1
bir kararla Latin alfabesini esas alan yeni Tiirkmen alfabesine gegmeyi kabul etmis ve
sonradan yapilan birka¢ degisiklikle 1 Ocak 2000°de tamamiyle Latin alfabesine
gecilmistir (Kara, 2007: 234).

Tiirkmen yazar ve saitler, ikinci Diinya Savasi sonrasi edebiyat dgretimine
daha ¢ok 6nem vermis ve terciime ¢aligsmalari artmistir. Tiirkmen edebiyatinin 6nemli
iki romaninin yan1 sira, Molla Nepes’in Zohre-Tahir’i de terciime edilmistir (Kara,
2001: 5).

1.2 Molla Nepes ve Edebi Kisiligi

Molla Nepes 19. ylizy1l Tiirkmen siirinin énemli isimlerindendir. Nepes’in
hayati hakkinda ¢ok az bilgi bulunmaktadir. Ozellikle Tiirkiye’de akademik
arastirmalarin pek fazla yapilmadigi edebi sahsiyetlerdendir.

Sair 1810 yilinda Mari’da (Merv) Teke Tiirkmenleri’nin mensubu olarak
diinyaya gelmistir, bagka bir bilgiye gore, Toktamis boyuna mensup Kadirberdi adli
bir tiiccarin ailesinde diinyaya geldigi tahmin ediliyor. Kadirberdi ayn1 zamanda
hocalik yaparak mahalle okulunda ¢ocuklara ders vermistir. Onun Agacik Bahsi,
Odekberdi, Hakberdi ve Molla Nepes adl1 dort oglu olmustur. Edebiyat tarihgilerinin
goriisiine gore, Molla Nepes’in gergek adi Tanriberdi’dir (Asker, 2010: 26).

Babas1 Kadirberdi gelecekteki sairin egitimine 6zellikle dikkat etmistir. Kdyde

aldig1 derslerden baska kendi bizzat Nepes’in egitimi ile ilgilenmistir. Daha sonra



egitimini, Merv'in meshur egitimcilerinden olan Molla Mehmet Salih'ten almustir.
Kadirberdi onu Buhara'ya gondermistir. Geng sair, bu sehirdeki medresede taninmis
alimlerden ders almis, Tiirk (Cagatay), Arap ve Fars dilleri ile birlikte ayn1 devirde
tedris olunan ilimleri, ilahiyat (Kuran, fikih, tefsir), riyaziyat, hesap, hendese, niicum,
kimya, dil, edebiyat, tarih, cografya alaninda derin bilgiler elde etmistir (Asker, 2010:
26).

Asker’e gore Molla Nepes, klasik sark siirinin Hoca Ahmet Yesevi, Nesimi,
Fuzuli, Nevayi, Yunus Emre, Nizami, Sadi, Hafiz, Cami gibi 6nemli isimlerinin
eserlerini, halk edebiyatini, destan ve nakillerini 6grenmis, edebiyat goriislerini, edebi
tirlerini iyi bir sekilde benimsemistir. Molla Nepes, egitim i¢in gittigi Hive’den
yurduna donmiis ve aile kurmus (2010: 26).

Tiirkmenler arasinda ‘ Ask Miilkiiniin Sah1” olarak taninan Molla Nefes’in 6liim
tarihi kesin olarak bilinmemektedir. Dogum ve 6liim tarihleri ile ilgili tartisma bugiin
de devam etmektedir. Resmi edebiyat kayitlarinda Molla Nefes’in dogum tarihi olarak
1810, 6liim tarihi olarak 1862 kabul edilir. Ancak Garriyev 1860°ta, Asirov ise 1875°te
vefat ettigini 6ne stirmektedir (Demirci, 2017: 316; Asirov, 2010: 10-12).

Oliimiiyle ilgili bir bagka gériisii de Geldiyev’in yazisinda gériiyoruz. Yazi su
sekildedir. “Omiir boyu kara giiclerden ve savaslardan nefret edip sevgi ve saygi ile
yasamay1 nasiyat eden Molla Nepes, sonunda nefret ettigi seyin kurbani oluyor. O
1861 yilinda eli kiligh vatan savunmasina ¢ikip Merv savasina katiliyor, savastan agir
yaralanip 1862 yilinda da vefat ediyor”(2010: 25). Birgok arastirmaci buna rivayet
olarak bakmaktadir.

Molla Nepes’in sanati ve sanat¢t kisiligi hakkinda da birgok goriis ileri
stiriilmiistiir. Giinlimiize ulagsmayan eserleri hakkinda da goriisler vardir; fakat ispat

edilememistir. Nefes'in siirleri ilk olarak "Ruzname-i Mavera-i Bahr-1 Hazar" adli
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gazetede yayimlanmistir. Bu gazetenin 196, 202, 205, 214, 217, 230. sayilarinda "Yay
Indi", "Hi¢ Gérmedim Illerde", "Ovadan Gelin", "Tapilmaz" gibi siirleri yer almistir.
Onun siirleri miistakil bir kitap olarak ilk kez 1940'ta Ahundov Giirgenli tarafindan
yayimlanmistir, bu eserde sairin 27 siirine yer verilmistir (Demirci, 2017: 316; Asirov,
2010: 10-11). Onsort bir yazisinda eseri hakkinda su bilgileri paylasmistir. “ Molla
Nefes’in 94 siirinden olusan bir eseri, ardindan 73 siirinin yer aldig1 baska bir eseri
yayimlanmistir. Bundan bagka, arastirmacilar, sairin, bu kitaplara girmeyen 50 siirinin
daha oldugundan s6z etmektedir; ancak bugiine kadar sairin, divaninin tenkitli metni
basilmadigindan bu divan hakkinda heniiz bilgimiz yok” (2010: 31).

Nefes’in ask, sevgi gibi lirik tarzlarda yazdig: siirlerine daha sik rastlanir. Bu
ask zaman zaman ilahi ask olmustur. Molla Nefes’in vatandaslik, vatanseverlik siirleri
de milli ruh tasir. O donemde Tiirkmenistan’1 ve biitiin Tirkistan’1 istilaya girisen
Rusya’ya, ara sira bas gosteren Iran saldirilarina karsi da yazmis oldugu bilinmektedir.
Fakat siirlerinin biiyiik bir kism1 bize ulasmamustir. Ozellikle 1920-1930’1u yillarda
Sovyetler Birligi’nde Tiirk halklarinin aydinlarina kars: ytiriitiilen kanli kiryimlar, Tiirk
tarthine ve kiiltliriine vurulan agir yaralar bircok sairlerimiz gibi Molla Nefes’in
glinlimiize kadar saglikli bir sekilde ulagsmasini engellemistir. Sovyet Bolsevik
ideolojisi ile catisan bircok eserin nesredilmemesi, gizlenmesi, giin yliziine
cikarilmamasi, hatta yakilmasi ile neticelenen bu tavirdan Molla Nefes’de nasibini
almistir (Asker, 2010: 28).

Molla Nefes’in yasam felsefesinin temeli glizellige dayanir. Siirlerinde insan
ruhu ile ilgili konular: ele alir. Insan yasayisi, omrii ve &mriin anlami, yasam
felsefesine dayanir. Her insanin dmriiniin giizel ve anlamli gegmesini 6giitler. Bunun
icin insanin kalbinde, insana, diinyaya memlekete iilkeye sevgi, hayir ve giizellik yer

almas1 gerektigini sdyler. Bu felsefe, halkimizin ¢ok eskiden beri icinde olan,
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atalarrmizdan gelen giizel bir 6zelligidir der. Insanm kaninda tasidigi, kalbine sinen
ahlak degeri vatan sevgisidir. Vatan sevgisi onun iligine kadar islemistir.

Sairin fikrince, lilkeye, memlekete, kabiliyetli, akilli 6nderler lazimdir. Kendi
tistadi Mahdumkulu gibi saz1 s6zii ile Tiirkmen birligi ugrunda miibareze eden Molla
Nefes, "Yaragsmaz" siirinde bu duygularini yazmistir (Demirci, 2017: 324; Asker,
2010: 9).

Agzibirlik gerek dowletli ilat,

Agzalalik ulug ile yarasmaz,

Is otgen soit kilib ah ile bidat,

Soniundan efgani nala yarasmaz.

Hana ilat gerek, ile ser gerek,

11 béihbidin bilen sir-i ner gerek,

Her sohbetin teni refii bir gerek,

Bir mejlis iginde ala yarasmaz (Demirci, 2017: 325; Asirov, 2010: 226)

Tiirkiye Tiirkgesi:

Sozbirligi gerek zengin halka,

Soziinii etmek biiyiikliige fayda etmez,

Is gectikten sonra ah vah etmek olmaz,
Sonradan bagirmak ¢cagirmak fayda etmez,
Han’a halk gerek, memlekete baskan gerek,
Memleket yarari bilen erkek aslan gerek
Her sohbetin teni rengi bir gerek

Bir meclis iginde, karisikltk uygun diismez.

Insanin kalbinin giizellik diinyasina agilisini, helal insanin ahlak dlgeklerini
“Ner Gezgin” adli uzunca siirinde anlatir. Sair siirinde sdyle sdyler: “ Bu diinyaya
geldin mi, adam gibi olup yasa, adam olup yasayacak olursan da, insancilik kural ve
kanunlarina uy. Degerin, yapilan isin, hareketin, soziin, biitiin durusun giizel olsun.”
Molla Nepes yasamin lezzetini, insan omriiniin anlammin giizelliginde goriir. Sair

diinyaya, insana, vatan sevgisi birakmistir. Felsefelerini duygu ile birlestirip, usta



sozler ile siisleyip insanlarin kalbine girdi ve halkin hafizasinda, ruhunda sonsuza dek
yadigar kalacaktir.

Ruhi- edebi sozlerinin asil sebebi, insan1 kotiiliikten korumak, hayira yorup,
dogru yolu gostermektir. Bunun neticesinde hedefledigi, kamil, ahlakli insanlari
cogaltmaktir. Molla Nefes’in “Zohre- Tahir dessan”inda da edebiyatin bu bas meselesi
ortaya ¢ikar. Sair biiyiikk akil danisilan kisi ve insanperver kisilikle “Zohre- Tahir
dessan”inda insanlar1 adalete, hayra ¢agirir, giizelligi sevmeyi, insan mertebesini,

insan sevgisini yukari ¢ikarabilmeyi soyler.
1.3 Tahir ile Ziihre Hikayesine Genel Bir Bakis

“Tahir ile Ziihre”, halk hikayeciligi gelenegiyle yazilmis ve Tiirk halk
hikayeleri i¢inde dnemli bir yere sahip olmustur. Halk hikayelerinden, Kerem ile Asli,
Yusuf ile Ziileyha gibi bu hikayenin de yazar1 bilinmemektedir. Hikdye diger halk
Oykiileri gibi sozlii olarak sdylenmistir. Siirlerle islenmis olmasi ve saz esliginde
sOylenmesi, ritmik agidan akilda kaliciligi arttirsa da, dilden dile zaman iginde
degismistir. Her bolge hikayeyi kendi inang ve Kkiiltiiriyle donatmis, kimi
kahramanlarin adimi degistirmis ve benimsemistir. Bu durum bdlgeden bolgeye
degisen ozellikler gostermesine yol agmaistir.

Hikayenin hangi devirde ve nerede meydana geldigi bilinmiyor. Bu konuda
arastirmacilarin gesitli ¢alismalari olsa da kesin bir bilgiye varilamamistir. Hikayenin
Azerbaycan, Ozbek, Tiirkmen, Kirim, Tiirkmenistan ve Anadolu’da ayri ayri
varyantlar1 bulunmaktadir. Fikret Tlirkmen, Tahir ile Ziihre metni izerine kapsamli bir
calisma yaparak 24 ayr1 varyanti incelemistir. Tiirkmen bu caligmasinda cografi olarak

bir sahaya bagl kalmayip Anadolu ve Anadolu disindaki Tiirk boylar1 ile Erment,



Arnavut gibi Tiirklerle yakin kiiltiir iginde olan milletlerdeki rivayetleri de ¢caligmasina

aldigini belirtmistir (Tiirkmen, 1998: 5).

1.4 Metin Bilgisi

Metin, Fransizca “texte”, Ingilizce “text” sozciiklerinin kdkenlerine
baktigimizda Latince (kumas) anlamindaki “textus” sézciigiinden geldigi goriilebilir.
Kumas nasil ipliklerden dokunarak bir biitiin olusturuyorsa, metin de kendisini
olusturan 6gelerin birbirlerine asama asama eklenmesiyle, “dokuma” siireci sonunda
ortaya c¢ikar (Akbaywr, 2007: 219). Metnin ipliklerine, yani onu olusturan yap1
ozelliklerine baktigimizda, metni daha iyi ¢oziimleyebiliriz. Metnin tiirii, kurulus sekli
ve dilbilgisel Ozellikleri baglica metin bilgisini olusturan 6gelerdir. Bizler de bu
basliklar cer¢evesinde Nepes’in ele aldigi “Zohre-Tahir” hikayesini incelemeye
calisacagiz.

Molla Nepes’in kendine has lislubuyla zenginlestirdigi bu “dessana” gegmeden
once su konu belirtilmelidir: Bu tip eserlere, Tirk Cumhuriyetlerinde destan,
Tirkiye’de ise hikaye denilir. Sahin’e gore, “Tiirkiye disindaki, Tiirk topluluklarindaki
destan anlayisiyla Tiirkiye’deki destan anlayisi arasinda bazi farkliliklar vardir.
Ulkemizde kahramanlik konulu geleneksel anlatilar igin “destan” terimi, ask konulu
anlatilar icinse “halk hikayesi” terimi kullanilmaktadir. Diger Tirk topluluklarinda
boyle bir ayrim s6z konusu degildir. Bu yiizden Tiirkiye disindaki Tiirklerin destan
gelenegi  iizerinde  yapilan  calismalarda  terim  problemleri  ortaya
cikabilmektedir”(2011: 1). Sikrii Elgin’in Mehmet Aga’dan aldigi bilgiye gore
Tirkiye disindaki Tiirk topluluklar1 arasinda destan teriminin farkli séylenislerini bir
yazisinda ele almigstir. Bunlar su sekildedir: Kumuk Tiirkleri “Dastan”, Yakut Tiirkleri,

“olongho”; Altay Tirkleri, “kay ¢or¢cok™; Tiva Tiirkleri, “tool”; Hakas Tiirkleri,



“aliptig nimah”; Kirgiz Tiirkleri, “comok”™, “epos, “dastan”; Kazak Tiirkleri, “epos”,
“c1r”, “dastan”, “afiiz”’; Uygur Tiirkleri, “dastan”; Ozbek Tiirkleri, “dastan”; Tiirkmen
Tiirkleri, “dessan”; Azerbaycan Tiirkleri, “dastan”; Baskurt Tiirkleri, “epos”, “dastan”,

“kobayir”, “poema”, “kissa”; Tatar Tiirkleri (Sibirya, Kazan, Kirim ve Dobruca)

b

“dastan” (Kirim ve Dobruca Tatarlar1) “destan”, “epos” gibi terimler
kullanmaktadirlar (2003: 18-19).
1.4.1 Metnin Kurulusu

Inceledigimiz hikAyenin hem anonim anlatisi, hem de sairlerin yaziya gegirdigi
sekli mevcuttur. Zohre Tahir’in halk anlatis1 diginda Tiirkmenler i¢in ayr1 yeri olan bir
Oykii daha vardir. Bu Oykiiyli Klasik Tiirkmen Edebiyatinin temsilcilerinden, “Agk
miilkiiniin sah1” olarak kabul edilen Molla Nepes, klasik Tiirkmence ile yaziya
gecirmistir. Metin manzum ve mensur birlikte kullanilarak iglenmistir. Manzum
kisimlarin ¢ogu dizelerinde, konusan kisinin betimlemeleri goriillmektedir.

Gam deryasyna gark olan,
Sa janyna gazap kylan,
Sower yaryndan ayrylan,
Mejnun dek diwana bolan,
Leyli kimin bagryn tilen,
Yskyn tygyn jana ¢alan,
Giil menzi sargaryp solan,
Deregin bilmez hig gelen,
Asraty yok bizin, bilen,
Bilmen tirikmu ya olen,
Bizin, bilen wada kylan

Ol dihti yalgany getir (S.54).
—

Konliinde yiiz miin arman, gozleri huny-giryan.

Wahyt diyr, Zohre janyn men beyle halda gordiim (S.60).



Bu durum mensur boliimlerde de goriinmektedir. Onun sohlesi aydan, giinden
ztyadadir (4/35), onun husnunii owazasi Kapdan - Kapa, magruptan - masriga,
asmandan - zemine yetisip, dlem - jahana doldi “onun yiiziiniin giizelligi Kaf dagindan
Kaf dagima (diinyanin bir ucundan diger ucuna), batidan doguya, gokten zemine degip,
diinyaya doldu”(5/1) burada Ziihre’nin ne kadar giizel oldugunu betimlemelerle
anlatmaktadir. Inge bil, badam gabak, pisse dahan, nazik beden giz (90/21).

Manzum kisimlarda oldugu gibi mensur kisimlarda da uyakli sdyleyislere
rastlanir; bu uyaklarla metinde ritim saglanmistir. Duygular, diistincelerle birlikte,
olaylarin akisi da siirsel bir anlatimla verilmistir: “Gonanini gol bildi, gecenini yol”
(77/15). Manzum bigimler dortliik, beyit ve bent seklinde goriilmektedir. Siirlere
ge¢ilmeden Once, anlatici, manzum bi¢imde konusacak kisi i¢in, “bir séz aydi, bir
ebyat okadi, bir s6z diydi, bir ebyat aydar boldi, gér bak ndme diyr, bir gazal aytdi, bir
muhammes aytdi” sozleriyle aktarmaktadir. Genellikle duygular manzum, olaylar ise
mensur bigimde aktarilmigtir. Asiklar siirlerle atisiyor ve siirlerle konusturuluyor.

Tahir:
Dokuz aylyk yoldan sen diyp gelmisem,
Oyanmadyn bu efgana, Zohre jan!
Giinde yiiz tirilip, yiiz miin 6lmiisem,
Gelmegeydim bu jahana, Zohre jan!
Zohre:
Giinler gezdim yarym geler diyp,
Yoluri garap, aklym hayran eyledim.
Baglaryma bilbil zarym gonar diyp,
Bu giin giillerime seyran eyledim (5.93)

Nepes, Tiirkmen milli kiiltiirtiyle 6ykiiye eklemeler ve siislemeler yaparak
edebiyat diinyasina sunmustur. Nepes’in bu ekleme ve oykii iizerinde gerceklestirdigi
yenilikleri yani diger varyantlarindan ayrilan baglica ozelliklerini su sekilde

aciklayabiliriz.



Oykiiyii anlatan Molla Nepes, sadece dykiiniin anlaticis1 degildir; dykiiniin
icinde bir kahraman olarak da bulunmustur. Hatta kimi bilgilere gore “Bossantd;” adli
esini de Oykiiye dahil ettigi sdylenmektedir. Geldiyev bir yazisinda “ Mollanepes, geng
yaslarda asik olup sevgilisi ile evlenmek bahtina ulasan az sayidaki klasik sairlerden
biridir. Sairin sevip evlendigi kizin ad1 Bostantag¢ imis. Onlar biitiin Omiirlerini mutlu
bir sekilde gecirmisler. Mollanepes’in sevgi bahtiyarligi bir¢ok siirinde ve “Zohre
Tahir” destaninda edebi beyanini bulmustur” (2010: 25) sozleriyle bu konuya
deginmistir. Inceledigimiz dykiide “Bossantij”, Molla Nepes’in esi olarak karsimiza
cikar. Ancak Nepes’in Oykii disindaki hayatiyla bir ilgisi olup olmadigini, hayati
hakkinda detayli bilgiye ulasamadigimizdan, séyleyemiyoruz. Eserde Molla, Zohre ile
Tahir’in konusmasi arasina girerek ogiitler verir. Akil danisilan kisi ve Tahir ile
Zo6hre’nin hocasi roliindedir. Askin zorluklarina katlanmak gerektigini soyleyerek,
asiklara sabr1 tavsiye eder. Asagidaki dortlilk Molla Nepes’in hikdye i¢inde Zohre’ye

.....

Nepes diyer, diinyd geldim—gegipmen,

Ysk bahryndan yedi derya icipmen,

Miinegjim ylymyndan kitap agipmen,

Takyk geler, Zohre janym, gayt indi! (5.22)
Tiirkiye Tiirkgesi:

Nefes der, diinyaya geldim --- ge¢iyorum

Ask denizinden yedi derya i¢iyorum
Miinedcim(astrolog) iliminden kitap agiyorum
Gercgekten gelir, Zéhre canim geri don

Nepes’in yazdig1 hikdyede Tahir iki kizla evlenir. Biri Zohre, digeri Bagdat
padisahinin kizt Mahim’dir. Halk hikayelerinde genellikle ¢ok eslilik yoktur; fakat

Molla Nepes, Mahim’in Tahir’i korumasi ve Zohre’ye kavusturmasina yardim
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etmesinden dolayr Tahir’den ayirmaz; Mahim’1 evliligini koruyarak odiillendirir
(Geldiyev, 2010: 34).

Fikret Tiirkmen “Tahir ile Ziihre (Inceleme-Metin)” ¢alismasinda hikayenin 24
ayr1 varyantini epizotlarina ayirip detayl bir sekilde karsilastirarak iglemis ve genel
olarak Ozbek varyantiyla Nepes’in ele aldig1 Tiirkmen varyantiin benzerlikler
gosterdigini, ancak Molla Nepes’in ¢esitli dil oyunlari, yaraticihigi ve ekledigi
kahramanlarla hikaye akisinda degisiklikler olusturdugunu belirtmistir. Bu
degisikliklerin birkacina yukarida degindik. Bir digeri ise, Tahir ve Ziihre’nin
oldiikten sonra dirilmis ve bdylece olay akisinin degismis olmasidir. Oykiide Tahir ile
Ziihre’nin 6liimii iizerine, Hz. Isa ve Hz. Hizir duruma miidahale eder ve kahramanlar
tekrar dirilir. Hikaye, bunun gibi bir¢ok olaganiistii olaylara ev sahipligi yapmasiyla;
masals1 ve destans1 6zellik kazanmustir. Ornegin, Tahir, Zohre’den haber alinca yola
¢ikmaya karar verir. Bu yolculuk 6ncesi, Mahim Can’nin Tahir’e sihirli bir kemer
(Belkis’in cinler padisahina yaptirdigi bu kemeri takan kimse ebediyyen geng kalir)
takmasi, yolda ak sakall1 bir pirin ortaya ¢ikmasi, bu yolculukta Sagira Cesmesi ad1
verilen sihirli bir ¢esmenin olmasi (bu ¢esmeden su igen, dokuz aylik yolu dokuz
giinde gidebilir), (Tirkmen, 1998: 60) bu durumu agiklamaktadir. Nepes, metinde
gecen kutsal kisiler disinda, bagka halk hikayesi kahramanlarini da “dessana” dahil
etmistir (daha genis bilgi i¢in bkz. Anigtirma).

Nepes’in “Zohre-Tahir dessan1” {lizerine Demirci’den aldigimiz bilgiye gore
Asker soyle der: “Halk arasinda tahminen X-XII. asirlardan beri yayilmaya baglayan,
askin, muhabbetin ve hiimanizmin ebedi ve edebi abidesi olan bu eser, Molla Nefes
tarafindan tamamiyla yeniden islenerek orijinal bir hale getirilmis, Tlirkmen hayatinin,
ruhunun, medeniyetinin ve etnografyasinin ansiklopedisi seviyesine ¢ikarilmistir.

Molla Nefes, destani tam bir kuyumcu titizligiyle parlatmis, onun temasini,
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kahramanlarinin karakterini yiiceltmis, siirlerini yeniden yazmistir. Buna gore de
Molla Nefes denilince ilk olarak Ziihre-Tahir destani, ZiihreTahir destan: denilince ise
Molla Nefes akla gelir” (2017: 319).

Hikaye Tiirkmen varyantinda “Zdhre- Tahir”, Anadolu varyantinda “Tahir ile
Zihre”, diger varyantlarda ise degisik adlarla bilinmektedir. Tahir Mirza, Taji bilen
Zohra gibi (Tirkmen, 1998: 10). Fakat ¢ogu hikdyede “Tahir” yani erkek adi 6nde
gelirken, Tiirkmen varyantinda “Zo6hre” kadin ad1 6nde kullanilmigtir. Kadina saygisi,
sevgisi ve onu yliceltme duygusu Nepes’te her daim goriilmiistiir. Bu durum da bunun

gostergesidir.
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Boliim 2

INCELEME

2.1 Metnin Dil Bilgisel Ozellikleri

Tirkmen Tiirkgesi Oguz grubu lehgelerindendir; fakat zaman zaman Dogu
grubu Ozelligi de gosterir. Bu da Tiirkmenlerin vaktiyle Cagataycay1 yazi dili olarak
kullanmalarina baglanabilir. Zohre- Tahir Dessani’nda da hem ses hem de yapi
ozellikleri bakimindan Dogu ve Bat1 Tiirk¢esi 6zelliklerini yan yana gorebilmekteyiz.
2.1.1 Ses Ozellikleri

Unliiler

Tiirkmencede, Eski Tiirk¢edeki asli uzunluklarla birlikte Arapga ve Farsgadan
alint1 sozciiklerdeki uzun {inliiler de korunmustur. Ancak bu uzunluklar yazi dilinde
gosterilmemektedir: gamgin (<Ar. Far. gam - gin) “gam ¢eken, gamli, tizglin, kederli”
(1/1). Bugiin Tirkmencede gamgyn (gamgiyn) seklinde telaffuz ediliyor, daridan
(dandan soOyleniyor) “sabah, sabahin koriinde” (1/10). Metnimizde bazi kelimeler
sOylendigi gibi kaleme alinmasindan dolay1 kelime sonundaki uzunluk /w/ sesi
eklenerek gosterilmektedir. Yusuf Azmun hocamiz bir yazisinda konuyla ilgili olarak
soyle der, “/u/ ve /ii/ sesleri s6zciik sonunda bulundugu zaman, ya da birinci heceyi
izleyen hece bir {insiizle basladig1 zaman /u/ ve /ii/ sesleri sonlarina gelen /w/ sesiyle

birlikte uzun sdylenir: arzuw (<Far. arzi): istek, heves, arzu (19/20).
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Talat Tekin’e gore {té-} eyleminin kapali /e/’si uzun tinliidiir. Tiirkmence’deki
“diy-" sozciligiinde bu ses degeri /y/ tinsiizii ile karsilanmig olabilir. diy-(< té-) “demek,
soylemek™ (1/1), diyer erdiler, “diydi” (2/1)

Metnimizde tinlii genislemeleri de goriiliir; oki->0ka- “okumak” (4/20), ayrilik
>ayralig “hasret” (19/10).

Unsiizler

Metnimizde Dogu Tiirkgesi 6zelliklerinin en basinda, Oguz grubunda /v-/ye
degisen Onses /b-/ linsiiziiniin, ek bast ve hece bast /g/ lnsiizliniin korunmasi
gelmektedir. Metnimizde siklikla karsilastigimiz bu ozellikteki kelimelerden birkagi
su sekildedir:

/b-/ iinsiiziiniin korunmasi
bar “var” (1/1)
barlik “var olma, varolus” (3/40)
ber- “vermek” (4/5)

Metnimizde {ol-} eylemi her zaman {bol-} vyani /b-/ sesi korunarak
gegmemektedir; zaman zaman {ol-} bi¢imiyle de gérmekteyiz: Atam ol-sa (10/25),
mest ol-mus (13/10), hayran ol-up (14/15), behist ol-sa (72/15).

Ek basi ve hece bagi /g/ iinsiiziiniin korunmasi
al-gan “alan” (4/35)
1y-gen “yiyen, yiyici, yemek” (21/30)
6l-gen “6len” (29/15)
diis-gen “diisen” (35/15)
bozul-gan “bozulan” (1/20)
sarig+ar-mis "'sarar-mis"(14/20)

yalgan “yalan” (5/25)
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bir birge “biri birine” (11/25)

Ek bag1 /g/ tinsliziiniin zaman zaman diistiigii de gortliir: bar ed-en (1/20), bol-
an-dan (6/10).

Kalin inliilii sozciiklerde onses k->g- degisimi, Azerbaycan Tiirkcesinde,
Anadolu agizlarinin bat1 grubunda oldugu gibi Tiirkmencede de goriiliir: kars: > garst
(1/10), Ar. kadim>gadim “eski, onceki” (1/10), kal- > gal- (1/10), Ar. Far.
kabrt+istan>gabristan “kabristan, mezarlik” (1/10), kotar- >gutar-“bitmek, son
bulmak, sona ermek” (2/5), kol >gol “el, kol” (2/15), kus >gus (2/20), kars1 > gasi
(2/20), kiz >giz (2/35), kizil >gizi1l “parlak kirmizi renk” (6/10), kork- >gork- (8/20).

Tiirkmen Tiirk¢esinde On ses /b-/ iinsiizii, kendisinden sonra gelen geniz
tinsiiziinden dolay1, Azerbaycan Tiirkgesinde oldugu gibi /m-/ye degisir: bana >maria
(2/1), betize- > merize- (34/20), ben> men (16/15).

Tiirkiye Tiirkgesinde /p-/ sesine degisen Onses /b-/ linsiizii “Zohre Tahir” de
korunur: big- “pismek” (5/15), barmak “parmak” (6/15).

Art damak /1/ si ise, Tiirkmencede, hem sozciik biinyelerinde hem de eklerde
korunmaktadir: Oria “zamir” (1/1), danidan “‘sabah, sabahin kori” (1/10), koniil
“gontl” (2/1), son “sonra” (3/10), gas+in “kasmn” (86/5).
2.1.1.1 Alint1 Sozciiklerde Ses Olaylari

Yabanc1 sozciiklerin Tiirkgenin ses sistemine uydurma g¢abasinda en ¢ok
goriilen ses olay:r iinli uyumudur. Metnimizde gecen iinlii uyumu 6rneklerinden
incelme: Far. ¢are >¢drd “care” (23/35), Far. kiige >ko¢d “sokak™ (48/30), Ar. rahmet
>rdhmet “acima, esirgeme, koruma” (2/15), Ar. ma’lim >mdlim “bilinen, belli”
(2/30), Far. Ar. na-ma’lim > ndmdlim “bilinmeyen, bilinmemis” (2/30), Far. Ar. hem-

sohbet >hemséhbet “birbiriyle sohbet eden, konusan, arkadas” (4/1). Kalinlagsma: Far.
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bade >bada “sarap, i¢ki” (2/25), Far. sazende >sazanda “galgici” (3/35), Ar. tahir
>Tahir “temiz, temiz olan anlaminda erkek adi” (4/10), Ar. kamet >kamat “boy” (5/5).

Yuvarlaklasma

Alint1 6gelerde w iinsliziiniin yanindaki diiz iinliiyli yuvarlaklastirmasiyla tinlii
yuvarlaklasmasi olay1 goriiliir. Far. &vaze > owaza “duyum, sOylenti, haber” (4/1), Far.
avaz >owaz “ses, seda” (3/10), Ar. rivayet > rowayat “sdylenti, rivayet” (1/1), Ar.
heves > howes “arzu, istek” (3/40), Ar. cevab > cogap “yanit, cevap” (1/10), Ar. devlet
>dowlet “bir hikkiimet idaresinde teskilatlandirilmig olan” (2/20).

Unlii Tiiremesi

Tiirkgede sozciik sonunda her iki linstiz yan yana gelmez. Alint1 sdzciiklerde
de tek hecede sozciik sonunda yan yana iki linsiiz geldiginde arada bir {inlii tiiremesi
gorilir. Far. muhr>mdhiir “miihiir, imza” (3/5), Far. mihr > mahir “sevgi, sempati”
(3/15), Ar. kavs > kowus “yay, keman” (3/30), Ar. zihn > zehin “zihin, anlama, bilme”
(4/20). Bununla birlikte 6n ses tiiremesi de goriilmektedir. Far. ziyan >usyan “zarar,
kayip” (5/20).

Unsiiz Teklesmesi

Alint1 6gelerde goriilen ¢ift lnsiizler teklesmektedir. Ar. diirr > diir “inci”
(6/15), Ar. hinna > /hina “kina” (6/15), Ar. eziyyet > ezyet “lzme, sikinti ¢gekme”
(13/35), Ar. sirr > sir “giz” (16/25), Ar. hakk > hak “nafile, bos” (24/20), Ar. hatt >
hat “mektup, ¢izgi, yaz1” (60/15).

On Ses Unsiiz Tiiremesi

Yabanci sozciiklerde 6n ses tiiremesi de gozlemlenir: yesir (<Ar. esir)(48/35)
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Unsiiz Diismesi

Metnimizdeki baz1 yabanci sozciiklerde tlinsiiz diigmesi olay1 goriilmiistiir: Ar.
sah > sa “sah, padisah” (4/15), Far. aheste >asta “yavas” (13/30), Ar. ziynet > zinat
“slis, esya, degerli” (14/15)

Yabanc1 sozciiklerdeki tiim /v/ sesleri ¢ift dudak /w/ si olarak goriiliir.
serwer (<Far. server): bas, baskan,reis, ulu. (1/25)
owaza (<Far. avaze): duyum, sOylenti, haber (4/1)
diwana (<Far. divane): deli, budala, alik (4/25)
minewwer (<Ar. miinevver): aydinlatilmis, aydin (1/25)
watan (<Ar. vatan) : yurt (1/5)
enwer (<Ar. envar): ziyalar, aydinliklar, 1siklar, parlakliklar (2/20)

Tiirkmen Tiirk¢esinde 6nses /b-/ linsiizii, kendisiden sonra gelen iinsiiz, geniz
linsiiziiyse, Azerbaycan Tiirkgesinde oldugu gibi /m-/ye degisir. Bu degisim alinti
Ogelerde de goriilmektedir: Far. beyaban> beyewana “¢6l, sahra” (1/10), Far.
abadan>owadan “giizel, hos, bakimli bayan” (3/10).

Alint1 6gelerdeki oOnses /¢/ nin /s/ ye degisimi de goriiliir: Far. cam-
cerag>samgirag “fitil, mum” (22/20).

Tiirkmen Tiirkgesinde Arapca ve Fars¢adan giren sozctiklerdeki /f/ ler /p/ olur.
Ar. fahr > pahr “6viinme, bobiirlenme, kivang, biiytikliik, fazilet” (1/25), Ar. fakir >
pakwr “zengin olmayan” (3/15), Ar. felek > peleg “gokylizii” (3/35), Ar. fikr > pikir
“fikir, diisiince” (4/5).

Yabanci kokenli sozciiklerde /- *-/ sesi Tlirkmence’de /g/ sesine doniismektedir.
Ar. ta‘bir > taghir “ifade, anlatma, riiya yorma” (2/15), Ar. sa‘at > sagat “saat, vakit”

(3/10), Ar. 1a°l > lagil “kirmizi, al” (3/10), Ar. ta‘lim > taglim “6grenme, 6gretme,
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Ogretim, okutma, yetistirme, ders verme” (4/20), Ar. za‘ feran > zagpiran “renk, safran
rengi, sar1” (6/20), Ar. ma‘ stk > magsuk “sevilen, sevilmis” (8/10).

2.1.2 Bi¢im Ozellikleri

2.1.2.1 Ad Cekim EKleri

2.1.2.1.1 lyelik EKleri

Iyelik ekleri iinlii uyumuna uygun olarak kullanilir:

Ltekil kisi Zohre giz+i1+m (20/38), iyelik 1. tekil ve III. ¢ogul kisi ekleri de art damak
tnsiiziidiir: Zalim ata+ii (20/30), 111. tekil kisi yene én+ii+n+e gecdi (10/20), at+i+m
eyerlip (20/5). Iyelik 1. cogul kisi tarap+i+miz+dan (28/1), Il.cogul kisi saya-+iiiz
(103/25), toy- tomasalari+ruz+dir (126/35), 111. ¢ogul kisi Begler oz bag+lart+ni
zordan gutardilar (105/25).
2.1.2.1.2 Ad Durum Ekleri

Dogu Tiirkgesi 6zelligi de tasiyan metnimizde ¢ikma durum eki {-dAn}
bi¢imindedir, {-dIn} bigimine rastlanmamustir: bolan+dan (6/10), bu gun seni sower
yar+dan aywrdr (20/30).

Tamlayan durum eki ise{-in } ve {-nin} bi¢iminde goriiliir. Wezir-ifi hem
gujagy “vezirin de kucagi” (2/5), jennet+iri giili “cennetin gili”(10/5), gijd+nifi ay
(3/15), ytizii+niri sohlesi (4/110), garri+nui gahar: (8/20). Bat1 grubu lehgelerinde ben
ve biz adillarina gelen tamlayan durum eki {+im} bi¢iminde beklenirken, Tiirkmen
Tiirk¢esinde {+in} bigiminde goriiliir: mdahribanim sen men+in (21/25).

Yonelme durum eki Dogu Tiirk lehgelerinde oldugu gibi{-gA} bi¢iminde ve
Bati1 Tiirk Lehgelerindeki gibi de karsimiza ¢ikmaktadir: il+ge (22/30), patisa+ga
ndme jogap berermeny diyip, yene bag+a girip (13/30), girdab+a diisiip (21/10).

Tiirkmencede belirtme durum eki {-nl} bicimindedir: Tahir gelydn zenzeldnin

ndmedigi+ni, kimdendigi+ni diisiinmez erdi (27/1), soziin+ni (93/30). Belirtme
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durum eki iyelik III. tekil kisiden sonra {-n} bi¢iminde de goriiliir: Zéhre su yerde
ndder+i+n bilmdn (19/10), Mustak boldum yarin yiiz+ii+n gérmdge (21/10). Belirtme
durum eki, Bat1 grubu Tiirk lehgelerinde oldugu gibi {-I} bi¢iminde de goriillmektedir:
Menin gulamima mun¢a konliin+i berip, menin namis-arim+i yere ¢aldin (19/35).
Eski Anadolu Tiirkgesinde oldugu gibi eksiz belirtme de goriiliir: Ayralik atast
Jigerim(cigerimi) daglap (21/15).

Esitlik durum eki {-¢ca}nin 6rnegi azdir. bar+¢a (111/30), mun+¢a (19/35),
ni+¢e (127/29). Ara¢ durum eki genelde getirildigi sozciikle kaliplagmis durumunda
goriilmektedir: saz bilen (93/26).
2.1.2.2 Eylem Cekimleri
2.1.2.2.1 Kisi Ekleri

“Zohre Tahir Dessani’nda eylemlere gelen adil kaynakli 1. Tekil kisi olarak
daha ¢ok {-mAn}ekine rastlanir: yazipdir-men (4/5), aydar-men (33/20), berer-men
(45/44), yazipdir-men (4/5), aydar-men (33/20), berer-men (45/44). Tirkmence
beklenen adil kaynakli 1. tekil kisi eki olarak {-In} seyrek de olsa karsimiza
cikmaktadir: dldiir-er-in “oldiriirim” (104/25). Bunun yani sira metnimizde 1. tekil
kisi ekine, gork-ar-am (106-1) ve gork-ma-n-am (106/1) 6rneklerindeki bigimleriyle
de karsilasmaktayiz. Bu durum da bize, metnimizin Bati ve Dogu Tiirk¢esi
ozelliklerinin bir arada kullanildigin1 gostermektedir.

I1. Tekil kisi eki{-sen} bigiminde de goriilmektedir: ¢ikar-sen (30/20), salir-
sen (26/15).

I. cogul kisi eki {-mlz} dur-maz-miz “durmayiz” (123/35), bol-ar-miz
“oluruz” (123/35). Bu big¢im yaninda {-Is} eki de kullanilir al-ar-zs “aliriz” (18/15).

Diger adil kaynakli II. ve III. ¢ogul kisi ekleri gliniimiiz Tiirkmen Tiirkgesinde oldugu
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gibi IL. kisi {-slnlz}, III. kisi {-l1Ar} bicimi varligim gosterir: yetirer-siiiz (8/15),
aglasdi-lar (13/35).

Iyelik kaynakli II. tekil ve cogul kisi eklerinde art damak n’si korunur. Belirli
geemis zaman ile kosul kipi Il.tekil ve ¢ogul kisi eki glinlimiiz Tiirkmen Tiirkgesinde
oldugu gibi art damak tinsiiziiyledir. I. ¢ogul kisi eki Tiirkiye Tiirkgesindeki gibi {-k}
dir: sen sermusar et-di-fi meni (22/30), nika gry-di-k (104/21), git-di-riiz “gittiniz”
(60/25).
2.1.2.2.2 Zaman EKleri

Metnimizde belirli gegmis zaman eki {-dI} dir: 1. tekil kisi tap-ma-di-m
(21/20), I1. tekil kisi oyan-ma-di-in (93/27), 111. tekil kisi gal-ma-dr (21/15). 1. ¢ogul
kisi diis-me-di-k (18/16), II. ¢ogul III. ¢ogul kisi gudla-di-lar (3/40). Belirli gegmis
zaman II1. tekil kisi eki bazen diizliikk-yuvarlaklik uyumuna uyar: bol-du-lar (104/26).

“Zohre Tahir Dessani1”da belirsiz gegmis zaman eki hem {-mls} hem de {-
IpdIr} bigimbirimleriyle karsilanmaktadir: 1. tekil kisi ge¢c-mis-em (12/35), diis-miig-
em (10/10), II1. tekil kisi gel-mis (6/20), gid-ipdir (100/38),. Bununla birlikte belirsiz
gecmis zaman I. ¢ogul kisi eki Tirkmen Tirk¢esinde {-lpdIr-Is} bigimindeyken
metnimizde diis-iipdir-miz “diismisiiz” (104/20) olarak yer alir.I11. ¢ogul kisi gorkez-
ipdir-ler “gostermiigler” (126/15). Bu bigimbiriminden {-dIr} in kaldirildigi da
goriiliir: otur-zp-sen “oturmussun” (112/14).

Simdiki zaman eki giiniimiiz Tirkmen Tiirk¢esinde oldugu gibi {-yAr}mn
yaninda {-yIr} bi¢iminde de goriilmektedir: isle-pdr-in (47/25), doka-yar-in (8/15)
gorme-ydr-sen “gérmilyorsun” (38/35), gel-ydar (27/30), gid-ydr-ler “gidiyorlar”
(20/9); agla-yur-siz “agliyorsunuz”(86/37)

Gelecek zaman eki olarak, Eski Uygur Tiirk¢esinden beri kullanilan {—gAy}

eki gecmektedir: I1. tekil kisi bol-gay sen (108/20), I11. tekil kisi konli a¢il-gay (49/20),
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II.cogul kisi ber-gey siz (121/1), I11. ¢ogul kisi eyesiz goyma-gay-lar (60/35). Ayrica
inceledigimiz metinde {-AcAk} gelecek zaman ekine rastlanmamistir. Gelecek zaman
eki olarak {-gAy} kullanilirken, {-cak} orta¢ eki olarak goriilmektedir: (bkz. ortag
eki).

Genis zamanin 1. tekil kisisi ayd-ar men (30/20), 1. tekil kisi jan yak-ar sen
(31/10), L. ¢cogul kisisi {-Ar-mlz}, séy-er-miz (79/30), gidermiz (git-er-miz) “gideriz”
(102/10), nisan tap-ar-muz (44/30). Bunun yaninda 1. ¢ogul kisi olarak {-Is} bi¢imide
goriiliir: sir-er-is (113/35), bol-ar-muz(123/37).

II. ¢ogul kisi kandan gel-er-siz (122/15), III. ¢ogul kisi nagma diiz-er-ler
(39/10) bigiminde gorilir. Genis zamanin olumsuzu ise {-mAs/z},{-mAr}ve bu
bicimlerin yaninda {-mA} bi¢cimi de kullanilmistir: déz-mes-men “dayanmam”
(112/30), gez-mes-men “gezmem” (112/30), bol-maz-sen (13/40), gezip bil-mer-sen
(14/1), gal-ma-n-am (75/15), ¢are bol-maz (111/21), dur-maz-miz (123/36)
2.1.2.2.3 istek Kipleri

Bilindigi gibi emir kipinde bir ek hem emri hem de kisiyi bildirmektedir.
Metnimizde {-ey} ve {-ayin} emir kipi I. Tekil kisi eki olarak goriillmektedir: ayd-ayin
(9/35), yor-ey (19/5). Unliiyle biten sdzciiklerden sonra emir kipi 1. tekil kisi {-yIn}
bigimide de goriiliir: men neyldyin (124/11). 1L tekil kisiye emir eki ise hem {-gll}
bi¢giminde hem de {-gIn} bigiminde goriilmektedir: habar ber-gil “haber ver”’(4/35),
mdlim etme-gin “maglum etme” (5/32). {-gll} ekinin dudak uyumuna uydugu da
goriliir: ot-giil “affet”(129/1), eyle-gil “eyle” (129/1) II. tekil kisiye emir eksiz de
yapilmaktadir: naumit bolma (100/24), 1. tekil koy-siin “yaksin™ (102/37) 1. ¢ogul
kisiye emir eki ise metnimizde {-Ali} ve {-Alln} goriilmektedir; bar-ali (46/20),

oldiir-elin (102/1).11. ¢ogul kisi bar-uii (126/30) {-In} yaninda {-InlAr} tur-wilar
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(126/30) ve { -nlz} bi¢imi de vardir: eyld-riiz “eyleyiniz” (78/5). 111. ¢ogul kisi jiibt
bol-sun-lar (3/2), wsar et-sin-ler (126/14).

Istek kipi icin, {-mAkgl} bigim birimi kullanilmaktadir. Gegir-mekei bol-
(1/10), git-mekg¢i bol- (4/30), ber-mekg¢i bol- (60/25). Bunun yaninda {-A} bi¢im
birimi de goriilmektedir: gez-e-m “gezeyim” (76/10), diis-e-m (111/10) isit-e-sen
(51/16).

Gereklilik kipi Tirkmece {-mali/-meli} ekiyle yapilir. Gor-meli-dir (50/10),
ont 6l-diir-meli (104/25). Ayn1 zamanda {-meli} ortag eki olarak kullanilir (bkz. ortag
ekleri). Gereklilik kipi {-sa gerek} bi¢imiylede kurulmaktadir: bol-sa gerek (90/15),
oda koy-diir-se-m gerek (105/36) bunun yaninda {-mak gerek} bi¢imine de rastlanir:
habardar bol-mak gerek (101/37).

Kosul kipi {-sA} bi¢im birimi kullanilmaktadir: I. Tekil kisi eyle-se-m (76/10),
II. Tekil kisi bol-sa-1z (61/35), IlI. tekil bol-sa (103/10) 1. ¢ogul kisi 6/diir-me-se-k
(102/3), 1I. ¢ogul kisi bol-sa- 7z (3/4), 111. Cogul kisi goy-ma-sa-lar (3/25).
2.1.2.2.4 Ekeylem

Ekeylemin bildirme kipi (genis ve simdiki zaman) ¢ekiminde ekeylem de
zaman eki de kullanimdan kalkmistir. {-men} eki ekeylem bildirme kipi I. Tekil kisisi
olarak da goriiliir, ejiz-men “acizim” (11/35). 1. kisi de {-Am} bi¢imine de rastlanir:
yazikli men-em (111/2). Ekeylem bildirme kipi L. kiginin olumsuz ¢ekimi ise {degil-
em} olarak kargimiza ¢ikar: giil degil-em (35/10). Ekeylem bildirme kipi II. Kisi sen-
sen “sensin” (1/15), asik-sen “asiksin” (70/30), HI. tekil Kisi giiller munasip-dir
(14/15), 11. ¢cogul kisi namahram-suiiz (111/28).

Tiirkiye Tiirkcesinde ekeylem bildirme kipi III. kiside kullanilan {-dIr} 1

metnimizde diger kisilerde de gorebilmekteyiz: griftar-dir-men “tutulmusum”(86/34),
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L. ¢ogul kisi eki {-dIr-Is} olarak goriiliirken, pakir-dur-is “fakiriz” (10/5), taypasindan-
dir-1s “tayfasindaniz” (86/25).

Ekeylemin belirli gegmis zamanin 1. tekil kisi Sormagay erdim (7/25), Il. tekil
kisi ham er-di-7 (128/10), II1. Tekil kisi yok erdi (1/1), I1I. cogul kisi gegirer er-di-ler
(4/25).

Ekeylem belirsiz gegmis zamani II. tekil kisi eki ise {e-ken-sen} “imissin”
bihabar e-ken sen “ habersizmissin” (34/35), sen hak astk e-ken-sen (77/40), bihabar
e-ken sen (34/40), 111. tekil kisi Patisahi-dlem, gizinizin ozaldan bize kénli bar e-ken
(113/35), mana kismat e-ken-i “bana kismetmis”(40/25) bigiminde goriiliir.

Ekeylemin olumsuzu, metnimizde (er-mez>imes) “degil”, asitk bolan imes-
men (12/15), (er-mez>ermes) ayan ermes (8/30) bigiminde ve bunun yaninda sag
degil-em (12/35) seklinde de goriilmektedir. Ekeylemin olumsuz ¢ekiminde de Dogu
ve Bat1 grubu 6zellikleri bir arada gortilmektedir.
2.1.2.2.5 Eylemin Birlesik Cekimi

Tahir ile Ziihre’de eylemin birlesik ¢ekimleri {er-} eylemiyle yapilmaktadir.
Metnimizin birlesik ¢ekimin biitiin kisilerle ¢ekimi bulunmamaktadir. Sadece metinde
kullanilan 6rnekler verilecektir: Belirsiz gegmis zamanin hikayesi I. tekil kisisi, {-Ip
er-di-m}, gor-ii-p er-di-m “gérmiisiim” (34/40)

Metnin bir hikdye olmasi sebebiyle genis zamanin hikaye ¢ekimine daha ¢ok
rastlanmaktadir: gigir-ar erdi (54/40), Gez-er erdi “gezerdi” (4/5), anla-dir erdiler
(<anla-t-1r er-di-ler)(11/5) olarak karsimiza ¢ikar.

Gelecek zamanin hikayesi sorma-gay erdim (7/25), ur-ma-gay erdim
“vurmayacaktim” (8/1), gorme-gey erdim “gérmeyecektim” (7/20), dil-me-gey erdim
“dilmeyecektim, parcalamayacaktim” (7/30) birlesik ¢ekimde {er-} ekeyleminde

kullanimdan kalktig1 da goriliir: gelme-gey-di-m “ gelmeseydim” (93/20).
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Kosulun hikayesi Zohrdnin ornuna men 61-se-m-di “6lseydim” (116/35).
2.1.2.3 Eylemsiler
2.1.2.3.1 Mastarlar

Eylem adi1 yapan {-mAk}’a ve is ad1 yapan {-Is}ve {-Ma} bi¢cimbirimine
rastlanir: gayt-mak (39/26), urus “savas” (126/23), dokuma (8/15).
2.1.2.3.2 Ortag¢ Ekleri

Zohre-Tahir’de genis zamanin ortacinin daha sik kullanildigr goriilmektedir.
Ayni bigim birim hem {-gAn} hem {-An} hem de {-yAn} bigiminde goriilmektedir:
bagla-gan (85/5), dur-an (85/5), gosul-yan (4/20), gel-ydn(gelen) (122/10). Bu
orneklerin yaninda {-Ar} ve {-mAz}bi¢imbirimleri de orta¢ eki olarak kullanima
rastlanir. gor-er bolsa (11/5), gel-er ¢ag (16/15), nd et-er-i-n (ne yapacagini) (82/10),
Zohrenin oyan-maz+hgmna (93/10).

Metnimizde {-cAk} zaman eki olarak degil, orta¢ eki olarak kullanilmaktadir:
bildirmejegine (<bildirme-jek+i+n+e) (98/5), otur-jak bolsa (39/10), beyle is boljagin
(< bol-jag-1-n ) (115/5), erte gel-jek sapas: (31/10). bol-jak-in (115/5), oldiir-jek
(124/25)

eger olme-dik(6Imemisdik) bolsalar (120/25).

ol-meli yerim (29/5),bu welayatda gal-mali boldum (130/10), ol-meli yerim
boldi (28/5) , ge¢ir-meli boldum (65/25).
2.1.2.3.2 Ulag EKleri

Metnimizde {-Ip} sik kullanilan bir ulag ekidir: gayd-ip “doniip” (3/5), koydiir-
ip “yakip”(5/20), bol-up“olup”(7/15), diis-iip “diistip”(11/10).

“Zohre-Tahir”de gegen diger ulag ekleri de asagida 6rneklendirilmistir: Bol-
ga¢ “olunca oldugu zaman” (55/30). Bu bi¢im yaninda {-AndA} ulag eki de

metnimizde goriiliir: bol-anda (12/1), diis-ende (13/1). Bol-gali “olali” (56/10).
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Olumsuz ulag ekleri olarak {-mAy} ve {-mAn} ekleri kullanilmigtir. Otur-a bil-mey
(103/5), din-may (18/25), gulak sal-man (8/15).

Ayrica tinlii ulag ekiyle kurulan bilesik eylemler de metnimizin séz varliginda
bulunmaktadir (bkz. birlesik eylemler).

Tiirkmen Tiirkgesinde ulag ekleri, kisi ekleri de aldig1 goriiliir: td 6/-in¢d-m (ta
Oliinceye kadar) (43/30), 6l-in¢d-m (6ldiigiim zaman) (47/15).

2.2 Uslup

S0zl veya yazili bir metnin tislubu hakkinda bir sonuca varilmak istendiginde,
dile ait baz1 sorunlarla karsilagilir. Uslubu dilden ayr1 diisiinmek miimkiin degildir;
fakat bir metni tamamiyle dilbilimin metotlariyla incelemek de {islup arastirmasi
olarak s6ylenemez (Aktas, 2014: 9).

Aktas, iislup inceleme yonteminde verdigi bir 6rnekte “hatiralarimin™ yerine
“bu yazi serisinin”; “yazimnin”, “kitabimin”, “anilarimin” kelimelerinden biri
yazilabilirdi. Anlamda bir degisiklik olmazdi. Bu kelimenin tercihi yazarin
gerceklestirmek istedigi niyetle ilgilidir” (2014: 57) diyerek tercih edilen kelimelerin
Oonemini anlatmak istemistir. Bir metin i¢indeki kelimenin yiikledigi duygu, sanat¢inin
yasadig1 devir, kullanmayi tercih ettigi sozciik ve sdzciik gruplari, siralanis bigimi gibi
unsurlar, bize sanat¢inin iislubu hakkinda 1s1k tutar. Bu dogrultuda gerekse iislubun
tanimi, gerekse yontemi i¢in bir ¢ok goriis olsa da Ozet olarak ayni noktada
birlesilmistir. Uslup sanat¢inin dili kullanma bicimidir. S6z varhign da iislup
belirleyicilerinden biridir.

2.2.1 Sb6z Varhg
So6z veya sozciikler, insanlarin evrende kendisini ifade etmesine yarar ve s6z

varliginin en temel birimidir. Fakat bir dildeki s6z veya sozciiklerin tamami, o dilin
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sOz varligini ortaya koymak icin yetersizdir. Bir dilin s6z varlig1 denince, yalnizca o
dilin sozciiklerini degil; deyimlerin, kaliplasmis sozlerin, atasozlerinin, terimlerin ve
cesitli anlatim kaliplarinin olusturdugu biitlinii anlamak gerekmektedir. Ayni1 dil i¢cinde
bile degisik lehge ve agizlarinda farkli sozciikler, anlatim big¢imleri, deyimler,
atasozleri ile karsilagilir (Aksan, 2006: 7-9). Bir eserin s6z varligi incelendiginde
sanat¢inin yasadigi doneme, o dilin kiiltiiriine ve tarihine 151k tutulur.
2.2.2 Soz Varhigim Olusturan Ogeler

S6z varligi yani s6z hazinesi sadece sozden ibaret degildir, yapisalcilik
acisindan bakildiginda s6z varliginin alan1 genislemis olur. “S6z varligini olugturan
Ogeler nelerdir?” dedigimizde birgcok arastirmacinin farkli basliklar sundugunu
goriiriiz. Bir eserin dolayisiyla o eseri olusturan sanatginin ya da bir toplulugun s6z
varlig1 denildiginde, cesitli kelime gruplarina, kaliplasmis sézlere, ¢ekirdek sozciikler
olarak degerlendirdigimiz giinliik yasamda siklikla kullanilan kelimelerin neler
olduguna, atasozlerine, deyimlerine ve ikilemelerine bakilmalidir. Aslinda soz
varligini olusturan temel 6geler genel olarak bu alt bagliklar1 kapsasa da, incelenecek
caligmanin amaci ve bize verdigi malzeme dogrultusunda bu basliklarin
genisletilebilecegini  de konuyla 1ilgili yaptifimiz arastirmalar sonucunda
sOyleyebiliriz. Ayrica bir dilin s6z varliginin bir kismini alint1 6geler olusturmaktadir.
Metnimiz Klasik Tiirkmen Tiirkgesi ile kaleme alindigindan bu o6gelere siklikla
rastlamak miimkiindiir.
2.2.3 Farsca - Arapca Sozciikler

Inceledigimiz metinde yabanci sozciikler yogunluk gésterir. Arapga, Farsga,
Tiirk¢e, Mogolca, Tacikce, Yunanca, Cince kokenli sozciiklerin oldugu metnin dizin

boliimiinden elde ettigimiz verilere gore, 1868 sozciikten, 568’1 Arapca, 500’i
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Farscadir. Bu sayilarin detayli bir grafigi Sekil 1’de verilmistir. Metnimizdeki bu

Ogeler dzgiin bigimleriyle kullanilmamuis, Tiirkgenin ses sistemine uydurulmustur.

M Arapca MFarsca MTirkce Diger

Sekil 1. Kelimelerin Kokenlerine Gore Dagilimi

Alintt  O6geler ses degisimlerine ugradigi gibi anlam degisimlerine
ugrayabilmektedir. Tiirkmen Tiirkcesinde de kullanilan baz1 Arapca, Farsca
kelimelerde anlam degisimi goriilmektedir. Arapga kokenli “Maslahat”, is, emir,
husus, madde, keyfiyet anlamima karsilik gelirken, Tirkmence metnimizde “0giit,
tavsiye, akil” anlaminda kullanilmigtir (1/5). Ar. kerem, “asalet, asillik, soyluluk” iken
Tiirkmencede comertlik, bagislama duygusu (1/20) anlamlarina karsilik gelir.
Tiirkmen T. rowiis “hal, durum, goriiniis” < Far. revis “yiiriiyiis, tarz, Uslup, tutum”
anlaminda kullanilir (27/30). Ar. ene ‘ben’ den gelen metnimizde gegen
{enay1}(28/10) kelimesi, Tirkiye Tiirkcesinde argo olarak kullanilan “kolayca
aldatilabilen, asir1 Olclide aptal, bon, avanak” anlamindadir. Tiirkmencede
“benimsenecek kadar giizel” seklindeki diislinceden tiirliyerek “hos, sevimli, glizel”
anlamini tagimaktadirl. Ayrica gulp (<Yun. kulp) “kulp, kazan, testi, ibrik, fincan gibi

kaplarin, genellikle halka bi¢iminde olan, kaldirirken, tasirken tutulacak yeri”
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anlaminda iken metnimizde ‘kilit” anlaminda kullanilmistir (17/35). Ancak iki anlamin
da Tiirkmencede kullanildigini belirtmeliyiz.
2.2.4 Cekirdek Sozciikler

Bir dilin s6z varlig1 hangi 6gelerden olusuyor dersek ilk anilmasi gerekenler
‘temel s6z varlig1’ ya da ‘¢ekirdek sozciikler’ adini verdigimiz 6gelerdir. Bunun sinir1
cizilirken de insan temel olarak alinmasi gerekir. Insanin organlari basta olmak iizere
en dogal gereksinimlerini karsilayan kavramlar (Aksan, 2006: 26), giinlik konusma
dilinde sik¢a kullanilan sézciikler cekirdek sozciigii olusturmaktadir. fymek-igmek
“yemek igmek”(9/15), salam iber- “selam vermek” (41/25), goy- “koymak™ (16/5),
ber- “vermek” (19/20), diy- “demek, sdylemek” (19/25), bar- “varmak” (20/15) gol
“kol” (13/25), yiiz “surat” (14/20), men (16/15), sen (17/10), yiiz miin “yiiz bin”
(15/20), iki (2/1), on (6/15). Ttiim ¢ekirdek sozciikleri burada veremiyoruz; fakat dizin
boliimiinde yer almaktadir. Yukarida verdigimiz Orneklerden de goriildiigii gibi
metnimizdeki tiim ¢ekirdek sézciikler Tiirkgedir.
2.2.5 Eskicil (Arkaik) Ogeler

Giliniimiizde Tiirkgede kullanilmayan, unutulmus olan kimi sdézciikler,
Tiirkmen Tiirkgesinde, kullanilmaktadir. Metnimizdeki eskicil 6gelere 6rnek vermek
gerekirse:
bile "ile" (baglag) (1/5)
ayt- “soylemek” (1/15)
bar “var” (1/15)
kop “cok” (1/1)
¢in (<Cin chén) “hakikat, gercek, dogru” (2/35) (Olmez,1991:91)
okiin- “pigsman olmak™ (4/5)

telbe “deli, ¢ilgin™ (10/15)
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tap- “bulmak” (4/10)

andag (<ani teg) “boyle, dyle onun gibi” (1/1)
barga “biitiin, her sey, hepsi” (2/15)

doz- “dayanmak”™ (112/30)

biti- “yazmak” (5/15)

Bagimli bigim birimlerde de eskicil 6geler goriilmektedir. Metnimizde goriilen
emir kipi L tekil kisi eki {-AyIn} yaninda yor-ey {-ey} (19/5) big¢iminde de
goriilmektedir. Tirkmencede II. Tekil kisiye emir eksiz yapilabildigi gibi {-gIn}
bi¢iminde de kullanilmaktadir. Zohre Tahir’de ise {-gIn} bi¢imi yaninda{-gll}
bi¢iminde de gegmektedir. gir-gil “gir” (29/30), git-gil “git” (18/30). {-ey},{-qil}
bicimleri giinimiiz Tirkmence T. de kullanilmamaktadir. Bunun yaninda I. ¢ogul
kisiye emir eki ise metnimizde {-Alln} goriilmektedir; oldiir-elin (102/1). Gelecek
zaman eki Tirkmenceye gore {-CAk} beklenirken, metnimizde {-gAy} bigiminde
goriiliir. Sorma-gay erdim (7/25), berme-gey erdim (7/20), dilme-gey erdim (7/30).
2.2.6 Tiiremis Sozciikler

Tiirk¢e yap1 bakimindan baglantili bir dil olarak degismeyen bir kdke ve pek
¢ok son ekin art arda eklenmesiyle ¢ok c¢esitli ayrintilara inebilen kavramlar
olusturabilen bir dildir (Aksan, 2006: 45). Bir metnin s6z varligina bakilirken bu
tiiretme gilicii de goz Onilinde bulundurulmalidir. Tiirk¢ce ve alint1 6gelerdeki adlara
gelen yapim ekiyle yeni bir sozciik tiiretilmis olur: garin+das “kardes” (46/25), sa+lig
“sahlik”  (38/30). Eylemler sik stk eylemden eylem yapan ek ile
genisletilebilmektedir.Anlaminda degisim goriilmez: gur-a- “kurmak™ (3/15), sor-a-
“sormak, arastirmak” (4/30).

Farsca eklerle de sozciik tiiretilir: lale+zar “lalelik, lale bahgesi”(59/35) burada

Farsca {-zar} eki lale ismine eklenerek yer ad1 olarak tiiremistir. Yine ayn1 sekilde —
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c1, -ci anlami veren Farsca {-ban} eki “bag” anlaminda kullanilan bend ismine
eklenerek tiiremistir. Far. bend+ban >bendwan “Bagimli, boyun egen” (5/15).
<Far.bag-ban>bagban “Bahg¢ivan, bagc1” (12/20). Bir bagka Ornekte ise Arapga,
kokenli bir isme Farsga {-ane} eklenerek tiiremistir. Ar. Far. asik+ane> asigana
“asik¢a, asik olana yakisir yolda” (13/35). Farsca on ek ile tiiremis sozciikler de
metnimizde goriilmektedir. Bi-his> beyhus “aklini yitirmis, kendinden ge¢mis”
(13/35), Far. bi-nisdn> binigsan “nisansiz, isaretsiz” (57/20), Far. bi-perva> biperwa
“cekinmeksizin, sakinmadan” (30/30).
2.2.7 Es Anlamh — Es Sesli (Sestes) Sozciikler
Metnimizin soz varliginda yaziliglar1 farkli; fakat anlamlari ayni olan
kelimelere rastlamak miimkiindiir. Bu 6zellik, birkag¢ drnekle goriilen bir durum degil,
metnin tamaminda siklikla gegen bir durumdur. Sairin, gerek sozciik tekrarindan
kacinmak gerekse s6z varligindaki zenginligi sunmak i¢in bu yola bagvurmus
olabilecegi diisiiniilebilir. Bu es anlamli kelimelerin bir kisminda, Fars¢a ya da Arapca
kokenli bir kelime ile Tiirk¢e karsiliginin birlikte kullanilmasi gibi durumlar
gozlemlenir.
e Yaradan (1/15), Far. huda[y] >huday (1/10), Ar. hakk > hak (1/30), Ar.
Allah>alla (16/15), Ar. Rabb>reb (14/5), Far. perverd-gar>perwerdigir
(16/25).
e Far. asikar>adsigir (8/30), Ar. ayan> ayan (2/20), Far. peyda> peyda (3/15),
Ar. zahir>zahir (13/35).
e Cin. chén>cin “hakikat, gercek, dogru” (Olmez,1991:91), (2/35), Ar. hakikat
(8/35).
e Far. cihan>jahan (1/30), Ar. diinya> diinya (2/1), Ar. devran>ddvran (4/15),

Ar. alem> dlem (1/25).
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e  Far. tille>tilla (6/15), altin (10/25), Far. zer (43/1).
e Ar. cennet>Jennet (3/15), Far. behist (1/13).
Es anlamli kelimelerin yaninda es sesli (sestes) kelimeler de metnin sz

varliginda goriilmektedir.

e Far. giil “giil ¢cigegi” (3/10), giil- “giilmek” (9/15).

o yiiz “lst ylizey” (3/35), yiliz “surat” (1/15), yiiz “yiiz sayis1” (18/1).

e al “hile” (7/1), al “kirmiz1” (38/10).

e Bal “armin {irtinii bal” (1/20), bal (<Far. bal) “kanat” (38/15)
2.2.8 Birlesik Eylemler

Metnimizin s6z varliginda bulunan birlesik eylemler, hem bir adla yardimci
eylemlerle kurulan, giirriifides bol- “sohpet etmek” (1/5), dhdi-aman eyledi “yasama,
hayatta kalma s6zii” (2/30), tamam bol- “son bulmak, sona ermek” (6/10), berkarar
bol- “kararli olmak™ (124/35), konliini al- “gonliinii almak™ (16/20), habar al- “haber
almak” (35/1), hem de asil eylem ve yardimci eylemlerle kurulan (ulach birlesik
eylem) birlesik eylemler, getire bil- “getirebilmek™ (119/15), goyberermen (9/30),
otura bil- “oturabilmek” (103/5) goriilmektedir.

Al- yardimci eylemi yeterlilik eylemi olarak da kullaniliyor. Bu yardimci
eylemle kurulan ulagh birlesik eylem, Cagtaycada da, Ozbekgede de ve metnimiz
“Zohre Tahir’de de goriilmektedir: gos-a al- “kosabilmek™ (6/30), gursa-p al- “etrafini
almak, kusatabilmek™ (126/5).

2.2.9 Ikilemeler

Ikileme, anlatim giiciinii artirmak, anlam1 pekistirmek, kavram

zenginlestirmek amaciyla ayni s6zciigiin tekrar edilmesi veya anlamlar1 birbirine yakin

yahut karsit olan ya da sesleri birbirini andiran iki s6zciigiin yan yana kullanilmasidir
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(Hatipoglu, 1971: 9). Nepes, “Zohre Tahir” hikayesi i¢inde, gerek diizyazilarinda,
gerekse siirlerindeki anlatimi giiclendirmek ve pekistirmek icin yakin ve es
anlamlilarla kurulanlar basta olmak iizere ikilemelere yer vermistir.
Yakin anlamh sozciikle kurulan ikilemeler
iymek- igmek “yemek igmek™ (9/15)
il-giin “insanlar, halk” (18/20)
toy- tomasa “diigiin eglence” (3/15)
mutrup - bazigir (<Ar.mutrib, Far. baziger) “calgici, sarkici, oynatici” (3/35)
enbiya- owliiydler (<Ar. enbiya', evliya') “peygamber, ermis kisi”’(20/35)
mekir-hileler (<Ar.mekr, hile) “kurnazlik, hile” (60/10)
Es Anlamh so6zciiklerle kurulan ikilemeler
Alem-jahana (<Ar :alem, Far. cihan), “diinya alem” (4/1)
pakir-pukaralara (<Ar. fakir-fukara'), “fakir, fakirler” (3/15)
gep- s6z “soz, lakirt1” (13/40)
Yandirip kéydiirip “yakip yakip” (5/20)
nalayi-efgani (<Far. néle-1 efgan) “inleme ve inilti” (21/25)
¢0l- beyewana (T. ¢ol- Far. beyaban), “¢6l, sahra” (1/10)
Ad durum ekiyle kurulan ikilemeler
giin- giinden “glinden giine” (3/40)
kapdan- kaba “bir ucundan bir ucuna, dagdan daga” (4/1)
magrupdan- masriga “batidan doguya” (4/1)
Zat anlamh sozciiklerle kurulan ikilemeler
ogul-giz “cocuk, kusak, ¢oluk ¢ocuk” (1/5)
asik-magsukligi “seven, sevilen”(8/10)

uli-kici “biiyiik, kiigiik” (17/30)
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gije-giindiz “gece, glindiiz’(26//5)

Yansimal sozciiklerle kurulan ikilemeler
zar-zar “aglama eylemi” (15/5)
hasir-husur “cabuk, hizli, acele” (34/35)
ahi-way “ah vah” (33/25)

Baglama grubu biciminde kurulan ikilemeler

Bu tiir ikilemelerin her ikisinin de Farsca ya da Arapga; biri Arapga digeri
Farsga sozciiklerle kuruldugu gorilmektedir. Atif vav’inin yerine /y/ “/A/”
kullanilmistir. Bu haliyle tamlama kesresi gibi goriinmektedir.
sirri-pinhan (<Ar. sirr, Far. pinhan) (surr u pinhan) “giz ve sir” (2/25)
zowki-sapasin (<Ar. zevk-i sefd') “ zevk ve sefa” (21/1)
sudi ziyan (<Far. siid “yarar”, Far. ziyan) “yarar ve zarar” (23/1)
wisalu-hijran (<Ar. visal, Ar. hicran) (visal u hicran) “kavusma ve ayrilma” (11/10)
leylu naharim (<Ar. ley, Ar. nehar) “gece ve giindiiz” (22/25)
samu-sdher (<Far. sam, Ar. seher) “gece ve giindiiz, sabah ve aksam” (7/25)

Atf vav’1 Tirkce sozciiklerin arasinda da kullanilmaktadir: yazu-gisii “yaz
kis”(32/1). Ayn1 anlamlardan olusan ikileme de atif vav’1 ile birlesik sozciik halini
almigtir; dhtipeyman (< Ar. ‘ahd+ Far. peyman <‘ahd u peyman) “ahit, s6z yemin (3/1).

Tamlamalarla kurulan s6z gruplari
kemendi-dariidan (<Far. kemend, dar) “Dar agacinin ipi” (12/5)
koski- eywan (<Far. kosk-1 eyvan) “koskiin cardagi” (28/25)
dhtiwepa (<Ar.) “ahd-i vefa s6ziinde duran, vefali” (4/5)
dhtnama (<Ar. Far. ahd-name) “ahid-name, anlagma sartlarin1 ve iki tarafin imzasini

tastyan belge” (4/5)
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2.2.10 Deyimler
Deyimler, dili konusan toplumun anlatimdaki giiciinii ve basarisini,
benzetmeye, niikteye olan egilimini ortaya koyan Onemli Ogelerden birisidir
(Aksan,2006:31). Metnimizde gerek diizyazilarda, gerekse siirlerdeki anlatimi
kuvvetlendirmek amaciyla sik sik gegcmektedir.
ayak sakla- “beklemek, yiirimemek™ (4/30)
yiiziini tut- “yonelmek, yiiziinii o yone ¢evirmek™ (1/15)
aklin1 yitir- “aklin1 kullanamamak™ (3/40)
yele ber- “heder etmek, mahvetmek, bosa harcamak™ (4/5)
dil-gozden sakla- “kotii szden, kotii gozden korumak™ (4/10)
aradan ¢ik- “0lmek™(4/15)
bagr1 para (ol-) “bagr1 parca olmak™ (127/1)
yadina diis- “aklina diismek™ (127/25)
ot-ga diis- “yanmak™ (128/10)
basini al- ““ bagin1 almak”™ (128/25)
basini ber- “basin1 vermek™ (128/25)
yuregine das ur- “yiiregine tag basmak” (117/5)
bas eg- “bas egmek, saygi gostermek™ (61/1)
zahmet cek- “giicliikle karsilagmak, sikintiya katlanmak™ (11/1)
sayii1 tut- “hazirligini yap anlaminda kullanilan bir deyim” (60/10)
jiger dagla- “cok biiyiik bir liziintii duymak™ (22/15)
2.2.11 Atasozleri
Bir dilin s6z varliginin iirlinii olan atasozleri bir toplumun deneyimini, diinya
goriisiinii ve anlatim giiclinli yansitan yiizyillarca aktarilarak yasayabilen sozlerdir

(Aksan, 2006: 33). Metnimizde ¢ok fazla olmamakla birlikte birkag 6rnegi mevcuttur.
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Egri agac 0z yatisina gider “egri olan, agag¢ gibi kendi yolunda biiyiir”(13/40)
Oli arslandan diri sigan yagsidir “canli fare, lii aslandan daha iyidir”(112/10)
Asna bolmak asan, ayrilismak miisgiil “tanidik olmak kolay, ayrilmak zor” (61/25)
Zer gadirni zergér biler “altinin kiymetini kuyumecu bilir (51/30).
Gowheri itiit boynuna daksan, gowher hem aglar, it hem “Miicevheri kopegin boynuna
taksan, miicevher de kopek de aglar”(47/35).
Olenifi 1zinda 6lmek bolmaz “6lenin arkasindan 6lmek olmaz” (112/10) Tiirk halk
agzindaki “6lenle 6liinmez” in karsiligidir diyebiliriz.
2.2.12 Dualar, Beddualar ve Kahp Sozler
“Zohre Tahir” hikayesi i¢inde c¢esitli dua, beddua ve kalip sozler
bulunmaktadir. Halk kendi biinyesinde de bu gibi kalip sozleri kullanmaktadir.
Diyaloglarla oriili metne bu sodzler samimiyet katmaktadir. Dini unsurlar1 olaya
katarak sundugu dilek, istek, temenni gibi diisiinceler, halkin olay1 veya hikayeyi
benimsemesine yardimci olmaktadir. Ey bibim, sana Alla uzak omiir bersin! “Ey
hanfendi Allah sana uzun 6miir versin” (33/20) iyi dilek, dua olarak gegerken, kor
bolsun atamniii gozi “kor olsun babamin gézi” (107/20), rakip derbe-der bolsun
“diisman derbe der, sefil olsun” (29/30) gibi sozler beddua olarak karsimiza ¢ikar.
S6z varligi i¢inde yer alan kalip s6z yani iligski sozler, bir toplumun bireyleri
arasinda kullanilmas1 adet olan kelime gruplarina denir (Aksan,2006;34). Metnimizde,
hos gal “hosca kal” (107/35), salam “selam” (42/5), basim safia sadaka bolsun “bagim
yani canim sana sadaka olsun feda olsun” (38/35) iliski sozlerine 6rnek gosterilebilir.

2.3 Ozel Adlar

Bir kisiye, benzerlerinden farkli 6zellik tasiyan varliga veya topluluga verilen

adlara denir (TDK). Bir toplulukta yasan insanlarin isimleri yani isim tercihleri, bu
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isimlerin anlamlart dogrultusunda bize az da olsa o toplulugun kiiltiirii ve din tercihi
acisindan bilgi vermektedir. Yer adlar da tipki kisi adlar1 gibi bize o toplulugun
kiiltiirti, tarihi, cografyasi hakkinda bilgi verir. Bazi yer adlarinin hikayeleri vardir bu
hikayeler de bizim o kiiltiirii ve tarihi anlamamiza 151k tutar.

2.3.1 Kisi adlan

Metnimizde, Yusup (<Ar.Yasuf) “Yusuf ile Ziileyha hikayesinin erkek
kahraman1” (28/20), Ziileyha (<Ar. zuleyha) “su perisi” (28/20) gibi halk hikayesi
kahramanlarinin ad1 da ge¢mektedir (daha detayli bilgi i¢in bkz. Anistirma). Bunun
yant sira mitolojik isimler de yer almaktadir. Eskimo mitolojisinde bir tanriga ismi
olan Sadna (<Ar. sedna) “isim, deniz tanrigas1” (18/10) metinde ge¢mektedir. Dogu
efsanelerinde yasayan, o zamanki diinyanin yarisin1 13 yilda fethetmis, Makedonya
krali olan, Iskender yani Biiyiik Iskender (61/1) in ad1 da s6z edilmektedir. Yine
adaletiyle taninan Islam dini dncesinde, asil adi Nusirevan ismindeki iran hiikiimdar
metnimizde Nowsirwanga (30/1) olarak gegmektedir.

Anistirma Orneklerindeki kisi adlar1 disinda aslinda bir nevi anistirma 6rnegi
sayilabilecek, dini kitap, olgu ve olaylarda karsimiza c¢ikan, efsanevi, ulvi kisi ve
paygamber adlar1 da ge¢mektedir: Jirjis “6ldiiriilen mifiki peygamberin adi olarak
gecmekte (mifik) Azerice efsanevi demek” (16/1), Zekeriya “Israil peygamberi”
(16/1), Nuh “Kuran’a goére Adem’den sonra gelen dordiincii peygamber, din
kitaplarinda yer alan tufan olayinin bas kisisi” (18/1), Meryem (<Ar.) “Hz. Isa’nin
annesi” (21/10), Siilleyman “Siileyman (a.s)” (28/20), Muhammet (<Ar. Muhammed)
“tekrar tekrar Gviilmiis manasina gelen isim, Peygamberimizin ad1” (60/20), Mustapa
(<Ar. mustafd) “istifa edilmis, secilmis. Hz. Muhammed’in adlarindan” (60/20),

Giilzada (<Far.gul-zade) “giilden meydana gelmis, giizel kadindan dogmus” (18/10).
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Ayrica 0zel ad olarak metin i¢indeki karakterlerin adlar1 gegmektedir. Bahir
(<Ar.) “isim, belli, agik, giizel, deniz, derya” (1/1), Sahijahan (<Far. Sah-1 cihan)
(isim) “Cihan sahi, tim dinyanin sah1”(3/5), Zohre (<Ar. ziihre) “coban yildizi,
Veniis” (3/35), Tahir (<Ar. Tahir) “temiz, temiz olan anlaminda erkek adi” (4/10),
Sahithuban (Far. Sah-1 hiiban) (isim) “anlami giizeller sahi1” (3/10), Bossantic
“Mollanefes’in esinin adi” (3/25), Wahit (<Ar. vahid): 6zel ad (53/5), Garagomak
(48/1), Ermanus (47/20), Garabatir (47/20), Hamim (62/20), Giilkamar (<Far. gul
+ Ar. kamer) “isim, Giilay” (18/10), Gowher (<Far. guher) “isim, cevher”(18/10)
Giilragna (<Far. Ar. gul- ra'na) “giil gibi, giizel, hos goriinen, kadin adi” (33/10),
Giilziba (<Far. giil-ziba) “suislii, giille bezeli, kadin adi1” (33/10), Bulkis (<Ar. Belkis)
“Siileyman aleyhisselam zamaninda Yemen'de Sebe' sehrinde hiikiim siiren
Himyerilerden bir kadin sultan” (28/20), Mahim “Sah’in kizimin adi” (29/30),
Moysepit (78/20) vb.
2.3.2 Yer adlan

Metnimizde kisi adlar1 disinda 6zel ad olarak yer adlar1 bulunmaktadir. Meshur
cografi bir bolge veya bahce adlariyla sehir adlar1 gézlemledigimiz yer adlaridir.
Bagdat (<Ar. Bagdad) “Irak’in baskenti” (29/25)
Firat “Firat nehri” (29/35)
Kengan (<Ar. Ken‘an) “Hz. Yakub’un memleketi, Filistin” (30/35)
Kerbela (<Ar. Kerbeld) “Irak’da Imam Hiiseyn’in sehid edildigi ve tiirbesinin
bulundugu yer” (58/5)
Tatar (<Far.) “Tatarlar ya da Tatar Tiirkleri, daha ¢cok Rusya icerisinde yasayan Tiirk
halk1” (1/1)

Bagi-Rizwan (<Ar. Bag-1 Ridvén) “cennet bahgesi” (34/5)

37



Bagi Erem (<Far.) “Irem bag1, irem bahgeleri. Bag-1 irem. Dogu mitolojisinde, tanrilik
davasi giiden Seddad Bin 4d'm Yemen dolaylarinda kurdugu yapay cennet. igmek igin
bir araya gelenlerin tercihleri olan akarsularin ¢agladigi, agaclik, ¢igek bahgeleri ve
kosklerle bezeli kir ortamlari i¢in irem bagi denir”(3/10)

Bagimeydan (Bag-1 meydan) “Kihek tepesinin garp tarafindaki eteginde Bag-1

Meydan adli bir bahge” (13/1).
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Bolim 3

DIGER USLUP BELIRLEYICIiLERIi

3.1 Soz Sanati1 Sayilabilecek Anlam Olaylar

Edebi eserde sanatl soyleyisler goriilmektedir. Zohre Tahir metninin de biiyiik
bir kismu siirlerle 6riilmiistiir. Bu yiizden basta benzetme olmak {izere cesitli anlam
olaylar1 goriilmektedir.

3.2 Benzetme

Benzetme, bir seyin niteligini anlatmak icin o niteligi eksiksiz tagiyan bir seyi
ornek olarak gosterme isi, benzeti, tesbih (TDK). Mensur kisimlarin ¢ogunlukta
oldugu, manzum kisimlarin da yer yer mensur gibi olan metnimizde, benzetme
sanatinin yogunlukta oldugunu sdylemek yanlis olmaz.

Metnimizde dek “gibi” edatiyla kurulan benzetmeler dikkati ¢ekmektedir;
hazan uran giil dek “sonbahar vuran, sonbaharda olan giil gibi” (112/30), a¢ gurt dek
“ac kurt gibi” (126/25), yiizi zagpiran dek saraldi “yiizli safran gibi sarard1” (6/20),
oglanlar yildizlar dek erdi “oglanlar yildizlar gibi erdi”’(4/20).

Ey yiiregimnin kuwwati, gézimnin réwseni, diriligiminl sermayasi “yiiregimin
kuvveti, gozlimiin 15181, hayatimin, yasamimin sermayesi” (106/35) o6rneginde de
Zohre, Tahir’e benzetmelerle oriilii bir seslenis yapmaktadir. Bir baska oOrnekte
Tahir’in annesi Tahir’e benzetmelerle oriilii bir seslenis gergeklestirir: Ey goziimin

rowseni, golumnin c¢iragi, basimin tdji, bagrimnin peywendi, yiiregimnin diregi
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“gOziimiin nuru, kolumun elimin ¢irasi, lambasi, bagimin taci, yliregimin diregi...”
(10/35).

Yine dizelerde karsilagtigimiz, sdhdi-seker s6z “seker gibi tatli s6z” (5/35), tdze
acilan ter guncani gérdiinmi? “yeni agilan taze goncami gordiin mii?” (5/5) bu dizede
Tahir, Zohre’den bahsetmektedir. Onu taze acilan goncaya benzeterek, goriip
gormedigini Giilkamar’a sormaktadir. Rakiplar ot saldi sirin janina “Diismanlar, sirin
canina ates saldi1” (51/35) de gegen dizede, benzetme ile yiireginin caninin ates dliismiis
gibi yandiginmi ifade etmektedir. G6z yasinin reiikinden giil yiizi lalezardir (59/35)
burada hem yiizli giile benzetilmis hem de gézyasinin renginden ve yliziinde olusan

gbzyas1 damlalarindan dolayi, lale bahgesine benzetme yapmustir.
3.3 Deyim aktarmasi

Deyim aktarmasi (Yun. Metafora) yani diger ismiyle anlam aktarmasi bir
sOzcligiin benzetme amaci ile bagka bir sdzciik yerine kullanilmasidir. selwi-nahalim
“selvi fidan1” (2/30), bu mah1 enwere bir at goyuil “bu ay gibi paylayan giizele bir ad
verin” (3/20), ter gunca “taze gonca” (5/10) her ii¢ Ornekte de Zohre’den
bahsedilmektedir. Zohre yerine ona yakistirilan ve benzetilen selvi fidani, ay kadar
parlak ve giizel yiiz, taze gonca sifatlar1 verilmistir. Ayrica metinin genelinde, Tahir’e
biilbiil, Zohre’ye ise giil denilmistir.

Bir baska oOrnek: indi diisdiin otga, owal ham erdin (128/10) ham
“olgunlagsmamus, ¢ig” anlamindadir ve burada somutlastirma yapilmistir. Yine bir dize
de bagtim garadir (19/5) gegmektedir. Buradaki gara kelimesinin asil anlami “kara,

siyah” dir. “k6tli” anlaminda kullanilarak deyim aktarmalarindan somutlastirma

yapilmistir.
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Tahir guzum (128/25), ey koseklerim (126/35) seslenme iinlemi olarak goriilen
bu orneklerde ayn1 zamanda hayvandan insana aktarma olay1 goriilmektedir. Guzu

“kuzu”, kosek “deve yavrusu” anlamina karsilik gelir.
3.4 Ad Aktarmasi

Benzerlik ilgisi olmaksizin, bir séziin baska bir s6z yerine kullanilmasina ad
aktarmasi denir. Metnimizde goriilen, bagini ver- (128/25) eyleminde anlam ag¢isindan
ad aktarmasi yapilmistir. Goziinden ganli yas doken (129/20) 6rneginde de aglamak
kavrami goz, yas ve dokmek sozciikleriyle baglanti kurularak aktarilmistir. gulak sal-
(8/15) orneginde de bu eylem “dinlemek” yerine kullanildigindan ad aktarmasi

gozlemlenir. Gulak sal- (8/15) kelime grubu da dinlemek olayina karsilik gelmektedir.
3.5 Amistirma

Klasik s6z bilimdeki s6z sanatlarindan biri olan anistirma, bir olayi, bir durumu
akla getirecek sozii bilerek kullanmaktir (Kiran, 2006: 400). Molla Nepes’in Sark
edebiyatina hakim olmasi, destan ve nakilleri bilmesi eserine de yansimistir. Eserinde
agirlikli olarak klasik halk hikayeleri kahramanlarin1 gerek benzetme unsuru olarak,
gerekse hikayede bir kahraman gibi anmaktadir. Metnimizde gecen anistirma 6rnekleri
asagida siralanmistir.

Warka- Giilsa “Varka ile Giilsah hikayesi”(28/20)

Wamik (<Ar.): Vamik ile Azra dykiisiiniin erkek kahramani (28/35)

Uzra (<Ar. azrd): Vamik ile Azra dykiisiiniin kadin kahramani (28/35)
Gammar Arzi jan: Arzu ile Kamber hikayesi (28/35)

Yusub (<Ar. Yusuf):Yusuf ile Ziileyha hikdyesi erkek kahramani (30/35)
Ziileyha (<Ar. zuleyha): Yusuf ile Ziileyha hikayesi kadin kahramani (28/20)

Leyli (<Ar. Leyla): Leyla ile Mecniin hikayesinin kadin kahramani (12/20)
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Riistem (<Far.): Sehname’de ge¢en Riistem kahramani (38/20)
Hatam Tay: rivayete gore 6. Asirda Araplarin arasinda yasayan comert adam (30/1).

Metnimizde “Seypel Methaljamal” (28/20) ad1 da gegmektedir. Yusuf Azmun
hocamizdan aldigimiz bilgiye gore, “Klasik Tiirkmen edebiyatinda bir kitabin adi
seyp-el-melek, medh-el-jemal. Buradaki seyp kili¢ anlamina gelen Arapga seyf’tir.
Asli seyf-el-melik olan tamlama padisahin kilici demektir; medh-el-jemal de giizellige
ovgl anlamna gelir.”

Inceledigimiz metnin s6z varlig1, dolayisiyla kaleme alan Klasik Tiirkmen sairi
Molla Nepes’in soz varligin1 onceki sayfalarda basliklar halinde inceledik. Sozlii
edebiyat kiiltiiriinden olan bu hikayeyi Nepes, kendi edebi mirasiyla donatmis, dykiiye
eklemeler yapmakla kalmamis var olan metin ile siirleri de degistirerek yeniden ele
almistir. Kaynak taramalarimiz sonucunda elde ettigimiz Nepes’in egitimi ve edebi
kisiligi hakkinda sdylenenleri eserinde hissetmek miimkiindiir. Tirkmen dilinin
tarihsel siirecinin izleriyle, Nepes’in egitimi, kelime tercihini, yaptig1 edebi oyun ve
sanatlarin1 da etkilemistir. Tirk (Cagatay), Arap ve Fars dilleri ile birlikte divan
edebiyatina hakim olmasi, ilahiyat (Kuran, fikih, tefsir), riyaziyat, hesap, hendese,
nlicum, kimya, dil, edebiyat, tarih, cografya alaninda derin bilgilere sahip olmas1 bu
durumu aciklamaktadir. Alint1 6gelerin bulunmasi, derinlik katan sanatli sdyleyisler,
Fuzuli, Baki, Nesimi gibi sairlerden asina oldugumuz benzetmelerin goriilmesi, bize
divan edebiyatini1 ¢agristirmistir. Yer adlari, kisi adlar1 ve anmistirma 6rneklerinde de
goriildiigii gibi sair hem halk hikayelerine, destanlara, dini kisi ve olaylara hem de
cesitli efsanevi olaylara, kiiltiirlere, astrolojiye ve mitolojiye hakimdir. 2.2.6” da da
belirttigimiz gibi sair gerekse tekrardan kaginmak i¢in gerekse soz varligindaki
zenginligi kanitlamak i¢in kokenleri ayni veya farkli es anlamli birgok sodzciik

kullanmistir. Yine toplumun ve sz varliginin bir parcasi olan deyimler, atasozleri,
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dua, beddua ve kalip sozler metinde gegen 6gelerdir. Bu yiizden her ne kadar Arapga
Farsga kelimeler bulunmasindan dolay1 giiniimiiz Tiirkiye ve Tiirkmen Tiirkcesine

gore agir bir dili olsa da, okuyan her kesime hitap edebilecegini sdylemek yerinde olur.
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ab (<Far. ab)
abadi (<Far. abadi)
ac-

adam (<Ar. Adem)
adem (<Ar.adem)
adil (<Ar.*“adil)
aftap (<Far. af-tab)
ag

agdik

agir

agiz

agla-

agna-

agsam (<Sogd.)
agtar-

agyar (<Ar. agyar)

agag

Boliim 4

DIZIN

su (35/15)

mamurluk, senlik, bayindirlik (25/35)
acmak (2/15)

sahis, insan, erkek kisi (1/5)

yokluk, bulunmama (14/10)

esit, es, miisavi (29/35)

giines, glines 15181, giin (3/15)

ag, tuzak (16/20)

fazla, askin (39/20)

agir, fazlaca yiikli (11/15)

agiz (3/10)

aglamak (3/5)

debelenmek, yatip yuvarlanmak (71/25)

aksam (45/15)

arastirmak, yoklamak, karistirmak (45/5)

yabancilar (40/5)

topragin derinliklerine kok salan, dalli budakl

govdesi yliksekliklere ulasan, uzun Omiirlii bitki

(28/5)
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dhd(<Ar. ahd)

ahir (<Ar. ahir)
ahirzaman (<Ar. ahir-
zaman)

ahi-way (<Far. ah u vay)
ahi-zar (<Ar. ah ii zér)
ahl (<Ar.)

dht (<Ar.‘ahd)
dhtipeyman(<Ar.‘ahd+

Far. peyman)

dhtiwepa (<ahd-1 vefa)
ahtnama (<Ar. Far. ahd-
name)

ahun (<Far. ahiind)
ahwal (<Ar. ahval)

ajal (<Ar. ecel)

ajap (<Ar. ‘aceb)

ak

ak-

akil (<Ar. akl)
akil-hus

akmak (<Ar. ahmak)

s0z verme, and, yemin (2/30)
en son, en sondaki (6/10)

bu diinyanin son giinii. (5/1)

ah vah (ikileme) (33/25)
aglayip inleme (16/10)
herbiri, hepsi, biitiin (21/25)
s0z verme, and, yemin (3/5)

ahit, sdz, yemin (3/1)

vefali olmay gerektiren verilen s6z (4/5)
ahid-name, anlasma sartlarini ve iki tarafin imzasini
tastyan kagit (4/5)

hoca, din adami, imam (4/15)

oluslar, bulunuglar, durumlar (2/5)

muayyen olan vade, dmriin sonu, ecel (24/30)
giizel, ¢ok 1yi (14/25)

beyaz (5/10)

(s1v1 ya da ¢ok ince taneli seyler igin) bir yerden
baska bir yere dogru gitmek (2/20)

akil, us (3/40)

akil fikir (34/15)

pek akilsiz, sersem (47/35)
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akrap(<Ar. akreb)

al

al

al-

al-

ala

aldan-
dlem(<Ar.4lem)
alemgosar
aleyhissalam (<Ar.
aleyh-is-selam)
aleyik (?)

alin

aljira-

alkis

Alla (<Ar. Allah)

Allayarlas- (<Ar.

Allah+Far. yar+ T. las-)

alma

altin

astroloji biliminde, semanin kuzey yari kiiresinde
goriilebilen biiyiik bir burg (3/30)

hile (7/1)

kirmizi (38/10)

almak (1/5)

yardimci eylem, destek almak(7/1)

ala, alaca, karisik renkli (5/10)

aldanmak, yanilgiya diismek (7/1)

diinya, cihan (1/25)

gokkusag (13/25)

“ona selam olsun!” manasinda peygamberin adi
anilirken kullanilan bir s6z (16/1)

(122/10)

alin, aleni, agik (10/35)

eli ayagina dolagmak, tedirgin olmak (66/35)

1yl niyet, takdir etme, dua (eski Tiirk¢enin begenmek
anlamina gelen alkamak sozciiglinden gelen ve bir
seyin begenildigini, onaylandigini anlatan el ¢irpma
devinimi)(3/25)

Allah, Tanr (15/15)

vedalagmak (15/5)

elma (4/10)

altin (10/25)
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altmg say1 sifati, sayi, altmis (13/40)

aman (<Ar. eman) sag, esen, hayatta kalmak (2/30)

amanat (<Far. eménat) emniyet edilen kimseye birakilan esyalar, emanetler
(48/30)

anayat (<Ar. ‘inayat) latuflar, ihsanlar, iyilikler. (2/5)

anbar(<Ar.anber) giizel koku (39/5)

anca anca (11/10)

andag (<am teg) boyle, dyle, onun gibi, soyle(1/1)

aiila- anlamak, sezmek, sezinlemek (13/30)

afnri geri, arka taraf (71/20)

apat (<Ar. afet) biiytik felaket, bela (19/30)

apet (<Ar. afet) bela, ¢ok giizel (42/1)

ar er, koca (81/5)

ar (<Ar.4r) utanma duygusu (12/35)

ara iki seyin ortast, zarf (3/10)

aradan ¢ik- vefat etmek, 6lmek anlaminda (4/15)

aram (<Far. aram) dinlenme, yerlesme, duraklama (16/30)

arayis (<Far. arayis) bezenis, siis (34/15)

arca (<arci)(?) kirlarda bulunan bodur bir ¢esit agag (83/15) (DS. I.
cilt/302)

arka on ylize karsit olan yan (15/25)

arman ulasilamayan amag (8/30)

arman (<Far. armin) 0zlem, hasret, zahmet, sikint1 ifade eden linlem
(16/35)
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art-

arz (<Ar.arz)

arzi- hal (<Ar.¢arz-1 hal)
arzuw (<Far. arzii)
arzuw-janan (<Far.
arzi, canan)

asan (<Far. asin)
asman(<Far. 4sman)
ast

asta-asta (<Far. aheste
aheste)

asak

dsgir (<Far. asikar)
asifta (<Far. asufte)
asigana (<Ar. Far. asik-
ane)

asna (<Far. asna)
asrat (Ar.‘isret)

agya

at

at

ata

atas (<Far. ates)

artmak, cogalmak (11/5)

ortaya koyma, sunma (8/20)

durumunu sunma, halini belirtme (36/25)
istek, heves, arzu (19/20)

arzulu, istekli sevgili (12/20)

kolay (2/15)
g0k, sema (3/15)
alt (15/1)

yavas yavas (13/30)

asagi kisim, alt kisim (23/15)
belli, acik, meydanda (8/30)
ask yolunda aklin1 yitiren (60/5)

asikca, asik olana yakisir yolda (13/35)

bildik tanidik; bilen, tantyan, asina(11/30)
eglence (31/25)

kus yuvast (28/20)

ad, isim(1/1)

at, beygir (17/15)

dede, baba (9/35)

od, ates (41/1)
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atasi-suzan (<Far.ates-Ii

aw

awara (<Far. avare)
awla-

awlag

ay

ay

ayag (<Far. ayag)
ayak

ayal (<Ar. ‘iyal)
ayan (<Ar. ‘ayan)

ayir-

aylan-
ayna (<Far. ayine)
ayrahk-

ayril-

aysi-asrat (<Ar.‘ays ¢
isret)
ayt-

azab (<Ar. azab)

yakict ates(11/10)

atlamak (1/10)

av (9/20)

basibos, serseri, bos gezen. Issiz giigsiiz. (10/15)
avlamak (9/20)

av yeri, avlanilacak yer (31/1)

otuz giinii kapsayan zaman, bir ay. (3/10)
diinyanin uydusu, gok cismi, ay (3/20)

kadehi (44/1)

ayak, bedeni tastyan uzuv (4/30)

kadin, es, zevce(3/5)

belli, acik, meydanda (2/20)

bolmek, birbirinden farkli yere koymak veya
saklamak (3/30)

gezmek, dolanmak, donmek (13/30)

ayna (50/1)

ayrilik, hasret (11/30)

bir yerden, bir kimseden, bir seyden uzaklagsmak
(5/1)

yiyip igme (66/5)

soylemek (1/15)

iskence, keder (87/20)
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azar (<Far. azar)

azat (<Far. azad)

aziz (<Ar. aziz)

azm (<Ar.‘azm)

baba

Babahan

bad (<Far. bad)

bada (<Far. bade)
badam (<Far. badem)
bag (<Far. bag)
bagban (<Far.bag-ban)
Bagdat (<Ar. Bagdad)

Bagi Erem (<Far.)

Bagimeydan (Bag-1
meydan)

bagir
Bagi-rizwan(<Ar.Bag-1
Ridvian)

bagisla-

agri, siz1, sanct; incinme, incitme (18/35)
kurtulmus, serbest olan, kdle olmayan (3/15)
muhterem, sayin, sevgili (5/25)

kasit, niyet, karar (14/5)

cocugu olan erkek, peder (37/1)

ozel ad (1/1)

yel, riizgar (43/15)

sarap, icki (2/25)

badem (68/1)

biiylik bahge, bosatan (6/10)

Bahg¢ivan, bagci, bahge bekgisi (12/20)

Irak’1n bagkenti (29/25)

frem bag, Irem bahgeleri. Bag-1 irem. Dogu
mitolojisinde, tanrilik davasi gliiden Seddad Bin ad'in
Yemen dolaylarinda kurdugu yapay cennet. igmek
i¢in bir araya gelenlerin tercihleri olan akarsularin
cagladigi, agaclik, ¢icek bahgeleri ve kosklerle bezeli
kir ortamlart i¢in irem bagi denir.(3/10)

Ozel isim. Kiihek tepesinin garp tarafindaki eteginde
Bag-1 Meydan adli bir bahge (13/1)

bagir, gogiis, ciger (9/35)

cennet bahgesi (34/5)

bagislamak, bahsetmek (13/1)
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bags (<Far. bahs)
bagt(<Far.baht)

baha (<Far. beha)
bahali (<Far. baha)
Bahir (<Ar.)

bahri baz (<Far.bahri
baz)

bakire (<Ar. bakire)

bal

bal (<Far. bal)
bala

bahk

bar

barabar (<Far. beraber)
bara-bara

barca

baris

baris-

béari

barhk

bar-mak

bags, ihsan (36/10)

talih, baht (19/5)

fiyat, paha (37/20)

pahal1 (6/20)

isim, belli, acik, giizel, deniz, derya (1/1)

av kusglarindan birinin ad1 (31/1)

kizoglan, kiz, el degmemis (8/1)

bal arilariin bitki ve ¢igeklerden topladiklari bal
Oziinden yapip kovanlarindaki petek gozlerine
doldurduklari, tatl madde (1/20)

kanat (38/15)

kiigiik cocuk, yavru (17/1)

omurgalilardan, suda yasayan, solungagla soluk alan
hayvanlarin genel ad1 (22/20)

var(1/1)

beraber, bir arada, birlikte, ayn1 (3/15)

gitgide, gittikge (76/30)

biitiin, hersey, hepsi (2/15)

gidis (27/30)

uyusmak, anlasmak (1/10)

beri, bu yana (6/30)

var olma, varolus (3/40)

parmak (6/15)

51



bas

bas-

bas

bas

basga

bashk

basuj

bat-

batil (<Ar. batil)
bawar (<Far. baver)
bazar (<Far. bazar)
bazigir (<Far. baziger)
bece (<Far.)

bed (<Far.)

beden (<Ar.)

bedew (<Fars. be-dev)
beg(<beg (<bey)
begenc¢

begres (<Far.)

begzada (<Far.
beg+zade)
behist (<Far.)

bejer-

yaris, galibiyet, iistlinliik (6/25)

basmak (3/5)

bas, kafa (1/5)

bes (26/25)

baska, digeri olan, sifat (3/25)

bas, baskan, kilavuz (33/10)

bas ucu (71/25)

batmak, dibe dogru gitmek (18/25)

bos, beyhude, yalan (31/25)

inang, inanis (51/1)

pazar, cars1 (53/40)

oynatici (3/35)

insan veya hayvan yavrusu (56/10)

fena, yaramaz, ¢irkin, kotiiliik (71/5)

beden, viicut, govde (55/15)

at, hizli at (62/10)

bey(4/25)

seving memnunluk (3/15)

c¢liha sik dokunmus yiin ya da yaris1 yiin kumas ya
da kadife (30/30)

(Farsgadan Tiirkgelesmis birlesik isim) soylu kimse,
Beyoglu, babasi reis veya amir olan, asil (55/1)
cennet (13/1)

yapmak, diizeltmek (62/20)
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bela (<Ar. bela)
belend (<Far. bulend)
belent (<Far. belend)
beli (<Far. beli)
beliyyat (<Ar. beliyyat)
belle-

bendwan (<Far.
bend+ban)

bent

ber-

berbat (<Far. ber- bad)
bereket (<Ar.)

berk (<Far. berg)
berkarar (<Far. ber +
Ar. karar)

berkit-

berna (<Far. berna)
beru (<Ar. beri)

bes (<Far.)

besle-

beser (<Ar.)

beter (<Far. bed-ter)
betnam (<Far. bed-

nam)

felaket, musibet (19/25)

yiice, yiiksek, iistiin(3/35)

biilend, yiiksek, yiice (82/30)

evet (60/15)

zorluk, zor durum, felaketler, kederler (38/15)
O0grenmek, isaret koymak, belirlemek (76/25)

1. Baraj, bent, 2. Bagimli, boyun egen (5/15)

baraj, set, bent, siir kitasi. (12/15)
vermek (4/5)

perisan, harap, viran (49/1)
bolluk (14/1)

yaprak (14/5)

devamli, yerine oturmus; dogru karar (3/1)

katilagmak, sertlesmek, saglamlastirmak (17/35)
geng, delikanli, yigit (30/25)

salim, kurtulmus (21/20)

tamam, kafi, yeter (64/25)

beslemek, yedirmek (16/5)

insan, ademoglu (42/35)

daha ¢ok, daha fazla, daha kotii (11/15)

utanmaz, rezil (39/25)
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beyaz (<Ar.beyaz)
beyewana (<Far.
beyaban)

beyhus (<bi-hiis)
beyle (boyle)
bezirgen (<Far.
bazergin)

bezm (<Far. bezm)
biakil (<Far. bi + Ar.
‘akl)

bibi

bicare (<Far. bi-c¢ire)
bidar (<Far. bidéar)
bigana (<Far. bigane)
bihabar (<Far. bi-haber)
bihet (<Far. bi +Ar.
hadd)

bikarar (<Far. bi + Ar.
karar)

bil

bil-

bilbil (<Far. bulbul)

aklik, siit rengi, beyaz (45/5)

¢0l, sahra (1/10)

aklini yitirmis, kendinden ge¢mis (13/35)
zarf (2/25)

bezigan, tacir (35/20)

ickili, eglenceli, meclis, dernek (49/10)

akilsiz (54/30)

(Yong-Song li’ye gore ¢ocuk diline ait olan bu s6ziin
Far. bibi sozciigiinden gectigi sanilmaktadir) sayin,
bayan, hanim, ev kadini (33/20) (1999: 140)

caresiz, zavalli (41/5)

uyanik, uyumayan (58/30)

yabanct (40/1)

habersiz, bilgisiz (7/25)

hadsiz, sinirsiz, pek ¢ok (23/1)

kararsiz, rahatsiz. (10/15)

bel (17/35)
bilmek (1/1)

giizel 6ten kus (3/10)
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bildir-

bile (< bir+le)

bilim

bimar (<Far. bimér)
bini (<Ar. bini)

bina (<Far. bina)
binewa (<Far. bi-neva)
binisan (<Far. bi-nisan)
bipayan (<Far. bipayan)
biperwa (<Far. bi-perva)
bir

bir birge

biraz

bir-biri

biryan (<Far. biryan)
biseyran (<Far. +Ar. bi-
seyran)

bis-

bisek (<Far. + Ar. bi-
sekk)

bisiril-

bisumar (<Far. bi-

sumar)

bildirmek, haber vermek (1/10)
baglag (1/5)

ilim, bilgi, bilim (8/1)

hasta, sayr1 (48/15)

yapt (34/20)

goren, goriicl, keskin gozlii (56/5)
nasipsiz, ¢aresiz (49/1)

nisansiz, isaretsiz (57/20)

sonsuz (17/25)

¢ekinmeksizin, sakinmadan (30/30)
belgisiz sifat(1/1)

biri birine (11/25)

zarf (4/30)

biri 6tekiyle iligkili olarak, biri 6tekini izleyerek ya
da otekinin yani sira. (2/25)

yanmis, kizarmis (16/30)

gezmek i¢in, seyretmek i¢in (60/5)

pismek (5/15)

stiphesiz (55/30)

pisirilmek (27/30)

hadsiz, sayisiz, pek ¢ok (22/30)
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bit-
bitakat (<Far. bi-takat)
biyr (< berer)

biz (< béz)

bizar (<Far. bi-zar)
biziban (<Far. bi-zeban)
biziii

bol-

bol-

bosaga (?)

Bossantiic
bostan (<Far. bostan)
boy

boyun

boz

bozul-

bok-

bol-

bori

borii (bkz. bori)
bu

bu ha

bitmek, yerine gecmek, gerceklesmek (6/15)
takatsiz, giicsiiz (71/25)

verir (17/15)

bez, pamuk veya keten ipliginden yapilan
dokuma.(8/10)

bikmis, usanmis (9/15)
dilsiz (83/25)

iyelik zamiri “ bizim ” (1/5)

bulmak (8/1)

olmak (1/1)
esik, (Tirkmencede “i:sik” olduguna gore “bosaga”
alint1 sdzciik olmalidir) (87/5)

ozel isim, Mollanefes’in esinin ad1.(3/25)
sebze bahgesi (2/25)

boy, bir seyin basi ve sonu arasindaki uzaklik (4/20)
boyun, kafa ve govde aras1 (47/35)

gri, kiilrengi, kir (22/15)

bozulmak, bozulmus (1/15)

atlamak, sigcramak, hoplamak (8/15)
bolmek, ayirmak (4/10)

kurt, yavru kurt (78/15)

(81/5)

isaret zamiri(1/1)

bu ise (32/10)
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bukul-

Bulkis (<Ar. Belkis)

bur¢ (<Ar. burc)

busla-(mustu+la->musula-

>musla->busla-)
buy (<Far. bily)
buy (<Far.)
buyrar-

buyruk

biirgiit

biitin

béri

cida(<Far. ciida)
cogap (<Ar. cevab)

ca

cibik (<Far. cabuk)
cag

caga

cagir-

cagla (<cak+la-)

gizlenmek, saklanmak (13/35)

Siileyman aleyhisselam zamaninda Yemen'de Sebe'
sehrinde hiikiim siiren Himyerilerden bir kadin sultan
(28/20)

g0k bilimi Zodyak iizerinde yer alan on iki
takimyildiza verilen ortak ad(3/35)

miijdelemek (3/15)

koku (71/5)

koku (86/15)

buyur (33/10)

zorlayici kesin igerikli s6z, emir (3/25)

kartal (83/1)

biitiin, tiim (38/35)

beri, bu yana (30/5)

ayri, ayrik(1/25)

yanit, cevap (1/10)

bu kuyu anlamindaki ¢ah’tan tiiremis olmali (Yusuf
Azmun) (28/15)

cabuk, seri (65/25)

vakit, donem, ¢ag (39/5)

insan ya da hayvan yavrusu, ¢ocuk (2/5)
seslenmek, bir yerden bir yere getirtmek (3/25)

tahmin etmek, tasavvur etmek (45/25)
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cagh-
cik (<Far. ¢ak)
cal-

car (<Far. c¢ar)

¢iri (bkz. ¢ére, ¢care)
carbag (<Far cehar- bag)
cire (<Far. care)

care (bkz. cére)

carh (<Far. carh)
carwa (< car-pa-dar >
carpadar > carpa >
carwa

¢as-

¢is (<Far. ¢ast)

caw

caykan-

cekge

cem

cemen (< ¢imgen)
cenli

¢ent (<Ar. ¢end)

cep (<Far.)

cesm (<Far.)

ayn1 donem / vakti hos, gonlii sat (12/15)

yirtiklik (14/25)

vurmak; ¢calmak(20/1)

dort (Tirkmencede tarap/ yan sozciikleri ile birlikte

kullanilir) (19/30)

care (23/35)

park (45/5)

yol, yardim (1/1)

Care, tedbir, yol. (10/20)

tekerlek, carkifelek (22/5)

hayvancilikla ugrasan koylii, gocebe hayvancilik

(39/10)

dagilmak, sasmak (27/15)
kusluk vakti (13/30)

ses, sohret (13/10)
calkalanmak (28/5)

sakak kemigi (69/1)
uygun pozisyon (20/15)
cimenlik, yesillik (13/20)
dek, kadar ( ilgeg) (15/1)
birkag, her ne kadar (20/1)
sol (86/25)

g6z (27/5)
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cetr (<Far.)

ceyne-

cida-

cak-

¢in (<Cin. chén)
cmar (<Far. ¢enar)
cira (<Far. cerag)
cirag (bkz. ¢ira)
cilt (<calt)

cisginli (?)

cist (<Far. cust)
cisti-¢ibik (<Far. cust u
¢abiik)

cis (<sis)

¢oh

¢ol

ciiy

dabbet-il-arz (<Ar.
dabbetii'l-arz)

dad (<Far. dad)
dag

dagit-

golgelik, cadir; semsiye (65/25)
cignemek, 1sirmak (58/30)
dayanmak, tahammiil etmek (20/5)
cikmak (1/10)

hakikat, gercek, dogru (2/35) (Olmez,1991: 91)
Cinar agaci (83/15)

fitil, mum (3/15)

(36/10)

hizli (2/15)

(82/25)

cabuk, hareketli, ¢evik (65/25)

cabuk, hizli, acele (34/5)

demirden ya da agagtan yapilmis, kimi zaman bir
silah gibi  de kullanilabilen, ince ve uzun, bir ucu
sivri cubuk (23/30)

cok, fazla (5/15)

¢0l, bozkir, tarim yapilamayan yer (1/10)

¢civi (29/35)

Islam eskatolojisinde ahir zamanda ortaya
¢ikacagina inanilan yaratik (16/5)

feryat (17/35)

(I) dag (11/10), (I) (<Far. dag) yara (75/20)

dagitmak (6/30)
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dahan (<Far. dehan)
déihr (<Ar. dehr)
dak-(< tak-)

dal

dal (< tal)

dalda

dali

dam-

dan

dana (<Far. dana)

daiidan

dinmez

dar (<Far. dar)
dara-

daragt (<Far. diraht)
daralma-

das

das (<tas)

dat

dayim (<Ar. diim)
defg (<Ar.def*)

deg-

degis-

ag1z (68/1)
diinya (55/15)
takmak, koymak, bir yere yerlestirmek (3/30)
ilgeg, degil (3/25)
dal, agag¢ dal1 (13/15)
destek, dayanak (7/1)
deli (mec.) (8/35)
damlamak (35/15)
tan, safak (68/35)
bilgili, iyi bilen (14/25)
sabah, sabahin koriinde (1/10)
inkar etmez, donmez, vazgegmez, kararindan
vazgeemez, fikir degistirmez (3/5)
dar agac1. (12/5)
taramak (67/10)
tarak, agac (6/10)
darilmamak, rahati, huzuru kagmamak (29/20)
dis (6/1)
tas (15/5)
tad, tad alma (11/10)
daima, her zaman (30/30)
Oteye itme, savma, def et (6/25)
degmek, dokunmak (6/30)

sakalasmak (8/25)
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degre-das

dek

dek

delalat (<Ar. delalet)
delmur- (<delmir-)

delmiir-

dem (<Far.)

dembe-dem (<Far. dem-
be-dem)

den

derbe- der(<Far. der-
beder)

derbeder (<Far. der-
beder)

dere

dergah (<Far. der-gih)
derhal (<Far. derhal)
derkar (<Far.)

derman (<Far.dermén)
derrew (<Far. der-rev)
dert(<Far. derd)

derweze (<Far. derviaze)

derya Far.deryi)

dort yan, etraf (83/5)
gibi, misali (6/20)
tek (4/10)

yol gbsterme, kilavuzluk, cagre (1/15)

delirircesine bekleyis i¢inde olmak, 6zlemek (19/35)

saga sola bakinmak (bir sey istemek i¢in) bkz.

delmur- (22/35)
soluk, nefes, an, vakit, zaman (34/35)

vakit vakit, daima (5/30)

denk, esit.(10/5)

serseri, perisan (29/30

kap1 kap1 gezen, serseri (58/25)

dere, vadi (82/30)

tekke (1/15)

hemen, o anda, simdi (14/30)

gerekli, lazim (37/10)

ilag, care (28/20)

hemen, derhal (2/30)

dert, gam, keder, kasavat, tasa, kaygi(1/15)
biiytik kapi, avlu kapisi (50/15)

deniz, nehir. (15/1)
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dest (<Far.)

dest (<Far.)

deswar (<Far. dusvar)
din-

didar (<Far. didéar)
dide (<Far. dide)

dide (<Far. dide)

digir (<Far. diger, diger)
dik-

dil

dil (<Far.)

dilber (<Far. dil-ber)
dildar (<Far. dil-dar)
dile-

dileg

dilreba (<Far. dil-ruba)

dilsitan (<Far. dil-sitan)

diii-
direg
direl-

dis

el, kol (6/30)

bozkir, kir, ova; ¢ol (71/30)

agir, zor, giic (11/30)

dinmek, durmak (18/25)

yiiz, cemal, didar, giizel yiiz. (12/10)
g0z (85/10)

g6z (21/15)

baska, oteki (46/10)

dikmek (8/15)

anlagma, konusma, lisan (4/10)

gontil (71/30)

gonlii alip gotiiren, giizel (6/20)
birinin gonliinii almis, sevgili (6/20)
dilemek (1/10)

dilek, rica (73/10)

gontl kapan, goniil alan (4/35)

gontl alan ve zapteden giizel, kendine meftun eden
(21/20)

kulak vermek, dikkatle dinlemek. (2/5)
dayak, destek, mesnet, direk. (10/1)
dirilmek, canlanmak (16/1)

cene kemiklerinin {istline dizili, 1sirip koparmaya ve

¢ignemeye yarayan sert, beyaz organlardan her

biri(3/10)
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diwana (<Far. divane)
diy

diy-

diy- (< t-)

diyar (<Ar. diyar)

diz

dodak

dog-

doga (<Ar. du‘d)
dogan

dogn

doka-

dokma

dokuz
dokuzlanji
doldur-

don

dost (<Far.)

dowa (<Ar. deva')
dowam (<Ar. devam)
dowamat (<Ar.)

dowzah (<Far. diizah)

deli, budala, alik (4/25)
sOyle (55/5)
der, diyor (6/5)
soylemek (1/1)
memleket, tilke (75/30)
kaval, baldir ve uyluk kemiklerinin birlestigi yer
(71/25)
dudak (55/15)
dogmak (2/20)
Allah’a yalvarma,dua, muska, tilsim(8/15)
kardes, ayni karindan olan (18/20)
dogru (9/30)
dokumak (8/10)
dokuma tezgahi (8/15)
say1 sifat1 (3/10)
dokuzuncu, sifat (3/35)
dolmasini saglamak, dolu duruma getirmek (6/10)
clippe, entari, list giyim (Turkmenlerin kirmizi
renkte salvara benzer giysisi) (6/20)
sevilen kimse (1/30)
deva, derman (31/25)
daim olma, bir halde bulunma, siirme (3/5)
Devamly, siirekli, ilelebet. (12/30)

cehennem (11/15)
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dok-
don-
donder

dowlet (<Ar. devlet)

dowran (<Ar. devran)
ducar (<Far. di¢ar)
duman

dur-

dus

dusman (<Far. dusmen)
duy-

duz

diigiin

diinya (<Ar. diinya)
diir (<Ar. diirr)
diirdéne (<Far. diir-
déne)

diirli

diirri- jowahir: (<Ar.

diirr u cevéahir)

dokmek, sagmak, serpmek, bosaltmak (5/25)

geri gelmek, geriye yonelmek (1/20)

geri dondiirmek, ¢evirmek (5/5)

bir hiikiimet idaresinde teskilatlandirilmig olan
(2/20)

diinya, felek, zaman (4/15)

ugramis, tutulmus, yakalanmis (47/5)

sis, pus, duman (9/5)

durmak, bulunmak (18/20)

yakin, civar, denk (30/40)

diisman, yagi (4/15)

duymak, isitmek (11/20)

tuz, formiilii NaCL olan, dogada bol olarak bulunan,
kokusuz, suda eriyen, yiyecekleri tatlandirmada ve
korumada kullanilan billursu madde (24/10)

diigtim (72/20)

icinde yasadigimiz alem, yer yuvarlagi (2/1)

inci (6/15)

inci tanesi (77/5)

tiirlii (24/25)

diirr “inci”, cevahir ise “cevherler, elmaslar, kiymetli

taglar” anlamindadir. (6/15)
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diis-

diis-

dilwma

diiye

diiyn

diiyp

diiys

diiz

diiz-

dga (<Far. agah)

ebjet (<Ar. ebced)

ebr (<Far.)

ebyat (<Ar. ebyat)
eda

eda (<Ar. eda‘)

efgan (<Far. efgan)

yer ¢cekiminin etkisiyle boslukta, yukaridan agagiya
inmek(1/25)

inmek (12/1)

su iizerindeki kabarcik (77/10)

deve (131/1)

diin, bugiinden bir dnceki giin (5/1)

dip, temel (22/5)

rliya, dis (2/5)

diiz, diizgiin, dogru (88/15)

siralamak, diizmek, dizmek (23/30)

bilgili (126/17)

Arap abecesinde, her harfi bir rakami karsilayan
anlamsiz sekiz sozcliglin olusturdugu bir hesaplama
dizgesi; bu dizgede, bastaki elif harfinden baslanarak
Arap abecesindeki her harfe, birden ona kadar birer
birer, ondan yiize kadar onar onar, yiizden bine kadar
da ytizer ylizer artirmak yoluyla bir deger verilmistir;
eskiden cebirde nicelikleri gostermekte kullanilirdi
(24/15)

bulut (15/10)

beyitler (7/15)

yardim (72/20)

yardim (80/10)

ac1 ile haykirma, inleme, bagrisma (21/25)
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efsana (<Far. efsine)
eger

egle-

egni (>egin+i>egni)
egser (<Ar. ekser)
ejiz (<Ar. aciz)

ek-

eksi (<Ar. aksi)

el

el ur-

elem (<Ar.)

elfaz (<Ar. elfaz)

elip (<Ar. elif)
elkissa (<Ar. el-kissa)
elmidam (<Ar. el-
mudam)

eltaf (<Ar. eltaf)

elti

elwan (<Ar. elvan)

emel (<Ar. amel)

hikaye (78/1)

eger, baglag (2/35)

tutmak, geciktirmek, eglemek (5/10)

sirtr, omuzu (30/30)

¢ok, her zaman, daima (61/15)

aciz, caresiz (11/35)

ekmek (30/15)
ters, zit (71/20)
kolun bilekten parmak uglarina kadar olan, tutmaya,
is yapmaya yarayan boliimii (1/20)

1-sinirlenerek vurmak, 2-kendine ait olmayan bir
seyi almak (18/1)

keder, dert, ac1 (21/25)
melodi, sesin toplami, kelimeler, sozler (72/1)
boyun uzunlugun, dikligini anlatan bir sifat (13/15)
s0zlin kisasi, sozden anlasildigina gore (2/5)

devam eden, her zaman, siirekli, daima (22/30)

merhamet, iyilikler, kalp ruh giizellikleri, nezaketler
(7/5)

hanim, yliksek mevki sahibi birinin esi, iki kardesle
evli kadinlardan her biri(3/25)

renkler, cesitler, agik kirmizi renk (5/5)

is (3/15)
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emma (<Ar. amma)
enar (<Far. enar)
enayl1 (<Ar. ene ‘ben’

den)

enbiya (<Ar. enbiya')

enbiyanis fr. ambiance)

ence (< anga)

endam (<Far. endam)
enduh (<Far. endiih)
ene

eneke

engam (<Ar. in‘am)
enjum (<Ar. enciim)
efiflur (<Far. engiir)
ensallah (<Ar. in-sa’-
allah)

entek (<Far. endek)
enwer (<Ar. envar)
epdeg

era

baglag “ama” (1/1)
nar meyvesi (36/35)

hos, sevimli, giizel (28/10)

miistakil seriat sahibi olmayan peygamberler,
yalvaglar (20/35)

hava (17/5)

o kadar, ¢ok, onca (66/15)

viicud, beden, boy bos (4/25)

gam, keder, tasa (79/10)
babanne, anne, ana (5/5)

dadi, ¢ocuk bakicisi (4/10)
hediye, para (3/15)

yildizlar (40/35)

iizlim, agactan alinan salkim tiziim (39/10)

Allah isterse (20/1)

simdilik, daha, biraz (20/15)

ziya, aydinlik, 151k, parlaklik (2/20)

Kur’an’nin yediden bir bolimii (6/15)

ara, arasinda (Bu sozciik, Rusga’ya, oradan da
Tiirkmence’ye ge¢mis yabanci bir sdzdiir. “era” ara
sOziinlin yanlis okunmasindan tiiremis bir sozdiir.

Cagataycada var (Yusuf Azmun) (7/30)
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eraham (<Ar. erham)

erem (<Ar. irem)

eren

erit-

erk

erkan(<Ar. erkan)
erkek

Ermanus

erre (<Far.)

ers-

erte

ertir (<erte (ertesi giin)
ir (erken)

esbap (<Ar. esbab )
esse (<Ar. hisse)

esit-

esk (<Far.)

eski-al (<Far. esk + T. al)
et

et-

en merhametli (25/30)

ad kavmi zamaninda Seddad tarafindan, cennete
benzetilerek yapilan bir bahge olup Sam’da veya
Yemen’de bulunmus oldugu sdylenir (9/5)

kendini Tanr1’ya adamis oldugu i¢in benliginden, 6z
varligindan siyrilmis, Tanr1’ya ermis kimse (62/30)

eritmek (44/20)

irade, arzu, istek, azim (12/5)

direkler, temeller, esaslar, yiiksek mevkililer (19/35)
disi olmayan, adam (53/1)

ozel isim (47/20)

bigki, destere [dest-erre] (16/5)

baskalasmak, farklilasmak, degismek (8/20)

yarin (31/15)

sabah, yarin(4/25)

oOte beri, aygit, esya, malzeme (68/1)
kat, misli, misil (3/35)

isitmek, dinlemek (2/30)

gozyast (41/35)

kirmizi, kanl yas (58/20)

kas, adele, et (63/1)

bir durumu ortaya ¢ikarmak, etmek (4/5)
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etek

ey
eye

eyer

eywan (<Far. eyvan)
eyyam(<Ar.eyyam)

ezel (<Ar.)

ezil-

eziz (<Ar.‘aziz)
ezyet (<Ar.eziyyet)
Ferhdat (?)

Firat

firdows (<Ar. firdevs)

gabak (< kapoak)

gabristan (<Ar. kabr+

Far. -istan)

gac-

gacgag

gadam (<Ar. kadem)

gadim (<Ar. kadim)

pantalon disinda giysinin belden agagiya degin olan
boliimii (8/1)

Unlem

iye, sahip (45/20)

binicinin rahat oturmasini saglamak i¢in binek
atlarinin sirtina konulan, bigim ve tip yoniinden
tiirleri bulunan nesne (20/5)

ayvan, cardak, biiyiik sofra, kosk (28/25)
giinler, giindiizler, zaman (3/25)

oncesizlik. Ibtidasi ve baslangici olmayan, her
zaman var olan (12/5)

1slanmak(32/25)

degerli, saygin (16/25)

tizme, sikint1 gekme (13/35)
metinde sehir adi olarak gegmekte (85/20)

o0zel isim, firat nehri (29/35)

cennet (40/35)

g6z kapagi (29/1)

kabristan, mezarlik (1/10)

ka¢mak (13/30)
kagak (77/30)
adim (8/5)

eski, onceki(1/10)
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gadir (<Ar. kadir) saygt, hiirmet, kadir, kiymet, deger (51/30)
gaflat (<Ar. gaflet) gafillik, bos bulunma, dalginlik, dikkatsizlik, ihmal,

habersiz (8/25)

gahba (<Ar. kahbe) alcak, namussuz (22/1)

gal- kalmak, kalmis olmak(1/10)

gala (<Ar. kal‘a) kale, hisar (54/30)

galam (<Ar. kalem) kalem, yazi yazmaya yarayan nesne. (3/5)
galandar (<Far. diinyadan elini etegini ¢ekip her seyi hos goren
kalender) (36/1)

galat (<Ar. galat) yanlig, yalan, galat (11/5)

gam (<Far. gam ) keder, tasa, kaygi, dert (6/25)

gamgin (<Ar.gam+ Far.  gam c¢eken, gamli, iizgiin, kederli (1/1)
- gin)

gamhor (<Ar. gam-har) gam ¢eken (6/25)

Gammar Arzu ile Kamber hikayesinin erkek kahramani
(28/35)

gamza (<Ar. gamze) stizgiin bakis; yanak veya ¢ene ¢ukuru (64/30)

gan kan (5/25)

ganat kanat (19/10)

gand (<Ar. kand) seker (55/15)

ganhor (<T. kan+Far. - gaddar (21/10)

hor)

gaplaii (<kaplan) kaplan (82/35)

gar- karmak, karigtirmak (39/10)
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gar (<kar)

gara
gara-
Garabatir
Garacomak
garakel

garas-

garawul (<Mog. karagul)
garg (<Ar. gark)
garindas

garip (<Ar. garib)
garr (< kar)

garsa

garsi (< karsi)

gas

gas

gasi

gati

gatir

gaya (kaya)

gaybana (<Ar. gayib +

Far. —ane)

havada bulunan su buharin donmasiyla olusan buz
billurlar1 (82/30)

kara, siyah (19/5)

bakmak (<ET kara-) (34/10)
0zel isim (47/20)

ozel isim (48/1)

yagmaci, haydut (13/30)
beklesmek, birini, bir seyi beklemek, yolunu
gozlemek (6/10)

bekei (27/35)

batmak, gémiilmek (19/30)
yakin olan, akraba (18/20)
kimsesiz, zavall (8/15)
yasli, yash kadin, kar1 (8/10)
cabuk, hizl1 hizli (20/15)
karsi, dogru, yon (1/10)

kas (3/10)

kas, kars1, on (12/25)

kars1 (2/20)

sert, kat1 (11/10)

katir (20/10)

kaya, biiyiik tas (28/30)

uzaktan, gormeden (58/5)
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gaygl (< kayg)
gayig

gayr1 (<Ar. gayri)
gayt-

gaz

gazal (<Ar. gazel)

gazap (<Ar. gazab)
gee-

gecir-

geda (<Far. geda)
gegir(?)

gel-

gelin

gefies

gep

ger

gerden (<Far. gerden)

gerdis (<Far.)
gerek-

gert (<Far. gerd)
getir-

gey-

lizlintli, endise duyulan diisiince, tasa (26/1)
kayik, gemi (34/20)

baska, diger, gayr1 (19/1)

donmek (3/5)

kaz kusu (31/1)

Klasik sark siirlerinin en ¢ok kullanilan ve (5-15)
beyitlik nazim sekli(1/15)

darginlik, kizginlik, darilma, 6tke, hiddet (46/25)
geemek, zaman1 agsmak, geride birakmak(3/10)
gecirmek, vakti gegirmek (1/10)

dilenci, yoksul (7/35)

(39/15)

gelmek(1/5)

yeni evlenmis olan kadin (5/15)

ogiit, tavsiye, akil danisma (33/10)

konusma, s6z (5/5)

eger (17/10)

viicudun, omuzlarla bas arasinda kalan 6n boliimii.
(61/10)

dénme, doniis, dolagma (26/30)

gerekmek, liizumlu olmak, lazim olmak (68/5)
toz, toprak (75/25)

gelmesini saglamak (2/5)

giymek (6/15)
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geyim

geyin-

gez-

gigir-

gijalat (<Ar. hacalet)
gimmat (<Ar. kiymet)
gir-

gira

gis-

gisim (<T. kis-1-m)

gIs

g1z

g1zil

gije (gice)

gir-

girdap (<Far. girdab)
giriban (<Far. giriban)
giriftar (<Far.giriftar)
giryan (<Far. giryan)
git-

giya (<Far. giyah)
giyew (<kiidegii)

go¢

gol

elbise, giyim, kiyafet (69/1)
giyinmek (17/35)

gezme, gezinmek (4/5)
bagirmek, seslenmek (27/35)
utanma, utang (20/10)

deger, bedel, para (6/15)

yok etmek, oldiirmek, kazimak, rendelemek (8/20)

kenar (18/5)

kismak, ezmek, blizmek, daraltmak (18/5)
kisim, avug (9/20)

kis mevsimi (32/1)

kiz, kiz ¢cocuk (2/35)

parlak kirmizi renk (6/10)

gece (1/10)

girmek, i¢inde olmak, bulunmak (4/10)
hortum, anafor, suyun ¢ikirlastig1 yer (18/5)
elbise yakasi (14/25)

yakalanmis, tutulmus (22/30)

aglayici, aglayan (6/20)

gitmek (1/5)

bitki (39/15)

giivey, damat (47/30)

kog (40/5)

el, kol (2/15)
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golda-

goltug

gon-
gop-

gork-

gosa

gosul-

gowga (<Far. gavga)
gowl1

gowsa-

gowsur-

gowurga

goy-

goyber-
go¢-
goger-

gor-

gork (<kork)
gorkez-
gormegey

goter-

kollamak, yardim etmek (38/30)

koltuk alti, omuz basinin altinda, kolun gévdeyle
birlestigi yer (18/1)

konmak (15/15)

kopmak (29/1)

korkmak (8/20)

cift (6/30)

birlesmek, katilmak (4/25)

kavga, hirgiir, giiriiltii (15/20)

1yi (34/20)

zayiflamak (29/35)

ulagtirmak, teslim etmek (14/1)

kavurga, kavrulan bugday(9/20)
koymak, bir seyi bir yere birakmak, belli bir yere
yerlestirmek, ad vermek (3/20)

koyvermek (9/30)

bir yerden baska yere tasinmak, go¢ etmek (45/30)
yetismek, gogermek (62/1)

gdz yardimiyla bir seyin varligini algilamak, gérmek
(2/5)

giizellik, gorkem (33/15)
gostermek (87/15)

yakisikli (7/20)

birini, bir seyi kaldirmak(1/20)
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gowher (<Far. guher)

Gowher (<Far. guher)
gowiin (<goniil)
gowiis (<gogiis)

goya (<Far. giiya)

g0z

gozel

gozgi (<gozgii)

griftar (<Far. giriftar)
guba

guba gaz

gubarla-

gucus- (<kugus-)

guc-

gudrat (<Ar. kudret)
guftar (<Far. guftar)

gujak

gul
gulac
gulak

gulam (<Ar. gulam)

1. Akal, edep, asil, cevher. 2. EImas, cevher,
miicevher, inci (10/30)

Ozel ad, cevher (18/10)

goniil, yiirek, can. (12/35)

gogiis (50/25)

giiya, gibi, sanki (13/25)

gérmeye yarayan organ (2/5)

giizel, hos, biiyiileyici (6/35)
ayna (DS. VI.Cilt / 2181) (yanlislikla “ayn1” olarak
yazilmistir) (71/30)
yaklanmis, tutulmus, miiptela (11/10)

rengi kirmiziya ¢alan(31/1)

yaban kaz1 (31/1)

sisle ortiilmek (82/30)

kucaklasmak (7/15)

kucaklamak (51/1)
kuvvet, gii¢, mucize, Allah’1n ezeli giicii (1/20)
s0z (59/20)
acik durumdaki kollarla gogiis arasindaki boliim.
(2/5)

kul, kdle (3/15)

kulag (34/25)

kulak (6/15)

kole, geng (19/35)
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gulluk (<kulluk)

gulp (<Yun. kulp)

gumru (<Ar. kumrj)
gunca (<Far. gonce)
gur-

gurban (<Ar. kurbén)
gurl

gursak

gursun

gus

gusak

gutar-

gutla-

guth

gutul-

guwan-

guwwas (<Ar. gavvas)
guy-

guz1 (bkz. guzu)

guzu

kul olma durumu (65/25)

kulp, kazan, testi, ibrik, fincan gibi kaplarin,
genellikle halka bigiminde olan, kaldirirken, tasirken
tutulacak yeri. Tlrkmence ‘kilit” anlaminda
kullantlmistir. (17/35)

kumru (34/5)

gonca, tomurcuk, acilmamis ¢icek (3/10)

kurmak (3/15)

Allah’1n rizasini1 kazanmaya vesile olan sey(4/35)
kuru (27/5)

gogiis kafesi, kursak (22/5)

kursun (8/15)

kus (2/20)

kusak, bele dolanip baglanan uzun ve enlice kumas
pargasi (17/35)

bitmek, son bulmak, sona ermek (2/5)

kutlamak, 6vme, oviis, dua (3/25)

tyilik, ugur getirdigine inanilan, ugurlu (72/30)
diizelmek, iyilesmek, kurtulmak (47/1)

iftihar etme, gurur duymak (7/1)

dalgig, suda yiizen, yiiziicii (34/25)

dokmek (8/15)

(10/1)

kuzu, koyun yavrusu (8/15)
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giiftar (<Far. giiftar)
giil-

giil (<Far.)

giilap (<Far. giil+ab)
giil¢idhre (<Far. giil-
¢ehre)

giilguzar (<Far. gul +
Ar.zar)

giilgiin (<Far. gul-giin)
Giilkamar (<Far. Ar.)
Giilragna (<Far. Ar. gul-
ra'ni)

Giilsa

giilsen (<Far. gulsen)
giiliistan (<Far. giil-
istan)

Giilzada (<Far.gul-zade)

giilzar (<Far. gulzir)
Giilziba (<Far. giil-ziba)
giiman (<Far. giimén)
giin

giindiz

s0z (38/15)

giilmek (9/15)

cicek, giil cicegi (3/10)
giilap, giilsuyu (6/15)

giil yiizlii (68/10)

giil yanakli (10/15)

giil renkli, pembe (13/25)
isim, Giilay (4/30)

giil gibi, giizel, hos goriinen, kadin ad1 (33/10)

masal kadini (28/20)
giil bahgesi, kadin ad1 (49/15)

giil bahgesi (6/15)

Ozel ad, giilden meydana gelmis, giizel kadindan
dogmus (18/10)

Gil bahgesi, giil tarlasi. (12/15)

stislii, giille bezeli, kadin ad1 (33/10)

zan, sanma, sezme(2/25)

24 saat, bir giin (1/5)

giindiiz, aydinlik giin (3/15)
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giinakir (<Far.

giinahkéar

giirriifi (bkz. giirriifides)

giirrindes

giiwa (<Far. guvah)
giiye

giiye (<gii¢)

giizar (<Far. giizar)
giizer (<Far. guzer)
giizer (<Far. giizar)
habar (<Ar. haber)
hacan (< kacan)

hadisa (<Ar. hadise)

hajat (<Ar.hacet)
hak

Hak (<Ar. Hakk)

hakikat (<Ar. hakikat)

hikim (<Ar. hakim)
hiki-pay (<Far. hak-
pay)

hal (<Ar. hal)

hal (<Far. hal)

halat (<Ar. halet)

Giinah isleyen (127/5)

(4/1)

sohpetci, sohbet eden iki kisi (1/5)

sahit, garanti, kefil (47/30)

giic kuvvet (29/1)

kuvvet, tesir, giic (51/10)

geeme, gecis (72/5)

geeme, gecis (61/35)

gecit (16/15)

son ve yeni bilgi havadis (3/20)

ne zaman anlamindaki soru belirtegi (9/30)
vakia, yeni bir sey, macera olan bir nitelik bir durum
(4/25)

talep, istek, gereklilik (26/1)

dogru, hakli (2/25)

Allah, tanr1 (1/30)

bir seyin asli, gergek (8/35)
her seye hitkkmeden (80/35)

ayaginin topragi (43/20)

simdiki zaman, olus, bulunus, durum (1/25)
insan teninde olusan koyu renkli ben (7/10)

hal, stret, keyfiyet(2/5)
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halawat

halayik (<Ar. hald’ik)

hah
halipa (<Ar. halife)
hali

halk (<Ar. halk)

halk et-

hami (<Ar. hami)
hamhg (<Far. ham)
hammam (<Ar.
hammam)

han (< hén)
handan(<Far. handén)
Hanim

hanjar (<Ar. hancer)
hantama

hapa (<Far. hafe)
har (<Far. har)

har (<Far. har)
haram (<Ar. harim)

harasat (<Ar. arasat)

tath diisiince (29/15)

insan, halayik, satin alinan kadin hizmet¢i, cariye

(3/30)

hali, yere serilen kalin kilim (6/20)

Ogrenciye sanat 6greten usta, 6gretmen (11/1)

biraz 6nce, demin (20/25)

ayni iilkede yasayan, ayni uyrukta olan insan

toplulugu.(8/10)

yaratmak, tiiretmek (83/15)

himaye eden, koruyan, koruyucu, gozeten(1/25)

kambur, biikiik (41/30)

hamam, banyo (34/15)

hiikiimdar, hakan (37/1)

giilen, giiliici (14/5)

ozel ad (62/20)

hanger (11/30)

Dileyen, uman, isteyen (87/30)

keyfi bozulmak, dertlenmek (7/15)
kotii durum, asagilanmiglik (10/30)
diken (12/10)

seriatce, dince yasak edilmis sey (1/5)

zararlar, toz tastyan gii¢lii riizgar (29/1)
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har1- mugilan (<Far.
har-1 mugilan)
Hasan (<Ar. hasan)
hasil (<Ar. hasil)
hasir-husur

hasret (<Ar. hasret)
hassa (<Far. haste)
hasta (<Far.)

hat (<Ar. hatt)

hata (<Ar. hata)

Hatam Tay

hay-hay

hayir (<Ar. hayr)

hayran (<Ar. hayran)

haysi (< kayu-s1)

haywan (<Ar. hayvan)

hazan (<Far. hazan)

hazina (<Ar. hazine)

hézir (<Ar. hazir)
hazna (<Ar. hazine)
hazret (<Ar. hazret)

hebes (<Ar.abes)

deve dikeni (49/10)

cok giizel olan, erkek ad1 (13/30)

meydana gelen, ortaya ¢ikan (28/25)

cabuk, hizli, acele (34/35)

6zlem (16/20)

hasta (48/15)

hasta, saglig1 bozulan (24/15)

mektup, ¢izgi, yazi (60/15)

yanlig, hata, kusur (14/25)

rivayete gore 6. Asirda Araplarin arasinda yagayan
comert adam (30/1)

yavasea, sakince anlamini veren {inlem (20/15)
iyilik, iyi, faydali is (46/30)

sasmis, sasirmis, ¢cok tutkun (6/20)

hangi (23/35)

dirilik, canlilik (41/30)

giiz, sonbahar (16/10)

devlet malinin, devlet parasinin saklandig1 yer
(35/30)

simdi, su anda, hazir (47/30)

giizel kadin (40/30)

sayin, hazret (16/1)

bosu bosuna, beyhude, neticesiz (64/25)
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heft (Ar.) heft-yek>

eftyek > efdyek > efdek >

epdek > epdeg

hekim (<Ar. kakim)

helik (<Ar. helk)
hem (<Far.)

hem (<Far.)

hemayat

hemhana (<Far. hem-
hane)

hemme (<Far. heme)
hemra (<Far. hem-rah)
hemsohbet(<Far. Ar.
hem-sohbet)

heniz (<Far. heniiz)
hepde(<Far. hefte)
her

hergiz (<Far.)

hesel (<Ar. asel)

heser

hey

7 sayist, heft-yek. 1. Kur’an’in yedide biri olan

kiigtik kitap, 2. Kiigilik defter gibi kitaplara da denir

(Yusuf Azmun) (2/15)

alim, bilgin herseyi bilen, felsefeci tabib, doktor
(3/20)

6lme, yok olma, helak olma (18/15)

-dak,-des, -1 bir (4/35)

baglag “ da”(1/1)

yardim, kollama, himaye (1/25)

bir yerde yasayan (75/15)

climle, biitiin, herkes (18/10)
yoldas, arkadas (38/20)

birbiriyle sohbet eden, konusan, arkadas (4/1)

heniiz, simdiye kadar (17/30)

yedi sayist, hafta, yedi giin (3/10)

sifat (2/20)

asla, higbir zaman (13/25)

bal (55/15)

tutku, sevk, heyecan, kendisine baglayan duygu
(4/20)

“hig, yok canim, imkan1 yok” vb. anlamlarda

kullanilir (20/1)
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hezil (<Ar. hezl)

hijap (<Ar. hicab)
hilwat (<Ar. halvet)
hina (<Ar. hinni)
hiraman (<Far.
hiraman)

hiridar (<Far. hiridar)

hiridar (<Far. hiridar)

hiyal (<Ar. hayal)
hiyanat (<Ar. hiyanet)
hizmatkir (<Ar. Far.)
hi

hi¢ (<Far. hic)

hidye (<Ar. hediyye)
hijr (<Ar. hicr)
hijran (<Ar. hicran)
hijran (<Ar. hicran)
hil (<Far. hil)

hile (<Ar. hile)

hizr (<Ar. hicr)

hor (<Far. har)

horaz (<Far. horius)

horjun

zayif, arik, bitkin (8/20)

utanma,sikilma (24/5)

yanliz, tenha kalma, tenhaya ¢ekilmek (60/30)
kina (6/15)

yiirliyen, giden (60/20)

miisteri, satin alan (71/15)

miisteri,bir seyi almaya istegi, hevesi olan, alic1
(17/20)

insanin kafasinda tasarlayip canlandirdigi sey (4/1)
giiveni kotiiye kullanma, vefasiz, hain (50/15)
hizmet eden kimse, hizmetg¢i (3/1)

sasirmayl, saskinligi anlatan tinlem (76/35)

zarf “yok denecek kadar az olan” (1/1)

hediye, armagan (36/30)

ayrilik, men etmek, birakmak (42/10)

ayrilik (11/10)

ayrilik (6/5)

cesit, tlir (14/1)

oyun, aldatma (60/10)

ayrilik (55/10)

yasamdaki giicliik, hakirlik, sikinti, zuliim (24/35)
horoz (44/30)

heybe, hurg (50/20)
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horluk

hormat (<Ar. hiirmet)
hos (<Far. hos)

hosgéhi (<Far. hos- giah)
hosnut (<Far. hosniid)
Hotan (<Far.)

howala-

howandar (<Far.
hahende > hahanda >
hahandar > howandar)
howsala (<Ar. havsala)
hokiim(<Ar. hukm)
howes (<Ar. heves)
howiir (<ogiir)

hub (<Far. hub)
hubroy (<Far. hiib-ruy)
Huday(<Far. hudily])

humar (<Ar. kumar)

humay (<Far. humai|y])
hun (<Far. hiin)

hunhor (<Far. hiin-hér)

Farsca hor kokiinden gelen yasamdaki giicliik, sikinti,

zuliim anlaminda (87/20)

saygt (85/25)

giizel, iyi, tath (1/10)

hos vakit, giizel zaman (21/25)
memnun, razi (17/25)

Cin (37/15)

havalanmak (29/10)

yakin akraba, yakin arkadas (36/5)

endiseli, telasli, korkulu durum (28/10)
hiikiim, emir, komuta (3/5)

arzu, istek (3/40)

es, birbirini taniyan, arkadas (25/20)
giizel, iyi (21/25)

giizel ytizli (58/1)

tanri, din, allah (1/10)

para karsilig1 oynanan oyun; mec.keyif, istek,
maksat (83/10)

devlet kusu, saadet (24/25)

kan (7/30)

kan igici, gaddar,cani (7/5)
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huni-jiger (<Far. hiin-1
ciger)

hup (<Far. hiib)

hur (<Ar. hiir)
huraman (<Far.
hiraman)

hursid (<Far. hiirsid)
husn (<Ar. hiisn)

hus (<Far. hiis)

hiijre (<Ar. hiicre)

hiimmet (<Ar. himmet)
hiinji (< inci)

hiiyr- gulman (<Ar. hari
+ &1lméan)

igtiyar (<Ar. ihtiyar)
ikbal (Ar. ikbal)

ikew (<ikev)

iktida (<Ar. 1ktida‘)
ilah (<Ar. ilah)

ilga-

1lm (<Ar. ‘ilm)

tifat (<Ar. iltifat)

bagri kanli, yliregi yanan, cigeri yanan (7/30)

iyi, hos, giizel (26/15)
cennet kizlari, huriler (62/10)

salina salina yiirliyen (14/10)

giines (68/15)

giizel, iyi, giizellik (4/1)

akal, fikir (13/35)

medrese 6grencilerinin ders gordiikleri ve
yasadiklar1 tepesi kubbe goriiniislii yer (46/5)
gayret, caba (8/1)

inci (3/10)

cennet hurileri (37/15)

secme, se¢ilme (3/30)
kismet, talih, yazgi (22/1)
ikisi birlikte (67/25)
uyma, tabi olma (82/25)
mitolojide tanr1 (25/30)
kosmak (30/15)

ilm, ilim, bilim, bilis (3/20)

giizel s6z sdyleme, 6vme (64/20)
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mmarat (<Ar. ‘imarat) bina, imaretler, yoksullara yiyecek dagitmak iizere

kurulmus hayir evleri (1/15)

man- inanmak (77/30)

mge ince (32/25)

Injama- incilmek, glicenmek (29/20)
s (<Ar. ins) insan (13/30)

msan (<Ar. insan) adam, insan (7/30)

ms-jyns (<Ar.ins-cinn) mahlik, yaratik (13/30)

irak uzak (16/20)

1S koku, cicek kokusu (27/35)
1sga- koklamak (6/15)

1sIrga kiipe (6/15)

Iskender ozel ad (61/1)

istthan (<Far. ustubén) kemik (69/10)

151k (<Ar. ‘15k) sevgi, ask (3/35)

1Z 1z, bir seyin etkisi sonucu kalan eseri (2/10)

1z iz (76/15)

1zhar (<Ar. izhéar) gosterme, meydana ¢ikarma (37/10)

1zla- aglamak (7/35)

1zzat (<Ar‘izzet) ustiinliik, yiicelik, aziz olma (27/25)

iber- gondermek, yollamak (20/5)

ibtida (<Ar. ibtida'") baslangi¢ (32/1)

ic herhangi bir cismin, alanin, durumun sinirlari iginde

bulunan bir yer (3/15)
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ic-

icre

ihsan (<Ar. ihsan)
iki

ikisi

ilat

ileri

il-giin

ilsiz-giinsiiz (<il kiin “il

giin”)
iltap (<Ar. eltaf)

ima (<Ar. ima)

iman (<Ar. iman)

imes (i-mes)

in
indi (<émdi < amti)
ine

injir

icmek (9/15)

icinde, icine, arasinda (12/15)
iyilik etme, bagislama (3/20)
say1 sifati (2/1)

zamir (1/1)

el, yabanci, diger (9/20)

il, memleket, halk (1/25)

goze goriinmek, ilismek (60/40)
niifus, ahali, halk (22/25)
herhangi bir seye gore daha dtede olan yer, geri
karsit1(3/30)

insanlar, halk (18/20)

Kimsesiz (23/30)

(bkz. eltaf) iyilik, giizellik (29/20)

ses veya beden hareketleriyle bir seyi anlatmak i¢in
yapilan isaret (38/25)

inanma, inang (13/20)

degil. Imek fiilin olumsuz ¢ekimi imes (’degil’)
kelimesiyle yapilir (12/5)

genislik, en (40/25)

simdi, “zarf” (MBTS. /557) (4/1)

iste su (60/15)

incir (83/83)
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intifa (<Ar. intifa")
intizar (<Ar. intizar)
ir (<er)

isle-

isleg

isim (<Ar.ism)

Iste-

isik

ja (<Far. ca)

jadi (<Far. cadi)
jahan (<Far. cihan)
jahangir (<Far. cihan-
gir)

jahil (<Ar. cahil)

jan (<Far. can)

janan (<Far. canan)

janawar

jay
jay (<Far. cay)

jebir (<Ar. cebr)

hayir, fayda, faydalanma (31/10)
bekleme, beklenilme (4/30)
erken, sabah, erkenden (4/25)
istemek (9/25)

istek (11/35)

ad, isim (14/25)

istemek, arzu etmek (9/1)
esik, kap1 (3/1)

képek (23/10)

kopek (12/15)

yemek yemek (9/15)

yer (56/1)

cadi, biiyii, sihirbazlik (30/35)

diinya (1/25)

diinyanin biiyiik bir boliimiinii savasarak ele gegiren

(kimse, ulus) (30/1)
cahil, bilgisiz (40/1)
can, biitiin, hayat, yasayis (2/35)

sevgili, yar (11/20)

Hayvan, yasli ve hasta hayvanlar i¢in kullanilan hitap

(88/5)
cay, bina, mesken, ev, yap1 (16/15)
yer (43/20)

azab, ceza, zultim (60/35)
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jellat (<Ar. cellad)

jem(<Ar. cem’)
jemal (<Ar. cemal)
jen (<Far. ceng)

jenap (<Ar. cenab)

jennet(<Ar.)

jepa (<Ar. cefd)

jepbar (<Ar. cebbar)

jerahat (<Ar. cerahat)
jeren

jeset (<Ar. cesed)
Jeyhun

jeza (<Ar. ceza)
jibarh

jida (<Far. ciida)
jillaw

jis (<Ar. cins)

jiger (<Far. ciger)
Jiltli (<Ar. cild + T.+li)

Jilwe (<Ar. cilve)

cellat, [dama mahkiim olanlar1 idam etmege vazifeli
olan adam (14/30)

toplama, y1gma, ¢cogul (2/15)

yiiz giizelligi (58/25)

savas vurusma (3/35)

seref, onur ve biiyiikliik terimi olarak kullanilir
(14/1)

cennet, ugcmak, bahge,¢cok ferah ve havadar yer
(3/10)

eziyet, inciltme (21/1)

1.zorlayict, zorba; 2. Kuvvet ve kudret sahibi, Allah
(26/5)

yara (11/30)

ceylan, geyik (5/10)

old, insan olisi (27/5)

Ceyhun, Amuderya (22/20)

karsilik, ceza (17/30)
ciseleme (82/25)

ayr1 diismiis, ayrilmis; ¢ok, fazlaca (29/15)
dizgin (51/10)

cesit, tirli, soy (13/35)

ciger, bagir (7/30)

ciltli, kapli (6/15)

naz, cilve, goriinme, kiritma (7/5)
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Jirjis

jism (<Ar. cism)
jogap (<Ar. cevab)
jora

jos (<Far. ciis)

jowahir (<Ar. cevahir)

jubiit (<Far. cuft)
julge

jiumle (<Ar.)

ki

kabul (<Ar. kabiil)
kada

kadd (<Ar. kadd)
kadir (<Ar. kadir)
kagiz (<Far. kagaz)
kahar (<Ar. kahr)
kahr (<Ar.)

kak-

kakil-

kikil (<Far. kakiil)

kaknus (<Far.)

0zel ad, dldiiriilen mifiki peygamberin ad1 (“mifik”
Azerice efsanevi) (metnin dizininden) (16/1)
beden, govde, madde (41/30)
sorulan seye verilen karsilik (4/30)
kadin arkadas, kizin kiz arkadas1 (33/10)
cosma, galeyana gelme (8/5)
cevherler, elmaslar (35/20)
cift, es (3/1)
vadi (39/15)
climle; biitiin hep (5/20)
kah....kah (13/25)
alma, igeri alma, razi olma (3/35)
kural, kaide (72/5)
boy, uzunluk (13/15)
giiclii (16/15)
kagit (3/5)
nefret, kizginlik, 6tke (8/20)
yok etme, ¢ok iiziilme (23/1)
cakmak, kakmak (29/10)
cakilmak (65/10)
kakiil (43/10)
adr sark masallarinda gegen gayet iri bir kus olup
cok delikli olan gagasindan, riizgér estikge tiirlii

sesler ¢ikarirmis (58/30)
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kim (<Far. kim)
kamar (<Ar. kamer)
Kamarilzaman

kamat (<Ar. kimet)
kanagat (<Ar. kana at)
kapas (<Ar. kafas)
Kapdan- kaba

kér (<Far. kar)

karar (<Ar. karar)

karizdar (<Ar. karz
+Far. -dar)
kar-kara

kasam (<Ar. kasam)
kasas (<Ar.)

kasd (<Ar. kasd)

kise (<Far. kase)

kasit (<Ar. kasid)
kiski (<Far. kas + ki)
katg-tarik (<Ar. kat‘,
tarik)

katil (<Ar. katil)

katra (<Ar. katre)

dilek, arzu, maksat (41/35)

astroloji biliminde ay (3/30)

ozel isim (80/30)

boy (5/5)

kismete razi olma, kanma, kanis (40/20)
agir, bogucu, sikict (29/10)

Kaf’tan Kaf’a (dagdan daga) (4/1)

is (48/20)

bir is ya da sorun konusunda diisiiniilerek verilen

kesin yarg1 (6/10)

borglu, verecekli (39/25)

ozel isim (6/15)

yemin, ant (3/5)

O¢, intikam (127/30)

yagmalama, talan (42/10)

c¢iniden, porselenden, topraktan yapilan canak
(33/15)

kasteden, tasarlayan, isteyerek (44/10)

keske (7/20)

yol kesen, haydut (79/25)

Oldiiren (21/30)

damla, damlayan sey(16/25)
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kawum- gardas
kay-

kayd

kaysi (<Far. kayst)
kaz (<Ar. kadzi)
kebap (<Ar. kebab)
ke¢ (<Far. kec)
kelam (<Ar. kelam)
kelb (<Ar.)

keleme (<Ar.)

kem (<Far.)

kem (<Far.)

kemal (<Ar. kemal)

keman (<Far. keman)

kemend (<Far.)

kemer (<Far.)

kemine (<Far. kemine)

kempir
kenar (Far.)

kenek

Kengan (<Ar. Ken‘an)

keniz (<Far. keniz)

kepder (<Far. kebiiter)

akrabalar, yakinlar (36/5)

kaymak, akip gitmek (22/20)

ayaga vurulan zincir, pranga (72/30)

kayis1t meyvesi (32/20)

kadi, seriat hakimi (47/30)

ateste ve kap icerisinde pisirilen et, kebap (23/30)
egri (24/30)

s0z, lakirt1 (61/20)

kopek, it (58/5)

kelime (8/20)

az, noksan, eksik (42/1)

kusur, noksan, eksiklik (85/25)

olgunluk, yetkinlik, tamlik (4/10)

yay, kavis, yay1 andiran her sey (26/35)

eskiden idam i¢in boyna gegirilen yagl kayis (12/5)
bele takilan kusak, kayis (6/15)

noksan, eksik, kiiciik (35/30)

yasl kadin (8/25)

kiy1, kenar, sahil kiyisi, son, nihayet (69/25)
yontulup, agir olmasi i¢in ¢ukur yerine kursun
dokiilen asik kemigi (8/15)

Hz. Yakub’un memleketi, Filistin (30/35)
cariye, halayik (3/15)

giivercin (39/15)

91



kerat (<Far. kerad)

Kerbela (<Ar. Kerbela)

kerem(<Ar.)

kerim(<Ar. kerim)

kerwen (<Far. kdrvan)

kerwensaray (<Far.
karvan- seray)

kes-

kesb (<Ar.)

kesgir

kest (<Far. gest)
kethuda (<Far. kedhud)
kiblagih (<Ar. + Far.
kible +géh)

kil-

kirk

kismat (<Ar.kismet)
kiyamat(<Ar.kiyamet)
kibi

kici

kim (<Far.)

eski, yirtik elbise (55/25)

Irak’da Imam Hiiseyn’in sehid edildigi ve tiirbesinin

bulundugu yer. (58/5)

comertlik, bagislama duygusu; asalet, asillik,
soyluluk(1/20)

comert, ulu, biiyiik (26/1)

Birbirini takip ederek giden insan veya hayvan
stirtisii (54/35)

kentleraras1 uzak anayollarda kervanlarin
konaklamasi i¢in yapilmis biiyiik han (60/40)
kesmek (54/35)

calisip kazanma (14/1)

keskin (39/25)

seyretmek, dolanmak, goérmek (14/15)

kahya (13/40)

kiblenin bulundugu semt (61/1)

kilmak, eylemek (7/35)

say1 sifaty, kirk (18/10)

kismet, nasip, hisse, pay (11/25)
mabhgser giinii, kiyamet (16/5)
gibi (21/25)

kiiciik(17/30)

baglag(1/1)
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kime

kin (<Far. kin)
kinedar (<Far. kine-déar)
kirpik

kise (<Far. kise)
kisi

kow-

kowlamak

kowus (<Ar. kavs)
koc¢a (<Far. kiuice)
kol

komek

koniil

kop

kopri

kosk (<Far.)

kovle-

koy-

koy (<Far. kiy)
Kuran (<Ar. kur'an)

kuwwa (<Ar. kuvve)

kimseye(1/10)
Gizli digmanlik, garaz (83/20)
Kin tutan, kinci (80/30)
gozkapaginin kenarlarindaki killar, miijgan (40/35)
kiiglik-biiyiik torba kab, kese (10/35)
kisi-y-e (13/35)
kovmak, bundugu yerden géndermek (60/30)
kovmak, kovalamak (12/15)
yay, keman (3/30)
sokak (48/30)
g6l (31/1)
yardim (25/1)
goniil, sevgi, istek, diislinlis, anma, hatir vb. kalpte
olusan duygularin kaynagi (3/20)
cok(1/1)
koprii, iki yakayi birbirine baglayarak yolu bir
yandan otekine eristirmek i¢in yapilan ahsap, kagir,
beton ya da demir yapi1 (23/15)
kosk, saray, bliylik ev (22/1)
oymak, kazmak (128/11)
kavurmak, yakmak (5/20)
mahalle, birinin bulundugu yasadigi yer (12/20)
Hz. Muhammed’e inen kutsal kitap (4/20)

gii¢, kuvvet (19/10)
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kuyas

kuyun(?)

kiil

kiilli (<Ar. kiill?)

kiimiis (<giimiis)

kibla (<Ar. kible)

ka

kér (<Far. kar)

lacin

lagil (<Ar. lal)

lagl (<Ar. la‘l)

lahta (<Far. lahte)
lahza (<Ar. lahza)
lajerem (<Ar. 1a-cerem)
lajiwert (<Ar. laceverd)
lal (<Far.lal)

lalezar (<Far. lile-zar)
las (<Far. lase)

lay (<Far. lay)

layik(<Ar. layik)

leb(<Far.)

giines (<kunyas>kuyas) (EU/190) (18/25)
kasirga (71/30)

kiil (10/30)

cok, biitlin, ziyade, genel, fazla (26/1)

parlak beyaz renkte, kolay islenen, tel durumuna
gelebilen, degerli bir element (34/20)

namaza baglarken yonelinen Mekke tarafi (25/30)
ya...ya, kah....kah (21/10)

is (19/1)

dogan, sahin (29/10)

kirmizi, al (3/10)

yakut, kiipe (7/25)

bir seyin pargast, ciizii (55/10)

bir an, dem, lahza (17/25)

caresiz, siiphesiz, kuskusuz, elbette (8/1)

lacivert, koyu mavi, gok rengi (13/25)

dilsiz (26/1)

lalelik, lale yetisen yer, lale bahgesi (9/20)

les, 6lii, ceset (23/35)

kil, bal¢ik, camur (22/20)

Nitelikleri, 6zii, hareketleri, davraniglariyla bir seyi
elde etmeye hak kazanmis olan(3/20)

dudak (3/10)
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legen (<Far.)

lerzan (<Far. lerzan)
lerze (<Far.)
leyl (<Ar. leyl)

Leyli (<Ar. Leyla)

hibas (<Ar. libas)
magripdan-masriga
magrub (<Ar. magrib)
magsar (<Ar. mahser)
magsuk (<Ar. ma Sik)
mah (<Far. mah)

mahal (<Ar. mahal)
Mahim

mahitaban (<Far. mah-1
taban)

mihir (<Far. giines)
mahlukat
(<Ar.mahlikat)

méihnet (<Ar. mihnet)
méihrem (<Ar. mahrem)
Mihriban (<Far. mihr-

bén)

metal ya da agat¢tan yapilmis, derinligi az, genis kap
(26/25)

titrek (14/20)

titreme, titreyis (4/25)

gece (22/25)
Leyla ile Mecnilin hikayesinin kadin kahramani
(12/20)

esvap, elbise (6/15)

“batidan doguya” anlamryla (4/1)

garp, bat1 tarafinda olan memleketler (4/1)
kiyamet yeri (16/5)

sevilen, sevilmis (8/10)

ay, kamer (3/20)

zaman, donem (41/15)

0zel isim, Sah’1n kizinin ad1 (29/30)

yeni ay, parlak ay (60/20)

sevgi, sempati (3/15)

yaratiklar, Allah’in yarattig1 canlilar (28/15)

zahmet, eziyet, gam, keder, sikint1 (6/1)

sevimli, sevgi dolu (20/1)

sefkatli, merhametli, muhabbetli, giiler ytizlii (6/25)
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mahrum (<Ar. mahrim)
méihwes (<Far. meh-ves)
méhwiis (<Ar. mehves)

mahzen (<Ar. mahzen)

maksad (<Ar.maksad)
makul (<Ar.ma'kul)

mal (<Ar. mal)

malim (<Ar. malim)
Mmafia (< bara)
manzar (<Ar. manzar)
mar (<Far. mar)

Maru-Sahu-jahan(<Far.)

masgara (bkz. mashara)
mashara (<Ar. mashara)

maslahat (<Ar.)

bahtsiz, nasipsiz (41/10)

ay gibi (55/30)

karigiklik, kalabalik yer (41/5)

icinde esya saklanacak yer; yer alt1, bodrum, hazine
(18/20)

kasdolunan, istenilen sey (2/15)

akillica, akla uygun, akillica ig goren (3/20)
bir kimsenin degerli ve gerekli seyi, para, varlik,
servet, esya (1/20)

bilinen, belli (2/30)

zamir (2/1)
bakilan, goriilen, seyredilen, nazar eden (45/10)
yilan (40/30)

Cihan sahi, Cihanin yilani. / Tiirkmenistan’in Orta
asirlarda Maru-Sahu-Cihan unvanini alan,
Sel¢uklunun merkez baskenti, son hiikiimdar Sultan
Sancar (Sencer)'m tiirbesinin bulundugu harabe sehir.
Tarihte Margus (2500 m.6.), Margiana (Yunanlar-
Aleksandr zamani, 100-300 m), Merv (orta asirlar),
Mary (mar1,1600 den son) ismini alan cografik
bolgenin merkezi (3/25)
maskara, soytari, rezil olma (38/30)

Maskara, ayip, utang verici, yiizkizartici. (12/1)

danisma, fikir alis verisi (1/5)
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masrik (<Ar. masrik)
matamhana (<Ar.
méatem-hane)

matlap (<Ar. matlab)
méwa (<Ar. mé’va)
mayl1l (<Ar. meyl)
mazmun (<Ar. mazmiin)
medet (<Ar. meded)
medetkar (<Ar. meded
+Far. -kar)

mehwes (<Far. meh-ves)
mejal (<Ar.mecal)
mejhul (<Ar.mechiil)
mejlis (<Ar. meclis)
mekan (<Ar. mekan)
mekdep(<Ar. mekteb)
mekir (bkz. mekr)

mekr (<Ar.)

melamat (<Ar. melamet)

melek (<Ar.)

memleket (<Ar.)

men (< ben)

Giines’in dogdugu taraf, dogu (4/1)

yas evi (59/1)

talepolunan, meram, maksat (34/35)
yer, mekan (28/15)

egilme, akint1, goniil akisi, istekli (3/40)
ince, niikteli, sanatli s6z (37/15)

yardim (11/35)

yardime1 (36/5)

ay gibi, giizel, kadin ad1 (72/5)

giic kuvvet (19/10)

bilinmeyen, mechul (45/5)

toplant1 yeri (26/10)

yer, mekan, ev (15/30)

yaz1 yazacak yer, okul (4/15)

(60/10)

hile, kurnazlik (7/1)

azarlama, sitem, ceza, serzenis (11/20)

nurdan yaratilmis, fitratlari safi, masum mahluk
(42/35)

tilke, devlet topragi, bir kimsenin dogup biiytidiigii
yer (1/20)

Ltekil kisi zamiri (1/15)
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meniz

menzir

mefizeyir

menzil (<Ar.)

merdan (<Far. merdan)
merhamat (<Ar.
merhamet)

Meryem (<Ar.)
mesahip

mesgen (<Ar. mesken)
mest (<Far.)
mestan(<Far. mestin)
methaljamal (<Ar.
medh-ul cemal)

metjit (<Ar. mescid)
mey(<Far. mey)
meydan (<Ar. meydan)
meylis

mezZnun (<Ar. mecnun)
midam(<Ar. mudam)
midar (<Far. miidara)
mihman (<Far. mihman)
Minajat (<Ar. miinacat)

minasip (<Ar. munasib)

beniz, yiiz, ¢ehre (13/35)

benzer (56/25)

benzemek (34/20)

yol, mesafe, inilen yer, konak, ev (18/20)
mertler, insanlar, erkekler, yigitler (8/5)

acima, merhamet etme (25/30)

Hz. Isa’nin annesi (21/10)
sohpetci, dertdas (79/15)
konut, ev (15/20)
kendinden gegmis, sarhos (10/35)
sarhoslar (2/15)

giizelligin ovgiisi (28/20)

namaz kilinacak yer, kii¢ciik cami (54/40)
sarap (2/15)

genis, acik, diiz yer, alan (7/30)

meclis, ziyafet, gece eglancesi (62/5)
cildirmus, deli, divane (41/35)

her zaman, daima(3/40)

yiize giilme, dost gibi goriinme (19/5)
misafir (27/25)

Allah’a duéetme, yalvarma (2/15)

uygun, yerinde (14/10)
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mirat (<Ar. murad)

misapir (<Ar. musafir)

minewwer (<Ar.
miinevver)

misl (<Ar.)

miwe (<Far. meyve)
miyan (<Far. miyan)
miyesser (<Ar.
muyesser)

mizan (<Ar. mizan)

molla (< monla)

Mollamelgun

Mollanepes

Moysepit

mohiir (<Far. muhr)

arzu, istek, dilek (2/20)
yoldan gelen, yolcu (36/15)

aydinlatilmis, aydin (1/25)

kat, misli (13/1)
meyva, yemis (44/1)
orta, ara, bel (68/1)

kolaylikla elde edilen, nasip olmak (9/30)

terazi, terazi burcu, semanin kuzey yarimkiiresinde
goriilebilen ve Siinbiile burcunun yaninda bulunan bir
yildiz kiimesinden kiiciik bir burg (3/30)

ahunluk mertebesine ulasmamis din adami, imam
(4/15)

ozel isim (87/1)

Molla Nefes 19. asir Tiirkmen siirinin 6nemli
isimlerinden biridir. Sair 1810 yilinda Mari’da
(Merv) Teke Tiirkmenlerinin mensubu olarak
diinyaya gelmistir. Toktamis boyuna mensup
Kadirberdi adl1 bir tliccarin ailesinde diinyaya geldigi
tahmin ediliyor.Edebiyat tarihgilerinin goriisiine gore,
Molla Nefes’in gercek adi Tanriberdi’dir (3/25)

ozel isim (78/20)

miihiir, imza (3/5)
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mowe (<Ar. mevc)
mowt (<Ar. mevt)
mugilan (<Ar. umm-i
+Far. gulan)
muhammes (<Ar.)
Muhammet (<Ar.
muhammed)
muhupbet (<Ar.
mahabbet)
mukatdem (<Ar.

mukaddem)

mumtaz (<Ar. mumtiz)

muiia (<b-)
munda
mundag
muni

munuil

murassig (<Ar. murassa’)

murdan (?)

murg (<Ar.)

murg (<Far. miirg)
murguzar (<Far.
mergzar)

mursal (<Ar. mursel)

kabarmak, dalgalanmak, artmak, kudurmak (21/10)

sliim (56/10)

devlerin anas1 (49/10)

her bendi bes misra olan manziime (22/25)
tekrar tekrar oviilmiis manasina gelen isim
Peygamberimizin ad1 (60/20)

muhabbet, sohpet (39/20)

onde, once gelen (19/15)

imtiyazli, ayr1 tutulmus, iistiin (25/15)
buna (4/10)

bunda (zamir) (6/1)

bunun gibi (30/25)

bunu, bu adilinin belirtme durumu (4/10)

bunun “zamir” (4/10)

bezegli, siislii, kiymetli taslarla bezenmis (37/20)

(72/10)
kus (71/30)
kus (43/5)

kuzu bol olan yer, ¢imenli yer (38/5)

gonderilmis, yollanmig (17/5)
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murt (< burut)

Mustapa (<Ar. mustafa)

mus (<Far. miis)
musakgat (<Ar.
mesakkat)

musdak (<Ar. miistak)
miistak (<Ar. mustak)
mutrup (<Ar. mutrib)
muztarip (<Ar.
muztarib)

miibérek (<Ar.
miibarek)

miibérek (<Ar.
mubarek)

miibtela (<Ar. miibtela)
miijerret (<Ar.
miicerred)

miijgan (<Far. miijgan)
miilk (<Ar.)

miif

miin-

miine¢jim(<Ar.

muneccim)

biyik (47/30)

1stifa edilmis, se¢ilmis. Hz. Muhammed’in
adlarindan (60/20)

fare (43/5)

felaket, dert, bela, sikint1 (11/10)

Ozleyen, gorecegi gelen (86/35)
istiyakli, 6zleyen, arzulu (22/10)
calgici, sarkici (3/35)

1zirapli, ac1 ¢eken (14/20)

bereketli, feyizli (87/25)

kutlu, bereketli (13/5)

diiskiin, tutkun (48/35)

tecridedilmis, soyulmus, c¢iplak (36/1)

Kirpik, kirpikler (21/30)

ev, diikkan, arazi (35/20)

bin (6/20)

binmek, binip gitmek (54/35)

yildizlarin hareket ve vaziyetlerinden fal bakan

kimse (21/5)
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miir (<Ar. murr)
miirce (<Far. miirce)
miirze (<Far. Mirza)
miislim (<Ar. muslim)
miisgil (<Ar. miiskil)
Miisk (<Far. musk)
Miisteri (<Ar. Musteri)
miiZde (<Far. mujde)
nacar (<Far. na-¢ar)
nadan (<Far. nadén)
niader (< ne+ eder)
nigi (<Far. na-gah)
nigehan (<Far. na-
gehan)

nagis (<Ar. naks)
nagma (<Ar. nagme)
nahak (<Far. Ar. nahak)
nahal (<Far. nihal)
nahar (<Ar. nehér)
néhili (nitiiysli)

nijiire (ne + Far. cur +e)
nakd (<Ar. nakd)

nakgas (<Ar. nakkas)

ac1 (33/20)

kii¢iik karinca (68/1)

sekreter, yazici; tahsildar (4/10)

Islam dininden olan miisliiman (55/30)
agir, zor, ¢etin, engel(2/15)

giizel koku (37/15)

Sakit, Erendiz, Jupiter, Mars (3/35)

mustu, seving haberi (55/35)

aciz, zavalli, ¢aresiz, kadin, kiz kardes (16/20)

Cahil, bilmez, haddini bilmez (12/20)
ne, ne yapmak (19/15)
Ansizin, vakitsiz, birdenbire (76/5)

ansizin, birdenbire (31/20)

desen (28/10)

ahenk, ezgi, ses, sarki (38/15)
haksiz (10/20)

fidan (2/30)

giindiiz (22/25)

nasil, hangi (3/1)

nasil (4/5)

hemen verilen, var olan, nakit (56/5)

nakis isleyen nakis yapan, ressam (45/10)
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nakil

nala (<Far. nile)

nahs (<Far. nalis)
namahrem (<Far. na+
Ar. mahrem)

namilim (<Far. na+ Ar.
ma’liim)

namart (<Far. Na-merd)

namaz (<Far. namaz)

nime

namis (<Ar. nAmus)
nan (<Far. nan)

nar (<Far. enar)

nar (<Ar.)

nari

nasat (<Far. na+sad)
natuwan (<Far. na-
tuvan)
niaweki-miijgin (<Far.
navek-i mujgan)

nay (<Far. niy)

Arapca nakleden, tasiyan anlaminda Tiirkmence
“atas6zi” (13/40)

inleme, inilti (21/25)

inleyis, inleme, inilti (1/15)

mahrem olmayan, nikah diismeyen (40/15)

bilinmeyen, bilinmemis (2/30)

korkak, mert olmayan (10/35)

Islam dinine gore, Miisliimanlarin giinde bes kez ve
bayramlarda, kurallarini yerine getirerek yapmalari
buyurulan ibadet (25/30)

ne, ne oldu (2/10)

namus, seref (12/35)

ekmek, yufka (49/25)

nar (6/30)

ates (7/5)

uzak (7/5)

nesesiz, hiizlinli, tiziintili (69/5)

zay1f, gligsiiz (57/30)

Kirpiklerin oku (21/30)

ney, kamis (69/10)
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nazar(<Ar. nazar)
nazargih (Ar. nazar
+Far. gah)

nazenin (<Far. nizenin)
nizik (<Far. nazik)
nizli (<Far. naz +{+h})
neciin

neda (<Ar. nedi)
nefer (<Ar.)

nem (Far.)

nenei

nergis (Far.)

nesibé (<Ar. nasib)
nesl (<Ar.)

nese (<Ar. nes‘e)
neyle-

nezd (<Far.)

nigmat (<Ar. ni'met)
nisan (<Far. nisan)
nice

nicik (<net+ce _ 0k
>neciik>nicik)

nigar (<Far. nigar)

nika (<Ar. nikah)

bakma, g6z atma; diisiinme, géz degme (3/25)

nazar, bakma, goz atma; gozetleme yeri (5/10)

giizel, alimh kiz (32/35)
ince, kibar, saygili (34/30)
isveli, nazli, cilveli (22/30)
ne i¢in, nigin (5/5)

ses (80/10)

adam, kisi, insan (9/15)
nem, 1slaklik (27/30)

ne, nasil (4/5)

cicek ad1 (12/25)

pay, hisse, kader (40/35)
nesil, kusak (37/15)
seving, mutluluk (83/10)
neylemek (52/25)

yaninda, gore, nazarinda (55/15)
bagis, 1yilik, lituf (34/5)
nisan, isaret, belirti (44/30)
birkac (15/1)

nasil (5/10)

giizel sevgili (32/35)

nikah, evlenme (11/25)
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nisar (<Ar. nisar)

niyet (<Ar. niyyet)
nobat (<Ar. nobet)
nokta (<Ar. nukta)

now (<Far. nev)

now juwani (<Far. Nev-
civan)

nowbahar (<Far. nev-
bahar)

Nowsirwanca

Nuh

nukra (<Ar. nukre)
nukta (<Ar. nokta)
nun (<Ar.)

nur (<Ar. niir)

niik (<Far. nuk)

od

oglan

ogsa-

0gsas-

ogul

ok

sagma (23/1)

niyet, meram etme (1/10)
nobet, sira (34/5)

nokta (7/10)

geng (8/25)

geng (5/15)

ilkbahar (15/10)

ozel ad, eski Iran padisahinin ad1 (30/1)
Kuran’a gére Adem’den sonra gelen dordiincii
peygamber, din kitaplarinda yer alan tufan olayimin
bas kisisi (18/1)

kiilge halinde glimiis (23/35)

nokta, benek (86/5)

nun harfi gibi biikiilmiis (41/30)

aydinlik, parilti, parlaklik (2/25)

ug, okun, kirpigin ucu (21/30)

ates (4/25)

erkek cocuk (47/25)

benzemek (13/15)

oksamak (85/35)

erkek ¢cocuk, oglan (1/5)

ok, mermi (9/20)
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oka- (<oku-)

okla-
ol
on
on iki

on tort

orun

orta

osal

ot

otaga

otag

otur-

owadan (<Far. abadéan)
owal (<Ar. evvel)
owaz (<Far. avaz)
owaza (<Far. Avaze)

owkat (<avkat)

okumak, bir yaziy1 meydana getiren harf ve
isaretlere bakip bunlar1 ¢oziimlemek veya
seslendirmek (4/20)

atmak, firlatmak (18/10)

0 (2/35)

say1 sifat1 (6/15)

say1 sifat1 (3/30)

on dort, say1 (3/10)

zamir (1/1)

0 zaman, o durumda (65/20)

I.Tekil kisi (1/1)

0zel yer, makam, mevki(1/25)

orta (54/35)

iste 0. (41/10)

(1) ates, alev (9/15), (I1) ot, yesillik, bitki (14/20)
kizlarin baghiginin tepesine takilan siis (6/15)
padisah cadir1 (39/1)

oturmak (1/10)

giizel, hos, bakimli (kadin) (3/10)

once, ilk, birinci (1/15)

ses, seda (3/10)

duyum, sdylenti, haber (4/1)

vakitler (41/30)
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owsar

oyan-

oyat-

oygan- (bkz. oyan)
oyna-

ozal

o¢

oc-

okiin-

ol-

oldiir-

olinca

olim

omr (<Ar.umr)
on

on-

onki
op-
opiis-
or-
orin

orte-

dizgin, yular; geng inegin basina takilan demir disli
yular (58/10)

uyanmak (2/5)

uyandirmak (50/5)

uyanmak (72/20)

oynamak (8/20)

daha once, daha evvel (4/5)

0¢, intikam duygusu (28/35)

sonmek (31/30)

pisman olmak (4/5)

6lmek diinyadan ayrilmak (6/1)
oldirmek (24/1)

Olene kadar (42/30)

olim (10/35)
yasayis, hayat (9/10)

bir seyin 6n kismi, arkanin zitt1 (9/20)
bitmek, yetismek, ortaya ¢ikmak; Oniip 6smek
“blytimek” (2/1)

onceki (10/5)

opmek (2/35)

karsilikli 6pme eylemi, 6piismek (7/15)
ormek (34/30)

oldukea, ¢ok, pek (11/1)

yakmak, birine ceza vermek aci ¢ektirmek (9/5)
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orten- bir seye tiziilmek, yanmak (11/10)

ot- geemek, gecip gitmek (8/15)

owlad (<Ar. evlad) ogul, kiz, ¢cocuk; siilale, nesil (1/25)

owliiya (<Ar. evliya'") keramet sahibi olanlar, erenler (20/35)

owriil- (<evir-i-1-) evrilmek, donmek, ¢evrilmek (23/10)

owiis- (<oviis-) esmek, riizgar esmek (35/15)

oy ev, daire (5/10)

oylin oglen (5/1)

oz kendi (2/30)

ozara (birlesik kelime) kendi i¢inde, kendi arasinda (1/5)

ozge baska, diger, 6teki (8/15)

pac (<Far. bac) harag (32/30)

pahm (<Ar. fehm) anlama, anlayis (24/20)

pahr (<Ar. fahr) oviinme, bobiirlenme, kivang, biiytiklik; fazilet
(1/25)

pik (<Far. pak) temiz, ar1, duru (46/10)

pakir (<Ar. fakir) zengin olmayan, zavall1 (3/15)

piki (<Far. paki) ustura (16/25)

piki-daman (<Far. pak etegi temiz, namuslu (60/20)
diamen)

pél (<Ar. fid) niyet, fikir, kasit (24/25)
palwan (<Far. pehlevan)  pehlivan, yigit (126/26)

pani (<Ar. fani) olimlii (41/5)

para (<Far. pare) para, parca (10/20)
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parahat (<Osm. feragat)

parz (<Ar. farz)

pasl (<Ar. fasl)

pash bahar (fasl-1 bahéar)

pata(<Ar.fatiha)

patisa (<Far. pad-sah)
payan (<Far. payan)
payhas (<Tac. feyhas)
payi-gergindan (<Far.
pay-gergedan)

pazl (<Ar. fazl)
peliket (<Ar. felaket)
pelek (<Ar. felek)
pelekyat (<Ar.
felekiyyat)

pent (<Far. pend)

per (<Far.)
Perhadu-Mejnun

peri (<Far. peri)

periwes (<Far. peri-ves)

perizat (<Far. peri-zad)

perman (<Far. fermén)

sakin, mutlu, rahat (56/10)

Tanr1 emri, borg, 6dev (25/1)

bolim ayirma, dort mevsimden herbiri (7/10)
bahar mevsimi (7/10)

Olenin yakinlarina iizlintli bildirmek i¢in yapilan
ziyaret (53/10)(Yusuf Azmun)

sah, padisah, ¢ar(1/1)

son (17/25)

sagduyu, akil, mantik (34/20)

gergedan ayag1 (45/35)

fazla, ziyade, artik (25/30)
Felaket, korkung, tiziicii (126/40)
gokytizt, kader (3/35)

gok ilmine ait seyler astronomi (3/20)

ogiit, nasihat (9/10)

kuslarin iri tiiyii, kanat (29/10)

Ferhad ve Mecnun (12/15)

cinlerin ¢ok giizel veya alimli olarak farzedilen
disilerine verilen ad, ¢ekici giizel kadin (32/5)
peri gibi, ¢ok giizel, sevgili (21/20)

peri cocugu olacak kadar giizel, ¢ok giizel (37/15)

emir, buyruk (21/15)
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perwa (<Far. perva) korku, ¢ekingenlik (63/25)

perwana (<Far. pervane)  pervane, kiigiik kelebek (11/5)

perwaz (<Far. pervaz) ugma, ugus (25/20)

perwer (<Far. perver) besleyen, besleyici, biiyiiten (46/10)
Perwerdigir (<Far. Tanr1 (16/25)

perverdigar)

peryat (<Far. feryad) bagirma, ¢1glik (17/35)

perzend (<Far. ferzend) cocuk, nesil, dol (1/1)

pes (<Far. pest) kisa, algak (53/1)

peyda (<Far. peyda) meydanda ,agikta (3/15)

peykam (<Far. peykan) temren, okun ucundaki sivri demir (21/30)
peyker (<Far.) yiiz, ¢cehre, surat (42/10)

peywent (<Far. peyvend)  bag, baglant1 (9/35)
Pigamber (<Far. Allah tarafindan haber getiren (1/30)

peygam-ber)

pigan (<Far. figan) aglama, 1zdirap ile bagirip cagirma, inleme (9/5)
pinhan (<Far. pinhan) gizli (2/25)

pirak (<Ar. firak) tiimenler, boliikler, cennetler, takimlar (76/20)
pirkat (<Ar. firkat) ayrilik (22/35)

pitrat (<Ar. fitrat) yaradilis, mizag (34/15)

pida (<Ar. feda) feda etme, ugruna kaybetme (7/35)

pikir (<Ar. fikr) fikir, diistince (4/5)

pir (<Far. pir) yasl, bilgili (11/35)

pisse (<Far. piste) fistik (68/1)
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pise (<Far. pise)

pitne (<Ar.fitne)

piyale (<Far. piyale)
poz-

puc (<Far. pii¢.)

pudag

pugtalan (<Far. puhte +
le-n-)

pukara (<Ar. fukara’)
pursat (<Ar. fursat)
pusman (<Far. pesiman)
ragna (<Ar. ra‘'na)
rahat (<Ar. rihat)
rihber (<Far. reh-ber)
rahman (<Ar. rahman)
rahmet (<Ar. rahmet)
rakip (<Ar. rakib)

rast (<Far. rast)

rawli (<Ar. ravi)

reb (<Ar. rabb)

rebat (<Ar. ribat)
rehim (<Ar. rahm)
rehm et- (<Ar. rahm +

et-)

is, hiiner (40/20)

fitne, isyan (10/5)

kadeh, sarap bardagi (26/25)
bozmak (24/30)

Bos, yararsiz, kotii, anlamsiz (10/1)
budak, dal (44/5)

giiclendirilmis olmak, kuvvetlendirilmek (34/30)

fakirler, yoksullar (3/15)

firsat, zaman (15/5)

pisman (87/5)

giizel, nazik, latif (30/25)

liziintiistiz, tasasiz (79/35)

yol gosterici, kilavuz (64/5)

biitiin canlilara merhamet eden Allah (25/30)
acima, esirgeme, koruma (2/15)

diisman (11/20)

dogru (5/5)

rivayet eden, sdyleyen, hikaye eden, anlatan (1/1)
Rab, tanri, Allah (10/30)

konak, han, ev (19/25)

merhamet, esirgemen, koruma (9/10)

merhamet etmek, acimak (24/30)
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rekagat (<Ar. rek‘at)

rem (<Far.)

reii (<Far. reng)
renigin (<Far. rengin)
renj (<Far. renc)

renk (<Far. reng)
resiil (<Ar. resiil)

resk (<Far.)

riswa (<Far. rusva)
riste (<Far.)

rizi-riz (<Far. rize-rize)
rowa (<Far. reva)
rowana (<Far. revan)
rowayat (<Ar. rivayet)
roy (<Far. riy) (roy1
zemin)

roz (<Far. riiz)
rozigir (<Far. ruzgar)

rowsen (<Far. riisen)

rowiis (<Far. revis)
rugsat (<Ar. ruhsat)

ruh (<Ar. rih)

namazda bir kiyam, bir riikk( ve iki siiciddan ibaret
hareket (25/30)

irkme, titreme (14/5)

renk (38/10)

renkli (41/35)

sikinti, azap, dert (11/10)

boya (7/1)

elci, peygamber, yalvag (1/30)

kiskanma, haset (14/5)

masgara (24/5)

iplik, ilgi, bag (6/25)

kesinti, kirpint1 parga (26/15)

uygun, layik olmak (16/10)

yiirliyen giden akan, su gibi akip giden (6/10)
sOylenti, rivayet(1/1)

yer, zemin, yeryiizii (33/30)

giin (54/25)

rlizgar, yel (42/1)

1.aydin parlak, 1s1ldayan; 2. belli, meydanda, agik
(9/35)

tarz, goriiniis, sekil (27/30)

izin, ruhsat (23/15)

can, nefes (38/30)
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ruhsar (<Far. ruhsar)
ruz(<Far.riz)
Riistem(<Far.)
riahm(<Ar. rahm)
saba (<Ar. saba)
sabir (<Ar. sabr)
sa¢

sacg-

sadaka (<Ar.)
sadap (<Ar. sadef)
Sadna (<Ar. Sedna)
sag

sag

sagat (<Ar. s at)
sagin-

sagira (<Ar. sagira)
saghk
sahawat(<Ar. sahavet)
sidher (<Ar. seher)
sihet (<Ar. sa‘d)
sah1 (<Ar. sahi)

sahip (<Ar. sahib)

yiiz, ¢cehre (7/15)

giin, giindiiz (21/30)

erkek adi (38/20)

acima, esirgeme, koruma (2/20)

giin dogusunda esen hafif riizgar (41/25)

sabir, dayanma, katlanma (5/30)

bas derisini kaplayan killar (3/10)

sacmak, dagitmak (6/25)

sadaka, zekat (38/35)

sedef, inci kabugu, kadin ismi (33/10)

ozel ad, deniz tanrigasi (18/10)

saki, sarap doken (39/20)

sag, yasayan (84/85)

saat, vakit (3/10)

diistinmek, duraksamak, tereddiit etmek (33/25)
kiigiik (76/30)

saglik (11/35)

comertlik, elagiklig (1/20)

tan yeri agarmadan biraz onceki vakit. (2/5)
ugurlu (2/15)

hata isleyen, yanilan (30/1)

sahip, herhangi bir sey lizerinde iyeligi bulunan, onu
yasalara uygun olarak diledigi bigimde kullanabilen

kimse (26/15)
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sihra (<Ar. sahra)
sakgal

saki (<Ar. saki)
sakla-

sal-

sal (<Far. sal)

salam (<Ar. selaim)
salamat (<Ar. selamet)
salim

salih (<Ar.)

san

sancil-

sandik (<Ar. sandik)
sapa (<Ar. safa')
sapak (<Ar. sebak)
sapakdas (<Ar. sebak-
das)

sapar (<Ar. sefer)
saral-

saray (<Far.)

sargar-

sargl

bozkir, sahra (9/20)

sakal (86/25)

su veren; igki sunan (7/15)
elinde bulundurmak, gizlemek, saklamak (17/30)
koymak, yerlestirmek (2/5)

yil (24/30)

esenlik, selam (51/20)

esenlik, sag salim (11/35)

an, az vakit (55/5)

yarar, elverisli, iyi, uygun, yakisir (1/20)
say1, adet, miktar (8/15)

sokulmak, batirilmak, diirtiilmek (33/30)
sandik (15/1)

sefa, eglence (21/1)

ders (5/15)

okulda birlikte ders gorenler (61/20)

seyehat etmek, bagka memlekete gitmek (15/5)
sararmak (6/20)
padisahlarin oturdugu konak; ev (27/15)

sararmak (14/20)

sargi, sargl bezi (43/15)

114



sari

sarp (<Ar.)

sawcl

saya (<Far. siye)

saykal (<Ar.)

sayt et- (<Ar. sayyad)
sayyat (<Ar. sayyad)
saz (<Far. saz)

sazanda (<Far. sizende)
sebip (<Ar. sebep)

seda (<Ar.)

semawat (<Ar. semavat)

semender

semer (<Ar.)
semii (<Ar. semin)
sen

sena (<Ar. sena)

senem (<Ar. sanem)

giines 15181n1n ayrigma tayfinda yesille portakalrengi
arasinda olan renk, limon kabugunun ya da altinin
rengi(33/1)

bir seyi harcama, kullanma, tiikketme (51/10)

habereci, kiz istemek ¢in kiz evine gonderilen erkek
(38/30)

golge (2/20)

parlak, cilali (34/30)
avlamak (71/30)

avcel (24/30)

calg1, miizik aleti (27/20)

calgici (3/35)

sebep, neden (15/25)

ses (25/25)

semalar, gokler (69/10)
efsanevi hayvan, kiillerinden ya da daha dogrusu
hiicrelerinden her daim yeniden dogan bir canli
(82/1)
meyve, tohum (72/10)

pahali, kiymetli (62/1)

I1.tekil kisi zamiri (1/15)

ovgii, methiye (28/15)

put, giizel kimse (7/25)
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seiigihara (<Far. seng-i
hara)

sep-

ser (<Far.)

serasima (<Far.
serasime)

seret- (<Ar. seyr+ T. et-)
serferaz (<Far. ser-firaz)
sergerdan (<Far. Ser-
gerdan)

serhos (<Far. ser-hos)
serisde (<Far. serriste)
serkerde (<Far. ser-
kerde)

serkeste (<Far. ser-geste)
sermaya (<Far. ser-
maye)

serpay (<Far.)

serpil-

serwer (<Far. server)
serwi (<Far. serv)

ses

set para (<Far. sad pare)

mermer tasi, pek sert tas (82/15)

serpmek (34/40)
bas, baskan (21/25)

sersem (43/20)

seyretmek, incelemek, bakmak (30/10)
basini yukari kaldiran, yiikselten, iistiin olan (31/5)

basi donen sersem, saskin (6/1)

sarhos (59/30)
arag, vasita, ¢are, malzeme (53/30)

elebasi, lider (18/15)

bast donmiis, ne yapacagini bilmeyen (30/35)

anapara, mal (37/30)

sayg1 gostergesi olarak verilen giyim kaftan, hil’at
(49/25)

geriye ¢ekilmek, gerilemek (23/15)

bas, baskan,reis, ulu (1/25)

servi, selvi, agag¢ adi (2/30)

isitme organinin duyabilecegi titresim (83/25)

yiiz parga, parcaparca (19/5)
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seyil (<Ar. seyr)

seyilgih (<Ar. seyl-giah)

seyp (<Ar. seyf)

seyr (<Ar. seyr)
seyran (<Ar. seyran)

s1gin-

sil (<Ar. seyl)

sina (<Far. sine)
sipat (<Ar. sifat)
SIr-

sir (<Ar. sirr)
sirdas (<Ar. sirr-das)
stya (<Far. siyah)
sil (<Ar. seyl)

silk-

sim (<Far. sim)
simin (<Far. simin)
Siili(<ET. sinil)

siz

gezinti, eglence; piknik (13/5)

sel yatagi, selin aktig1 yer (75/5)

Klasik Tirkmen edebiyatinda bir kitabin adi seyp-el-
melek, medh-el-jemal. Buradaki seyp kili¢ anlamina
gelen Arapga seyf’tir. Asli seyf-el-melik olan tamlama
padisahin kilict demektir; medh-el-jemal de giizellige
ovgii anlamina gelir (Yusuf Azmun) (28/20)

seyir, izleme, seyr etmek, izlemek (10/15)

gezme, gezinti, gezmek (5/15)

siginmak, korunmak i¢in giivenli bir yere ¢ekilmek
(25/20)

sel (bkz. sil) (62/15)

gogiis, yiirek (6/35)

sifat, ozellik (13/1)

dolanmak, gezmek (18/15)

sir, giz (5/10)

sirlart bir olan, birbirinin sirrini bilen (4/35)

siyah, miirekkep (3/10)

sel, yas, su(49/15)

silkmek, silkelemek (20/15)

giimiis (43/1)

giimiis (55/15)

kiz kardes (34/20)

zamir(2/30)
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sogap (<Ar. sevab)

soltan (<Ar. sultin)
soltanat (<Ar. saltanat)
son

sona

sona

sofira

Sor-

sowal (<Ar. su’al)
sowsan (<Far. silisen
>SUVSEI’1>SOVS&H>SOWS&H)
sowul-(< savul-)
s6hbet (<Ar. sohbet)
sok-

SOW-

sowda

sower (< sever)
soye-

soygi

soyiinji

s0z

hayirli hareket, hayir isleme, Allah tarafindan
miikafatlandirilan hareket (46/30)

hiikiimdar, sevgili (17/25)

sultanlik, padisahlik, hiikiimdarlik (49/1)
sonra (3/10)

suna, giizel drdek, erkek ordek (5/1)

giizel ordek (85/1)

sonra, simdi degil daha ileri bir zamanda (3/5)
herhangi bir konuda, birine soru yonelterek bilgi
istemek (4/30)

sorma, sorusturma, soru (43/15)

zambak ¢igegi (5/1)

cekilmek, savulmak (4/15)

konusma (18/30)

sokmek (54/35)

sevmek (62/25)

sevda, ticaret (11/15)

sevgili (10/15)

dayamak, yaslamak (53/35)

sevgi, ask (22/20)

sevingli haber (3/15)
bir duyguyu, bir diisiinceyi eksiksiz olarak anlatan

sozciik ya da sozciik dizisi (2/5)
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subhan (<Ar. subh’an)
subhi (<Ar. subhi)
sud (<Far. siid)
suhan (<Far. suban)
sukut (<Ar. sukiit)
sulh (<Ar. sulh)
surat (<Ar. sur‘at)
surat (<Ar. siiret)
suwlu

suy (<Far. siiy)
Siileyman

siin

siinbiil (<Far. sunbul)
sur-

siirme

surt-

siitem (<Far. sitem)
siiteyedi(?)

suyt

sa (<Far. sah)

sad (<Far. sad)
sadiyan (<Far. sad)
sagal

sah (<Far. sah)

Allah, tanr1 (29/10)

sabaha ait, sabahla ilgili (44/30)

yarar, fayda (23/1)

s0z, lakird1 (30/25)

diisme, asag1 inme (44/25)

goniil, baris, barigma (47/35)

cabukluk, hiz (14/20)

sekil, goriintii, resim (6/15)

sulu, taze (6/15)

taraf, yan (8/1)

peygamber adi, Siileyman (a.s)(28/20)
endam (40/10)

cicek adi, giil adi, giizellerin sacg1 (6/25)
yonetip, yiiriitmek, siirmek, devam etmek (3/5)
g0z kenarina stiriilen siyah boya, siirme (6/15)
stirtmek, yakmak (45/35)

haksizlik, ziilim, eziyet, ¢ikisma (26/35)
(45/35)

stit (24/15)

padisah, sah (4/10)

sevingli (2/1)

neseli, sevingli, mutlu (7/15)

cakal (53/10)

padisah (2/1)
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sahana (<Far. sihane)

siahd (<Ar.sehd)

siher (<Far. sehr)
Sahihuban (<Far. Sah-1
hiiban) (isim)
Sahijahan (<Far. Sah-1
cihén) (isim)

sahimar (<Far. sah-1
mar)

sihr(<Far. sahr)
sahri- jiirjan

salik (<Far. sah +hk)
sam (<Far. sam)
samar (<Far. sah-mar
‘bilyiik yilan’)
samcirag (<Far. cam-
cerag)

samu-siher

sana (<Far. sane)
sasuwar (<Far. sah-
suvar)

sat (<Far. sad)

say (<Far. sahi)

hiikiimdara yakisacak sekilde olan, ¢ok mitkemmel
(34/5)

bal (4/35)

sehir (1/10)

anlami giizeller sah1 (3/10)

Cihan sahi, tiim diinyanin sahi(3/5)

(bkz. samar) yilanlarin padisah1 (22/30)

sehir (1/15)

Iran’da bir sehir (78/25)

padisahlik, sahlik (38/30)

aksam(7/25)

(1) yilanlarin sah1 (7/1). (1) mec. sevgilinin sag1
(12/25)

fitil, mum (22/20)

gece giindiiz, sabah aksam (7/25)
tarak (67/10)

ata iyi binen binici (22/25)

mutluluk, sevinglik, memnuniyet (4/20)

eski Iran sikkesi, bezek, taki (5/5)
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saylafian (?)

sazada (<Far. seh-zade)

seb (<Far.)

sebnem (<Far.)
sejagat (<Ar. secaat)
sek (<Ar. sekk)
seker (<Far.)
sekgak

semal (<Ar. simal)
semg (<Ar. sem*)
sems (<Ar.)

semsat (<Far. semsard)
ser (<Ar. serr)

serap (<Ar. serab)
serbet (<Ar.)

serigat (<Ar. seriat)
sermusar (<Far. serm-
sar)

sernigun (<Far. ser-
nigiin)

sert (<Ar. sart)
sewket (<Ar. sevket)
seyda (<Far. seyda)

seyle

bezenen, siislenen (6/15)

prens, sehzade (5/15)

gece (6/5)

¢ciy (13/10)
yigitlik, kahramanlik (78/25)
stiphe, kusku (77/30)

tatli olan maddelerin genel ad1 (4/35)
stiphe getirici (77/35)

rlizgar, yel (21/10)

mum (58/25)

giines (3/30)

bir agac ad1 (40/30)

kavga, cekisme, niza (41/1)
icilecek sey, sarap (2/25)
icilecek tath sey (1/20)

dogru yol, Allah’1n emri (37/35)

rezil olmus, masgara olmus (22/30)

basasagi olmus, ters donmiis (126/28)

kosul, durum, yemin (16/20)
biiytikliik, heybet (61/1)
asktan aklin1 kaybetmis, diiskiin, sagkin (22/5)

soyle (4/1)
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seytan (<Ar. seytan)
sipa (<Ar. sifd)

sipagat (<Ar. sefa‘at)

sitap (<Far. sitab)
sikar (<Far. sikar)
sirin (<Far. sirin)
sol

sonda

sowh (<Far. siih)
sohle (<Ar. su’le)
su

sugla (<Ar. su'le)
sugul (<Ar. sugl)
sum (<Far. siim)
sunkar (?)

siikr (<Ar.)

ti

taammil (<Ar.
tahammul)

taban (<Far. tiban)

tabsir-

seytan, iblis (13/35)

sifa, iyl olma, hastaliktan kurtulma (31/30)
birinin sugundan gecilmesi veya dileginin yerine
getirilmesi i¢in edilen aracilik (2/1)

caltlik, hizlilik, cabuklik (14/20)

av (43/5)

tatl1, sevimli, cana yakin (10/25)

bu, su (1/10)

o sirada, o anda, onda, orada (10/20)

giizel, cilveli (41/35)

sule, 151k (3/15)

isaret zamiri (1/10)

alev, ates (32/30)

is, gorev, ugrasacak mesgul olacak seyler (13/30)
som, ugursuz, kotii, fena (23/30)

dogan, sahin kusu (22/15)

gorilen 1yilige kars1 gosterilen memnunluk,
minnettarlik (1/20)

iinlem mesafe bildirir (64/5)

dayanma, katlanma (16/30)

1s1kl1, parlak (41/30)

teslim etmek, emanet etmek (4/10)
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ti¢ (<Ar. tic)

tagam (<Ar. tam)
tagbir (<Ar. ta‘bir)

taghm (<Ar. ta‘lim)

tagn
tagt

tagzim (<Ar. tazim)

Tahir (<Ar. tahir)
takat (<Ar. takat)
takdir (<Ar. takdir)
takik (<Ar. tahkik)
tiki (<Far. ta ki)

talan

talap (<Ar. talep)

tiley (<Ar. tili")

talh (<Far. talh)

talwas et- (<Far. telvas)
tamam ( <Ar.) bol-

tai
tanap (?)

tani-

hiikiimdarlarin baglaria giydikleri cevahirli baglik
(4/10)

tat, lezzet (49/25)

ifade, anlatma, riiya yorma (2/15)

O0grenme, 0gretme, 0gretim, okutma, yetistirme, ders
verme (4/20)

hayret, sasma, sasirma, ayiplama (24/20)

taht (5/10)

biiyiikleme, ululama, biiylik sayma, selamlama
(37/20)

temiz, temiz olan anlaminda erkek adi (4/10)
dayanma giicii (11/35)

yazgt, kader (10/25)

dogru, emin, saglam, giivenilir (13/30)

oyle ki, sonunda, yeter ki (29/20)

yagma, talan, ¢capul (64/10)

isteme, istek (72/10)

alinyazisi, kader, talih, takdir (2/10)

ac1 (41/35)

hasretini ¢ekmek, arzu etmek (53/35)

son bulmak, sona ermek (6/10)

garip, sasirtici (20/25)

halat, ip, urgan (84/25)

tanimak (54/30)
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tap-

tar (<Far. tar)
tarap (<Ar.taraf)
taret (<Ar. taharet)
tarip (<Ar. ta ¥if)

tarla

tart-
tasatdik (<Ar. tasadduk)
tasla-

Tatar (<Far.)

bulmak (4/10)

tel, ip, sag teli (6/25)

yan, yon, dogrultu (6/10)

temizlenme (25/30)

anlatma (13/1)

siirlar belirli ve tarima elverisli olan toprak parcasi
(39/15)

cekmek. bir seyi germek (10/25)

sadaka olarak verilme (22/1)

firlatmak, atmak (15/1)

Tatarlar ya da Tatar Tiirkleri, daha ¢ok Rusya
icerisinde yasayan Tiirk halki. Glinlimiizde Rusya
icinde yer alan Tataristan Cumhuriyeti'ndeki Idil
Tatarlar1, Rusya'ya baglh Kirrm Ozerk
Cumbhuriyeti'ndeki Kirim Tatarlar1 gibi etnik gruplar
kendilerini Tatar olarak adlandirmaktadir. Bunun
disinda Cin'in azinliklarindan biri olan Tatarlar da
bilinmektedir. Rusya, Ukrayna, Polonya, Moldova,
Litvanya, Beyaz Rusya, Bulgaristan, Cin, Kazakistan,
Romanya, Tiirkiye ve Ozbekistan gibi iilkeler
Tatarlarin yasadiklar1 yerlerdir. “Tatar” sdzcligl,
cesitli zamanlarda degisik anlamlarda kullanilmistir.
Ruslar, yiizyillar boyunca Rusya Avrupasi'nda

yasayan Tiirk soylu Miisliimanlar i¢in, Batil1 yazar ve
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Tawus (<Ar. tavus)
tay

taypa (<Ar. ta’ife)
tayyar (<Far. teyyar)
tize (<Far. taze)
tebdil (<Ar.tebdil)
tebib (<Ar. tabib)

Teke

tekyegih (<tekyegah)
telbe

telbis (<Ar. telbfis)
telmur-

temenna (<Ar. temenn4)
temiz (<Ar. temyiz)

ten (<Far.)

ter (<Far.)

arastirmacilar, Tirkistan’da ve Karadeniz’in
kuzeyinde yasayan Tiirkler i¢cin, Osmanlilar ise, on
altinc1 ylizyildan baslayarak Kuzey Tiirkleri igin
kullanmislardir. (1/1)

tavus kusu (34/15)

yon, istikamet (21/10)

halk toplulugu, boy (11/1)

hazir, bitmis (28/1)

yeni, taze, korpe (5/5)
degistirme (130/18)

doktor, hekim (27/1)

Ozel isim, Teke boyu. Biiyiik Tiirkmen boylarindan
biri olan Teke boyu mensuplari, giinlimiizde Ahal ve
Mari vilayetlerinin asil halkin1t meydana getirmekte
ve Gizilarbat’tan Murgap irmaginin kiyilarina kadar
genis bir cografyada yasamaktadirlar (11/1)

tekke, dergah (16/35)

deli, ¢1lgin (10/15)

bahane (53/10)

telaglanmak, doniip dolagsmak bkz.delmur- (26/10)
dileme, dilek, istek (56/15)

Kirli olmayan (26/15)

insan viicudunun dis yiizii (2/35)

yas, nemli, taze (52/10)
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terbiye (<Ar.)
terhos (<Far. der-hast)
terk (<Ar.)

ters

teslim (<Ar. teslim)
tese (<Far. tise)
tesne (<Far.)

tig

tilla (<Far. tille)

til (<Far. dil)

tilki

tilsim (<Ar. tilsim)
tir- (bkz. yigmak)
tirgiiz-

tirik

tisginmek

titre-

tiz

tolgan- (< tolgun-)
tolkun

tomasa (<Far. teméasa)
top

toprak

tot1 (<Far. tuti)

besleyip biiyiitme, egitim, gorgii (3/40)
istek dileme (25/15)

birakma, birakilma, koyuverme (1/5)

1. Bir seyin obiir yiizii; 2.yanlis kot, ters is (51/5)

sahibine verme, hakkini verme (16/30)
keser (32/10)

su igesi gelen, susayan (38/1)

kilig, bigak gibi keskin uclu (16/25)
islenmemis altin (6/15)

goniil, yiirek, kalp (34/10)

tilki, kopekgillerden hayvan (53/10)
tilsim, esrarl bir kuvvet, biiyti, sihir (65/30)
toplamak (12/20)

diriltmek (72/5)

diri, yagayan (21/30)

sarsilmak, irkilmek, silkinmek (42/15)
titremek (71/20)

tez, cabuk, biran once (4/5)

iizlilmek, sikilmak (33/30)

dalga (23/10)

manzara tablo, bakip seyretme (3/15)
top, tomar (15/1)

kum, kuru toprak (71/25)

papagan (38/15)
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tow (<Far. tab > tav >
tov> tow)

towla- (<Far. tab-la-)
toy

toz

tort
towella (<Ar. tevelli)

tubi (<Ar. tliba)

tufl (<Ar. tifl)
tug
tugdar

tupan (<Ar. tiifan)

tur-

turpa (<Ar. turfe)
tut-

tuyur (<Ar. tuyiir)
tiimen

u¢

ug-

ugra-

yaradilis, tabiat, huy, mizag (47/30)

kivirmak, egirmek, dondiirmek, burmak (47/30)

yemekli eglenceli solen, bayram, diigiin (3/15)

cok kiiciik ve hafif parcaciklara boliinmiis toprak,

toz(17/15)

dort (26/25)

dil d6kme, kandirma; 6giit, nasihat (20/1)
agagc; cennette kokii havada dallar1 yerde agag
(55/30)

cocuk (1/25)

Bayrak (126/28)

Bayraktar bakrak tutan (126/28)

Nuh Peygamber zamaninda yagdigi, giinlerce
stirdligii ve biitlin diinyay1 su altinda biraktigi
anlatilan yagmur (18/1)

ayaga kalkmak (2/30)

taze, giizel (31/1)

tutmak, yakalamak (1/15)

kuslar (25/25)

biiyiik kiime, y181n, on bin; iran para birimi (6/20)

ug, bir seyin bas ya da son noktas1 (28/10)
ucmak (74/1)

yola ¢ikmak, yola diismek, gitmek (6/10)
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uki

ulama (<Ar. ‘ulema’)
uli (< ulug)

ulus

umga (?)

umit (<Far. umid)
unut-

ur-

urug

urus

ussa (<Far. ustad)
ustad (<Far.iistad)
usyan (<Far. ziyan)

uzat-

Uzra (<Ar. azra)

li¢

ticin
imiir (?)
urk-

uist

lishu

iitelgi

uyku, uyuma (2/5)

alimler, ilim sahipleri (3/20)

ulu, biiyiik, ytice(1/1)

halk, millet (62/1)
dag geyiginin erkegi (83/10)
ummaktan dogan duygu, timit (37/5)
unutmak (76/35)

vurmak, dovmek (8/1)

boyun bir boliimii (11/1)

Savas (126/23)

usta, bir zanaat1 6grenmis olan (39/15)
iistat, usta (11/35)
zarar, kayip (5/20)

uzatmak, bir seyi birine vermek i¢in elini 6ne
yoneltmek (27/15)

1.bakire sevgili 2. Vamik ile Azra dykiisiiniin kadin
kahramani (28/35)

say1 sifaty, ti¢ (18/1)

ilgeg, amaciyla, eregiyle, tizere (3/40)
sisli, puslu, hava (82/30)

iirkmek, korkmak (32/20)

bir seyin goriilen yani, yiizii (8/15)

is bu (5/20)

lagin ailesinden yirtic1 bir kus tiirii (31/1)
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vezir (<Ar.)

wada (<Ar. va‘de)
wadi (<Ar. vadi)
wagt (<Ar. vakt)
wih (<Ar. veh)
wahasrata (<Ar. va
hasreti)

Wahit (<Ar. vahid)
wihm (<Ar. vehm)
waka (<Ar.vakiQ)
wa kil- (?)

wallah1 (<Ar. v’allahi)

Wamik (<Ar.)

Warka

wasll (<Ar. vasil)

wasl (<Ar. vasl)

wasp (<Ar. vasf)
was-wasa (<Ar. vesvese)
watan (<Ar. vatan)
Way

We

vezir (1/1)

soz verme (10/1)

¢ol (56/10)

vakit, zaman (1/10)
vah, yazik, ay (14/25)

eyvah, yazik (40/30)

ozel ad (53/5)

kuruntu, zan, siiphe (13/20)

vaka, olay (16/25)

(56/15)

vallahi, soylenen soziin dogrulugunu belirtmek igin,
Tanr1 taniktir, Tanr1’y1 tanik tutarim ki, Tanr1 tanitk
olsun anlaminda bir ant s6zii olarak kullanilir (3/5)
1.seven, asik. 2.Vamik ile Azra dykiisiiniin erkek
kahramani (28/35)

Giilsah’1n sevgilisi (28//20)

erisen, ulagan, kavusan (76/25)

ulagsma, kavusma (14/15)

ovgl, 6vme (14/25)

kuruntu (13/35)

yurt (1/5)

inlem (64/30)

ve (1/10)
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webal (<Ar. vebal)
wehm (<Ar. vehm)

wekil (<Ar. vekil)

welayat (<Ar. velayet)
weli (<Far. veli)

wepa (<Ar. vefa)
wesme (<Ar. vesme)
wesselem (<Ar.ve’s-
selam)

weyran (<Far. viran)
wisal (<Ar. visal)
wuhus (<Ar. vuhiis)
wiizera (<Ar. viizera')
ya

ya huw

yad (<Far.yad)

yada-

yadigiir (<Far. yad-gar)

yag

yagday

giinah (24/20)
miibhem ve manasiz korku (12/10)
birinin, isini gérmesi i¢in yerine biraktig1 veya yetki
verdigi kimse (20/1)
viyalet, eyalet (1/1)
ancak, fakat (37/30)
sozlinde durma (6/35)
rastik (6/15)

Iste o kadar, artik bitti (19/15)

yikik, harap olmus (19/25)

yetismek, sevgiliye kavugsmak (7/35)

yabani (25/25)

vezirler (47/25)

ya, veya (13/30)

tinlem (17/35)

hatirlama, anma (24/30)

yorulmak, bitkin diismek (65/35)

andag, bir nesneyi veya kimseyi hatirlatacak sey
(65/1)

Arap harfli metinde ‘baga’ olarak gegmektedir (Bkz.
bag). Bu kelime Arap harfli metin dikkate alinarak
incelenmistir (35/5)

durum, vaziyet (37/25)

130



yaghk

yagma (<Far. yagma)

yagst

yagti

yak-

yaka

yakut (<Ar. yakiut)
yalanci
yalbar-
yalgan

yah (<yaihg)
yaman

yan

yan-

yaii

yapis-

yar (<Far. yar)
yara

yaradan
yaras-

yarat-

yasa-

yasawul

esarp, basortiist (17/35)

talan (56/5)

iyi (10/5)

aydin, aydinlik (27/20)
yakmak (72/20)

sahil, kiy1, kenar (18/1)

degerli siis tas1 (6/15)

yalanct / diinya (6/15)

yalvarmak (22/25)

yalan (54/15)

gibi (20/1)

kotii, fena (8/20)

birlikte, beraberinde olma (3/30)
yanmak, tutusmak (3/15)

biraz 6nce, demin (6/30)

sikica yakalayip birakmamak, siki siki tutmak,
sarilmak, yakalamak, yapigsmak (18/1)
sevgili, es, dost (4/40)

yara, mecaz anlamda biiyiik aci, dert, liziintii (19/5)
Tanri, Allah (1/15)

yakigmak (8/25)

yaratmak, var etmek (26/1)

yapmak, imal etmek (26/20)

koruyucu, muhafiz (14/30)
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yashana (<yas + Far. -

yas evi, ac1 keder evi (61/25)

héne)

yas dogustan beri gecen ve yil birimi ile 6l¢iilen zaman
(4/10)

yas gbzden akan damla, gbzyas1 (2/20)

yasan- gerceklesmesi, yasanmasi, yasandigi vakit (1/10)

yasil yesil (83/20)

yasir- gizlemek, saklamak (111/26)

yat- yatmak, uyumak (2/10)

yat (<Far. yad)

hafiza, bellek (11/10)

yay yay (56/25)

yaylag yayla (39/15)

yaz ilkbahar, yaz (9/20)
yaz- yazmak (4/5)

yedi sayl1, sifat (3/35)

yeg (<Far. yek)

bir, tek (72/1)

yegsan (<Far. yeksan) bir sekilde, birlikte (14/15)

yeke (<Far. yeke) bir, tek (25/20)

yeke-yeke (<Far. yek) tek tek (34/10)

yel riizgar, yele (6/30)

yele riizgar tutmayan, riizgarsiz (4/5)
yelmaya bir deve tiirii (50/20)
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yemr (<Ar.‘9mr)
yene (<yan-a)
yer

yer

yesir (<Ar. esir)
yet-

yetim (<Ar. yetim)

yetmis
yig-
yigna-
yik-
yil

yildirim

yildiz

yirt-
yigit
yigrimi

yitir-

omiir (56/5)

gene, daha, yine, bir de (3/35)

yer, mekan (1/10)

bulundugu yer, iizerine bastig1 taban (2/30)
tutsak, kul, kole (48/35)

yetismek, ulagsmak, bir yerden bir yere gitmek (1/10)
babasi veya anasi babasi 6lmiis cocuk; yalniz, tek
(51/10)

say1 sifat1 (15/1)

toplamak; bigmek; bozmak (65/15)

saklamak, gizlemek, toplamak (3/20)

alasag1 etmek, devirmek, indirmek, yikmak (42/5)
sene, 365 glinliik siire (37/25)

simsek bigiminde goriilen, havayla yer arasindaki
elektrik bosalmasi (23/15)

¢ekirdeginde olusan fiizyon sonucunda agiga ¢ikan
enerjiyl uzaya 1simnim bi¢iminde yayan, 151kl gok
cisimlerinden her biri (3/30)

yirtmak, pargalamak, koparmak (71/20)

giiclii, ytirekli, kahraman, alp (39/10)

say1 sifati, yirmi (18/1)

yitirmek, kendisinde bulunan kimi 6zelliklerin,
niteliklerin yok olmast durumuna ugramak, kimi

ozellikleri yok olmak (3/40)
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yok
yokari

yol

yol-

yola

yor-

yowuz (< yabiz)
yone

yor

yor-

yumrul-

yurd

yurt

Yusup (<Ar. Yisuf)

yiik
yiirek

yiiz

yiizlen-

yiiziik

var olmayan, bulunmayan sey (1/1)

asag1 sOziiniin tersi, yukari (8/15)

karada, havada, suda bir yerden bir yere gitmek i¢in
asilan uzaklik (1/20)

yolmak, koparmak (50/10)

defa, kere, kez (37/15)

fala bakmak, fal agmak, yorumlamak (2/15)

kotii, yaman (24/25)

ama, fakat(3/30)

haydi (8/5)

yiiriimek (13/10)

¢okmek, yikilmak, viran olmak (69/5)

yurt, memleket, bir halkin iizerinde yasadig1 toprak
pargasi (2/1)

koyiin goctiigli ya da kondugu yer, iilke, yurt (4/5)

ozel isim Yusufile Ziileyha hikayesinin erkek
kahramani (28/20), Misir’in idaresini ele alan
giizelligin sembolii peygamber (30/35)

agirlik (11/10)

kalp; goniil (3/40)

(1) surat (1/15), (I)iist, yiizey (3/35),(IIT) say1 sifati,
yiz (18/1)

yonelmek, yiiz verip o yone dogru yonelmek (1/10)

yiiziik (6/15)
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yiiziinden

zag (<Far. zag)
zagpiran (<Ar. za' feran)
zagan

zahir (<Ar. zahir)
zihmet (<Ar. zamet)
zihr (<Far. zehr)
Zal

zam (<Ar. zamm)
zar (<Far. zar)

zarb (<Ar. zarb)
zZar-zar

zat (<Ar. zad )

zaya (<Ar. zayi‘)

zeberjet (<Ar. zeberced)

zebun (<Far. zebiin)

zehin (<Ar. zihn)

zekat (<Ar. zekat)

Zekeriya

yiiziinden, zarf (2/30)

kara karga (59/25)

renk, safran rengi, sar1 (6/20)

kuzgun (15/15)

acik, belli, goriinen (13/35)

sikinti, mesakat, gii¢c (11/1)

zehir, agu (1/20)

ozel ad, lakap (38/20)
arttirma, ekleme, katma(43/1)

iniltili, acikli, hazin, zavall1 (10/15)

giic kuvvet, saldir1, darp (29/35)

zir zir ikileme (15/5)

1. sey, nesne; 2.kendi (1/20)

harap, bozuk (53/10)

ziimriitten daha agik yesil olan ve zlimriit kadar
degeri olmayan bir siis tag (37/15)
zayif, glicsliz (43/20)
zihin, anlama, bilme, kuvvetli hafiza (4/20)
Islamin bes sartindan biri, mal ve paranin kirkta
birinin her y1l sadaka olarak dagitilmasi (7/25)
Zekeriyya kelimesinin ash Ibranice Zekarya’dir.
Islami kaynaklarda da kelimenin Ibranice oldugu ve
Zekeriyyli, Zekeriyya seklinde telaffuz edildigi

belirtilmektedir.  Israill  peygamberidir.

Soyu,
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Stileyman aleyhisselama ulasir. Kudiis’te bulunan
Mescid-i Aksa’da Tevrat yazar ve kurban kesmeyi
idare  ederdi. Miusa  -aleyhisselam’in  dinini
kuvvetlendirirdi. Marangozluk yapar, el emegi ile
gecinirdi. Kavmi tarafindan sehid edilmis olup tiirbesi

Halep’tedir.

zelel (<Ar. zarar) ziyan, zarar (13/30)

zemin (<Far.zemin) yer yiizi (4/1)

zenzele (<Ar. zelzele) deprem, 1rgalama, sarsma; giiriiltii, patirtt (28/1)
zer (<Far.) altin (43/1)

zerdap (<Far. zerd-ab) beyaz sarap, cerahat, irin (86/15)

zerefsan (<Far. zer- altin sacip duran (14/20)

efsan)

zergir (<Far. zer- ger) kuyumcu (51/30)

zernigar (<Far. zer- altin gibi sevgili (22/30)

nigar)

zerre (<Ar. zerre) pek ufak parca, molekiil (31/10)

zerrin (<Far. zerrin) altindan yapilmis, altin (6/15)

zeyilli (?) gibi, bu gibi, benzer (51/25)

ziban (<Far. zeban) dil (77/15)

zinat (<Ar. ziynet) siis, esya, degerli (14/15)

zindan (<Far. zindan) karanlik yeralt1 hapishanesi (25/5)

zinhar (<Far. zinhéar) 1. Sakin, asla;2. Soziinde durmayan, aman dileyen
(51/1)
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ziyade (<Ar. ziyade)
ziyan (<Far. ziyan)
ziyat (<Ar. ziyad)

ziba (<Far. ziba)

zibi-ziwer (<Ar. zib ii+

Far. ziver)

zilal (<Ar. ziilal)
zili-bam (<Far. zir u
bem)

zine be- zine (<Ar.
zinabe)

zinet (<Ar. ziynet)
ziyarat (<Ar. ziyaret)
zor (<Far.)

zowk (<Ar. zevk)
Zohre (<Ar. ziihre)
zulal (<Ar. ziilal)
zulum (<Ar. zulm)

Zuwan (<Far. civan)

Ziileyha (<Ar. zuleyha)

ziilp (<Far. ziilf)

ziiryad (<Ar. ziirriyyéat)

artma, ¢ogalma, artan fazla kalan (2/25)
zarar, kayip (8/15)

fazlalik, daha biiyiik, daha ¢ok (33/15)
stislil, sevimli, giizel (7/20)

bezek, siis esyasi, siis (6/15)

saf, tatli su (35/15)

ince ve kalin ses (38/10)

stislii olarak (35/30)

suis, degerli esya (37/25)

gérmeye gitme, goriismeye gitmek (3/30)

aci, berk, gii¢, saglam, sert (40/5)

eglence, keyif (21/1)

¢oban yildizi, vendiis (3/35)

saf, hafif, soguk, glizel su (77/5)

eziyet, cefa, zuliim, baski (12/1)

juwan, civan yani geng¢ anlaminda kullanilmis (8/25)
kiz ismi, su perisi anlaminda (28/20)

ziliif, sakaklardan sarkan sag liilesi (6/30)

nesiller, kusaklar; soylar, déller (2/1)
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Boliim 5

SONUC

Molla Nepes 19. asir Tiirkmen siirinin 6nemli isimlerindendir. Hayat1
hakkinda c¢ok az bilgi bulunmaktadir. Resmi kaynaklardaki bilgiye gore 1810 yilinda
Mar1 (Merv)’de diinyaya gelmis, 1862°’de vefat etmistir. Donemin meshur
egitimcilerinden egitim alan Nepes, bir¢ok ilimden derin bilgiler elde etmistir. Bu
bilgilerini eserlerine yansitmis, kendisinden sonra gelen sairlere 6rnek olmustur. Molla
Nepes’in yasam felsefesinin temeli giizellige dayanir. Siirlerinde insan ruhu ile ilgili
konulari ele alir. Insan yasayisi, dmrii ve dmriin anlami, yasam felsefesine dayanur.
Ruhi- edebi s6zlerinin asil sebebi, insan1 koétiiliikten korumak, hayira yorup, dogru
yolu gostermektir. Molla Nefes’in “Zohre- Tahir Dessani”nda da edebiyatin bu
meselesi ortaya c¢ikar. Sair biiyiik akil danisilan kisi ve insanperver kisilikle “Zdhre-
Tahir Dessani”nda insanlari adalete, hayra cagirir, giizelligi sevmeyi, insan
mertebesini, insan sevgisini yukari ¢ikarabilmeyi soyler.

Nepes sozlii edebiyat kiiltlirlindeki Tahir ile Ziihre hikayesini, kendisini de
oyki i¢ine dahil ederek, metne nakis isler gibi tiim edebi servetini isleyerek yaziya
gecirmistir. Hikayede yaptig1 bazi degisiklikler ve olaganiistii olaylar metnin akiginda
degisiklige sebep olmustur. Ornegin inceledigimiz metinde “Zdhre ve Tahir” dldiikten
sonra Hz. Isa ve Hz. Hizir duruma miidahale etmis ve kahramanlar tekrar dirilmistir.

Klasik Tirkmence ile yazilan bu eserde alint1 6geler de bulunmaktadir. Arapga

ve Farsga cogunlukta olmak iizere, az sayida Mogolca, Tacik¢e, Yunanca, Cince
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kokenli sozciiklere rastlanir. Metnin dizin boliimiinden elde ettigimiz veriye gore
ortalama 1868 sozciikten, kokenini ve/veya anlamini bulamadigimiz sozciiklerle
beraber 795’1 Tiirkge, 568’1 Arapga, 500’1 Farsca ve 5’1 diger dillerdendir. Alint1
6gelerin birgogu metnimizde 6zgiin bigimde kullanilmamis, Tiirkmen Tiirkgenin ses
sistemine uydurulmustur. Bu alinti 6geler aynt zamanda anlam degisimine de
ugramistir.

Molla Nepes’in “Zohre-Tahir Dessani”nda ses agisindan Tiirkmen Tiirkcesi
yaz1 dilinin genel 6zellikleri goriilmektedir. Eski Oguzcada kalin iinliilii s6zciiklerde
on ses /k-/ korunurken, Tiirkmen yazi dilinde Azerbaycan Tiirk¢esi ve Anadolu’da
Bati grubu agizlarinda oldugu gibi k->g- degisimi goriiliir. Bu degisim, Zohre-
Tahir’da da bulunmaktadir. Eski Oguzcada kalin iinliilii sdzciiklerde t->d- degisimi
tutarsizdir. Ayn1 durum Zdohre-Tahir’da da gortiliir. Tiirkmen Tiirkgesinin belirleyici
Ozelliklerinden olan Arapga ve Farsca alintilarda goriilen f> p degisimi, /v/ linsliziiniin
hep ciftdudak /w/ si olmasi, Molla Nepes’in dilinde de goriilmektedir. Tiirkmen
Tiirkgesindeki yabanci kokenli sozciiklerde goriilen hemze, ayin ve /h/ seslerinin /g/ye
degisimi Zohre-Tahir’da da bulunmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esindeki kimi i¢ ve son ses
/-v-, -v/ ler Tiirkmen Tiirkgesinde /-y-,-y/ ye degisir (éb>év>dy). Sozciik i¢inde /-st-/
seslerinden /-t-/ ilerleyici {insliz benzesmesiyle /-S-/ye degisir: -St->-Ss-
(destan>dassan). Tiirkmen Tiirk¢esinde Onses /b-/ linsiizii, kendisinden sonra gelen
linsiiz, geniz linsiiziiyse, Azerbaycan Tiirk¢esinde oldugu gibi /m-/ye degisir
(ben>men, benze->menze-). “Bu” adilinin ¢ekimli bigimlerinde de b->m- degisimi
goriiliir. Oguz grubu lehgelerinden Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirkgesi yazi dillerinde
n>n’ye degisirken, Tiirkmen Tiirkgesinde /n/ linsiizii hem s6zciik biinyesinde, hem de
eklerde korunur: meniz (13/35), son (76/10); etdin (110/36), sagin (110/9). Tiirkmen

Tiirk¢esinde kalinlik-incelik uyumu tamdir denilebilir. Tiirkiye Tiirk¢esindeki uyuma
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aykirt olan eklerin de uyuma girdigi goriiliir. Dudak uyumunun zaman zaman
bozuldugu goriilmektedir. Aynmi1 ekin bazen uyuma girdigi bazen ise girmedigi
dikkatleri ¢ekmektedir: soldumi? (119/25), boldr (119/27). {-dIr} metnimizde diiz
tnliilli  kullanilmaktadir. Yuvarlak iinlilii sézctige geldiginde de dudak uyumu
bozulmaktadir: éwsiipdir (119/28). Belirtme durum eki {-ni} hep dar diiz tinliiliidiir.
Yuvarlak tnlili sozciige geldiginde dudak uyumu bozulur: séziimni (122/2). Eski
Anadolu Tiirk¢esinde dudak uyumuna girmeyen kimi eklerin metnimizde uyuma
girdigi goriilir: tulgul (122/2), yaryolunda (123/21)

Eski Oguzcada oldugu gibi Tiirkmencede de {insiz uyumu yoktur. Bu
ozelliklerin yaninda Dogu Grubu Tiirk Lehgelerinden izler de goriilmektedir. On ses
b->v- degisimi Eski Oguzcada gergeklesmis olmasina karsin, Tiirkmen Tiirk¢esinde
on ses b- korunur: bar, bar-, bar-, ber-. Bunun yaninda Oguz grubunda ol- bi¢iminde
olan bol- eyleminde 6n ses /b/ linsiiziiniin metnimizde genellikle korundugu goriiliir.
{bol-} bi¢imi yaninda ii¢ 6rnekte {ol-} eylemi de goriilmektedir: Atam ol-sa (10/25),
Ek basi ve hece bas1 /g/ tinsiizii de Eski Oguzcada diigsmiistiir; fakat “Zohre-Tahir
Dassani”nda /g/ tinsiiziiniin kimi zaman korundugu da goriiliir: golda-gan (81/10),
sakgal (86/29). Ek basi ve hece basi /g/ linsiizlerinin diismesine de rastlanir: bar eden
(<et-en) (1/20). Korunmast durumu Dogu grubu o6zelligi iken, {ol-} ve {-An}
bi¢iminde goriinmesi Bat1 grubu 6zelligidir.

Gelecek zaman belirleyicisi Tirkmen Tirkcesi yazi dilinde {-cAk}’ken,
Zohre-Tahir’da {-gAy}dir. Metnimizde {-CAK} ortac eki olarak gegmektedir. istek ve
niyet bildiren {-mAk¢l} bicimbirimin, istek kipi isleviyle Zohre-Tahir’da da
kullanildig1 goriilmektedir. Bunun yaninda istek kipini karsilamak iizere {-A}
bicimbirimine de rastlanir. Tiirkmen Tiirkgesi yazi dilinde II. tekil kisiye emir eki {-

gln} bicimindeyken, Zohre-Tahir’da {-gll} bicimi de gegmektedir. Zohre Tahir’da
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belirsiz gegmis zamani karsilamak tizere hem {—IpdIr}, hem de {-mls} bi¢im birimi
kullanilmaktadir.

Metnimizde hem ses hem yapi agisindan Dogu ve Bati grubu 6zelliklerini yan
yana gorebilmekteyiz. Adil kaynakli kisi eklerinin kullanimi da Dogu Tiirk
Lehgelerine yaklasir. Ornegin 1. tekil kisi eki Dogu grubundaki {-men}yazipdir-men
(4/5) bigiminin yaninda, bat1 grubundaki {-Am} gork-ar-am (106-1) bi¢imi de gorliir.
Tirkmen Tiirkgesi yazi dilindeki adil kaynakli I. tekil kisi eki {-In} bigimbirimine
birkag yerde rastlamaktayiz.

Ekeylem bildirme kipinde de kisi ekleri daha ¢ok Dogu Grubu lehgeleri
bi¢imiyle kullanilmaktadir: sen-sen “sensin” Ekeylemin olumsuz ¢ekimi hem {er-
mes/imes} hem de {d&il} bi¢imbirimleriyle saglanir. dsik bolan imes-men (12/15),
sag degil-em (12/35).

Nepes, “Zohre Tahir” hikayesi icinde, gerek diizyazilarinda, gerekse
siirlerindeki anlatimi1 gili¢lendirmek ve pekistirmek icin yakin ve es anlamlilarla
kurulanlar basta olmak tizere ikilemelere sikga yer vermistir. Bunun disinda ad durum
ekiyle kurulan ikilemeler giin- giinden “giinden giine” (3/40), zit anlamli s6zciiklerle
kurulan ikilemeler gije-giindiz “gece, glindiiz”’(26/5), yansimali sézciiklerle kurulan
ikilemeler, hasir-husur “gabuk, hizli, acele” (34/35) ve baglama grubu bigiminde
kurulan ikilemeler de goriilmektedir. Bu tiir ikilemelerin, iki Fars¢a yada Arapga; biri
Arapca digeri Farsga sozciiklerle ve biri Tiirkge digeri alint1 bir s6zciikle de kuruldugu
goriilmektedir.

Zohre-Tahir Dessant’inda alinti 6geler olmakla birlikte Tiirk¢enin anlatim
giiciiniin taniklar1 olan deyimlerde yogun olarak kullanilmaktadir. Konusma dilinin
hakim oldugu metnimizde ilgki s6zlerine de sikca rastlanir. Hitap sozleri, dualar,

beddualarla da konusturulan kahramanlarin ruhsal durumu agiga vurulur. Dinleyiciye
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ders verilmek istendigi durumlarda hikmetli ve etkili sozler olan atasdzlerine de yer
verilir. Metnimizin s6z varliginda Kisi ve yer adlar1 da bulunmaktadir. Bu kisi adlarinin
bir kism1 anigtirma olarak karsimiza ¢ikar. Yusuf ile Ziileyha, Leyla vii Mecnun gibi
halk hikayesi asiklari, tanrica ismi ve peygamber isimleri dikkat ¢eken 6zel adlardir.
Metinde mitolojik adlar ve terimlere de rastlanir. Bagdat, Firat gibi yer isimlerinin
yaninda Bagi-Rizwan, Bagi Erem gibi bag bahce isimleri de yer adi olarak
geemektedir.

Metin manzum ve mensur olarak kurulmustur, mensur kisimlarin yogunlukta
oldugu metnimizde séz sanati sayilabilecek birtakim anlam olaylar1 goriilmektedir.
Cogu dizelerde, konusan kiginin renkli betimlemeleri yer almaktadir. Bu betimlemeler
de ¢ok ilging benzetmeler bulunmaktadir. Ayrica diizyazi kisimlarinda da siirsel bir
anlatim dikkati ¢eker. Uyak, redif metne ritim katmis, boylece akicilik ve akilda
kalicilik saglanmistir.

Nepes, sozlii edebiyat kiiltiiriinii yansitan bu hikayeyi s6z varligiyla donatarak,
yeniden yaratmistir. Yaratmakla kalmamis “Zohre- Tahir”e adeta nefes liflemistir.
Hikayeye eklenen olaganiistii varliklar, olaylar eserin masalst ve destansi yoniinii
gostermektedir. Nepes, metnin gerek diizyazi, gerek siir boliimlerinde s6z ve anlam
sanatlartyla Tiirk¢enin giliciinii yansitmistir. Hem halk, hem divan siirinden beslenen
Nepes, destandan mitolojiye, astrolojiye degin derin kiiltiiriinii gostermistir. Nepes,
kendinden 6nceki Mahtumkulu, Fuzili, Baki, Nesimi gibi sairlerden beslendigi gibi
kendinden sonrakileri de etkilemistir.

Tiirk ve Diinya Edebiyatinda efsane agk hikayelerinde (Pol ve Virjini, Romeo
ve Juliyet, Kerem ile Asli, Yusufile Ziileyha, Hiisrev i Sirin, Ferhat ile Sirin...) erkek
adr onceliklidir. Hatta “Zdhre- Tahir” in Anadolu varyantinda yine Tahir’e dncelik

verilmistir. Kisacas1 Tiirkmencede ve Nepes’te “Zohre”’ye oncelik tanimak kadina
142



verilen deger ve sayginin somut gostergesidir. Tipki Fuzuli’nin Leyla vii Mecnun

mesnevisinde, Leyla’ya oncelik tanimasi gibi Nepes de kadina oncelik tanimustir.
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Rawylar andag rowayat kylyrlar kim, Tatar diyen bir uly welayat bar erdi. Onun
Babahan atly patysasy bar erdi. Bu patysanyn hem weziri bar erdi, ona Bahyr wezir
diyer erdiler. Bularyn ikisinifi hem perzendi yok erdi. Olar perzentsizlikden kop gamgyn
bolar erdiler, emma hig ¢ire tapyp bilmez erdiler.

Bir giin patysa bile wezir 6zara giirrindes bolup, maslahat edigdiler. Patysa
wezirine:

— Ey Bahyr wezir, bizin ikimizde hem ogul-gyz yok, perzentsiz adama bu welayat
haramdyr, gel, ikimiz basymyzy alyp, bir tarapa gideli, bu watany terk edeli —
diydi.

Wezire bu maslahat hos gelip, «bolyar» diyip, jogap berdi.

Su niyet bilen patysa we wezir ikisi, hi¢ kime bildirmén, dandanlar atlanyp,
siherden ¢ykyp, ¢ol-beyewana garsy yiizlenip gitdiler. Sol baryslaryna giin yasan
wagty gadymdan galan bir uly gabrystanlyga vyetisdiler. Bular gijédni sol
gabrystanlykda gegirmekgi boldular. Ikisi bu yerde oturyp, Hudaydan perzent dilép,
nalys ¢ekdiler. Patysa Hudaydan ogul dilédp, bir gazal aytdy.

Dergahyna yiiziim tutdum, yaradan,
Sen menif derdime delalat' eyle.
Sen-sen owal meni yokdan bar eden,
Bozulgan séhrimni ymarat eyle®.

Stikrtim kopdiir, donmek bolmaz yolundan,
El géterdim memleketden, malyndan.
Keremli zatyndan, gudrat goluidan,

Bir perzendi—salyh sahawat™ eyle.

Zihr icer men, serbetim yok, balym yok,
Jyda diigdiim, watanym yok, ilim yek,
Ornum tutan 6wladym yok, oglum yok,
Halyma hamy bol®, hemayat’! eyle.

Senii tufylyiidan jahan minewwer”?,
Pahry jahan” sen-sen, dleme serwer™,
Hakyn dosty sen-sen, Resul pygamber,

* Halyma rchim kyl.
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Iki diinyd mana sypagat™ eyle.

Yurdui sahy men, Babahan adym,

Bahyr wezirimdir, kontilde sadym,

Onmedi ornumda ogul—ziiryadym,
5 Ikimize perzent anayat”™ eyle.

Elkyssa, Babahan soziini gutardy. Bu gije gabrystanlykda boldular, emma
gozlerine uky gelmedi. Dine sdher wagtlary gézleri uka gitdi.
Bahyr wezir diiysiinde bir ahwal goérdi: patysanyn gujagyna bir cagany we
Bahyr wezirin hem gujagyna bir ¢agany getirip saldylar. Sol halatda wezir oyandy,
0 yzy bilen patysa hem ukudan oyandy. Patysa aytdy:

— Ey wezir, nime ahwal gordiin?
Bahyr wezir:
— Ey patysam, bir ahwal gordiim, tileyin acyldy!—diyip, bir gazal aytdy:

Ey sahym, yatyrdym bir ahwal gérdiim,

15 Ridhmet meyi meni mestan eyledi.
Maksadyn hak berdi, tagbyryn yordum,
Barca miisgillerin asan eyledi.

Heften, sihten, ¢ilten”” barga jem boldg,
Golui agyp, haka mynajat™ kyldy,

20 Diledi myradyn—hudaydan aldy,
Her kime bir ziiryat ayan eyledi.

Dowlet gusy saya saldy basyna,

Ridhm eyledi gézden akan yasyna,

Iki enwer” dogup geldi gasyna,
25 Nurundan jahany bostan eyledi.

Iki enwer” bir-birindep zyyada,
Leblerinde serap, golunda bada'"’,
Ahwalym berhakdyr'”', yetdik myrada,

Menin konliim beyle giiman eyledi.

30 Bahyr diyer, budur géren ahwalym,
Sizlere ndmélim, 6ziime malim.
Bir giin ¢ykar iki serwi'**-nahalym,
Bizin bile dhdi-aman eyledi.

Elkyssa, patysa bu s6zi esidip, derrew yerinden turdy hem wezirin yiliziinden
35 Oplp:

— Ey Bahyr wezir! Eger ahwalyn ¢yn bolup, hudaytagala ikimize hem ogul berse,

* Iki nurdur.
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ol ikisi dost bolsunlar, bir ten, bir jan bolsunlar. Eger ikisi-de gyz bolsa, olar dogan bol-
sunlar. Eger-de biri ogul we biri gyz bolsa, onda olar jiibt bolsunlar! — diydi.

Onda Bahyr wezir:

—Ey patysahym, dowletin berkarar bolsun! Siz bir patysa bolsantyz, men hem bir
isiginizddki hyzmatkdr bolsam, bu nihili dhtipeyman bolar? — diydi. Onda patysa hig
wagt soziinden ddnmezligine kasam etdi. Sonra eline galam-kagyz alyp, «wallahy
aglamy» diyip, dht baglap, mohiir basyp, weziriin eline berdi. Wezirin bu ise wagty hos
boldy. Ikisi sdhere gaydyp geldiler.

F kK

Gelip, patysa ornunda oturyp, hokiim siirmekligini dowam etdi.

Patysanyn ayallarynyn birine Sahyjahan diyer erdiler, wezirin ayalynyn adyna
hem Sahyhuban diyer erdiler. Giinlerde bir giin Sahyjahan hamyladar boldy. Onun yzy
bilen, bir hepdeden son, Sahyhuban hem hamyladar boldy.

Aradan dokuz ay, dokuz giin, dokuz sagat gecenden son, patysanyn bir gyzy boldy.
Bu gyzyn agzy gunca, lebleri lagyl, gozleri mestana, galam gasly, hiinji disli, syya
sacly, yiizi jennetin giili, owazy Bagy Eremin bilbili, owadanlygy on térdi gijénin ayyna
barabar erdi, sohlesi asmana diiser erdi, goren adamlarda bir méhir peyda bolar erdi. Sol
wagt bir keniz patysaga soytnjilige baryp: «Ey patysahy édlem! Dowlet ¢yragyn yandy:
Sahyjahandan bir aftap'® emele geldi!» diyip buslady. Patysa bu sozi esidip, begenjinden
kenize kop engamlar'™ berip, ony azat etdi we siherifl i¢inde toy gurady, kop gullaryny
azat etdi, pakyr-pukaralara kop engamlar berdi. Bu toy-tomasa dokuz gije-giindiz
dowam etdi.

Sonra patysa pelekyat'® ylmyndan habarly ulamalary'®, hekimleri yygnap, bularyn
her birine layyk engam-yhsanlar'®” berip: «Bu mahy'’® enwere bir at goyui» diydi. Biri:
«Ay goyalyn» diydi, biri: «Giin goyalyn» diydi, emma bu atlaryn hi¢ biri konle makul
bolmady.

Sol eyyamda bir adam bar erdi, adyna Mollanepes Maru-Sahu-jahan diyer
erdiler. Onun ayalyna Bossantig elti diyer erdiler. Olaryn ikisine hem huday rahmet
nazaryny salan erdi. Patysa: «Dine sol adamlar at goymasalar, basgalaryn goyan ady
konliime makul dil» diyip buyruk etdi. Ondan son eltini ¢agyrdylar; elti gelip gyzy
gutlady. Elti alkyslaryny gutarandan son, ayallaryn biri aytdy:

—Ey elti, patysanyn gyzyna at goymak ygtyyary size berildi. Bu gyza siz at
dakyn, emma adynyn bir yanyndan ay we giini ayyrmawerin!

Elti ileri oturyp, gyzyn yiizlini agyp, zyyarat etdi we aytdy:

— Ey halayyklar, bu gyz, ayyn, giiniin barabary gyz dildir, yone on iki yyldyz
bardyr — Sems diyerler, Kamar diyerler, Akrap diyerler, Mizan diyerler, Kowus diyerler,
aftap burcundan dogarlar. Yene hem bir yyldyz bardyr, adyna Sahy-Miisteri diyerler;
onuf sohlesi aydan, giinden zyyadadyr. Yene hem bir yyldyz bardyr, ol dokuzlanjy pelegii
yiiziinde dogyar; adyna Zihre Jenni diyerler, 6zi mutrup — bazygir'” bolar — ysky
belsnt sazandadyr, yiiziinin sohlesi ay-gtiniin sohlesinden yedi esse zyyadadyr. Bu gyzyn
adyna Zohre goyalyn — diydi. Halayyklar kabul etdiler: «Yiizi Zohre, ady hem Zohre
bolsun!» diyip gutladylar. Gyzyn adyna Zohre goydular,

Sonra Zohrdni yanynyn iki yiiz kenizi bilen Mollanepesin ayaly Bossantije
terbiyeleméage berdiler.

Zohre gyzyn yireginde ysk howesi barlygy ticin, onuin mydama aglamakdan basga
isi yok erdi. Emma yiizi giin-giinden zyyada bolup, géren adam akylyny yitirip, mayyl'"°

s
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bolar erdi.

Onuit  husnunyn''"'  owazasy Kapdan''’,—Kaba, magrupdan—masryga'"?,
asmandan- zemine yetisip'', dlem-jahana doldy.

Indi giirriini Babahandan esidin. Patysa, gyzy bolan son, koiliine seyle hyyal
getirdi: «Bahyryn ogly bolsa, men nime edermen? Jennet giiliini bir diiyd hemsohbet''?
etmek néjiire bolar? Men bir yurdui patysasy bolsam, Bahyr meniii gulum bolsa, men
ona gyzymy nenen berermen! Emma gyzymy ona bermesem hem dhtiwepam bar. Ozal
akylymy yele berip, bu isleri pikir etmén beyle dhtnama yazypdyrmen!» diyip, kop
okiindi. «<Emma menin bu dhtiwepa edenimi kim goriipdi? Eger Bahyryn ogly bolsa,
onun basyna tiz yeteyin!» diyen pikir bilen gezer erdi.

Bir giin Bahyryn ogly boldy. Munun husny aydan, giinden zyyada, yiiziinin
sOhlesinden jahan minewwer boldy: salar gorse, baslaryndaky tédjini muna layyk tapar
erdiler. Zohre bile ikisi bir almany iki boliip goyan dek boldy. Wezir hem toy-tomasa
tutdy: oglunyn adyna Miirze Tahyr goydular. Muny hem eneké tabsyrdylar. Enekeler bu
ikisini dil-gozden saklap, kemala getirdiler. Tahyr we Zohre yedi yasa girdiler.

Giinlerde bir giin Bahyr wezir aradan ¢ykdy. Wezirin yerinde dusman oturdy;
déwran bulardan sowuldy.

A ook ok ok

Indi s6zi Babahan sadan esidin. Patysa Mollanepes ahuny molla tutdy, halayyklar
oglanlaryny molla berdiler. Sahyjahan Zohre jany we Sahyhuban hem Tahyry molla
tabsyrdy. Zohre bile Tahyr mekdepde bolan wagtlarynda mekdebe, molla we jemi
oglanlara bir satlyk yetiser erdi, olar oglanlaryn arasynda ay bile giin dek erdi, oglanlar
dasynda yyldyzlar dek erdi; bularyn boyy hem, husny hem we zehinleri hem barabar erdi,
molla bir yola taglym''® berse, ozleri biler erdiler, wagtlaryny hoslap, kuran okar
erdiler.

Zohre bilen Tahyryn arasynda ysk heseri peyda boldy, ikisi bir-birlerini
gorenlerinde ysk ody bularyn yiireginden geger erdi, bir sagat bir-birini gérmeseler,
diwana bolar erdiler, irden turup mekdebe gelen wagtlary bile gelip, giden wagtlary
hem bile gider erdiler, giinlerini seyle gegirer erdiler.

Bir giin Tahyr beg ertir bilen Zéhre jana gosulyan yerine geldi, emma Zohre gyz
gelmedi. Tahyr begin endamyna lerze''” diisiip: «Zohrime bir hadysa satagdy — gelmedi»
diyip, intizar''"® bolup durar erdi. Sol halatda mekdepde bile okayan Giilkamar atly bir
gyz Tahyryn yanyndan gecip gitmekgi boldy. Asyk Tahyr aytdy:

— Ey Giilkamar jan, biraz ayak sakla. Giilkamar durdy. Sol yerde Tahyr beg Zohre
jandan habar sorap, bir gazal aytdy, Giilkamar jan hem jogap berdi.

Tahyr:
Giilkamar jan, habar bergil bizlere.
Hemsyrdasyn''? Zohre jany gordiiiimi?
Gurban olam sihdi-seker'?" sézlere.
Konliim algan dilrebany'?! gordiinimi?

Gilkamar:

Yarym gelmez diyip, giiman eyleme,
Geler Zohre janym, gamgyn olmagyl.

153



20

25

30

Toy giinlerin ahyrzaman eyleme,
Geler Zohre janym, gamgyn olmagyl.

Tahyr:

Diiyn 6ylan ayryldym sowsan sonadan,
Men bilmedim, gep yetdimi eneden,
Negiin yiiz donderdi mekdephanadan
Tédze agylan ter guncany gordiinmi?

Gilkamar:

Rast kamaty'*? elwan'? saylar iginde,
1lifi nazargihi'** toylar i¢inde,
Tagtyn gurmus yagsy Oyler i¢inde,
Geler Zohre janym, gamgyn olmagyl.

Tahyr:

Ala goz, ak jeren aklymny aldy,
Eglendi, gelmedi, nicik syr boldy,
Sapaklar bismeyen, bendiwan galdy,
Sahyn gyzy, sazadany gordiinmi?

Gilkamar:

Toya seyran etdi gyzlaryn hany,
Yanynda gyz-gelin, goh now juwany'?,
Yandyryp, koydiirip jiimle jahany,
Geler Zohre janym, gamgyn olmagyl.

Tahyr:

Nigik toydur tigbu giinler tutulan,
Yhsanyii ornuna usyan'?® bitilen,
Zadhre jan bent olup, ay-giin tutulan,
Jandan azyz ol janany gordiinmi?

Gilkamar:
Men safa sozldr men syrry-pynhanym'?’,
Sana yalgan diysem, dokiilsin ganym,

Yetiser dembe-dem, sabyr eyle, janym,
Geler Zohre janym, gamgyn olmagyl.

Tahyr
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Tahyr diyer, basym méhnet dasynda,
Aglap 6ler boldum yedi yasymda,
Oziim munda, koiliim yaryi gasynda,
Zohre atly sergerdany gordiinmi?

Giilkamar:

Giilkamar diyr, basym sizlere bende,
Gordiim koniillerni hijran sebinde'?®,
Senin konliin—yarda, yar konli—sende,
Geler Zohre janym, gamgyn olmagyl.

Elkyssa, bu sozler tamam bolandan sofira Glilkamar jan mekdebe tarap ugrady.
Tahyr beg bu yerde galyp, iki sagat garasyp durdy, emma Zohre gelmedi. Ahyr karary
yetmin, Zohre gyzyn bagyna rowana bolly. Ol bagda serwi diyen bir belent daragt bar
erdi, Tahyr beg su daragta ¢ykyp, Zohréinin yoluny gozlidp oturdy. Bir wagtdan son Zoéhre
gyz kenizleri bilen dlem-jahany sohleden dolduryp geler erdi. Ol golundaky gyzyl almany
ysgap, gyzyl tylladan jiltli epdegi goterip geler erdi, zerrin kemer, lybasy'* tamam
saylanan, bar-maklarynda on yiiziikk, her yiiziigi gymmat diirden, gollary hynaly,
gaslary wesmeli, gozleri siirmeli, yiizi giilap suwly, gulaklary ysyrgaly, basynda gyzyl
yakutdan otaga, kar-kara suratynda bitilen diirri-jowahyry giil dek agylyp, yalangyny
giiliistan edip geler erdi Tahyr beg Zohriniii bu gelsine, zibi-ziwerden™’ geyen
donlaryna tomasa edip, yiizi zagpyran dek saraldy we akyly hayran, gozleri giryan bolup,
bir soz diydi:

Husny miin tiimen bahaly,
Dilberim dildarym'*' geldi!
Sormaga gelmis bu haly,
Gam defgy'*?, gamhorym geldi.

Lebinden yygmat sagyla,
Mihriban bolup agyla,
Siinbiil'* bis etmez sag ile,
Jan rigtesi'* tarym geldi.

Goy biiri destinn'** almaly,
Biz li¢in yany almaly,
Ak yiizi gosa almaly,
Alma bilen narym geldi.

Yel degse, ziilpiin dagydyr,
Synamda'*® yskyn dagydyr,
Yetmez men yaryh dagydyr,
Gozel wepadarym geldi.
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Guwandym reingi-alyna,
Aldandym mekri-alyna,
Golun daldalap alyna,
Ziilpleri samarym'?" geldi.
Jilwesi™® dlem narydyr,
Eltafy'* bizden narydyr'*,
Elinde alma-narydyr,
Gozlern hunhorym'*! geldi.

Jemaly dlem yarydyr,

Her ziilpi dlem yarydyr,

Goren diyr: «Kimin yarydyr?» :
Ol pasly baharym geldi.

Ak yiiziinde nukta'* haly,

Tahyryn geger ne haly,
Sormaga gelmez bu haly,
Saky'* giil ruhsarym'* geldi.

Elkyssa, Tahyr beg soziini tamam etdi. Sol wagt Zéhre gyz hem yetisdi. Asyk
Tahyr daragtdan diisdi, ikisi bir sagat opiisip, gugusyp, sadyyan bolup oturdylar. Sondan
son Tahyr Zohrénin gi¢ gelmegine hapa bolup, bir ebyat aytdy:

Ey semsi'* enwer yiizli giil,

25

30

35

Gormegey erdim kisiki.
Owwalda men sana koniil
Bermegey erdim késiki.

Ey bilbili Bagy Erem,

Ey mihriban ziba'*® senem!
Laglyn zekatyn dembe-dem
Sormagay erdim kasiki.

Yskyida men, ey, bihabar,
Aglap gezip samu-siher,
Hijran ¢ekip, huny-jiger,
Dilmegey erdim kisiki.

Sen jilwe eylép jan era,
Diwana men ynsan era,
Basym salyp meydan era,
Girmegey erdim kisiki.
Yzlap wysaly'?” men, geda,
Kyldym azyz janym pida,
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Hiimmet'*® etegin bilime
Urmagay erdim kasiki.

Tahyr diyer, ey bakerem!
Boldy siiyi'* lajerem'"’,
Merdan durup, yska gadam

Goymagay erdim kasiki.

Elkyssa, Tahyr bu soziini gutardy, Zéhre gyzyn ysky jos urup:

— Ey Tahyr jan, janym yoluiida gurbandyr. Yér, mekdebe gideli! — diyip,
mekdep tarapa ugradylar.

Bu ikisinin asyk-magsuklygy dlem-jahana meshur boldy. Babahan bilen Bahyryn
dhtiwepa edeni sdher halkyna milim erdi, emma Tahyr bilen Zohre gyzyn bu isden
habarlary yok erdi.

Bir giin Zohre bilen Tahyr mekdepden geler erdiler. Bularyn yoly bir biz dokayan
garry kempirin iistiinden erdi. Ol garry ayal asyklaryn ontinden ¢ykyp aytdy:

—Ey guzularym! Men bu yerde biz dokayaryn, siz menin dokmama zyyan
yetirersiniz. Bizimin dstiinden 6tmén, 6zge yerden yol salyn. Men garybyn dogasyny
alyn! —diydi.

Garrynyn bu sozlerine Tahyr gulak salman, asygyny dikip, elinddki gursun guylan
kenegini atyp goyberdi. Kenek asyga degip, yokary bokdi we baryp dokma-nyn iki sany
ersini gyrdy. Muna garrynyn gahary telip: «Ey guzularym! Biz garyp, siz begzada; size
yaman s6z diymége gorkarmen, her halda iki keleme arzym bar» diyip, bir ebyat aydar
boldy:

Tahyr jan, hezil etme mana,
Hezil eyle Zohre jan bilen.
Oynap degismek yaragsmaz®

Kempire now zuwan bilen™.

Her kim oynar 6z denins,
Bas urma diinya jenine,
Gaflatda'' galyp sofiuna,
Otmegey sen arman bilen.

Aranyzda bir s6z bardyr,
Sa-wezire dsigirdir,
Saher halky bihabardyr,
Ayan ermes giiman bilen.

Yaman yoldur yskyi yoly,
Bolar sen diwana, dili,
Hakykatyn sorgul weli

* Degismek yaragmaz saiia.
** Bir kempir juwan bilen
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Enen Sahghuban bilep.

Dowran tistiinizde durmaz,
Konliin istdn yere yormez,
Sa Zohrini sana bermez,
Yele gider duman bilen.

Yiizleri jennetii giili,
Ziilpleri sowsan-stinbiili,
Owazy*"™* Erem bilbili,
Ortir seni pygan'™ bilen.

Garrylaryn pendin alsan,
Garyplara rehim kylsan,
Zaohre jana asyk bolsan,
Oter dmriif hijran bilen.

Garry aydar, budur séziim,
Coh neferler'> gordi goziim,
Sen—oglum, Zéhrejan—gyzym,
Ahtifiiz bar peyman bilen.

Tahyr bu soziini esidip, yiiregine ot diisdi we oynamakdan, giilmekden we iymek-
icmekden bizar boldg. Sofira enesiniii yanyna baryp aytdy:

—Ey ene, sidhrada yaz ¢ykypdyr, giiller agylypdyr, jahan ldlezar bolupdyr. Iller
sihraga seyle gidyirler. Mana bir gysym gowurga edip berseii, men hem sihragykyp, aw
awlap gelsem.

Enesi pakyr gowurga edip, bir okara salyp: «Al guzym!» diyip, oniinde goydy.
Tahyr almady we aytdy:

—Ey méhriban enem! Mana gowurgany 6z elinn bilen ber, men senin 6z elinden
alyp iymegi isleyirmen. Enesi: «Yagsy, bolyar diyip, 6z eli bilen uzatdy. Sol wagt Tahyr
beg enesinin gysymynyn dasyndan tutup gysdy.

Enesi:

— Abh, elim koydi, goyber — diydi.

Onda Tahyr:

— Ey ene, bir syr bar, habar ber. Hudaytagala miyesser etse, hagan maksada
yetermen? Eger dogry diyse goyberermen — diydi.

Enesi:

—Goyber, guzym, golum yandy... Dogrusyny aydayyn — diydi.
Tahyr enesinii goluny goyberip:

— Ey ene, atam bilen patysanyi niame &dhti bardy?-diydi.

Enesi:

—Ey goéziimin rowseni, golumnyn, ¢yragy, basymyn tdji, bagrymnyn peywendi,

*** Tawusy.
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yiiregimnin diregi, hudaytagalanyn mafa beren yalityz perzendi, saia rastymy aytman,
kime aydayyn? Ey guzym! Babahan bilen Bahyr wezirin dhtipeyman edeni dogrudyr.
Emma Babahan #dhtinden dédnendir, ol zaman, ol eyyam &tdi, atan hem aradan ¢ykdy,
aradan ¢ykmanka hem el goteripdi... Sen hem el gotergil. Ol wadalar pu¢ bolandyr.
Olar sadyr, salar sa bilen layykdyr. Biz bir pakyrdyrys, sen hem 6z denini taparsen.
Zaohre jana koniil berme, pitnelik peyda bolar, dusmanlyk artar! — diydi.

Onda Tahyr:

—Ey ene! Owaldan habardar etsen, yagsy bolar erdi. Indi ysk menin ygtyyarymny
alypdyr, janymny Zohre gyzyn yolunda pida edermen!—diyip, ysky onkiiden hem beter
bolup, bu gazaly aytdy. Gor, bak nime diyr:

Men bu giin diigmiisem yskyn yoluna,
Ene, mende ne ygtyyar bar indi?
Zohre janyn ak yiiziinde halyna
Konliim howes, goziim intizar indi.

Yskyit ody ortir teni-zarymny'>*,
Bilbilem seyr edem giilglizarymny,
Bir zaman gormesem sdwer yarymny,
Telbe konliim bolar bikarar indi...

Koyiinde kuyan'*® dek awara bolsam,
Céresin tapmayan, bigdre bolsam,
Zohrénin gasynda yiiz para bolsam,
Myradym, maksadym sonda bar indi.

Yalityz 6ziim, yiiz dusmandyr sanyma'¢,
Ahyr bir giin galar nihak ganyma,
Sahyn rehmi gelmez sirin janyma,
Asyklara hakdyr medetkir'’ indi.

Yskyn ody diisse, jahany oOrtér,

Atam olsa, takdyr bir yana tartar,
Altyn yerde yatsa, sohlesi artar,
Gowher kiilde galyp, bolmaz har indi..

Hak asyk men, ysk yolunda 6termen,
Ya reb, maksadyma hagan yetermen,
Zohre bilen seyle baga gitermen,
Agylypdyr bagda giilgiizar indi.

Hic bir kimse habar almaz halymdan,
Namart menem, eger dénsem yolumdan,
Tahyr diyr, mest men, gorkman 6liimden,
Gursalar alnymda yiiz-mtn dar indi.

Elkyssa, Tahyr soziini gutaryp, kisesine bir gysym gowurga salyp, mekdebe garsy
10
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ugrady. Mekdepdiki jemi oglanlaryn halypasy Zohre ikisi erdi. Mollalarynyn ady
Mollanepes Maru-Sahu-jahan erdi, 6zi teke urugynyn yazy taypasyndan erdi. Ol kop
yollardan habardar erdi, hem 6rin yskbaz bolup, ysk yolunda kop ziahmetler gekip erdi,
Bu molla Zéhre bilen Tahyrn bir-birlerine agsykdyklaryny biler erdi.

Bir giin molla:

— Ey Zohre jan, Tahyr begiit hem sapagyndan bihabar bolmagyl — diyip, 6zi bir
vana ¢ykyp gitdi. Gorer bolsa, iki asyk biri-birinin galadyny aydysan bolup, 6z
mibhirlerini anladyr erdiler.

Bularyn ysky gun-giinden artyp, Zohre jan ¢yra dek yanyp, Tahyr beg perwana dek
ortenip, ikisi atasy-suzana'>® griftar'®” bolup, wysalu-hijran yatlaryna diisiip, ayrylsalar
bir-birlerini yatlap aglar erdiler.

Ahyr bir giin Zohre aytdy

— Ey Tahyr jan, yskyn yoly gaty musakgat yol bolar, bu yolda renji-musakgat kop
goriilse gerek... Anca asyklar ysk elinden dat edip gegendir, yskyn yiiki dagdan hem
agyrdyr, ody dowzah odundan hem beterdir. Bu ysky allatagala ikimizin basymyza
salypdyr. Asyklyk merdin isidir, merdana bolmak gerek! — diyip, Zehre jan bir gazal
aytdy:

Tahyr jan, bu yolda merdana bolgul,
Bu giin yskyn séwdasyna diismiisem,
Janym gurban sana, janana bolgul,

Bu giin yskyn sowdasyna diigmiisem.
Rakyp'® duysa, bizi kylar dsgire,
Melamat'®! kép bolar, tow diiser ara,
Men donmenem, eger bolsam yiiz para!
Bu giin yskyn sowdasyna diigmiisem.

Owal kysmat bize kyldy bu derdi,
Ahti-nika eylip, bir-birge berdi,
Atam &dhtin bozdy, bizden ne gordi?
Bu giin yskyn sowdasyna diigmiisem.

Neciiyn bu wysalda kop yygladyn zar?
Getirsen konliine bir ayralyk bar,
Asna bolmak asan, ayralyk deswar'®?,
Bu giin yskyn sdwdasyna diismiisem.

Yskyi hanjaryndan synam jerahat'®
Islegim saglygyn, bolgun salamat.

Indi mende ne sabyr bar, ne takat...
Bu giin yskyn sewdasyna diismiisem.

Bir ejizmen, kim esider bu dadym?
Meger medet berse pirim, ustadym,
Zohre jan diyr, sen-sen maksat-myradym,
Bu giin yskyn sowdasyna diismiisem.
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Bir asyky mestanyn men,
Gorkman kemendi-daryindan!
Olsem, senin gurbanyi men,
Wehm etmegil dildaryndan.
Sen bir giil sen, men haryi'®
Cyn asyky didaryi'®® men,
Mestana bilbil zaryn men
Kowlamasan giilzaryndan.

Ysk i¢re syna daglyyam,
Perhadu-Mejnun ¢aglyyam,
Bir itin boyny baglyyam,
Bent olmusam bir taryndan...

Koytinde telbe nadanam,
Jan berip, arzuw-jananam,
Husnun bagynda bagbanam,
Tirmisem alma-naryndan...

«Leyli, Sirin senge bardyr»—
Diyseler, ol s6z bikardyr,
Telbe konliim wihimdardyr
Yiizde iki samaryiidan.

Hak nazar salmys oziine,
Gasyia, nerkes'*® goziife,
Dowamat baksam yiiziine
Goziim doymaz didaryndan.

Tahyr diyr, giinde yanamen,
Ysk oduna perwana men,
Sag degilem, diwana men,
Gegmisem namys-aryndan.

161

Elkyssa, Zohre jan bu s6ziini gutaryp aytdy:

— Ey Tahyr jan, bir  wagt basyna

didnmegil. Eger-de wagtyn hos bolanda «asyk men» diyip, basyna is diisende, donsen,

meni we Oziini ile masgara edersen...
Onda Tahyr:

—Ey Zohre jan! Men sana 6z erkim bilen asyk bolan imesmen, menin sana asyklygym

ezelidir — diyip, bir ebyat aydar boldy:

olim ya zulum diisse, atam dek #htinden

men,

Elkyssa, Tahyr beg bu s6ziini tamam etdi, ikisi bir-birinifi géwniinde ndme baryny
bilip, bir-birinden razy bolsup, opiisip, gucusyp aglasdylar. Sol wagt Tahyr aytdy:
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— Ey Zohre jan, gel bu yerde aglasyp. gamgyn bolur oturmaly, baga seyle gideli.

Zohranin atasynyn bir bagy bar erdi, ony Zohre jana bagyslap erdi. Bagyn
adyna Bagymeydan diyer erdiler. Bu bagyn sypatyny taryp edip bolmaz erdi, misli
behistin baglary dek erdi. Gamgyn bolanlar barsalar, hoswagt bolup, aglanlar giiliip
¢ykar erdiler.

Tahyr beg Zohre janyn miibdrek ak golundan tutup: «Bagymeydana seyrana
gideli» diyip, bir gazal aytdy:

Baglaryida tize giiller agcylmys,
Gel, Zohre jan, bag seyline gideli.
Bilbiller mest olmus, sebnem'®” sagylmys.
Yér, Zohre jan, bag seyline gideli.

Syryn mélim etsen yagsy-yamana,
Cawun duiser on sekiz miin jahapa;
Rakyp duysa, bizni goymaz déwrana,
Yér, Zohre jan, bag seyline gideli.

Elip dek kamatyn ogsatma dala,
Gurban olam, serwi kaddy'®-nahala,
Janym pida bolsun ak yiizde hala,
Yor, Zohre jan, bag seyline gideli.

Bilbil seyran eder giilde, gemende,
Ayralyk wihminden koinliim pyganda,
Tahyr diyer, arman galmasyn janda,
Tur, Zohre jan, bag seyline gideli.

Elkyssa, Zohre gyz: «Her kim wada edip, wadasyndan-donse, onufi imany yokdur!
Atam éhtinden didnse hem, men hergiz dinmen. Gel Tahyrym, bag seyline gideli» diyip
baga gitdiler.

Ikisi Leyli-Mejnun dek, biri gyzyl, biri lajy-wert” giilgiin'” lybaslaryny geyip,
goya dlemgosar dek bolup, baga seyil edip, wagtlaryny hoslap yorer erdiler. K& Zohrinin
goly Tahyryn boynunda, kid Tahyryn goly Zéhrdnin boynunda erdi.

Emma bagyn Hasan Sugul atly bir bagbany bar erdi. Giin ¢ds wagty ol baga
aylanmaga bardy. Gorse, bagyn i¢inden bir owaz peyda boldy. Bagban ol owazyn
gusunkydygyny, adamynkydygyny ya yns-jynsyiikydygyny anlap bilmin, gacyp dasary
¢ykdy. Sonra: «Eger munun takykyna yetmesem, birden baga garak¢y zelel yetirse,
patysaga ndme jogap berermen» diyip, yene baga girip, asta-asta yorip, agaglara
bukulyp, owaza yakyn bardy. Gorse, Tahyr bilen Zohre... Zohre gyz asygyna'”' owaz
bilen sirin ebyat okayar, owazyna yns we jyns hayran galyar. Bagban hem husundan
ayrylyp, bir sagat beyhus bolup, sonra 6ziini rastlap: «Bulara ezyet yetirméyin. Bularyn
giil kimin mefizini soldurmayyn, kisd zahyr'” etmeyin» diyip, ¢ykyp gaytdy. Baryarka
yene bagbanyn konliine seytan was-wasa salyp, 6z-6ztine aytdy: «Ey Ha-san Sugul, senin
omriinde gep-soz gezdirmekden basga isin bolmady. Altmys yasdan son kethuda
bolmazsen! «Egri aga¢ 6z yatysyna gider» diyen bir nakyl bardyr. Iki basdan sen bu
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sozleri kisd aytman gezip bilmersen. Her hili bolsa hem 6iki bereket tapan kesbinden el
cekmegil. Bu isi tizden-tiz patysaga habar ber!» diyip, Babahanyn yanyna baryp, gol
gowsuryp: «Sah-a! Bakerem-a! Bu hyzmatkér gulunyzyn jenap-alynyza arzy bar» diyip,
Zohrini giile, Tahyry bilbile menzedip, bir ebyat okady:

Giil bilen bilbil gelip, giil i¢re seyran kyldy giil,
Giil tomasasyn goriip, 6z berkini'”™® gan kyldy giil.

Giil bu giinler halyna giillerni seyran eyledi.
Reskiden rem eylenip, azmy biyaban kyldy giil.

Men diydim: «Ya reb, ne giil sen, giilni hayran eylegen».
Gul giiliip, sdzlép 6zi hem bizni handan'™ kyldy giil

Giil giile serwi-huraman giil bile eylip huram'”,
Serwini eyldp adem'”® giilni huraman kyldy giil.

Bilbile giiller mynasyp, giill mynasyp bilbile,
Bilbile otlar salyp, husnun giiliistan kyldy gil.

Gil yuziige giilni ogsatsam, giile ne ayyp erer,
Oziinin zynatyny yer birle yegsan kyldy giil.

Giil, giile giil kest eder, giiller giile hayran olup,
Sebnem ermes giil era wasl igre giryan kyldy giil.

Giil giile bis eylese, giiller mynasypdyr giile,
Giile bilbil mest eder, dlemni mestan kyldy giil.

Giil sytaby'”” suratyndan'™ miiztarap'™ giil her tarap,
Giil, otyrdan wahm edip, ornunda lerzan kyldy giil.

Stinbiilidir, ya ki sargarmys yiizi giil tabydan,
Bilbile yalityz yiiz agyp, ziilpiin zerefsan'*" kyldy giil,

Ismi'*! giil, ruhsary giil, diysem hatadyr ol giile,
Wiih ajap danalary'®* waspyndan'®* nadan kyldy giil.

Bagbany men bu giin, bag i¢re gordiim bilbili,
Bilbilifl, surun'®* goriip, ¢iki giriban kyldy giil.

Elkyssa, bagban bu habary aydan zaman, patysa muny anlady: «Ey bagban,
yagsy habaryn bar» diydi.

Bagban gaytdy.

Patysa: dergazap bolup, tylla tagtyna ¢ykyp, jellatlara: «Baryn, Tahyry getirin»
diyip, perman etdi. Yasawullar derhal'® baryp, Tahyry bihabar otyrka, tutup, patysanyii
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ygtyyaryna alyp geldiler. Adamlar top-top bolup gelenlerinde, ayak astynda galyp, bir
nigeleri oldiiler. Sol wagt bir sandyk getirip, Tahyr bigéréni sozletmdn, habar soraman,
sandyga saldylar. Patysa: «Derya taslan!» diyip hokiim etdi.

Tahyryn ahwalyna yedi yasdan yetmis yasa ¢enli dhli siher ili aglagdylar.

Su pursatda Tahyr:

— Ey yasawullar, biraz sabyr edii, bir sagat sandygyi agzyny agyi, bir zaman
yagty jahany géreyin, men bu giin sapar eder'*® men, Zéhre jandan ayrylar men, Zohre
gyz bilen allayarlasyp gideyin—diydi. Sol halda Zoéhre gyz yiiregine ot distip, goziinde
yas, bagrynda das, zar-zar aglap, halky bir tarapa siiriip, baryp Tahyryn garsysynda
durup:

— Ey Tahyr jan, hyzmatyna geldim, bu janym sana gurbandyr, ndme soziin bar,
aydyber! — diydi.

Tahyr jan, zar-zar, ebri nowbahar'® yyglap, bir ebyat aytdy:

Zohre jan, aglagyl ayralyk giini,

Gider boldum, alla yaryn. hos indi!
Hazan urup, soldy émriim giilseni,
Gider boldum, alla yaryn, hos indi!

Sen bir giil sen, gonan zagu-zagandyr'**,
Giilden ayry bilbil isi pygandyr,
Tiikenmez ayralyk, ahyrzamandyr,
Gider boldum, alla yaryn, hos indi!

Geldim, ndme gordiim diinyé i¢inde,
Garyp basym yiiz miin gowga iginde,
Sandykdyr mesgenim derya i¢inde,
Gider boldum, alla yaryn, hos indi!

Atam gelip menin arkamy tutmaz,
Gedalaryn isi salardan bitmez,

Ol sebidpden asyk myrada yetmez,
Gider boldum, alla yaryn, hos indi!

Pelegin isine hayran olup men,
Hijranynda zary-giryan olup men,
Gozlerin yasyna gurban olup men,
Gider boldum, alla yaryn, hos indi!

Bu ni¢ik zamandyr, ni¢ik mekandyr,
Deryadan suw tapman, i¢digim gandyr,,
Garyp enem, ady Sahyhubandyr,

Gider boldum, alla yaryn, hos indi!

Tahyr diyer, menden yiiziin donderme,
Owal koyen janym yene yandyrma,
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Baglarymga zagu-zagan gondurma,
Gider boldum, Zohre janym, hos indi!

Elkyssa, Tahyr bu soziini tamam etdi. Zohre gyz: «Ey Tahyr jan! Eger meni her
giinde jirjis'® kimin 6ldiirip direltseler hem, hazreti Zekeriya aleyhyssalam dek basyma
erre goyup, para-para etseler hem, td Dabbeti-larz turup, kyyamat magsara genli mana
senden basga dost-dusmanyn eli yetmez» diyip, bir s6z aytdy:

Zagu-zagan® gonar diyip aglama,
Senin ticin besledigim baglara.

Sen bolmasan, munda durar ¢aglama,
Hazan degsin bu bostanly baglara.

Yaradan esitsin ahy-zarymny,

Ona tabsyrmysam herne barymny,
Tirdigin ter giiliin — alma-narymny

Rowa gormen garga bilen zaglara.

Yene bu jaylara giizer salmasan,
Yaryi bilen bis giin oynap-giilmesen,
Mundai gidip, geler cagda gelmesen,
Men hem gidem™ deryalara, daglara.

Kadyr alla bizi bar etdi yokdan, —
Otdan, suwdan, yelden, hikden-toprakdan,
Umydym k&p yene yetseri yrakdan'

Diismegeysen jellat guran aglara'®'.

Sertim budur, yene bu jaya gelsen,
Hasretli nacaryn konltini alsan,
Babahan 6ldtirse, Zohre diyip olsen,
Menem tutam, eziz tenim tyglara.

Zohre gyz soziini tamam etdi. Bu wakany Sahyhuban esidip:

— Ey barhudaya! Piki perwerdigér-d! Bu nigik syr boldy, bu nigik habar boldy...—
diyip, sandyk basyna geldi we goziinden katra-katra yasyn dokiip:

— Yene hem bir sagat taammyl  kylyn'®>. Ey halayyk! Bu ikisi meniii imanymdyr,
janymdyr, ruhy-rowanymdyr, janymyn aramydyr, derdimiii dermanydyr. Bulardan jyda
bolup gezenimden gezménim yagsyrakdyr. Ey halayyklar! Menin hakyma bir doga okan,
men haka jan teslim edeyin, bu meniit maksadymdyr: hic bir ene menin kimin zary-giryan,
bagry biryan, akly hayran bolmasyn... Bular menin basymyn téji, golumyn ¢yrasy, men
baryp patysaga arz edeyin, armanym galmasyn!— diyip, patysanyn yanyna bardy we: «Ey
patysa, bigdrelerin tekyegihi'® sensiii!» diyip, bir s6z aytdy:

* Sarlar.
** Aglap gezem.
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Patysahym, saiia arzym soylédyin,
Gel, menin balamny azat eylegil!
Seni yaradana gurban bolayyn,
Gel, menin guzymny azat eylegil!

Azat eyle bir allanyn haky iigin,

Hak mursaly enbiyanys haky ligin,
Sower gyzyn—Zohre janyn haky tigin,
Menin Tahyr janym azat eylegil!

Bahyr wezir bilen eyledin peyman,
Donmegil dhtinden, ger bolsa iman,
Asyklar janynda goymagyl® arman,
Gel, meninTahyrym azat eylegil!

Tahyr janym bu giin on tort yasynda,
Sen sebépli dusmanlary dasynda,
Omiir siirsiin Zohre janyn gasynda,
Sen menin Tahyrym azat eylegil!

Bu giin oturmasyn atyn tozunda,
Akdyryp goyberme derya yiiziinde,
Zdhre gyzyn jan biyr onun yzynda,
Sa, menin oglumny azat eylegil!

Adalatly sada bir bolar ykrar,

«Sa men!» diyip, dhtin bozmakda ne bar?
Yazykly gului men, boldum hyrydar,
Sa, menin oglumny azat eylegil!

Diinyi bipayandyr'** bolmaz payany,
Yudar bir lahzada'® hany, soltany,
Hosnut'* edip goyber Sahyhubany,
Sa, menin guzymny azat eylegil!

Sahyhuban soziini tamam etdi. Patysa:
—Ey Sahyhuban! Das gitgil! Seninn ogluiiyn jezasy oOliimdir! Heniz saklap

durmusynyz? Tizden-tiz deryaga eltip taslan! — diyip, hokiim etdi.

Yasawullar Tahyr begi sandyga salyp, deryanyn yakasyga alyp bardylar. Ol wagt
uly-ki¢i sdher halky yygnanysyp:

— Ene hem bir arz edip gorelin — diyip, patysaga arz etdiler. Emma sozleri
kabul bolmady, olar aglasyp, dady-peryat edip gaytdylar.

Sandygyn gulpuny berkitdiler, sandygy suwa tasgladylar. Sol wagt Zohre gyz
gollarynda gara yaglyk, bilinde gara gusak, tutus gara geynip, oda diisen perwana dek
bolup, zar-zar, ebri nowbahar yyglap, sandyga yapysyp: «Ya huw» diyip, 6ziini derya

* Galmasyn.
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taslady. Sanyn gyzyna hi¢ kim el urup bilmedi. Munun yzy bilen kenizlerden, halklardan
hem ii¢ yiiz yigrimi kisi 6ziini derya tagladylar. Zohre gyz ki ¢timiip, ki ¢ykyp, baryp
sandyga yapysdy. Seyle tupan boldyki, goyd hazret Nuhun tupany dek, kop adamlar
deryanyn icinde we yakasynda heldk boldular. Emma Zohre gyz sandygy goltugyna
gysyp, rowana boldy. Il-halk: «Tahyr jan gitdi, Zéhre jan hem bile gitdi...» diyip
aglasdylar.

Sol wagt sandyk bir girdaba yetdi. Girdap sandygy aylap, deryanyn gyrasyna
¢ykardy. Sol wagt Sahyhuban yetisip, 6ziini derya oklap, Zohre gyz bilen sandygy tartyp,
derya yakasyna g¢ykardylar we beyhus bolup yykyldylar. Bularyn iistiine don yapyp
goydular. Yasawullar sandygy yene derya okladylar. Sol wagt sandykdan: «Ey Zohre
jan, hemme uly-kigiler, alla yarynyz» diyip, owaz ¢ykdy. Zohre jan goziini agdy, gorse,
sandyk deryada akyp baryar... Ol:

— Men hem Tahyr bilen gidermen — diyip, 0ziini derya oklamakgy boldy. Zohre
janyn kyrk kenizi bar erdi. Bularyn i¢inde Giilzada, Giilkamar, Gowher we Sadna
diyen tort serkerdesi bar erdi. Olar Zohranin tort tarapyndan tutup goybermediler.
Ey Zohre jan, asyk zdhmet gekmin, myrada yetmez, hijran ¢oliine dismedik asyk — asyk
bolmaz. Indi gitsen, heldk bolarsen. Tahyr deryapyi ici bilen gitse, biz dasy bilen gider-
miz. Bir yerde deryadan ¢ykaryp alarys— diydiler.

Zohre gyz kyrk kenizi bilen deryanyn boyuny syryp rowana boldy. Sol wagt Zohre
jan il-giin, dogap-garyndaslary bilen allayarlasyp, bir séz aytdy:

Hos gal indi, ilim-giintim,
Bu menzilde durarym yok.
Deryaga diisdi mahzenim'?’,

Galmaga ygtyyarym yok.

Coh sowdaga saldym basym,
Dynmay akar gozde yasym,
Batypdyr ayym, kuyasym,
Cykmayynca kararym yok.

Kanda barsa, men barmasam,
Yar bilen déwran siirmesem,
Tahyryn yiiziin gérmesem,
Hic¢ s6hbetde durarym yok.

Yar gitdi, sergerdan menem,
Yskyn oduna ortenem,

Meni yakdy atam-enem,
I1-giin sizden azarym yok.

Menem deryada gezermen,
Kihi boylap, ki ylizermen,
I1-giin, sizden el {izermen,
Terk etdim, namys-arym yok.
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Gitmige bilim-baglarmen,
Ganly jigerim daglarmen,
Sower yar-iigin aglarmen,
Gayry bir kesbi-kédrim yok.

Zdhre diyr, bagtym garadyr,
Yiiregim yiliz miin yaradyr,
Synalarym set paradyr'”®,

Yorey diysem, mydarym yok.

Elkyssa, Zohre jan soziini tamam edip, yene yolga rowana boldy, emma yoremége
mydary bolmady, ysk kuwwatyny alypdyr, ayralygyn wihmi seyle ejizledipdirki, gova
ganaty gyrlan gus dek mejalsyz erdi. Tahyryn garasy goriinmez bolup baryr erdi.
Zohre su yerde ndderin bilmén, bir séz aytdy:

Yarym gitdi, yalityz galdym yzynda,
Ya yaradan, medet berer giiniindir.
Giil tenim kiil boldy hijran tozunda,
Bu giin mana kuwwat berer giintindir.

Ya pygamber, sallylahy wesellem,

Ya hazreta, barcalardan mukatdem,
Bu halyma rehm eyleyip dembe-dem,
Bu giin mana kuwwat berer giiniindir.

Arzuwym bar, gitsem, bile yormige,
Kuwwatym yok yola gadam urmaga,
Mejalym yok oturmaga, turmaga,

Bu giin mana kuwwat berer giiniindir.

Weyran bolsun sdhri Tatar galalar,
Tahyr tigin kanda rebat salalar...

Mana gelsin sana gelen belalar,

Bu giin mana kuwwat berer giiniindir.

Zohre diyr, galmady sabry-kararym,
Deryaga gark boldy songiili yarym,
Bu yskyn apaty aldy mydarym,

Bu giin mana kuwwat berer gtintindir.

Elkyssa, Zohre jan soziini tamam etdi. Onun nalysyny Hudaytagala esitdi. Z8hrénin
endamynda kuwwat peyda boldy. Ondan son Zohre gyzyn yiireginde ot, ¢ar tarapa
delmurip, yene turup, kenizleri bilen yola rowana boldy.

Séhere: «Zohre gyz kyrk kenizini alyp, tilkeden ¢ykdy» diyen habar yetisdi. Bu
habary patysa esidip, erkany-dowleti'” bilen siiherden gykyp, gyzynyi diiiine gegip:

— Ey Zohre jan! Menin gulamyma munga konliini berip, menin namys-arymy yere
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caldyn. Ensalla, 6z barabaryia gosup, myradyna yetirermen!—diyip, toéwella etdi. Emma
Zohre atasynyn soziine gulak salman gegiberdi. Sa wezir-wekilleri bilen her ¢ent
towella etseler hem bolmady. Ondan son patysa: «Zohre jan yurtdan ¢ykadyr, muna
towella eder yaly, sdherde hey bir mdhrem adam yokmy?» diydi. Onda bir kisi:

—Z&hre jan bilen Tahyry okadan bir molla bardyr, belki, sonun téwellasyny alar —
diydi.

«Zohre gyzy gaytarmaly!» diyip, mollaga adam iberdiler.

Molla hokiime ¢ydap bilmén, atyny eyerldp, eltini hem syrtyna alyp, yola rowana
boldy we tiz Zohre janyn yzyndan yetip, 6niine gegip:

— Ey guzym! Ataiy munca gyjalata goyma — diyip, towella etdi. Emma Zohre gyz
mollasynyi habaryny alman, beyle tarapyndan yoraberdi. Molla:

—Bu-ha bizin 6nki goren Zohramiz ddl... — diyip, yene oniine gegdi.

Emma Zodhre bu sapar eyle yanyndan gecip, Onkiiden-de gatyrak yordberdi. Onda
molla:

—Hay-hay elti! Zohre jany tut! Yene bir towella edip galaly—diydi. Elti 6ziini atdan
taslap, baryp Zohre janyn elinden tutdy. Zohre elini silkip aldy. Bili ¢em geldi — elti
bilinden garsa gujaklap, goybermin:

— Ey Zohre jan! Entek ayak sakla, mollanyn towellasyny esit, ondan son gidersen.
Seni  goyberermiz. Men hem senin dek gaty asyklygy gormesem hem, galarak
giizerinden garap erdim! — diydi. Sol wagt Mollanepes Zdhrénin 6niine gegip:

— Ey Zohre jan! Men hem su elti ligin ysk yolunda kop gezip erdim. Yskyn agary
sabyr etmekdir—diyip, Zohra koniillik berip, bir s6z aytdy:

Ensaalla, maksadyna yetersen,
Aglamagyl, Zdhre gyzym, gayt indi!
Tahyr bilen giiliip, oynap Gtersen,
Aglamagyl, Zohre gyzym, gayt indi!

Atan eden isi dlemge tandyr*™.

Hili sana sadyr, magsar gedandyr.
Elti bir enendir, molla atandyr.
Sower guzym, Zohre janym, gayt indi!

Zalym atan nigik isler gayyrdy—
Tahyry gark edip, derya buyurdy,
Bu gun seni sower yardan ayyrdy,
Erte geler, Zohre balam, gayt indi!

Kop enbiya-owliiyiler haky ticin,

Miin bir atly bir allanyn haky iigin,
Taglym alan ol kuranyn haky ticin,

Al towellam, Zohre gyzym, gayt indi!

Yskyn ody diisse yalan jahana,

Yakar, yandyr, koyer iisbu zamana,
Sen-sen yskyn yiikiin ¢eken merdana,
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Merdana bol, Z6hre janym, gayt indi!

Leyli ¢ekdi ol Mejnunyn jepasyn,
Stiriip bilmey 6tdi zowky-sapasyn,
Kim goriipdir bu diinyédnin wepasyn,
Mihribanym, Zohre gyzym, gayt indi!

Nepes diyer, diinya geldim—gecipmen,
Ysk bahryndan®” yedi derya i¢ipmen,
Miinecjim®** ylymyndan kitap agypmen,
Takyk geler, Zohre janym, gayt indi!

Mollanepes soziini tamam etdi. Zohre jan mollanyn s6ziine gulak asyp, ayak c¢ekdi.
Emma deryayy-ganhor méwe¢ urup, her méwji asmana ¢ykyp, sandygy alyp ugrady. Sol
yerde bir girdap bar erdi. Ona Girdaby-Meryem diyer erdiler. Sandyk sol girdaba
diistip, ki ol gyra, kd bu gyra urar erdi. Sol wagt semal sandyk tarapyndan bolup,
sandyk taydan semal bilen bir zaryn owaz peyda boldy. Halayyklar gulak salsalar,
Tahyr pakyrdan seyle zaryn sozler esidiler erdi:

Zohre jan, hijrinde koydiim, jany senden ayrylyp.
Ciin bolup didelerim giryany, senden ayrylyp.
Bozulyp kénliim 6yi—weyrany senden ayrylyp.
Galmady takat mana-permany senden ayrylyp.
Tapmadym bu derdime dermany, senden ayrylyp.

Ger gazap kyl, ger rihim kyl, méhribanym sen menin,
Janym al, ya jan beru, aramy-janym sen menin
Kaddy zyba, bag era serwi-rowanym sen menif,
Koiliim algan bir periwes” dilsitanym sen menin,
Yiiz elem®™, yiiz nalayy-efgany, senden ayrylyp.

Konliimin hosgdhi sen-sen, gézlerimnin rowseni,
Barga hublar serweri, ysk @hlinin téji-seri.
Barmydyr tisbu jahanda sen kibi zyba peri,
Zynaty royy zeminnifi hem asmanyn enweri’.
Akmysam derya bilen armany, senden ayrylyp...

Niwiigi-miijgénlerii®” bagrymda peykamdyr bu giin,
Ayralyk ahyrzamandyr, ruzy-hijrandyr bu giin,
Iygenimdir zihri-katyl>®, iggenim gandyr bu giin,

Bu tiriklikden mana 6lmeklik asandyr bu giin.
Bolmady bu miisgiilim asany, senden ayrylyp;

Tahyr diyer, Zohre jan sormaga gelmez halymy.
Senden 6zge kim biler bagdan gegen ahwalymy?

* Ya pelek hursydydyr sen, ya kamar, ya misteri.
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Neyleyin, ke¢ eyledi gahba pelek ykbalymy,
Kasiki gorsem yiiziin, kylsam tasatdyk malymy,
Otdi bizden dowleti-dowrany, senden ayrylyp...

Elkyssa, Tahyr begin s6zi tamam boldy. Deryanyn yakasynda bir kosk bar erdi. Sol
wagt sandyk kosgiing diiybiinden yeter boldy. Derya ¢arh urup, diwana bolup, sandygy

iki yana taslar erdi. Zohre gursagyny yere urup, zar-zar aglap, bir gazal aytdy:

Dat edeyin Babahanyn elindep,
Bu giin meni sower yardan ayyrdy.
Seyda bilbil uedy tidze giiliinden,
Bagym gorki—bilbil zardan ayyrdy.

Mustak®”” boldum yaryf yiiziin gérmige,
Rakyplar goymady bile yormége,
Kararym yok oturmaga, turmaga,
Giil-gemenli hyrydardan ayyrdy.

Yarym gitdi, galdym munda gan aglap,
Ayralyk atasy jigerim daglap,

Gonardy kosk tizre her dem soraglap,
Golum gorki, boz sunkardan ayyrdy.

Men bilmedim, ne girdaba yetipdir,
Girdap igre kaysy balyk yutupdyr,
Samgyragym kaysy laya batypdyr,
Pelek meni namys-ardan ayyrdy.

Zohre diyer, yokdur sabrym, kararym,
Jeyhuna gark boldy, soygiili yarym...
Aglap gegdi 6mri leylu naharym?®’,

Tahyr atly sasuwardan ayyrdy.

Zohre jan soziini tamam etdi, derya mowg urup, sandygy dogry alyp gidiberdi.
Zohre gyz sandygy goriip, ilata yalbardy, emma bolmady. Nacar ondan son, zar-zar
aglap: «Dilberimden ayryldym!»... diyip, pelekden sikayat edip, bir muhammes aytdy:

Nizli yar, ey gulgiizar, ¢oh bikarar etdin meni.
Yygladyp zar, ilge iskir, telbe har etdifi meni,
Elmydam husnuia zar, diwanawar’® etdif meni,
Bisumar®'” derde giriftar, halka zar etdifn meni,
Zernigar, ey sahymar, sen sermysar’'' etdifi meni.

Yana-yana, her yana, perwana dey boldum bu giin,
Delmiirip, husnun gériip, ¢oh sargaryp soldum bu giin,
Dert ile, hasret ile, pyrkat ile 61diim bu giin...

Yary sen, dildary sen, gamhory sen—bildim bu giin.
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Sana yar, janym nisar, ¢oh intizar etdin meni.

Her zaman zulm etse, ger, kahry yaman bolgay mana,
Bigiiman, bihetdi — san ahyrzaman bolgay mana
Bilmedim ysk elgiden sudy?'?-zyyan bolgay maia.
Ortenem hijrinde, waslyii bipayan bolgay mana,
Ayrylyp, aklym alyp, coh bimydar etdinn meni.

Hos soziin, hosroy yiiziin, nerkes goziin janymdadyr.
Gas kakyp, egri bakyp, bu sum rakyp sanymdadyr
Men senin tirsem giiliin, bar istegin ganymdadyr,
Sum rakypnyn hoslugy bu zary giryanymdadyr.
Zohre diyr, kop agladyp, itlerge zar etdin meni.

Elkyssa, Zohre jan soztini tamam etdi. Sandyk bir girdaba dusiip, tolkun bilen
goterilip, deryanyn yakasyna azm edip, lerzan urar erdi. Zohre jan iki goziini sandyga
dikip, sandyk nird owriilse, bu hem sol tapapa déwriilip barar erdi. Birden sandyk ol yan,
bu yan aylanyp, gadym eyyamda kopri salnan yere baryp, serpilip, yene baryp, ahyr ol
bogazdan yyldyrym dek gegip, asak tarapa rowana boldy. Zéhre gyz muny goriip,
galmaga takaty bolman, yiigriip mollanyn yanyna baryp:

— Mana rugsat ber, mollam! Tahyr gitdi... Tahyrdan galmaga takatym yok! —
diyip, yalbaryp, bir s6z aytdy:

Elkyssa, Zohra jan soziini tamam etdi. Sandyk bir girdaba disiip, tolkun bilen
goterilip, deryanyn yakasyna azm edip, lerzan urar erdi. Zohre jan iki goziini sandyga
dikip, sandyk nird dwriilse, bu hem sol tapapa 6éwriilip barar erdi. Birden sandyk ol yan,
bu yai aylanyp, gadym eyyamda kopri salnan yere baryp, serpilip, yene baryp, ahyr ol
bogazdan yyldyrym dek gecip, asak tarapa rowana boldy. Zohre gyz muny goriip,
galmaga takaty bolman, yiigriip mollanyn yanyna baryp:

— Maia rugsat ber, mollam! Tahyr gitdi... Tahyrdan galmaga takatym yok! — diyip,
yalbaryp, bir s6z aytdy:

Yarym gitdi derya bilen aylanyp,
Goyber, ahun, yarym bilen gideyin!
I1siz-giinsiiz bir sandyga jaylanyp,
Goyber, mollam, yarym bilen gideyii!

Yarym gitdi, jan ristesi iiziildi,

Bagrym kebap bolup, cisge diiziildi,
Ejiz boldum, basgym suma yazyldy.
Goyber, mollam, yarym bilen gideyin!
Derya atdy diir nukranyi?'? gasyny,
Haysy balyk yutdy zziz lésini.
Cédrdam yokdur atam kylan isini,
Goyber, ahun, yarym bilen gideyin!
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Ya bu meydan igre 6ldiirgil meni,
Basymga salmagyl ayralyk giini,
Kyyamatlyk atam, diymisem seni,
Goyber, mollam, yarym bilen tideyin!

Zohre diyer, giil yiiziimde hyjapdyr?'?,
Ysk ryswasy bolup, bagrym kebapdyr,
Bu ayralyk 6lmegimge sebapdir.

Goyber, mollam, yarym bilen gideyin!

Elkyssa, Zéhre jan soziini tamam etdi. Molladan ses ¢ykmady, Zéhre jan molladan
soziinin bitmezini bilip, ondan umydyny {izdi. Yanynda elti bar erdi, Zohre eltinin yiiziine
garap:

—Ey iki diinyd kyyamatlyk enem! Men senin duzuny iyip erdim, sen menin
bu isime bir ¢édre et, golumy tut mollamdan rugsat alyp ber! — diyip, eltini
gujaklap yalbaryp, bir soz diydi:

Siiyt ornuna seker bergen enem sen,
Ahunyma arzy-halym arz eyle,

Hasta bolsam, halym sorgan enem sen,
Rugsat bersin, gider yolum arz eyle.

Elipbiden, ylm okadym, ebjetden,

Asyk boldum, donmegim yok bu setden,
Takatym yok, janym ¢ykar jesetdyon,
Nihak ganym hem webalym?®' arz eyle.

Il tagn eder efganymdan, soziimden,
Sorma derdim, pahm eylegil yliziimden,
«Tahyrym!» diyip, ganlar akar goziimden...
Yowuz giiniim, bu ahwalym arz eyle.

Synam tizre diirli-durli yaradyr,
Ayralyk derdinden bagrym paradyr,
Humay?'® bagtym 6z pilimden garadyr,
Pelek pozan ke¢ ahwalym arz eyle.

Sayyat*'’-ajal duzak gurdy dasyma,
Gahba pelek awy saldy asyma,
Zaohre diyer, rehm et gézde yasyma,
Aglap 6ten mahy-salym®'® arz eyle.

Elkyssa, Zohre gyz soziini tamam etdi. Elti:

— Ey Zohre jan, men senin nalysyna ¢ydap bilmesmen — diydi. Somnra ahuna
yuzlenip:

—Ahun! Sen hem men sebapli goren horlugyny yadyna sal. Asyklyk kop
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miisgiildir. Ysk ody dowzahdan beterdir. Asyklara komek bermek parzdyr — diyip,
bir gazal aytdy:

Molla, sana arz eyleyir Zohre jan,
Goyber, mollam Zéhrdm gitsin yoluna.
Tahyr tigin janyn eylemis gurban,
Goyber, mollam Zéhrdm gitsin yoluna.

Tahyr jan bir sandyk i¢inde zyndan,
Garky-girdap olmus, gozleri giryan®'’.
Zohre janym galmys yzynda hayran,
Goyber, mollam Zdhrdam gitsin yoluna.

Giil dek yiizi zagpyran dek solupdyr,
Jany ¢ykyp, jeset munda galypdyr,

Diri giiman etme — Zdohre oliipdir...
Goyber, mollam Zohrdam gitsin yoluna.

Terhos*?" edip, dziif orta salyrsen,
Barca isi menden yagsy bilirsen,
Asyklaryn webalyna galyrsen
Goyber, mollam Zohrdm gitsin yoluna.

Yary gayry yurda bolupdyr mumtaz,
Goldan ucdy, derya diisdi algyr baz,
Howriinden ayyryp, kylmagyl perwaz,
Goyber, mollam Zéhrdm gitsin yoluna.

Atasy rahm etmez yeke gyzyna,

Zohre sygynmysdyr hakyn 6ziine,
Gulak salgyl Bossantijin soziine:
Goyber, mollam Zéhrdm gitsin yoluna.

Elkyssa, elti soziini tamam etdi. Molla muna néme jogap bererin bilmén, {stiini
aldyrdy—molladan seda ¢ykmady, Zéhre gyz nalys etdi, yns-jyns, wuhus®*', tuyurlar®*
nala geldi, pelekden melekler:

—Dergah-a, ylah-a, piki perwerdigir-a, bu iki agyga 6ziin rehim et!—diyip arz
etdiler. Sol wagt Mollanepes hem tédze tiret kylyp, iki rekagat namaz okap, kybla
ylizbe-yiiz bolup:

—Ylah-a, bu asyklara erahymul-rahmanlyk pazly merhamatyndan yetir — diyip,
zar-zar aglap, hajatyny Hudaytagaladan dildp, bir muhammes okady:

Ya ylah-a, bar¢a gullar koiliini sen sady kyl!
Oziifie dost eyleyip, dostuii 6yiin abady kyl,
Elmydam yat eyleyin, sen hem gulunny yady kyl,
Rehm edip ajyzlara, zalymlarny berbardy kyl,
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Ya kerim sen, Zhre janym gaygydan azady kyl.

Kiilli dlemni yaratgan patysahy-bakerem,
Gije-giindiz hajatym — senden dowamat isterem,
Lal olupdyr har’* i¢inde bilbili-Bagy-Erem,
Zohre jan sorsa sowal, onui jogabyn nd berem?
Ya rahym, sen Zohre janym gaygydan azady kyl.

Gije-glindiz yat ediban, isteyip jepbaryny,
Pyrkat ody koydiiripdir, husnunyn giilzaryny,
Sum rakyplar kast edip, yardan ayyrdy yaryny,
Rehim edip ajyzlara, her dem esitgil zaryny,
Ya kerim, sen Zhre janym gaygydan azady kyl.

Gitdi yary gasydan, derya bilen mejlis gurup,
Gozleri yzynda giryan, ¢ar tarapga telmuryp,
Goya bir perwanadyr, atas era 6ztin urup,
Tahyryndan ayrylyp, bilin biikiip, boynun burup.
Ya rahym, sen Zohre janym gaygydan azady kyl.

Barga huplarnyn iginde hoslyka, sahyp temiz,
Ayralyk ody gara bagryn kylypdyr rizi-riz**,

Giinde yiiz wagt telmuryp, halyn sorarlar kyrk keniz.
Aglayyp derya lebinde, yaryn istir Zohre gyz,

Diyr Nepes, bu Zohre janym gaygydan azady kyl.

Elkyssa, bu sézden son asmandan bir owaz peyda boldy. Garap gorseler: gyzyldan
vasalan bir tagt, tstiinde asyklarnyn patysasy. Sirin — Perhat, Leyli — Meznun, her
tarapdan yiiz keniz, yere diisdiiler we aytdylar:

— Ey molla, gel bu hakykat serabyny alyp, Zohre gyz birlen 6ziiniz i¢in! — diydiler.

Molla baryp gorse, gyzyldan legen, icinde dokuz piyala serap: molla géterip
tordiisini i¢di we bésisini Zohre gyza berdi. lkisi-de i¢ip, beyhus boldular. Ondan son
elti Mollany, Géwher keniz hem Zoéhréni goterip, sdhere gitdiler.

Indi habary Tahyrdan esidin. Sandyk deryanyn ortasy bilen akyp giderdi. Deryada
bir girdap bar erdi. Sandyk sol girdaba diisiip, bir gije onda durdy, emma sandyga hig zat
zyyan bernedi. Sonra sandyk yene yola rowana boldy. Tahyr beg sandygyn yola
diisenini duyup, il-giin, dogan-garyndaslaryndan ayrylanyna yiiregini daglap, oda diistip,
jos urup, bir soz aytdy:

Sum peleknin gerdisinden,
Icde ¢oh armanym galdy.
Ayryldym yaryn gasyndan,
Gaslary kemanym galdy.

Pelek mana siitem kyldy,
Gozel yardan ayra saldy,
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Dertler menin bilen boldy,
Tebibim, dermanym galdy.

Sapaly menzil-mekanym,
Yarym gitdi, yandy janym,
Gan dokdi cesmi-giryanym,
Giliim, giiliistanym galdy.

Yar mekany dzge boldy,
Wysal yolun rakyp aldy,
Gury jeset munda geldi,
Yar yanynda® janym galdy.

Asman basyna yykylyp,

Goziinden yaslar dokiilip,
Kamaty nun dek biikiilip,
Ol serwi-rowanym galdy.

Ayra diisiip, aklym ¢asyp,
Rakyplar bilen bas gosup,
Yar uzadyp, yollar asyp,

Mahy-méhribanym galdy.

Das galdy tagtym, sarayym,
Deryadyr menzilim, jayym,
Indi dogmaz giiniim, ayym,
Ol yagty jahanym galdy.

Mydam hyzmatda durdugym,
Saz bile sohbet gurdugym,
Janymdan eziz gordiigim,
Yzzatly myhmanym galdy...

Tahyr diyer, diinyd yalan,
Sen, sen synama ot salan,
Dasynda kyrk keniz bilen,
Aglap Zohre janym galdy.

Tahyr sozitini tamam etdi. Sandyk akyp barar erdi. Ol su rowiisde ii¢ ay derya
bilen akdy. Tahyryn yanynda bisirilip goylan nahar kop erdi, emma suwy az erdi. Ol
derya suwunyi nemini sorup, mydar eder erdi.

Sol barsyna bir giilgiizarlyk yere yetisdi. Ol yerde suw adamlary bar erdi. Ol suw
adamlary sihrayy adamlardan kop gorkar erdiler. Olar: «Adam ysy gelyir!» diyip gaty
kidn gygyrysdylar we seslerinin yeten yerinden kin-kén gosun yygnap, bir sagatda ii¢ yiiz
miin  gosun jemlediler. Sonra daslaryna garawul goyup: «Bu adam bizin bir

* Gagynda.
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tarapymyzdan ¢ykar, onufi bilen ursarmyz» diyip tayyar boldular. Sol wagt sandyk hem
yetisdi. Emma olar: «Bela bu sandygyn i¢indedir...» diyip, her kaysy bir yana gacdy,
uruslary hem bolmady.

Tahyr gelydn zenzeldnin ndmedigini, kimdendigini diisiinmez erdi. Birazdan son
gulagyna owaz gelmedi. Tahyr olaryn ga¢anyny duydy; sandyk ol yerde biraz saklandy.

Soil derya yene ¢aykanyp, tolkun atyp, sandygy alyp gitdi. Sandyk baryr erdi, yene

bir girdaba diisdi. Ol girdapda uly-uly balyklar bar erdi. Deryanyn kenarynda agaglar
gogerip durardy. Ol agaclaryn basy asman bilen barabar erdi, kolegeleri suwun istline
diiser erdi. Agaglaryn tistiinde uly guslaryn howiirtgeleri bar erdi. Ol agaglaryn tistiinden
iki sany gus ¢ykyp, suwun Ustiine diisdiiler. Gorseler, dasy nagysly bir ajap sandyk gelir.
Guslar muny enayy goriip, howiirtgelerinin stiine ¢ykardylar. Sandyk bu yerde birnége
glin galyp gurady. Tahyr begin yiiregine howsala diisiip: «Munda bolanymdan, derya
bilen akyp gidenim yagsy erdi, ahyry bir welayatyn ujundan barar idim we biri gorer
idi. Emma bu agajyn iistiinde meni kim goriip, kim esider...» diyip, hudaya yalbaryp, bir
muhammes aytdy:

Ey sahyby-mahlukat®?®, galdym bir ¢a iginde,
Bu halymga rihm eyle, tisbu mdwa icinde,

Bir sandyk icre zyndan, dilim sena iginde,
Yskyn yiiki arkamda, kamatym ya i¢inde,
Lasim her yana tartar guslar agya®*® iginde.

Seypel Methaljamal diyp, denizde siirdi dowran,
Bulkys diyp Siileyman, seyr, etdi suyy-asman®*’,
Yusup jan diyip Ziileyha, dowamat ¢ekdi arman,
Warka-Giilsa tapmady yskyn derdine derman.
Myrat hasyl bolmady, 6tdi arman i¢inde.

Asyk Perhat Sirin diyp, aglap yligiirdi her yan,
Daslary lagl ederdi, gozlerinden akan gan,
Gara daga gez urup, yasandy koski-eywan,
Wysal diyip aglady, yetisdi ruzy-hijran,

Sirin diyip jan berdi, Perhat gaya i¢inde.

Mejnun déili-diwana istdp ol Leyli yaryn,
Leyli gyzyn yiiziinde gorerdi hak didaryn.
Mydam aglap gezerdi, ¢agyryp biribaryn.
Bir giin huda dus etdi, esidip ahy-zaryn,
Sol wagtda jan berdi, Mejnun séhra iginde.

Wamyk Uzra yskynda, sirin jandan gecerdi,
Yiiziin gormegen ¢agda, agzyndan ot sagardy,
Wamygyna rihm edip, kiha yiiziin acardy,
Gammar Arzy jan diyip, ki yanyp, ki ogerdi,
Gor, Tahyr Zohre diyip, akdy derya icinde.
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Elkyssa, Tahyryin nalysyny Hudaytagala esidip, bir giin bir giiy¢li bahar semaly
turup, uly harasat gopdy, yel agaclary biri-birine urup, Tahyry suwa disiirdi.
Derya Tahyry yene akdyryp barar erdi. Tahyr pakyr suwsuzlykdan gaty horlandy.
Ol:
— Ey huday, bu derya menin 6lmeli yerim boldy..— diyip, pelegin kegligine,
bagtynyn sumlugyna Vanyr erdi. Yene oziine aramlyk berip: «Sabyr — wagthoslugyi
acarydym.

«Geler bolsa, geler Samu-Yrakdan:
Gider bolsa gider gasu-gabakdany.

«Her asyk maksadyna sabyr ile yeter. Men sabyrly bolayyn» diyip, bir ebyat okady:

Kapas i¢re lagyn kibi howalap,

Per kakyp u¢magyl her yana, konliim.
Zohrinin didaryn alladan dilép,

Stikr eyle yaradan subhana, konliim.

Atas jyda bolmaz ysk i¢re hysdan,
Ysk igre olgen yeg ysksyz niakesden,
Yaryf arzuwynda ¢yksyn kapasdan,
Halawut®* salmagyl bu jana, koiliim.
Konliim, merdana bol, mertligin soyle,
Cykarsen deryadan, akmaz sen beyle,
Ynjama, daralma, bir dem sabr eyle,
Yeter sen maksatly mekana, konlim.

Téki baryp tirmey Tatar giiliinden,
Jamy mey sunmasa iltap**’ golundan,
Basym gitse hergiz donmen yolundan,
Bolsa bu giin ahyrzamana, kénltim.

Doézmiisem bu janym hijran zéhrine,
Mydam intizaram wysal béhrine,
Gitsen, tiz yeter sen Bagdat sihrine,
Mahym atly sdwer janana, konltim.

Tahyr diyer, rakyp derbe-der bolsun,
Hiki-zemin®' bilen serbe-ser bolsun,

Bu yolda hayr olsun, ya ki ser bolsun,
Girgil menin bilen meydana, konliim.

Tahyr soziin tamam etdi, konliini bire baglap, yola rowana boldy. Birden sandyk
suw zarby bilen deryanyn yakasynda bolan bir uly dasa baryp degdi — sandygyn ¢iiyleri
gowsady, emma 0zi dowiilmedi, sandyk yene akyp gitdi. Bu derya Fyrat deryasyna
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baryp gosular erdi. Fyrat deryasy Bagdat siherinin, ortasyndan gegip gider erdi.
Sandyk Bagdat séherine yetisdi.

Bu siherin patysasynyin adyna Adyl sah diyer erdiler. Adyllykda Nowsirwanga®',
sahylykda Hatam Tayg¢a®* bar erdi. Ol patysanyi ii¢ gyzy bar erdi, ulusyna Jahangir,
ortanjysyna Séhri jan we kigisine Mahym jan diyer erdiler. Patysa bularyn her birine bir
kosk we kyrk keniz berip erdi. Olar patysanyn gorer gozi erdi.

Bir gije Mahym jan diiys gerdi. Diiysiinde bir yigit giindogar tarapa garap
oturypdy. Mahym gyz ona jan-tili bilen asyk bolup, her nigce: «Bérini bak»
diyse hem bakmaz erdi. Onda yene Mahym:

«Ey janym! Haysy sanyn ogly sen, haysy ayyn bolegi sen, haysy bagyn giili sen we
haysy giiliin bilbili sen, haysy bakjanyn nary sen, haysy gozelin yary sen, kaydan ugup,
kay yerge gonar sen, adyna kim diyerler?» diyip sorady. Emma ol yigit, gozi yasly,
yiiregi basly, jogap bermedi. Mahym gyz yene:

«Ey yigit, rihim edip, mana bir seret» diyip, aglap yapysdy. Onda ol yigit:

«Ey jan, men bir allanyn bendesi, ysk giilgiizarynyn bilbili men, 6ziim Tatar
welayatyndan, nesip tartyp geler men. Men bir giile asyk, yene hem ol giilin wysalyna
gider men. Atamyn ady Bahyr, 6z adym Tahyrdyr. Menden safa jepa yeter, wepa
yetmez» diydi. Bu soziin Gstiinde Mahym ah urup oyandy. Gorse, hi¢ kim yok, diiysi eken.

Mahym janyn yiiregine ot diisiip, enesinin yanyna ylgap baryp:

—Ey ene, men bir diiys gordiim, sana aydar men. Sen ony mana yorup ber — diydi.

Enesi:

—Yagsy bolyar, balam — diydi.
Mahym jan goren diiysiini beyan edip, bir muhammes okady:

Usbu derya igre gordiim bir ajap zyba yigit,
Sozlegende, hos suhandyr, bilbili-seyda yigit,
Nigehan gordiim yiiziin - mundag ajap berna yigit,
Aldy janym yiizi enwer, kamaty ragna yigit,

Asly adamzadadan, hi¢ bolmagay peyda yigit.

Bir zaman gordiim zamalyn, aklymy hayran eder,
Pyrkat eyyamynda dayym, gozlerim giryan eder,
Yarymy sandykda gordiim, suw era seyran eder,
Gormegen: «Giil dek yiiziin gérsem!» diyip arman eder,
Men kéyer men ol diyip, bizden ki biperwa yigit.

Egnide begres lybasy, begmidir, soltanmydyr,

Ya ki bir yska koyen serkesteyi-hayranmydyr,
Bilmenem bir jadymu ya Yusuby-Kenganmydyr,
Yar diyip waspyn okaydyr, diirmiidir, destanmydyr,
Her peri diiysiige girmez beyle bir miirzé yigit.

Neyleyin, asyklygyn sowdasy diisdi bagyma,
Garadyr bagtym menin—rihm etmedi gézyasyma,
Aydabilmen bu syrym. genlir diyip den-dusuma,
Giinde yliz gorsem yiiziin, gelse, otursa gasyma,

30

179



20

25

30

35

Samgyragdan, ayy-giinden gorki bir turpa yigit.

Gollarynda bahry-lagyn, hem iitelgi bahry baz**,
Awlagy sowsan sona, kollerde gezgen guba gaz,
Sozlese, bilbil nowa, geldi gulagymga owaz,
Mahym aydar, gozlerem men dagy-dasy serferaz,
Diinyéde 6zi kibi hi¢ bolmamys peyda yigit.

Elkyssa, Mahym jan s6ziini tamam etdi. Enesi aytdy:
— Ey Mahym jan, gulak sal, men sana diiysiini yorup bereyin — diyip bir s6z
aytdy:

Ey Mahym janym, bu diiysiin
Sana zerre wepasy yok.
Aglap, gozden dokme yasyn,
Bir zerre intifasy®* yok.

Janam diyip jan yakar sen,
Gozlerinden gan doker sen,
Bu giin médhnet kén ¢eker sen,
Erte geljek sapasy yok.”

Bir bilbil gonmus giiliine,
Bis giin seyr eder iliie,
Nigehan diisse goluna,

Bir gowherdir, bahasy yok.

Ysk deryasyna disiip sen,
Sazadaga yolgusyp sen,
Miin diirli derde diisiip sen,
Bu derdinin dowasy** yok.

Wepasy yokdur bu soziif,
Batyl ugra tutma yiiziin,
Asrat yiiziin gérmez goziin,
Siirzek zowky-sapasy yok.

Oger yigitlik gyragy,
Synanda ayrylmaz dagy,
Sana yeter jepa tygy.
Dowa bolar, sypasy yok.

Dowamat yska yanarsen,
Yanar sen, kagan sénersen!
Hijran meyinden ganarsen,

* Siirjek zowky-sapasy yok.
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Wysalga ibtidasy**® yok.

Enen yordy, tisbu diiysiin,
Ortenersen yazu-gysyii,
Degil wepaly yoldasyn,
Koymekligin rowasy yok.

Enesi soziini tamam edip aytdy:

— Ey Mahym jan, men seniil diiysiini  yordum: sana giindogar tarapdan bir gozel
yigit geler, emma sana onun wepasy yokdur, onun 6z derdi oziine yeterlikdir, ol bir
perininn dildarydyr, seninn bilen isi yokdur. Bu diiysiini hic kisd milim etmegin,
masgara bolarsen, gaty dasa tese uran dek bolarsen.

Mahym jan her nige 6ziine teselli berip oturjak bolsa hem, oturyp bilmedi, gije-
giindiz aramy-karary galmady, elmydam giindogar tarapyny gozldp yorer erdi, Sorira:
«Enem muny yorup bilmedi, yorgudy bu-ha dil bolsa gerek. Muny gyzlara hem bir
aydyp goreyin. Olar ndame diyyirler, sozlerini esideyin, belki, olar basga tiiysli yorarlar»
diyip, Mahym gyzyn ysky dembe-dem géterilip, takat getire bilmey, kenizlerini istedi,
olar gelip:

— Niame ti¢in beyle bikarar boldun?—diyip soradylar. Onda Mahym goren
ahwalyny beyan edip, bir gazal aytdy:

Diiysiimde bir bilbil gérdiim,
Urkiip gelmis giilzaryndan.
Kaysy bagyn bilbilidir,
Kaysy bakjanyn naryndan.

Gormiisem siher caglary,
Synamga goymus daglary,
Basda gara gulpaklary,
Ingedir stinbiil taryndan.

Gurban bolarmen 6ziine,
Seker ezilmis soziine,
Dowamat baksam yiiziine,
Goziim doymaz didaryndan.

Yiizi ay dek sugla salar,
Husny pelekden pag alar,
Ya reb, yarym kagan geler,
Barsam derya kenaryndan..

Yakdy meni bir niizenin,
Pida bolsun royy-zemin,
Hig bir -kimse menin kimin
Ayrylmasyn nigaryndan,
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Konliimge ahy-zarydyr,

Yiizleri masryk®’ sarydyr,
Bilmenem kimin yarydyr,
Habar gelmez didaryndan.

Hic¢ kimsa syryn bermese,
Mahymyn halyn sormasa,
Asyk bir zulum gérmese,
Ayra diisermi yaryndan.

Elkyssa, Mahym jan soziini tamam etdi. Mahym janyn kyrk kenizi bar erdi. Olaryi
icinde tort baslygy bar erdi, ozleri gaty owadan erdi. Birinin ady Sadap, birinin ady
Giilzada, birinini ady Giilragna we beylekisinin ady Giilzyba erdi. Bu tort gyzyn her biri
on gyzyn baslygy erdi.

Mahym gyz hyzmatyny su tort gyza buyrar erdi. Gyzlar:

—Ey joralar, bu bir uly wakadyr, maslahat berin! — diyip, biri-birine geres saldylar.

Giilzyba:

—Biz-i bir yasy ki¢i adam — diydi.

Onda Mahym jan aytdy:

—Ey Giilragna, senin bu kenizlerden akylyn zyyat, gorkiin hem zyyat. Bu diiysi sen
yor — diyip buyurdy. Giilragna keniz bir kése serap icip, mest bolup, zehinini jemlédp:

— Ey bibim, safa Alla uzak miir bersin! Bu diysiin tagbyryny men kop yagsy
aydarmen— diyip, bir gazal okady.

Bir sazada gelmis masryk sidhrinden,
Kest eyleyir giil-gungaly jaylary.

Yardan ayra diismiis® sahyi gahryndan,
Kopdiir yiireginde ahy-waylary.

Nazar salyp sagyn, bile soluna,
Yaryi geler, rihm eyleyir halyna,
Soyersen, sowdiigin diiser goluna,
Hos gegirsen bu giinleri, aylary.

Bagryna sanjylmys bir giiliin hary,
Meger senden 6zge yary bar, yary.
Ne iigin gozlemis ol masryk sary
Senif sary tolganmamys roylary®®’.

Men tagbyr eyledim goren diiysiine,
Daglaryn tarlany gonar basyna,
Dembe-demden yaryn geler gasyna,
Ol giin tutar tomasaly toylary.

* Jyda bolmus.
33

182



20

25

30

35

45

Giilragna diyr, i¢dim golumda bada,
S6ziim yokdur indi mundan zyyada,
Alla yetir bar¢a gulny myrada,
Hak salypdyr sana lisbu koyleri.

Giilragna sdziini tamam etdi. Mahym jan ¢isti-¢ibik®" yerinden turup, Giilragnaga
bas-ayak sahana halat bagyslady.

Adyl sanyn gyzlarynyn bir bagy bar erdi, ona Bagy-Ryzwan diyer erdiler. Bu baga
patysanyn {i¢ gyzy nobatma-nobat kenizleri birlen seyir eder erdiler. Giiller acylyp,
nygmatlar sagylyp, bahar eyyamy bolan wagtlar erdi. Bilbiller saz edip, gumrular dem
dartyp, totular owaz edip, bagyn giilldp a¢ylyp duran wagty erdi.

Bir giin Mahym janyn, baga seyir etmek nobaty geldi. Mahym aytdy:

— Ey gyzlar, basga wagt yeke-yeke seyir etsek, bu sapar jem bolup seyir edelin.
Gyzlar jany-til bilen:

— Hos bolgay! — diydiler. Ondan soit Mahym gyz doganlaryna:

— Bagy-Ryzwana we Fyrat deryasyna tomasa etmige gideylin — diyip, bir
kenizinden hat iberdi. Ozi hem siher turup, hammama girip, tawus gus dek tellerini
her yana pytradyp, zerrin lybaslaryny geyip, syya siirmelerini goziine tartyp, ziilplerini
gozleriniii iistiine goyberip, dziine arayys®!' berip, doganlary bilen baga sevil etmige
gider boldy. Goren adamlar akyl —husla-ryny yitirip, hayran galar erdiler. Baga bir
cadyr iberdiler we atalarynyn gowy bir gayygyny bagyn gyrasyna getirdiler.

Olar bag icine girip, tomasa kylyp yorer erdiler. Bagyn yanyndan Fyrat deryasy
geger erdi. Bular Fyrat deryasyna gayyk bilen bardylar. Mahym gyzyn gézi deryanyn
semalynda erdi. Bindgd dasdan bir gara goriindi, 6zi altyn, kiimiis dek sohle salyp gelir
erdi. Mahym yagsy payhas kylsa, sandyga menzeyir. Ol sinlilerine:

— Yokardan bir zat akyp gelir. Eger sol sandyk bolsa, ici meniiiki, dasy sizifiki —
diydi. Sinlileri kabul kyldylar. Gorseler, akyp gelyédn sandyk eken. Mahym jan:

— Guwwaslara®* aydyi, sandygy c¢ykarsynlar! — diydi. Guwwaslar:

— Dakar yaly bir arkan gerek — diydiler.

Arkan tapylmady. Emma Giilragnanyn kyrk gulag sagy bar erdi. Bu sagy géren
adam hayran galar erdi, sag tarlary 6rian nidzik bolsa hem, gaty berk erdi, her yandan on
kisi dartsa hem tiziilmez erdi. Sandygy Giilragnanyn sagyna dakyp, deryanyn gyrasyna
¢ykardylar. Gorseler, sandyk mum bilen pugtalanan, dasyna kop saykal** edilen.

Mahym gyz sinlilerine:

— Eger wadada wepa bolsa, sandygyn agzyny agarmyz — diydi.

Doganlary:

— Iginde dlemge barabar zat bolsa hem, seninki bolsun — diydiler. Mahym gyz
hasyr-husur sandygyn agzyny ac¢dy. Gorse, sandygyn i¢inde bir gozel yigit yatypdyr,
ne jany bar, ne demi. Mahym pikir kylsa, sol diiysiinde goren oglany, iki jahan matlaby
eken. Mahymyn ysky goterilip, bir ah urup, beyhus bolup yykyldy. Ahyna diinyd yiizi,
duman boldy, ay-giintin sohlesi bildirmedi. Bir zamandan son kenizler, Mahymyn yiiziine
gtlilap sepip, ony husuna getirdiler, jahan yiizi hem yagtyldy. Sahri jan:

—Ey Mahym jan, sana ne boldy? — diydi. Onda Mahym zar-zar yyglap:

—Ey doganym, sen bu isden asla bihabar eken sen. Bu yigidi diiysiimde goriip
erdim. Ol wagtdap biri mende sabyr-karar yokdur. Bu menin basymy tiikkenmez gowga
salan yigitdir — diydi. Kenizleri:
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Mahym jan habar sorady, Tahyr beg hem jogap berdi.
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Mahym:

Habar ber, ne yerden diigdiin bu yaga?
Sozle, janym, kaysy bagyn giili sen?
Sandyk bilen ne {i¢in girdin deryaga?
Sozle, janym, kaysy bagyn giili sen?

Tahynr

Giil degilem, bilbili men bir bagyn,
Giilden-giile seyran edip gelemen.
Hem ol giiliin dagy, hem senin dagyn,
Akly-husum hayran edip gelemen.

Mahym:

Ne ¢emenden 6wslip gelen semal sen?
Kaysy aydan ayra diisgen helal sen?
Ne sekerden damgan aby-zilal sen?
Sozle, janym, kaysy bagyn giili sen?

Tahyr:

Oziim Tahyr, menin atamdyr Bahyr,
Agyr bezirgenem, kopdiir jowahyr,
Pynhan syrym sana eyleyin zahyr,
Ol miilkiimni weyran edip gelemen...

Mahym:

Bilbil bolsan, giilgiizaryi ne yerde?

Gowher bolsan, hyrydaryfi ne yerde?
Asyk bolsan, sower yaryn ne yerde?
Sozle, janym, kaysy bagyn giili sen?

Tahyr:
Giilun bilbili men, husny-hazyna,
Cykardym kosgiine zinebe-zine,
Bu giin jyda diisdiim, konliim kemine

Goz yasymny giryan edip gelemen.

Mahym:
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Ya miijerretmu sen, kethudamy sen?
Ya bir peri ii¢in jan pidamu sen?

Ya galandarmu sen, ya gedamu sen?
Sozle, janym, kaysy bagyn giili sen?

Tahyrnm

Bir garybam, medetkédrim yok menir,
Kowum-gardas, howandarym yok menin,
Senden gayry séwer yarym yok menin,
Hijran giiniin duman edip gelemen.

Mahym:

Mahym diyer, gara bagtym oyandy,
Dowletin ¢yragy golumda yandy,
Huda bags eyledi, dowran dolandy,
Meger indi Mahym janyn giili sen.

Tahyr

Mahym jan, esitgil dogry soziimni,
Mydam masryk sary dikem goziimni;
Tahyr diyer, mysapyram, 6ziimni

Bis giin sana myhman edip gelemen.

Elkyssa, bu sézlerini tamam etdiler. Mahym Tahyryn asyk ekenini alady. Yone:
«Mana hem donun bir yany yeter» diyip, hoswagt boldy we sandygy yany bilen alyp
kosgiine geldi. Mahym Tahyryn didaryna mustak bolup, goziini yiiziinden ayyrmay
oturdy, emma onda hem didaryndan ganmaz erdi.

Son Mahym: «Bu isden atamy hem habardar edeyin, yurdun eyesidir, bindge
konliine yakmay, meni yazgaryp, Tahyry hem kowup goybermesin» diyip, Oziinin
miirzelerini ¢gagyryp, atasyna bir hat iberdi. Hatyn mazmuny budur:

Babamga bir sowalym bar,
Bags eylesin babam mana.
Bir ni¢e arzy-halym bar,
Bags eylesin babam mana.

Bir sandyk geldi deryadan,
Hidye** gelipdir Alladan,
Dilegimdir adyl sadan,
Bags eylesin babam mana.

Alma-enarymyz bisdi,
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Bagban gelip gola diisdi,
Allahym rehnetin sacdy,
Rehim eylesin babam mana.

Bir sandykdyr, hana layyk,
Beg bile soltana layyk,
Berse, Mahym jana® layyk,
Bags eylesin babam mana.

Umydym bar, atam gelse,
Sandykda ne baryn bilse,
Goly bilen her zat bolsa,
Bags eylesin babam mana.

Mahym diyer, kyldym yzhar,
Babamga beyle arzym bar,
Diinydnin maly ne derkar,
Bags eylesin babam mana.

Patysa haty okap, mazmunyny anlap, seyle jogap berdi: «Ey goziimin rowseni! Ol
sandygyn i¢inde ndame bolsa: eger sandygyn her tagtasy zeberjetden, gulpy altyn-
kiimiisden bolsa hem, yiiz miin tiimenlik mal bolsa hem, eger ol sandygyn i¢inde diir,
jowher, ya miiski-hotan we ya adamzat, perizat, hiiyr-gulman nesli bolsa hem, dlem-
jahana barabar zat bolsa hem sana bags eyledim, nesip etsin» diydi.

Bu hat Mahym jana yetisdi. Mahym atasyndan gelen haty okap, hoswagt bolup,
kop mallar hayrat eyldp, asmana bakyp, Hudaya siikiir kylyp, atasynyn tarapyna
garap, li¢ yola tagzym kyldy.

Ondan soi Tahyra gymmat baha halatlar geydirdi, bagyna murassyg®*® tig, biline
altyn kemer baglap, zinet berdi. Emma Tahyryn bu zinetler bilen hosy bolmay, Zohre
vadyna diisiip, gije-glindiz gamgyn bolup, gozlerinden katra-katra yas dokiip yorer
erdi. Mahym gyz bir s6z diyse hem, razylyk bilen jogap bermez erdi. Su halda Bagdat
saherinde nige yyl 6miir siirdi. Su yagdayda aradan yedi yyl ge¢di.

Bir giin Mahym gyz 6ziine zibi-zinetler berip, saylanyp, Tahyryn yanyna gelip:
Ey diriligimnin sermayasy, ey basymnyn tdji, géziimnin réowseni! Munga yyldan
béri sabyr, jepany ¢ekip geldim. Indi sabyr etmige takat galmady. Mana rehim edip,
bir nazar salsain — diydi. Emma Tahyr bu s6ze hem jogap bermedi. Kenizler hem jogap
almak islediler weli, alyp bilmediler, ¢linki Tahyr bicardnin mysapyrlygy zor gelip,
gepldp bilmez erdi. Onda kenizler:

—Munun sozlemey oturmagy razylygynyn nysanydyr. Serigata dogry gelydr —
diyip, nika gyyyp, Tahyr bilen Mahym gyzy bir ¢ola yerde goyup gaytdylar.

Mahym gyz hoswagt bolup bir gazal okady;

Siikiir, Alla, bu giin yetdim myrada—
Garyp konliim bir wysala yetisdi.
Hijran ¢ekip helal bolan kamatym.

* Gyza.
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Ragna®*® bolup, now nahala yetisdi.

Yiiziim Aya diigdi, gozlerim Giine,
Ayralyk giinlerin salmasyn yene
Mydam ¢élde gezen tesne®' leb sona
Bu giin murguzarly®** kéle yetisdi.

Yiiregim gan bolup, gozler yas bolup,
Gizlenen syrlarym ile pas bolup,

Giil bilbile, bilbil giile dus bolup,
Ikisi myrada bile yetisdi.

Iki asyk bir-birine jem bolup,

Saz kimin tartylyp, ziln-bam**’ bolup.
Sum rakybyn saba wagty sam bolup,
Goz yasy ren tapyp, ala yetisdi.

Tawus jilwe eyldp guba gaz bilen,
Gumrular dem tartyp, hos owaz bilen,
Bilbil nowa diydi nagma saz bilen,
Toty giiftar eylip, bala®> yetisdi.

Asyklyk barcany hayran eyleyir,

Beliyyat®' dagyna seyran eyleyir,
Bilin biikiip, kalbyn weyran eyleyir,
Yskyn, yiiki Riistem Zala yetisdi.

Mahym diyer, sohbet tutdum yar bilen,
Bilbil hemra boldy lidlezar bilen,
Nazarym yok gardas-howandar bilen,
Ag gozlerim yiizi hala yetisdi.

Elkyssa, Mahym gyz s6ziini tamam etdi. Bu gije wysalda boldular, emma Mahym
hem Tahyra hi¢ zat diymedi, Tahyr hem ona hi¢ zat diymedi. Ikinji gije Mahym jan
dziine jilwe berip, perde iginde tawus dek yaldyrap, nige ima®** ysaratlar bilen Tahyry
oziine mayyl etmekgi boldy. Emma bolmady. Mahym gyzyn ysky 6rdn géterilip, sabry
elinden gidip:

— Ey Tahyr jan! Owal men seni goldap, deryadan ¢ykardym we ¢ykan ruhuna tizeden
jan getirdim, sen diyip, ar-namysymdan gecdim, her tarapdan dusmanlaryn dili degdi, ile
masgara boldum, sazadalardan gelen sawgylaryn hig¢ birini kabul kylmadan, bir sen diyip,
men sahyn-salygym bilen Oziimi sana mynasyp gorgenimde, sen, garyp, mysapyr
biwatanlygyn bilen nédme {i¢in 6ziini mana mynasyp gérmeyirsen? — diydi. Tahyr
bigdre bu so6zi esidip:

—Ey Mahym jan! Basym sana sadaka bolsun. Emma mende bir géwheri-samgyrag
bar erdi, ol géwherden ayrylanym iigin, diinyini 6ziime talak kyldym. Yene ol géwheri
gérmesem, diinydnin biitin zibi-zinetlerini 6ziime halal bilmeyirmen — diyip, bir soz
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aytdy:

Mahym jan, arzymny beyan eyldyin,
Bir gowheri-samgyragdan ayryldym.
Bagy-meydan igre seyran eyldyin,
Yar yurdunda siihr-otagdan ayryldym.

Bahar bolsa, gyzyl giiller agylar,
Miiski-anbar car tarapa sacgylar,
Meyhanada giilgiin serap igiler,

Mey mest olup gezen ¢agdan ayryldym.

Carwalary sdhralarda gezerler,
Gyz, gelin garysyp, nagma diizerler,
Yigitleri alma-nardan iizerler,
Ennurly, injirli bagdan ayryldym.

Daglaryna ¢dker ebri-syyalar,
Jiilgesinde gegir diirli giyalar®>,
Kepderi yaylagy, belent gayalar,

Tarlan mesgen tutan dagdan ayryldym.

Tahyr diyr, sygyndym piri-ussada,
Rakybyn elinden gelmisem dada,

Meylisi muhupbet, golunda bada
Piyalalar sunan sagdan®" ayryldym.

Tahyr s6ziini tamam edip aytdy:

—Ey Mahym jan! Menin derdim basymdan agdyk, menin dhtipeymanym bir perige
baglydyr. Eger mundan artyk azar bersen, men 6ziimni heldk kylmaly bolaryn, c¢iinki

Kuranda «wada karyzdarlykdyr»

diyip aydylypdyr — diyip, aralaryna kesgir gylyc

goyup yatdy. Mahym 06z-0ziine: «Zelelin yaryndan gaytmak hem peydadyr. Mundan

artyk muna konliimi bersem,

oziine koniillik berip, bir gazal okady:

Konliim, sana arzy-halym soylédyin,
Koili basga biwepadan don, konliim.
Téleyim ters gelse, bes men, neylinin,
I1i* basga biwepadan dén, konliim.

Cyn giili saklasan, miin yylda solmaz,
Biwepa jan ¢eksen, gadyryn bilmez
Belki diyrem — kisi yary yar olmaz,
Yary basga biwepadan don, konltim.

* Koili.
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Yedi yyldyr ysk oduna koyersen,
Biwepa yar iigin gamlar iyersen,
Bigana jahyly ne¢liyn séyersen,

Yoly basga biwepadan dén, konliim.

Anca yyllar kop jepalar ¢ekersen,
Gozlerinden ganly yaslar dokersen,
Agyary®> yar bilip, janyf yakarsen,
Jepa ¢ekme, biwepadan don, konliim.

Gog yigitler bir 6ziine zor eylir,
Biwepaga koniil bersen, har eylar,
Asyk magsugynyn konliin bir eylir,
Konli basga biwepadan don, konliim.

Biwepanyn so6zi janyndan oter,

Her biri bir peykam siinfniine yeter,
Biwepa etgenin yakandan tutar,
Konli bagga biwepadan don, konlim.

«Asyk men» diyip, derdim diysem her jayda.
Miinde bir derdi bar** menden zyyada,
«Né@mihrem» diyip, gyly¢ goydy arada,
Ahti yalan, biwepadan don, konlim.

Mahym diyer, yar diyp yandym dowamat®*®,
Yar dildir—janyna bir gelen apat,

Sabyr, pise kylgyl, eyle kanagat,

Yary basga biwepadan don, konliim.

Mahym soziini tamam etdi. Tahyr aytdy:

— Ey Mahym jan! Dogry aydarsen. Menin kénliimde yiiz miin gam bar, onun in
kigisi dag yalydyr. Nesibdm gekip, bu jaylara gelen bolsam hem, yene gidermen, ¢linki
men hem senin dek bir perizada asykdyr men. Bu yerlere gelmek owaldan mana
kysmat ekeni — diyip, bir muhammes aydar boldy:

Neyleyin, wahasrata, dildarydan ayrylmysam,

Iki nerkes gozleri hunhorydan ayrylmysam,
Haznayy-husnunda iki marydan ayrylmysam.
Galmysam gam astyda gamhorydan ayrylmysam.
Ol kaddy-semsat, giili-ruhsarydan ayrylmysam.

Husny huyri lagly firdowsiii™*” seraby kowseri,
Yiizi on tort ay kibi, kirpigi enjum®*® lesgeri,

** Munuii miiii derdi bar.
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Neyleyin, ajyz basym gowgaga saldy bir peri,
Pikir edip, konlim yykyp, ysk odun saldy bir seri,
Ol kaddy-semsat, giili-ruhsarydan ayrylmysam.

Atasy ysk i¢re kdygen, men kibi awara yok,
Sozlesem derdimni men, bir asyky-bicére yok,
Mihwiisim dek pany dlem ic¢re bir mah-para yok,
Ysk era koygen édlemde bir dili set para yok,

Ol kaddy-semsat, giili-ruhsarydan ayrylmysam.

Hig kisi mundag belalarga giriftar olmasyn,
Ayrylyp dildarydan, her dilberge yar olmasyn,
Asyky-bigireler mahrumy-didar olmasyn,
Elmydam yyglap gezip, yarym diyip zar olmasyn.
Ol kaddy-semsat, giili-ruhsarydan ayrylmysam.

Tahyram, janym berip, gérsem osal jananymy,

Yar yanynda rakyplar doksiin yere bu ganymy,
Yedi yyldyr arzuw eylip, men eziz myhmanymy,
Omriimin baryn gezip, sarp eylerem bu janymy,

Ol kaddy-semsat, giili-ruhsarydan ayrylmysam.

Tahyr soziini tamam etdi. Biraz mahal sozlesmey yatdylar. Mahymda hem soz
bolmady, Tahyrda hem. Bir-birlerinden habar almadylar.

Su bolusda birnéige wagt gezdiler. Mahym gyzda sabyr-takat galmay, giin-giinden
derdi-artyp, yiizleri zagpyran dek saralyr erdi. Tahyra s6z diymége hem namys edip,
isi aglamak erdi.

Tahyr beg giindizler kararsyz, gijeler ukusyz, Zéhranin hyyaly yadyna disiip, ysky
glin-giinden yokary goterilip, hi¢ yerde aram-karary bolmay, mydama Tatar yoluna
garap gezer erdi.

Bir gije sdher wagty giinbatardan giindogara tarap semal owiisdi. Tahyr tizeden
taret kylyp, iki rekagat namaz okap, semaldan Zohre jana salam iberip, bir s6z aytdy:

Ey saba®’, zarym menifi arz ile jananymga ayt,
Kanda gorsen, yalbaryp jismim yakan janymga ayt,
Samy-owkatym sypatyn mahy-tabanymga ayt,
Kamatymnyi hamlygyn®® serwi-huramanymga ayt,
Leblerimnin, tesneligni aby-haywanymga®®' ayt.

Zohre janymga habar ber, kaddymyn nun bolganyn,
Ayralyk aklym alyp, diwana-meZznun bolganyn,
Cesmi giryan, bagry biryan, kéili gamgyn bolganyn,
Kimi®* talh-u, bada zihr-u eski-refigin®® bolganyn,
Lagly, rengin, labzy sirin, sowhy mestanymga ayt.

«Halyna yar aglayyp, agyar olanlar giildi» diyp,
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Sorsai ahwalym saba: «Yaryi nigiiyn ayryldy?» diyp,
«Apeti janyn gelip, rahat ne¢tiyn kem kyldy?» diyp,
«Sami-hijran rozygirii beyle neciiyn kyldy?» diyp,
Sorma menden, konli otlug zary-hyjranymga ayt.

Delmiirip, her yany gozlép, arzuwy-yar olmasyn.
Zohre janymga salam: agyara dildar olmasyn.
Yykdyryp sabryii binasyn, beyle bidar olmasyn.
Elmydam yarym diyip, aglap gezip, zar olmasyn.
Yskyn ody koydiiren ol gesmi-giryanymga ayt.

Kasyda® bergil habar goz yasy giryandyr—diyip,
Sen perinin hijriden haly perisandyr—diyip,

Dertlk men sorgul dowamat nime dermandyr—diyip,
Tahyryn mey ornuga i¢digi gandyr—diyip,

Zohre atly mahy-peyker, dhdi yalganymga ayt.

Elkyssa, Tahyr soziini tamam etdi. Semal bir sagatda Bagdatdan Tatara baryp,
agaclara degdi. Zohrénin, serwi diyen bir agajy bar erdi. Ol 6zge agaglardan beyik erdi.
Semal serwié baryp yetisdi. Ondan bir zaryn owaz peyda boldy. Zohre gyz kosgilinde
uklap yatan yerinden tisginip oyandy we: «Ey Hudaya, bu owazdan Tahyrymyn ysy
gelydr, ya Tahyryn o6zi geldimi, ya-da ondan bir habar geldimi?» diyip duran
wagtynda, serwiiden su gazal peyda boldy:

Elkyssa, Tahyr soziini tamam etdi. Semal bir sagatda Bagdatdan Tatara baryp, agaglara
degdi. Zohranin, serwi diyen bir agajy bar erdi. Ol 6zge agaclardan beyik erdi. Semal
serwd baryp yetisdi. Ondan bir zaryn owaz peyda boldy. Zohre gyz kosglinde uklap
yatan yerinden tisginip oyandy we: «Ey hudaya, bu owazdan Tahyrymyn ysy gelyir, ya
Tahyryn 06zi geldimi, ya-da ondan bir habar geldimi?» diyip duran wagtynda,
serwiiden su gazal peyda boldy:

Tahyryn seyr etmis pany jahany,
Sen dek gozel hi¢ gormedim illerde.
Konliimin aramy, menzil-mekany,
Bilbilin sayramaz 6zge giillerde.

Il husnuna dahyl, gérmége zar men,
Yskynda bigére, koytinde bar men,
Ta 6lingdm, senin yolun garar men,
Rowsen kimin goziim galdy yollarda.

Hanjaryn janymda, oklaryn tende,
Gamzan oky yeldir, kast eder giinde,
Suratyii gbremde, hyyalyf mende,
Yiiziin yiiregimde, sozin dillerde.
Ne melek sen, beser diyrler soyuna,
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Bu s6zden son, Zohre hayran-serasyma bolup, nime ederini bilmedi.
Zohréanin, kyrk kenizi bar erdi, olary c¢agyrdy, goren-esidenini beyan

gazal aytdy:

Gozum takat bermez baksam royuna.
Kadyr Alla zynat bermis boyuna,
Hi¢ tapmadym sen dek sagy-sollarda.
Mis 6ziin zam®® etmis simi-zer bilen,
Mus? barabar bolmus murgy-per®®’ bilei,
Zohre hemra bolmus bir sikar bilen,
Enwer diir icinde, gowher giillerde.

Sidher seyle ¢yksa, ger degse yeller,
Ogsasar her yana, getirse tiller,
Zerefsan gulpaklar, syya kikiller,
Cozsen—yere diiser, 6rsen—nbillerde!

Ak jeren dek bolup, her yan bakarsen,
Anbar, efsan ziilpiin yiize dokersen,
Seyle ¢yksan, ak jeren dek bokersen,

Jeren hem sen kimin bokmez ¢ollerde.

Bir sowal getirmis sabanyn bady,
Gondermis magsuga—2Z0ohredir ady,
Gozlerinde yasy, bagrynda ody,
Sargydyn-sabadan, s6zi yellerde.

Arzuw eylép, yete bilmen jayyna, J
Janym pida bolsun hiki-payyna®®,
Yrakdan guwanar husny-royuna,

Tahyr sowal etmis zebun®® hallarda.

Gyzlar, gulak goyun, lisbu sdziime,
Bir owaz esitdim sédher cagynda;
Ya Tahyrym gelmis, ilmez goziime,
Ya saba sozlemis serwi bagynda.

Umyt edip gezdim kadyr Alladan,
Isteyip tapmadym gedadan, sadan,
Habaryn gondermis bady-sabadan,
Ozi seyran etmis hijran dagynda.

Yarym munda gelmez, dolanmaz dowran,

Yar menden ayrylyp, gor kayda myhman,
Yar onda, men munda galdym sergerdan,
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Goziim yasda, lebim zihr ayagynda®™.

Elip katdym dondi, bir now nahala,
Ne jogap berermen gelen semala?
Miwe, alma-narym gelmis kemala,
Yarym gelip gonsun® giil pudagynda!

Zohre diyer, akar goziimden yasym,
Atam-enem yokdur, gamdyr yoldasym,
Birzaman sozlegsem, gelse syrdasym,
Armanym yok, dlsem yar gujagynda.

Elkyssa, Zohre soziini tamam etdi. Sol wagt agaglardan yene hem zaryn owaz
peyda boldy:

Kasydam Bagdat sdhrinden
Men bu Tatara gelmisem;
Iki goézelin médhrinden

Ah bilen zara gelmnsem.

Tahyr diyip, zar aglayan,
Jiger-bagryny daglayan,
Tow berip, ziilpiin yaglayan,
Ziilpleri tara gelmisem.

Gara gozden akar yasy,
Erider dag bilen dasy,
Ol Zohre gyzyn syrdasy,
Asyky zara gelmisem.

Saba her dillerde sozlir,
Cyn asyknyn, yolun yzlar,
Tahyr Zohre jany gozlr,
Men bir bigdre gelmisem.

Elkyssa, kenizler bu s6zi esidip, biraz sukut boldular. Giilkamar:

—Ey Zohre jan, biz bu owazyn ndmedigini anlap bilmedik, akylymyz yetismedi,
dan atandan son, goriip bilmesek—diydi. Emma Zdhrénin oturyp-turup takaty bolmady.
Biraz mahal gecenden son, dan horazy gygyrdy. Giilkamar:

—Ey Zohre jan! yoriin, bag seyline gidelif, belki ol owazdan bir nysan taparmyz—
diyip, Zohrianin golundan tutup, bir ebyat aytdy:

Sdher wagty™* subhy-saba dem boldy,
Gel, Zohre jan, bag seyline gideli!

* Tirsin.
* Nige wagtlar.
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Gaygyly koéinliime yiiz elem boldy,
Gel, Zohre jan, bag seyline gideli!

Bag i¢inde ne sedadyr, ne sazdyr,

Bile bilmen, sana ne gys, ne yazdyr,
Ne mejhul®” peygamdyr, ni¢ik beyazdyr,
Gel, Zohre jan, bag seyline gideli!

Semala saz olmus serwi pudagy,
Gyzlaryn janynda goydy bu dagy,
Baryp agtaraly bagy-carbagy,
Gel, Zohre jan, bag seyline gideli!

Seyr edeli Tahyr gezen jayyny,
Nakgasy-manzarlar’™, giil sarayyny,
Gaytarmagyl Giilkamaryn rayyny,
Gel, Zohre jan, bag seyline gidelp!

Giilkamar soziini tamam etdi. Turup baga seyle gitdiler. Olar bagy ertirden-
agsama-genli aylansalar hem hi¢ zat gérmediler. Onda Zohre jan gozi yasly, gamgyn
bolup, bir s6z aytdy:
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Howesim yok, sower yarym bolmasa,
Nigik takat kylam ulug illerde.

Bag eyesi—bilbil zarym bolmasa,
Konlim takat bermez téze giillerde.

Elmydam giil yiiziin gormége zar men,
Yagsydan ayrylyp, yamanga yar men,
Gitmage ejiz men, kop bikarar men,

Konlim arzuwynda, géztim yollarda.

Kaysy bir atagda yiiregin daglap,
Kaysy peri bilen konliini ¢aglap,
Yaryndan ayrylyp, gor kanda aglap,
Kaysy sdhralarda, kaysy ¢ollerde.

Hanjary janymda, oklary tende,
Hijri 6ldtiirméane kast eder giinde,
Suraty géziimde, hyyaly mende,
Yiizi yiiregimde, sozi dillerde.

Zohre diyer, yarym gogdi yurdundan,
Gozlerimge siirtsem payy-gerdinden®™,
Siiteyedi kop Babahanyn, derdinden
Tahyrym gelmedi ayda, yyllarda.
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Elkyssa, Zohre jan bu soziini tamam edip, beyhus bolup yykyldy. Kenizleri onun
goltugyna girip, goterip kosge c¢ykardylar. Zohre bir gije-giindizde 6ziine gelip, seyle
gliyeli aglady ki, onunn  sesinden yns we jyns lerzana geldiler... Kenizleri gelip:

— Ey Zohre jan! Beyle bikarar bolma. Sen bikarar bolsan, biz hem bikarar
bolarmyz. Diinydni sabyr etmek bilen alarsen—diyip, maslahat berdiler. Emma Zdhréinin
gozleri giryan, jigeri biryan, yanyp, koyip, gije ukudan, giindiz rahatlykdan galyp,
ata-endni unudyp, jahanyn zowkundan ge¢ip, diinyd yiiziine ¢ykmay, bir hiijrede 6li
dek bolup yatar erdi. Onun yiizi zagpyran dek saralyp, 6liim kararyna yetdi.

Zohréanin enesi gyzyny Ordn yagsy gorer erdi. Zohranin bitakat bolanyny esidip,
ony gormidge geldi. Gorse, Zohre edil 6li dek bolup yatypdyr. Muny goriip, sagyny
yayyp aglap, Hudaytagalaga mynajat etdi: «Ey pédk-d perwer-digdr-a! Menin bu yaliyz
cagama Oziin rehim et! Tahyry getirsen, Zohre jan hoswagt bolsa, men hem hoswagt
bolsam» diyip aglady. Sol wagt Giilzada keniz
telip gorse, enesi Zohrinin basyny dyzynyn (istiine alyp oturypdyr. Giilzada:

—  Ey ene, Zohrénin 6ler wagty yetipdir. Indi ne ¢érdn bolsa goreber! — diydi.

Enesi pakyr ne ederini bilmey, sahyi yanyna ylgady. Gelip, gyzynyn halyny habar
berdi:

— Ey sa! Gyzyny Tahyrdan ayyrdyn, Zohre olere yakyn yetipdir, ysk ona siitem
edipdir. Indi name pikirin bolsa yagdayyny gor! — diydi.

Sa bu habary esidip, karary gacyp:

— Zohre jany getirin! Men hem bir goreyin—diydi.

Onda enesi Zehre janyn yanyna gelip:

— Ey balam, atan seni gérmek isleyir, baraly — diydi. Zohre:

— Ey ene, men atamyn yanyna barmasmen, yiiziini hem gérmesmen! Menin atam,
enem, dogan-garyndasym yokdur! Olar menden gegendirler, men hem olardan
bizardyrmen. Menin Tahyrdan 6zge hemdemim yok. Eger Allatagala bir wagt Tahyry
mana miyesser etse, bu garyplyk basymdan gecer. Bolmasa, garyplykda 6lsem, men
hem bir Allatagalanyn gazap eden bendesidirmen... Men Tahyr bilen dowzah iginde
otursam hem, bu kosgi-eywan icinde oturanymdan yagsy gérermen. Tahyryn gasynda
Olsem, armanym yok. Bar, saga ayt, meni Oldiirsin, meni ysk odunyn iginde
goyandan, Oldiirenini yagsy gorermen. Eger dldiirse, sa ii¢in kop hayyr-sogap yazylyr. Bu
hili edip goyanyna razy dédldirmen. Men atamyn yanyna barmasmen! — diyip zar-zar
aglap, bir ebyat okady:

Men hergiz barmanam atam yanyna.
Barsan, atamga diy: 6ldiirsin meni!
Otlar saldy asyklarnyn janyna,

Barsan, atamga diy: 6ldiirsin meni!

Ne atam bar, ne enem bar jahanda,
Yakyn-gardas, ne howandar bar mende,
Barabilmen atam kanda, men kanda,
Barsan, atamga diy: 6ldiirsin meni!
Tutam yakasyndan magsar giini men,
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Ayyrdy Tahyrdan, kép naryza men,
Bu dertden gutulsam, 6lsem, razy men,
Barsan, atamga diy: 6ldiirsin meni!

Ozal basda negiiyn geldim jahana,

Bu yskyn derdinden boldum diwana,
Gegdim hemmesinden, boldum bigana,
Barsan, atamga diy: 6ldiirsin meni!

Yar diyip, bar¢adan agyar olup men,
Atam gazabyna ducar olup men,
Tahyrdan basgadan bizar olup men,
Barsan, atamga diy: 6ldiirsin meni!

Cykman melamatdan, namys-arym yok,
Aglamakdan gayry kesbi-kidrim yok,
Ysk yiikiin cekméage ygtyyarym yok,
Barsan, atamga diy: 6ldiirsin meni!

Zohre diyr, Tahyrsyz omiir stirmenem,
Oter men diinyiden, bir dem durmanam,
Olingim, atamyi yiiziin gérmenem.
Barsan, atamga diy: 6ldiirsin meni!

Zohre soziini tamam etdi. Enesi baryp, gyzynyn habaryny saga aytdy. Onda
patysa: «Gyzym kemala gelipdir» diyip giiman etdi we ona «mynasyp» bir adam
gozlép, pikir deryasyna gark boldy.

Patysanyn bir dogany bar erdi, adyna sazada Ermanus diyer erdiler. Onun
Garabatyr diyen bir ogly bar erdi. Ol urugmaga gaty okde erdi we biitin gosunlaryn
ygtyyary sonun elinde erdi.

Patysa gyzyny su Garabatyra meyil edip, wezir-wiizera, erkan-dowletini

cagyryp, Garabatyry hem cagyryp:
Mende bir giil kemala gelipdir. Ony dogan ogla-ym Garabatyra bermek isleyirin
— diydi. Ol wagt wezir-wiizeralar Garabatyra: «Gutly bolsun!» diydiler. Soiira
hazynadan Garabatyra giyewilik halatlar bagyslady we kazyny getirip, giiwiler hazirldp,
Zohre jany Garabatyra nikalap berdi. Garabatyr sahyn gyzyny alan adam bolup,
murtuny towlap, 6ziinde bar hazynany c¢ykaryp, sdherleri ¢yragan edip, dhli erkan-
dowletine halat berip, kop pakyr we pukaralara gyzyl bagyslady. On bids gije-giindiz
toy-tomasa berdi. Son gije Garabatyr Zohre gyzyn, kosgiine baryp, gol gowsuryp, ona
salam berdi we atasynyn Zohrdni ona bagyslanyny ayan etdi. Bu séze Zohre gyzyn,
bagry yanyp, Garabatyra gahar bilen aytdy:

— Ey Garabatyr! Gowheri itin boynuna daksan, géwher hem aglar, it hem. Sen kim,
men kim? Ikimiziil ortamyzda sulh berip, nika baglan nihili akmak eken! Goya zagpyrany
esegin aldyna doken yaly bolur. Bar, yok bol! Géziime goriinme! — diyip, bir ebyat
aytdy:
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Gitgil mundan, Garagomak!
Men senin yaryn degilem.
Sana «berdim» diygen akmak,
Men senin yaryn degilem.

Bir garga sen har i¢inde,
Asyk bolan zar i¢inde,

Seyr eder giilzar icinde,
Sower giilzaryn degilem.

Bir asyk bigire bolsan,
Men diyip awara bolsan,
Eger gowher para bolsan,
Men hyrydaryn, degilem.

Bu giin atama agyar men,
Her zulmun i¢inde bar men,
Tahyr diyp hassa-bimar men,
Senin, bimaryn degilem.

Atam zulm etdi bagyma,
Rehm etmedn g6z yasyma,
Dilberim geler gasyma,
Senin dildaryn degilem.

Menin asyklygym hakdyr,
Dahyl eylegen akmakdyr,
Mende bir maksadyn yokdur,
Hig kylar kérin degilem.

Pida bolman pidalygna,

Howesim kop jydalygna,
Zohre diyer, gedalygna,
Men sebidpkirin degilem.

Elkyssa, Zohre jan soziini tamam etdi. Garabatyr séz gatyp bilmedi, el hem urup
bilmedi we masgara bolup, 6yiine gaytdy. Ondan son Zohre jan yakasyny yyrtyp: «Ey
bar Hudaya! Ya bu amanady al, ya Tahyrdan derek ber! Seni Tahyry getirmige we
Garacomagy Oldiirmdge gudratyn yetmeyédrmi?» diyip, zar-zar aglap, beyhus bolup
yykyldy. Bir zamandan son, husuna gelip, Giilzada kenize:

— Diinyénin, zynaty, dowleti mana gerek imes, sen bulary koga ¢ykaryp, pakyr-
pukaralara sarp et — diyip, hazynanyn, agaryny berdi.

Zohranin aglamakdan basga isi yok erdi. Ol Tahyry yatlap, mejnuny-diwana
bolup, ahy-peryat edip yorer erdi. «Ey Tahyr jan, sen gayry bilen miibtela boldun, ya bir
bela dus boldun, meni yat etmedin, konliimi abat etmedii. Men yesiri hayranyn bolup
galdym, yskynda diwana boldum. Gor, sen kaysy periler bilen dowran siirersen, kaysy
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baglarga seyr edersen? Men sensiz ejiz galyp, saralyp soldum, 6lméidge yakynlasdym.
Senin bilen siiren dowranlarym yat boldy, soltanetler berbat boldy, dostlar talh, sekerler
ziher, yarlar agyar boldy, gozlerim yoluida intizar boldy... Yaryndan ayrylan bir
binewa, giillistandan ayrylan bir bady-saba men. Sensiz bu koskler, bu baglar, saraylar
goziime dowzahdan hem yaman gorner. Senin wysalyna yetmek barmukan?» diyip,
Zohre gyz zar-zar aglap, yene bir gazal aytdy:

Senden ayry men yesiri derdi-hijran galmysam,
Olmeyin galdym bu giin, halymga hayran galmysam.

Bargalar asrat donuda gezdiler seyran era,
Neyleyin, zulmat era men zary-giryan galmysam.

Yarym agyar ile bezm eylir ki dowran bagyda,
Men bu giin hary-mugylan®” igre seyran galmysam.

Telbe konliim kop hewes eylir osol dildaryny,
Dali sergerdan bolup, serkeste ynsan galmysam.

Patysahy-husn idim, tagtym era soltan idim,
Tagty-tdjim sil apardy, munda myhman galmysam.

Bilbilim u¢dy bu giin, azm etdi hijran bagyna,
Men hazanly giilsen i¢re bagry biryan® galmysam.

Yar agyar ile yar oldy ki, yaryn terk edip,
Men ki terk eyley diysem, neyley ki, bijan galmysam.

Zohre diyr, yar-bilbilim u¢dy hazanga bagydan,
Atagy-hijran elinde eylidp efgan galmysam.

Elkyssa, Zohre soziini tamam etdi. Kenizleri munun aglamagyna takat getirip
bilmey, yygnanysyp: «Bir saz-sohbet edelin, belki, Zohre gyzyn, konli agylgay» diyip,
maslahat edisdiler we Zéhranin yanyna gelip:

— Sen nalysyny goysan we bize rugsat bersen, biz saz-sohbete baslasak — diyip
yalbardylar. Zohre gyz rugsat berdi. Kenizler saz-sohbet, uly mejlis etdiler. Zohrénin
sihdi agylyp, uka gitdi. Ol wagt kenizler oturyp, maslahat etdiler. «Zoéhrénin abat-sag
wagtynda halat-serpaylaryny alyp, tagamyny iyip, basyna beyle is diigen wagty bolsa
¢iresini tapmasak, nan yagysy boldugymyzdyr» diyisdiler, Ol wagt Goéwher:

—Eger Tahyry getirmesek, Zohranin basga ¢dresi yokdur — diydi. Onda beyleki
kenizler:

— Sen hemmaéamizin serkerddmizsen. Bu isin, ¢éresini sen taparsen — diydiler.
Gowher:

— Men bu isin ¢édresini taparmen. Ertir  turup, Zohrdnin hazynasyndan zer
alyp, galandar esigine girip, saherme-sédher gezip, Tahyry go6zldp, tapyp getirermen.

* Beytil ahzan.
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Eter tapmasam, 6ziim hem gaydyp gelmezmen. Ensaalla, taparmen — diydi.

Gowher on tort yasly, tize kemala gelen, uzyn boyly, gozel gyz erdi. Ol eline
ayna alyp, yiiziini gorende: «Men on tordi gijdnin ayy bilen barabardyrmen» diyip,
pikir eder erdi.

Kenizler:

— Ey Gowher, sen bu maslahaty makul géren bolsan, Zohrini oyadaly — diydiler.
Gowher:

— Men bagymy Zohrige sadaka edermen — diyeninden son, Zohrdni oyatdylar.
Zohre aglap turdy. Gyzlar eden maslahatlaryny ona beyan etdiler. Zéhre gyz begenjine
hem oturyp, hem turup, Géwherin boynundan gujaklap:

—  Sana yol gutly bolsun! Tahyr jany gorsen, menin ahwalymy birin-birin ayt.
Eger diri bolsa — janyny, 06li bolsa—teninden bir nysana getirersen we aydar-
sen: «Asyk bolan adam zulum gormelidir, bag i¢inde alma-narym kemala gelipdir,
Garagomak her giin gelip, alma-narymdan yoljak bolup, yiiz-miin gaygy-pikirde
goyadyr. Men bagymyn, derwezesine garawul goyup, mydar
edermen. Sanyn zulumy agyr gelip, Garagomak mana
zalym goluny yetirjek bolsa, 6ziimi 6ldiirermen diyip gorkarmen. Tahyr beyle hyyanata
galmasyn!» — diyip aglady.

Gowher gyz:

— Eger Tahyry getirmesem, namart boldugym — diyip dht etdi.

Sondan son Gowheri ibermek iicin, yol esbabyny tutup, ona galandar esigini
geydirip, bir horjun tylla bilen yelmaya miindiirip, Zohre gyz kenizleri bilen ugradyp,
Tahyry berk sargap, bir ebyat aytdy.

Gowher jan, sen gitsen yaryn soragna,
Barsan, yaryn aman bardy — diygeysen.
Seni diyip, otlar disiip yiiregne,

Bagryn boliip, gowetlin yardy—diygeysen.

Yar diyip aglady nige eyyamy,
Dilinde yar bilen okan kelamy,
Kasytdan gonderdi sana salamy,
Oziin daga-dasa urdy—diygeysen.

Kihi telbe kimin delmiirip durup,
Kéhi yetimler dek boynuny burup,
Kéhi hastalar dek rengi sargaryp,
Uzadyp yanymdan yordi — diygeysen.

Rakyplar ot saldy sirin janyna,

Dusman hoswagt bolup, sygmaz donuna,
Wysal isldp Zohre janyn, yanyna

Comak mayyl bolup bardy—diygeysen.

Asyk bolan sirin jandan gegmezmi?
Janan séyen yar lebinden icmezmi?
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Gorkarmy 6liimden, yaryn gugmazmy?
Zarlanyp, zynharlap sardy—diygeysen.

Diyenim ayt, bawar etsin séziime,
Gara bolsun Babahanyn yiiziine!
Sa gazap eyleyip yeke gyzyna,
Ol Garagomaga berdi—diygeysen.

Barsan Tahyra diy: tizden-tiz gelsin!
Wagtymyn tenligin séziimden bilsin,
Tileyi ters gelse, Zohre neylesin,
Pelek onun bagtyn yordy'—diygeysen.

Elkyssa, Zohre gyz soziini tamam etdi. Gowher jany yelmaya miindiirip, jylawyny
eline alyp, bagdan dasary ¢ykdylar. Yene bir diiyini hem zer-zerbapdan, lagly-jéwherden
yiiklap: «Her yerde pakyr-pukara, yetim-yesirler bolsa, bu zatlary Tahyr janyn basyna
sadaka lgin sarp edersen. Belki, sadakanyn giliyjiinden Tahyrym tapylsyn...» diyip,
Zohre aglap, Gowhere tabsyrdy. Sonra:

— Kaysy sédhere barsan, hokiimdarlar bilen tanys bolgun, olar her yerden habarly
bolarlar we basyna is diisgse, asan agylar. Eger Tahyryn 6ziini gorsen ya habar esitesen,
ayt: «Tizden-tiz gelsin!»—diyip, Gowheri sdherden yarym mezil ugradyp barar erdi.

Sol eyyamda Wahyt diyen bir galandar bar erdi. Ol Sahri jan atly gyza asyk bolup,
onun hasretinden kéyiip, mest bolup, siherme-siher, ¢dlme-¢ol sorag salyp gezer erdi.
Su galandar bulara dugar boldy. Ol aytdy:

— Ey Zohre jan, seyil miibdrek bolsun! Sen bu yerlere ne sebapden geldin?

Zohre gyz jogap bermey, onun dusundap gecip gideberdi. Onda Wahyt yene
Zohrdnin 6niine gegip, bas egip, salam berdi we:

— Ey asyklaryn patysasy! Syryily mana ayt! — diyip aglaberdi.

Zohre gyz ayak saklai:

—  Ey diwana, bu yyl yedi yyldyr, mana rehim edip, bu zeyilli habar gatan
adam gérmedim. Sen nihili beyle rehimli-sepagatly adam, menden habar alarsen? —
diydi.

Wahyt:

—«Zer gadyrny zergér biler» diyipdirler. Eger sen mana habaryny ayt-masar,
O6ziimni heldk edermen! — diyip, Wahyt galandar galman gideberdi. Onda Zdhre
gbziini yasa dolduryp:

—  Ey galandar! Sen hem menin l¢in mdhnet c¢ekme, her nime ¢eksem, 6ziim
¢ekeyin, emma habar sorasan, habarymy aydayyn — diyip, zar-zar aglap, bir gazal
aytdy:

Wahyt, menden habar sorsan,
Bir yar ligin sergerdan mem.
Kiski yardan habar bersen,
Dildar ti¢in sergerdan men.

* Bozdy.
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Sargaryp soldy giil yuziim,
Ziher boldy sirin séziim,
Tahyr gitdi, galdym 6ziim,
Azar ii¢in sergerdan men.

Gorsem yaryn katdy-boyun,
Hak miyesser kylsa royun,
Gam alypdyr kalbym 6yiin,
Gambhor ugin sergerdan men.

Weyran bolsun tdji-tagtym,
Yar diyip yiiregim yakdym,
Ukudan oyanmaz bagtym,
Bimar ti¢in sergerdan men.

Baglarda sowsan-siinbiilem,
Ter gunga dek tidze gililem,
Giilden ayrylan bilbilem,
Giilzar ti¢in sergerdan men,

Yedi yyl deryada akan,
Sum téleyi ayra ¢eken,
Zohre diyip bagryn yakan,
Ol nar ti¢in sergerdan men.

Geldi ayralyk leggeri,

Men neyldyin simi-zeri,
Yara gonderyin Gowheri,
Ol yar ugin sergerdan mep.

Siz ayyp etmén Zohrini,
Gozleyirmen Tahyr jany,
Neylerem yagty jahany,
Didar ii¢in sergerdan men.

Zohre soziini tamam etdi. Wahyt:

—  Ey Zohre jan! Biraz sabyr et, sana bir arzym bar, islesen aydayyn! — diydi.

Zdhre:

— Bolyar, ayt! — diydi.

Wahyt:

— Gowher jan bir gymmatbaha dasdyr, ofia hemme adam hyrydardyr. Gowherin
dasyny her zatdan bezesen hem, i¢inden milim bolar. Eger-de siz Gowheri galandar
gevimine salyp, uzak yollara ugratsanyz, yoldaky garakg¢ylar muny tutarlar. Elbetde,
Gowher her kimin goluna diigse, boynuna tumar edip dakynar, senin hyzmatyn hem
jayyna diismez. Eger kabul etsen, Gowherin hyzmatyny men bitirermen. Menift 6ziim
owganly, Kibil sdherinden. Men hem Tahyr yaly bir galandarmen. Men Bagdatda Séhri
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jan diyen gyza asyk. Elbetde, galandar halyny galandar biler. Men bir erkek adam, mana
hi¢ kim el we til yetirip bilmez. Senin bu isini men bitirermen, menden basga kisi bitirip
bilmez. Gowher jan baglara seyil edip yorméni biler — diydi. Onda Zdhre:

— Men bir tileyi pes adam. Sen hem wada berip, yene bir sdherde bir gyza
dusup, meni yadyndan ¢ykararsen diyip gorkarmen — diydi.

Wahyt:

—Ey Zohre jan, ikimizin aramyzda Hudaytagalanyn uly adyndan #ht bolsun, men
Tahyry tapyp, sana gonderydngdm, aram almazmen — diydi.

Bu s6z Zohrd we Gowhere makul goriindi. Olar maslahatlasyp, Gowheri gaytaryp,
Wahydy ibermekgi boldular.

Zohre Wahyda bihet gyzyllar berip, yelmayany hem tabsyryp:

—Ey Wahyt, serigatda serim yok: menin alma-narym kemala gelipdir, muna
Garagomak hyrydar bolup, her giin gelir, emma bir telbis?’® bilen saklarmen, miwe
bisip oOtiisse, tilki, sagal zaya eder, yarym tizden-tiz gelsin — diyip, Wahyda ak pata
berip, aglap bir ebyat aytdy:

Wahyt, gider bolsain mundan,
Janym soyen jany getir,
Derdim zyyada giin-giinden,
Sirin janym ¢ykar tenden,
Pinhan syrym yokdur senden,
Sen hem el géterme menden.
Mana dost bolmaz her kandan.
Geler wagtyn ¢yksa ¢enden,
El gétarmen bu watandan.
Oldiim ayralyk derdinden,
Derdime dermany getir.

Menii tigin yanyp-koyen,
Gulpagyn her yana yayan,
«Cyn hakykat dost men» diyen,
Yskyn seristesin iyen,

Her kime bir syryn diyen,
Yiiregimde daglar goyan,
Gasymda zer-zerbap geyen,
Rakyp didaryndan doyan,
Yanar oduma suw guyan,
Yalangyda konliim séyen,
Oyan, gara bagtym, oyan!
Tiikenmez dowrany getir.

Gowniim talwas eder yary,
Mowg urar yskyn bazary,
Kemal tapmys®’” alma-nary,
Bilbilim yok, kylsa zary;
Goriinse, yarss didary,

53

202



20

25

30

35

Didarynyn hyrydary,
Sadaka diinyénin bary.
Ingedir gulpagnyn, tary,
Asykyn, yok namys-ary,
Bu giin yedi yyldan biri,
Kérim yaryn ahy-zary,
Ol ¢esmi-giryany getir.

Gam deryasyna gark olan,
Sa janyna gazap kylan,
Séwer yaryndan ayrylan,
Mejnun dek diwana bolan,
Leyli kimin bagryn tilen,
Yskyn tygyn jana galan,
Giil menzi sargaryp solan,
Deregin bilmez hi¢ gelen,
Asraty yok bizin, bilen,
Bilmen tirikmu ya olen,
Bizin, bilen wada kylan
Ol dhti yalgany getir.

Yarym onda, akly hayran,
Gozlerim yolunda giryan,
Pelekden ¢iéki-griban,
?i.ircgim gan, bagrym biryan,
Baglarym galdy biseyran.
Yarym kanda geker arman,
Asyklardan 6tdi dowran,
Kararym yok yiiziin gormén,
Tapmayyp derdime derman,
Yakdy meni rozy-hijran
Zohre diyer, men sergerdan,
Biakyl, nadany getir.

Zohre soziini tamam etdi. Wahyt:

— Ey Zdhre jan, Tahyry nihili nysanlar bilen tanarmen? — diydi, Onda Zohre:

— Her sédhere we gala barsan, dat edip, «yskyn elinden menin yaly koyen barmu?»
diyip gygyrsan, senifi ahy-nalaiiy esitse, Tahyr bir salym hem durup bilmez. Ozi orta
boyly, galam gasly, zerefsan kakilli, ysk oduna kéyen zyba yigitdir — diydi. Wahyt
galandar pata alyp, atyny goyup, yelmaya miindi we kerwene gosulyp, nirede sen
deryanyn ayagy diyip, yola rowana boldy.

Wahyt bir nige mezil yol yorip, dag sokiip, ¢ol kesip, ahyr bir uly sdhere yetisdi.
Bu Bagdat saheri erdi. Wahyt bu séherin igine girip, kocelerine, metjit-medreselerine
aylanyp, sorag edip:

«Bu séherde menin dek yska koyen déli-diwana barmu?» diyip, gygyrar erdi.
Emma hi¢-kimden ses ¢ykmaz erdi.
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Wahyt bu siherden ziine yoldas tapmay siherden ¢ykyp, sihralara ugrady. Yolda
bir uly bagyn gyrasynda oturyp: «Ey halk, menin dek ysk yolunda awara bolan barmu?»
diyip gygyrdy. Bu garbagda bir ndge sahyplar, sa ogly sazadalar, beg ogly begzadalar
seyil edip yorer erdiler. Bularyn i¢inde bir zyba yigide Tahyra Wahydyn gozi diistip:

— Dost, yskyn elinden menin, dey bagry koéyen barmudyr? — diyip gygyrdy. Bu
s0z yigidin gulagyna hos geldi. Ol:

—Ey yigitler! Siz bir salym ayak saklap durun, men ol adamyn bir habaryny
alayyn — diyip ugrap, su muhammesi aytdy:

Dilber-a, yadyn bilen synamga gam kin oldy, gel!
Hasretinden bozulyp, halym perisan oldy, gel!
Jemg olup gam lesgeri, dil igre myhman oldy, gel!
Sen sebépli zary konliim sdhri weyran oldy, gel!
Lahta-lahta tyg-hizrinden jigerim gan oldy, gel!

Her giile seyr eylemen, rugsary-bagyn bolmasa,
Kim erer hemdem mana? Hijrany dagyn-bolmasa
Seb*”® erer giindizlerim, husny-¢yragyi bolmasa,
Istemen gandu-hesel, sirin dodagyn bolmasa,
Nezdi-konliim*™ dihri bagy, bagy-yhsan oldy, gel!

Serwi kat, rugsary-hos, simin beden®*’, giil yiizli yar,
Isteyip bezmi-wysalyn, derde galdym bisumar.
Asmanyn enweri sen, yer yiiziinde ldlezar,
Elmydam waslyn dilédp, ten i¢re konliim bikarar,
Yar diyip, agyardan mahrumy-déwran oldy, gel!

Gaslaryn yay, kirpigii ok, muztaryp?®' janymga ot.
Ger meni katl eylese, oldur bu janymga kerat.
Leblerinin serbetin datgan tapar dayym hayat.
Asygyn magsuk eger oldiirse, bolgay ruhy sat.
Rehim kyl, yetgir mana, suraty bijan oldy, gel!

Nizeninim seyre ¢ykmys, waspyny eyley beyan.
Patysahy-husn erer, bisekki miislimdir ayan.

Kakili serw tizre janymga belayy-nidgehan.

Tuby boylug, mdhwesim bolga¢ nazarymdan nyhan.
Her tarap boy ¢ekmedi serwi hyraman oldy, gel!

Tahyr-a, yat eylerem samu-séher ol mdahwesi,
Ayra saldy Zohre jandan bu peleknin gerdisi,
Isterem dildardan miizde®*? getirse bir kisi,
Hizriden Kaknus kibi synamga salyp atasy,
Usbu halymny gériip, kipir musulman oldy, gel!

Tahyr soziini tamam etdi. Wahyt bu ysk eserli yigidin Tahyr ekenini bilip, mesti-
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mestana bolup, Tahyryil gasyna baryp, su gazaly aytdy:

Dostlar-a, rozy-ezel konliim era ja kyldy ysk,
Giinde yiiz mdhnet bilen basymny gowga kyldy ysk.

Telbe itler dey gezermen ¢ar tarapga delmiirip,
Naidy**? yemriim hasylyn bir demde yagma®** kyldy ysk.

Gamly bagrymny kebap etdi, salyp synamga dag,
Leblerimni tesne, goz yasymny derya kyldy ysk.

Aglayyp, su gozlerimden esk dokiildi, neyleyin!
Gozlerimni kor edip, konliimni bina®* kyldy ysk.

Giinde yiiz katla 6lermen, kim yene yiiz direlip,
Mahramy-mowt**® olmusam, mahrumy-diinyé kyldy ysk.

Hijri wadysyda®’ sergerdan gezermen, begeler,
Basymga das yagdyryp, dlemde riswa kyldy ysk.

Yardan ¢ekdim ayak, bir dem parahat bolgaly,
Konliim igre ja olup, yaryn temenna kyldy ysk.

Bir perige beg bolup, geldim ki Tatar gihriden,
Yar koyiinde bes ony mejnuny-seyda kyldy ysk.

Wahyt aydar, wahydam, ysk yoluda merdana bol.
Asrat 6yiin bent edip, méhnet derin wa** kyldy ysk.

Wahyt s6ziini tamam etdi. Sol wagt Tahyr gelip, Wahytdan habar sorady, ol hem
jogap berdi:

Tahyr

Habar bergil, Wahyt, kandan gelersen?
Na sebdpden diisdiin bizin bu jaya?

Her dem alganynda, yiiz ah urarsen,
Ahyn oka menzir, kamatyn — yaya.

Wahyt:
Kest eyleyip ¢ykdym Tatar yurdundan,
Oziim kibi sergerdany gozlarmen.

Ey sazada, sorsan mepin derdimden,
Derdim ¢ohdur, bir dermany gozldarmen.
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Tahyr:

Tatar diyp sozlegen dilinden donem,

Senden zyyadarak sergerdan menem,
Elmydam bir gyzyn yskynda yanam,
Sagy gijd menzir, yiizleri — aya.

Bahyt:

Carh urup gezermen sagy-sollarda,
Zohre gondermisdir, gozi yollarda,
Tapmasam, durmanam ulug illerde,
Jismin alyp giden jany gbzldrmen.

Tahyr:

Wahyt, neciiyn kop ah ¢ekip sozldrsen?
Bir pinhan syryn bar, menden gizlarsen,
Kaysy bagyn bagbanyny gozldrsen?
Rastyn diygil, bende bolsan Hudaya.

Wahyt:

Bir peri gonderdi, 6zi ol jayda,

Hijran zdhrin yutar, golunda bada,
Sahyn gazabyndan déli deryada
Akyp giden binysany gozlarmen.

Tahyr
Bilbiller sayrayyr yaryn bagynda,
Gyzlar seyran edip gezen ¢agynda,

Nigik galandar sen yar soragynda?
Otlar saldyn kalbym i¢re saraya.

Wahyt:
Getir diyip, meni tizden gonderdi,
Ayagymdan Opiip, anga yalbardy,
Ona sen yar degil, wagtyn hos erdi,
Yska koyen natuwany gozldarmen.

Tahyr

Tahyr diyer, gelmegeydim jahana,
Zohrénin derdinden boldum diwana,
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Bu giin bolar mana ahyrzamana,
Ger yetmesem onun kibi hubroya.

Wahyt

Wahyt diyer, basym saldym meydana,
Kerbela kelbi** dey gezdim her yana,
Sdhri gyza asyk bolup gaybana,
Acylmagan ter gungany gozldrmen.

Elkyssa, Tahyr: «Bu hem meninn kimin bagryny yska yakan galandar eken.
Emma galandar halky yalangy bolar. Yalan sozlip, meni oikiiden hem beter diwana
eylemesin. Ol Zohrdni gériipmi, gérménmi, bileyin» diyip diiydnin owsaryndan iki eli
bilen towlap tutup:

— Ey asyklaryn sahyn-sahy! Owal Hudayyn, sofra hazret pygamber resulyllanyn
haky {i¢in rastyniny ayt, menin ysk hijranynda kéyen bagrymy yene yakma! — disyip
aglap, bir ebyat aytdy, galandar hem jogap berdi:

Tahyr:

Wahyt, tizden habar ber sowalymnyn jogabyn,
Habar ber, nizli yarym sen ni¢ik halda gordiis?
Oziimge yoldas etdim yaryi salgan azabyn,
Itlerge sam kylarmen koyen bagrym kebabyn,
Habar ber, nédzli yarym sen nigik halda gordiin?

Wahyt

Sana jogap eyleyin yaryn kylgan sowalyn,

Mydam yar diyp aglayyr, men seyle halda gordiim.
Nerkes kimin goziinden akdyryp eski-alyn®',
Hijran sebinde istdr yaryn semgi-jemalyn,
Gije-giindiz aglayyr, men beyle halda gordim.

Tahynr:

Mihwesim soragynda dagy-dasy gezermen,
Ay-giin kibi sergerdan, kéyiinde derbedermen,
Kaknus kimin ot ¢eynip, atasga seyr edermen.
Bu giin bu halda, erte gor ne hala yetermen.
Habar ber, nézli yarym sen nigik halda gordiin?

Wahyt

Kosgiin, iistiinde bidar’*? ¢ekdigi ahy-zardyr,
Sabryn oyiin syndyryp, elmydam bikarardyr,
Goz yasynyn renkinden giil yiizi ldlezardyr,
Tagty Oziine zyndan, jahan goziine dardyr,
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Men senin nézli yaryn men beyle halda gérdiim.
Tahyr:

Giil yiizuni gérmesem her hepdede, her ayda,
Bu koiiliim takat bermez matamhana®” sarayda,
Donmek bolmaz yolundan, ¢yksa janym su kéyde,
Gormesem Zdhre janym, durabilmen bu jayda.
Habar ber, nizli yarym sen nigik halda gordiin?

Wahyt
Sahyn gyzy sazada, koyiinde bir garypdyr,

Hijrinde zagpyran dek giil yiizi sargarypdyr,
Ejiz jana agyr yitk—ysk i¢re kim goriipdir,

«Maksada yetmedimy... diyip, tort yana telmurypdyr,

Men senin, ndzli yaryin men beyle halda gordiim.
Tahyr

Jananyma jan cekip, sirin janym berermen.
Yanynda gérsem agyar, dziim oda urarmen.

Yalityz basym yolunda, hyzmat eylip durarmen...
Cyn asyky-didar men, yar jamalyn gérermen.

Sen menin nézli yarym sen nigik halda gérdin?

Wahyt:

Gpje-giindiz uky yok, kosgiin iistiinde bidar,

Stitem okun atarlar dasynda jemgy agyar,

Yar salamyn yetirdim, gasynda kyldym yzhar,
Lal olupdyr dilleri, sézlemez toty-guftar,

Gam gijede gark olmus, men beyle halda gordiim.

Tahyr:
Bilmedim, yar lebinden kaysy tesne ganypdyr.
Bilbil ugup yurdundan, zaglar gelip gonupdyr,
Ahym ¢ykar asmana, bagrymda ot yanypdyr...
Yedi asyk otiipdir, kim men dek ortenipdir.
Tahyr diyr, Zohre janym sen nigik halda gordiin?
Wahyt:

Gyzlar i¢inde serhos, ajap serwi-hyraman,
Hasretinden kop aglar giil yiizli mahy-taban.
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Istihanyn®* kiil etmis ayralyk ruzy-hijran
Konltinde yiiz miifi arman, gozleri huny-giryan.
Wahyt diyr, Zéhre janyn men beyle halda gordiim.

Wahyt bilen Tahyr s6zlerini tamam etdiler. Wahyt:

— Ey yigit, Tahyr sen bolsan, men Tatar welayatyndan sana gelen sawgy, Tatar
gyzlarynyn sahyn-sahy Zohre janyn, yiiregi gan, jigeri biryan, didesi giryan, akyly
hayran, baglary biseyran, asyfta®”> dowran, orny 6ziine zyndan, isi efgan, dusmanlar
sadyyan, koili elemde®”, gozi nemde, hatyry gamda, jany siitemde, diinyiden gecip, gije-
glindiz senin, yoluna garap, seni arzuw edip duradyr. Garagomak ony almak {igin Zohre
gyzyn lstiine giinde bdas wagt gelip gidyédr, emma Zohre gyz yalbaryp we mekir-hileler
edip, mydar edyér. Ol Tatar welayatynda bir mysapyr dek bolup oturadyr. Eger gider
bolsan, tiz sayyny tut. Eger gitmesen, mana rugsat ber, men seninn habaryiy tizden-tiz
eltermen —diydi. Tahyr munun Zohre tarapyndan gonderilen adam bolanyny bilip,
turup, gujaklasyp goriisdi we:

— Zohrani 0z gozin bilen gordiinmi? Soziini gulagyn
bilen esitdinmi? — diyip sorady.

Wahyt:

— Beli, 6ziini hem gordiim, s6ziini hem esitdim. Senin tigin bar derdini méilim etdi.

Ine su salam haty hem sana gonderdi — diyip, bir haty ¢ykaryp berdi.

Tahyr haty owal goziine stirtiip, sonra agyp okady. Hatyin mazmuny seyle erdi:

«Owala bismilla-errahman-yrrahym we sonira Muhammet-mustapa alayhyssalama
sena we drut’’. Men ysk oduna kdyen Zohre garyp tarapyndap aly jenap Tahyr janyma,
piki-damanyma®®®, hesretli serwi hyramanyma, muhupbet mahytabanyma!

Arzym sudur: hudayym siz jenap alyny hemme bela-beterlerden aman saklap,
bir-birimize mydamlyk gowusmagy miyesser etsin. Siz, men ejizi hesret dagynda we
ayralyk zulumynyn ig¢inde taslap gitdiniz. Siz gideliniz béri, her giiniim yyla doéniip,
ahy-zarymdan Babahan amana geldi we «gyzym kemala gelipdir» diyen pikire diisiip,
meni gosun basy Garabatyra nikalap bermekg¢i boldy. Men hem bu s6zi esidip, 6ziimi
i¢ yola hanjara goybermek isledim. Emma kenizlerim anlap, meni goymadylar. Bir
glin Garabatyr menin bagymda hylwata girmek isledi. Men Garabatyry urup,
kowduryp goyberdim. Garabatyr yene hem menini gdwniimi tapmak isldp gelip durur
welin, men ki hile bilen, ki gahar bilen kowup goyberermen. Yene bir giin sanyi gazaby
bilen Garanyn pikiri bir bolup, menin, isim harap bolarmyka diyip gorkarmen. Ona gori,
su hat yetisen zaman ya menden bizarlyk hatyny berip goyber, ya-da bu baga gelip
eyelik et. Kisi asyklykda jebir-siitemi ¢eker. Bir sapar sanyn gazabyny gordiim diyip,
munca kemala gelen bagy eyesiz goymagaylar. S6z gutardy, Huday salamat
saklasyn!»

Tahyr haty okap, beyhus bolup yykyldy. Sonra husuna gelip: «Zohrini goren
gozlerinden aylanayyn!» diyip, galandaryn ayagyna yykyldy. Tahyryn yiiregine ot
diisiip, oturanyna-turanyna goz ilmez erdi, goya aynanyn yalkymy dek her yana yiigrer
erdi.

Son Tahyr maslahatlasyp, Wahydy mysapyrlaryn diisydn kerwensarayyna eltdi.
Wahydy sonda diistirip, ona gul kimin hyzmat edip, naharlap:

— Ey sahy-galandar! Sen bu yerde az garasyp otur. Men hem bu sdherde bu kosgiin
eyesine myhman. Baryp, rugsat alyp geleyin — diydi.
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Tahyr Adyl sanyn yanyna baryp, bas egip salam berdi. Patysa salamyny alyp,
oturmaga yer gorkezdi. Tahyr:
— Ey keremli sahym, kyblagdhim, Siileyman soltanet, Iskender sewket! Jenap
alynyza iki keleme arzym bar — diyip, bir ebyat aytdy:

Zohre janym maia salam gondermis,
Sahym, mana rugsat berer gtintindir.
Kosgiinde aglayyp, bikarar ermis,
Sahym, mana rugsat berer giintindir.

Mysapyram bu Bagdadyn séhrinde,
Dowamat koyermen yskyn bahrynda,
Goziim ganda, lebim hijran zédhrinde,
Bu giin mana rugsat berer giiniindir.

Yarym onda aglar, mana «gelsin» diyp,
«Gelip, dal gerdene golun salsyn» diyp,
«Ya-ha Zehre jandan jyda bolsun» diyp,
Bu giin mana rugsat berer giintindir.

Meni kop zarlamys nédzenin dilber,
Onui yhlasyna kdyermen egser®”’,
Didaryn dilirmen td ruzy-magsar,
Mana bu giin rugsat berer giintindir.

Bir kasyt getirmis yaryn peyamyn,
Goz yasyndan yazmys yarym salamyn,
Yat etmis sapakdas okan kelamyn,
Tahyr diyer, rugsat berer giintindir.

Tahyr soziini tamam etdi, sahyn ayagyna yykylyp aglady. Beyleki oturan adamlar hem
aglasdylar jaylary goyé yashana dondi. Sanyn hem koili bozulyp:
— Owaldan senin bilen asna bolmasak, yagsy bolar erdi... «Asna bolmak asan,
ayrylysmak miisgiil» diyipdirler. Ol nakyl ¢yn ekeni — diydi.
Patysa yene bir zaman pikire gidip:
— Ey Tahyr jan, bu hyyaldan el goter, islesen, paty salygymy we gyzymy hem bereyin
— diydi.
Tahyr:
—Eger rugsat bermeseniz, hokman heldk bolarmen — diydi.
Patysa:
—Tahyr, basyny goter. Her yana gitsen hem, baban rugsat berer — diyip, bir ebyat
aytdy:
Sa rugsat bermez diyp, hazar eyleme”,
Gider bolsan, uzak yollar senindir.
Emma 6zge jaydan giizer eyleme,

* Gamgyn bolmagyl
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Sahyn miilki, ulus-iller semindir.

Semal 6wser pasly-bahar ¢agynda,
Giya gogir, duman olar dagynda,
Seyran etsen sdhri-Bagdat bagynda,
Ter agylan tidze giiller senindir.

Begler bilen meylis gursan, mey i¢sen,
Bagdada bil baglap, 6zgeden gecsen,
Sag-sola pytradyp, her yana sagsan,
Sahyn hazynasy, pullar seniidir.

Gadryn bilen jayda gezsein hem gegsen,
Dowlet berar etmez, her yana gogsen,
Dal bedewler muntip, hur gyzlar gugsan,
Uzyn boyly, inge biller senindir.

Adyl sa diyr, menin gadrym bilmezsen,

Giinde yiiz yalbarsam, pendim almazsen,

Olersen, yitirsen, gaydyp gelmezsen,
Gozlerinde ganly syllar® senindir.

Patysa soziini tamam edip:
— Ey Tahyr jan, menden sana rugsatdyr! Emma yedi yyldan béri ene hokmiinde seni
bakyp bejeren Hanymdan rugsat al we kop wagt sana hemra bolan Mahym gyzyn
oztinden hem rugsat algyn, indi bize seni gormek ya bardyr, ya yokdur, bizden razy bol!

— diydi.

Tahyr pakyr hoswagt bolup, Hanym bilen Mahym gyzyn yanyna baryp, gol
gowsuryp, rugsat dildp, bir ebyat aytdy:

Janym enem, rugsat bergil ogluna,
Kest eylesin gdhri-Tatar yurduna!
Muhubbet serbetin alyp goluna,
Dowa eyle, men garybyn derdine!

Sowdiigim gamgyndyr Tatar ilinde,
Arzuwym konliinde, adym tilinde,
Bir telbe nadanam yskyn yolunda,
Sygynmysam erenlerin merdine.

Zohre jan sallansa, men nazar salsam,
Armanym kop galar, gérmeyen 6lsem,
Zohrédnin aldynda set para bolsam,
Menem tutam tenim tygy gerdine.

* Yaglar.
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Kiil bolsun, sowrulsyn suratym, janym,
Bilmesin bir kimse namu-nysanym,
Dilberim gasynda dokiilsin ganym,
Etlerim sam bolsun yaryn gurduna.

5 Tahyr diyer, rdhm eylegil bu hala,
Tesne guly gonder bahry-wysala®"
Dilim nowa tartar yiizde miif nala,
Gulak sal, kokliimin ahy-serdine.

Elkyssa, Tahyr beg soziini tamam etdi. Ondan soit Mahymyi enesi Hanymyn Tahyryn
o buaydanyna gahary gelip, su so6zi diydi. Mahym jan hem Tahyr jan ona jogap berdiler.
Hanym:

«Gider men» diyp, bizden rugsat dilersen,
Bil baglayyp, Zohre gyzyn yoluna.

15 Bagty gara natuwany neyldrsen?
Rehm etmezmin Mahym janyn halyna!

Mahym:

Tahyrymga beyle sozler diymegil,
Barsyn, gelsin ol maksatly jayyna,

20 Kaoyen men bolayyn, ol bir kdymesin,”
Men bu giin batmysam gamyn layyna.

Tahyr

Zohre jananymdyr, Mahym gyz—janym

Aglama, Mahym jan, gitsem, gelermen.
25 Nig¢ik terk edermen sen méhribanym,

Aglama, Mahym jan, gitsem, gelermen.

Hanym:

Janyn gurban etdi Mahym jan sana,

30 Hig¢ perwa kylmadyn sen ondan yana,
Agzyndan ot ¢ykar, gulak tut muna,
Nazar eyle gozden akan sylyna!

Mahym:

35 Geg¢misem diinyéde sim ile zerden,
Yasym akdyrarmen bu ¢esmi-terden,
Zaohre diyp, Tahyrym gitsen bu yerden,
Bakmazmen diinyanin giinu-ayyna.

* Yanan men bolayyn, Zohre yanmasyn.
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Tahyr

Basyma dustipdir ayralyk giini,

Sana pida kyldym jan bile teni.

Razy bol, Babahan 6ldiirse meni,
Aglama, Mahym jan, gitsem, gelermen.

Hanym:

Mahym safia boldy deryada rihber*"'
Sandykdan ¢ykardy, geldi diyp dilber,
Bagrynda dag goydun td ruzy-magsar,
Pehm etmedi sen mekkaryn alyna.

Mahym:

Sandykdan ¢ykardym — mana «yar» diydi,
Yene sordum — «gayry yarym bar» diydi,
«Tatar gyzlaryna goziim zar» diydi,

Ol giin talan diisdi konliim dytine.

Tahyr

Biri tawus, biri koiiil sonasy,

Yakdy meni iki gyzyf nalasy.

Rugsat bersin Mahym janyi enesi,
Aglama, sowdiigim, gitsem, gelermen!

Hanym:
Mahym bilen bis giin oynap giilmedin,
Itifat’*? g6z bilen nazar salmadyi,
Sana koniil berdi, kénliin almadyn,
Negiin geldin sahri-Bagdat iline?
Mahym:

Giil yiiztin gormége konliim howesdir,
03

Biwepaga jan ¢ekmeklik hebesdir'®,

Zohre dowran siirse, bizlere besdir,

Bir bés giin guwandyk kaddy-boyuna.
Tahyr:

Way, gamzan 6ldiirdi, beyle s6z gurma,
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Tyg bile oldiirgil, s6z bile urma.
Niz bile yandyrma, gaslaryn burma,
Nizlim, gamgyn bolma, gitsem, gelermen!

Hanym:

Hanym diyer, rugsat bereyin, balam,
Ahymdan 6rtenir bu kiilli dlem,

Mahym bilen aglap, men munda galam,
Hagan seyr edersen Bagdat giiliine?

M ah y m:

Mahym diyer, elip kaddym biikiildi,
Rakyp sazy sadyyana kakyldy,
Yolui garap, goziim nury dokiildi,
Owal negiin diisdiin yskyn yoluna.

Tahyr:

Tahyr diyer, soydiim iki perini,
Tatarda—Z6hre jan, Bagdatda—seni,
Oziin kop yyglayyp, yyglatma meni,
Rugsat ber, Mahym jan, gitsem, gelermen!

Elkyssa, bu sozler tamam boldy. Hanym:

— Ey Tahyr jan! Kanda bolsai, aman bol! Menden saia rugsatdyr. Yone sen meni uly
derde goydun. Gyzym senden jepa gordi, emma wepa gormedi — diydi. Ondd Mahym
jan:

— Ey ene, Tahyryma beyle sozler diyme. Tahyrym garypdyr. Garybyi konli nazik
bolar. Men munun jepasyny hem wepa ornunda gorermen. Men 6mriimi Tahyr diyip
gecirmeli boldum. Men munda enge wagt didar wysalyna gowusdym. Indi bolsa men
didaryn hijrany bolmaly, ¢iinki rahat azapdan sonradyr — diydi. Sol wagt Tahyr ¢isdi-
¢abik yerinden turup, Mahym gyza méhriban suratda gulluk etdi. Sondan son, Mahym
derhal hazyna girip, Tahyra sahana lybaslar getirip geydirdi we basyna murassyg tic,
tistiine dowlet ¢etrini**™ saya etdi, egnine sa gylyjyny dakyp, kop bezeg berdi. Sol halda
Mahym gyzyn nazary Tahyra diisiip, beyhus bolup yykyldy. Kenizler giilap sepdiler.
Mahym bir sagatdan son, husuna gelip:

— Ey nury-diddm! Seni yene bu zibi-zinet bilen gormek bolarmy? — diyip aglady.

Hazynada gadym-eyyamdan biri bir gusak bar erdi. Ol gusagy Siileymanyn ayaly
Bulkys jyn patysalaryna hokiim edip dokudyp erdi. Ol gusak tilsimlidi, ony bir adam
biline baglap, yiiz yyl syyahat etse hem hi¢ yadamaz erdi we mydama yigrimi bis
yasynda dek bolar erdi. Ol gusagy Adyl sa 6ziinin ogly bolmany ugin, ki¢i gyzy Mahym
jana sylag berip erdi. Mahym jan gusagy hazynadan c¢ykaryp, Tahyryn biline baglady
we boynuna goluny salyp, kop aglady.

Tahyryn elinde Zohrinin ady yazylan bir yliziik bar erdi. Ol yiiziigi Tahyr derya
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taslanjak bolanda, Zohre ona yadygirlik tigin berip erdi.

Mahym gyz:

— Ey Tahyr jan, su yiiziik senden we Zohreden mana yadygirlik galsyn. Her wagt
konliim seni howes edende, bu yiiziigi gorsem, seni goren dek bolup, koénlim teselli
tapar — diydi. Tahyr kabul etdi. Ondan son Mahym gyz Tahyra hazynadan bir horjun
tylla getirip, ony bir yelmaya miindiirip, bir jylawynda 6zi, bir jylawynda enesi,
yanlarynda kyrk kenizi bilen yorép:

— Ey Tahyr jan! Eziz 6mriimi senin ticin berbat etdim. Sanyn gyzy — sazadany goriip,
onun bilen aysy-asrat siirsefi, munda men bigéreni hem unutma-gyl..— diyip aglady.
Enesi hem aglady, halklar hem aglasdylar.

Tahyra rugsat berdiler. Mahym ayralyk oduna kéyiip, zar-zar aglap, bir gazal aytdy:

Ey Tahyrym, gitsen Tatar yurduna,

Bar, Tahyrym, sag bar, aman gelgeysen!
Dowa eyle men garybyn derdine,

Jan Tahyrym, sag bar, aman gelgeysen!

Mundan gitsen, uzak yollara disiip,
Enge-enge belent daglardan asyp,

Ziahre jana sag-salamat gowusyp,

Bar, Tahyrym, sag bar, aman gelgeysen!

Pyrkatdan soldurma giili-ruhsaryn,
Pirler medet bersin, hak bolsun yaryii,
Yene tizden nesip etsin didaryi,

Bar, Tahyr jan, sag bar, aman gelgeysen!

Otdi wysal, geldi ayralyk giini,
Koiliimin hoslugy, géziim rowseni,
Yagty diinyém giiman ederdim seni,
Tahyr janym, sag bar, aman gelgeysen!

Gulak salyp, esit menin bu séziim,
Ozgini gozlesem, kor bolsun goziim,
Mydam senin sary bolar giil yiiziim,
Bar, Tahyrym, sag bar, aman gelgeysen!

Men nigik gekermen bu yowuz derdi,

Bu giin haram boldy Bagdadyn yurdy,
Mahym jan gasyinda rugsatyn berdi,

Bar, Tahyrym, sag bar, aman gelgeysen!

Mahym soziini tamam etdi, yelmayany jylawlap, aglap baryr erdi. Tahyr Mahymyn
yanynda bolsa—Zohranin ayralygy, Zohranin yanyna barsa—Mahymyn ayralygy, ikisi
hem yowuz dert boldy. Ol nidme ederini bilmey, ikisinifi arasynda aljyrap, hayran-
serasyma bolup, Zohre tarapyna bir gozldp, Mahym tarapyna bir gozlédp, yiiregine ot
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diistip, ayralyk jebrinden bagry kdyiip, akyl-husuny yitirdi. Mahym jan hem goziinde yas,
bagrynda das, yireginde arman: «Yiizler¢e derdime derman sen idin. Senden nigik
gegermen» diyip aglayyr erdi.

Tahyryn gozi Mahyma diisiip, ona teselli berip, bir s6z diydi:

Tatarda Zohre jan, Bagdatda—Mahym,
Gozlerimnin agy-garasy gyzlar.
Daglary yandyrar bu ¢eken ahym,
Bitmez synalarmyn yarasy gyzlar.

Zohre diyp yiizlensem men bagry biryan,
Mahym janym aglar yiiregi giryan,

Iki gyzyn arasynda sergerdan,

Yakdy meni yskyn howesi gyzlar.

Biri tarlan kibi bakar her yana,
Biri ziilpiin darar, golunda sana®”,
Ikisi dus-dusdan ot saldy jana,

Yakdy meni yskyn séwdasy gyzlar.

Biri goziin giildir, biri gas kakar,
Birisi gulpagyn gerdenne doker,
Biri suw sepeldr, birisi yakar,
Janymnyn apaty, belasy gyzlar.

Mahym jan dolan ay, sohlesin salar,
Zohre jan agyknyn konliini alar,
Birine yiizlensem, birisi galar,
Jismimde janymyn galasy gyzlar.

Biri—Ay, biri—Gin, yetebilmesmen,
Ikewin bir golda tutabilmesmen,
Seker leblerinden yutabilmesmen,
Mysaly kollerin sonasy gyzlar®.

Hi¢ kimse koymesin kéyen oduma,
Arzymny aydarmen perizadyma,
Ruzy-seb dowamat diiser yadyma,
Tahyryn dilinin, senasy gyzlar.

Elkyssa, Tahyr soziini tamam etdi. Uly-kici jem bolup, sdherden dasary ¢ykdylar.
Baryarkalar, Tahyryn ysky mest bolup hem ayralyk derdinden ejizldp, beyhus bolup
yykyldy. Sol wagt Adyl saga: «Tahyr gidip baradyr. Mahym gyz yelmayanyn, jylawyny
tutup, aglap baradyr» diyen habar yetisdi. Patysa bu habary esidip, wezirleri we erkan-
dowleti bilen gelip, Tahyryn basyny dyzynyn iistiine alyp:

* Kollerinin yasylbag sonasy gyzlar.
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— Ey Tahyr beg! Bu giin bizden ayrylyp, Tatara gitmek isleyirsen, emma sen bizin

ylregimizde jay alypsen, mal-miilk, san-sowket, at-esbap, giil-siinbiil,

toty guslar

gerek bolsa we inge bil, badam gabak, pisse dahan, miirge miyan gerek bolsa —
tapylar. Mahym jany munca har-zarlyk bile, atagy-hijrana yakma! —
diyip, kop towella etdi.
Onda Tahyr:
—Patysahym! Doéwletin kem bolmasyn! Menin sizden hi¢ bir yetmez zadym
yokdur — diyip, bir muhammes aytdy:

hemmesi bizde

Tahyr soziini tamam etdi. Patysa Tahyra rugsat berdi. Sdherin jemi adamlary
Tahyry yola salyp gaytdylar. Tahyry dost-yarlary ugradyp barar erdiler. Bular bir
nige yol yordp, Giin yasan wagtlary «Ayralyk» diyen kosge yetisdiler. Bu gije bu

yerde boldular.

Simi-zer derkar imesdir, simi-rugsarym gerek,
Toty gusny neyleyin, ol toty guftarym gerek,

Giil gerekmesdir mana, giilgdhre giilzarym gerek,
Stinbiili ursun hazan, sitinbiil kibi tarym gerek,

Ysk era Mejnun bolup men, Leyli dey yarym gerek.

Mahymym Bagy-Eremdir, men-Eremnin bilbili,
Zohre jan sahy-jahandyr, men ki sanyn bir guly,
1ki dilbernin belasyn kysmat etmis owwaly,
Biri naynyn sekeridir, biri jennetnin giili,
Ayy-ruhsarym bile hursydy-didarym gerek.

Aldy aklym bir periwes ol mahy-sirin zyban,
Yagsylardan yagsy sen-sen, men—yamanlardan yaman,
Galmysam hayrany-hayran, pyrkat igre koydi jan,

Munda séysem Mahymy, ol yerde aglar Zohre jan,
Yskyn sowdasyn salan gyzykly bazarym gerek.

Sagynyp gulman kibi her bakysy janym alan,
Giilsen igre bellidir, seyr eylese gyzlar bilen,
Zilplerinin zineti miisk birle anbardan bolan,
Gozleyip iba bilen, synamga yiiz otlar salan,
Iki nerkes gozleri, ndz birle bimarym gerek.

Tahyr aydar, arzuw eyldrmen osol dildarymy,

Zohre atly mahy-peyker, gézleri hunhorymy,

Bu yalan diinya gerekmez, gérmesem ol yarymy,
Men nigik terk eyleyin Mahym—giili ruhsarymy,
Munda—Mahym, onda—Zéhre ziilpi-samarym gerek.

Dan atdy.
Mahym jan:
— Tahyr begi getyrin. Bir didaryn goreyin — diyip, kenizlerinin birini iberdi.
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Kenizi bu habary Tahyra yetisdirdi.

Tahyr sahana geyimlerini geyip, zerefsan kékillerini arkasyna taslap, zerrin
gulpaklaryny ¢ekgesinden goyberip, Mahym janyi yanyna bardy. Mahymyn gozi Tahyra
diistip, bir s6z diydi:

Gel, Tahyrym, bir dem gérem jemalyn,
Senin didaryna mustak olupmen.
Yetdi ayralygyn, 6tdi wysalyi,

Senin didaryna mustak olupmen.

Yykylsyn, yumrulsyn bu pelek nasat,
Ot alsyn, tutagsyn, yedi semawat™°,
Gulak goy, gasynda kylayyn peryat,
Senin didaryna mustak olupmen.

Tillerim seydadyr, konliim howesdir,
Ystyhanym naydyr, ahym nepesdir,
Sana Zohre men dek mustak imesdir,
Senin didaryna mustak olupmen.

Ey Tahyrym, bu giin gitsen gasymdan,
Bilmen, ne gowgalar dter basymdan,
Gara daglar lagla doner yasymdan,
Senin didaryna mustak olupmen.

Mahym gyz diyr, mana bu jan gerckmez,
Bu soltanet, tagty-rowan gerekmez,
Mana sen gereksen, jahan gerekmez,
Senin didaryna mustak olupmen.

Elkyssa, Mahym jan soziini tamam etdi. Sonra «Ayralyk» kosgiinden giindogar
tarapa ugradylar. Bir nige yol yordp, Kenar siherine baryp diisdiiler.

Dan atdy, Tahyr:

— Ey Mahym jan! «Uzadandan yoldas bolmaz», sana-welayat, maia yol miibarek
bolsun! — diyip, rugsat dildp, bir ebyat aytdy:

Rugsat bersei, Mahym janym,
Yetissem sihri — Tatara.
Yiirekde galmaz armanym,
Gosulsam Zohre dildara.

Kamatym yay dek, egildim,
Meger ysk astynda galdym,

Mejnun dek sargaryp soldum,
Yete bilmey Leyli yara.
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Yiiregim koydi yskynda,
Konliim rakybyn reskinde
Zohram aglayyr koskiinde,
Bu derde tapmayan ¢ire.

307

Ayryldym galam gasymdan,
Sohle salan kuyasymdap,
Bir katra ganly yagymdan
Lagla doner sengi-hara®’®,

Zohramin didaryn gorsem.
Baryp baglaryna girsem,
Diirli miwesinden tirsem,
Golum yetse alma-nara.

Mahym jam, séymiisem seni,
Solmasyn husnun giilseni,

Hyrydarsen, algyl meni
Oziimi saldym bazara.

Ziilplerin menzir siinbiile,
Hos geldiniz gyzlar bile,
Sen gaytgyl, giile-giile,
Tahyr galsyn derde-zara.

Tahyr soziini tamam etdi we iki syyyny biline ¢calyp, dutaryny boynundan asyp,
zar-zar aglap, ayagyny lizennd basyp, yelmaya miindi. Sofira Mahymyn yiiziine
garap:

—Ey Mahym jan! Masa rugsat edip, ak pata ber! — diyip, goluny goterdi. Emma
Mahymdan pata bolmady.

Ol:

—Ey Tahyrym, sen meni oldiirip gitgil! — diydi.
Sol wagt Mahymyn enekesi aytdy:

—Ey Mahym jan! Senden basga yedi asyk gecipdir, hemmesi myrada
yetmandirler. Sen hem hakyky asyksen diyip, umyt edermen. Tahyra ak pata ber,
belki, maksadyna yetip, sonra Allatagala sana hem miyesser eder, Tahyr seni naryza
edip, gidip bilmez—diydi. Mahym nan ah
urup, bevhus boldy. Bir azdan son husuna gelip:

—  Ey gdziimmii rowseni! Yiiziime bir rehim bilen nazar et, belki, yiiregimiii
ody teselli tapar we menden rugsat bolar — diydi.

Tahyr beg goziini yasa dolduryp, yelmayadan 6ziini oklady. Mahym jan bilen
gujaklasyp, oOzlerinden gidip yykyldylar. Kenizler istlerine gadyr dikdiler. Ruhlary
¢ykdymyka diysip, yas tutup oturdylar.

Bir gije-gtindizden son huslaryna geldiler.

Mahym gyz Tahyryn boynuny gujaklap, bir s6z aytdy:
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Bilin baglap diissen, uzak yollara,
Yol bagynda galan yaryi unutma!
Seyran etsef sowsan-siinbiil giillere,
Yska koyen nowbaharyn unutma!

Buyy-bet’” gosmagyl miisski-anbara,
Mugylan sepmegil bostanly yere,
Goziin diisse menden 6zge dilbere,
Dal kamatly bu dildaryn unutma!

Sen gitsen, galaram men munda aglap,
Ayralyk oduna bagrymy daglap,
Gayry bir dilbere konliini baglap,
Konli sana bagly yaryn unutma!

Hakisterem, asyk boldy gowhere,
Yskyn tygy saldy synamga yara,
Yusup kimin ziifi saldy bazara,
Ziileyha dek hyrydaryn unutma!

Mejnun kimin boldun déli-diwana,

Men Leylimen, basym saldym meydana,
Zohre bilen mesgul bolsan dowrana,
Mahym atly intizaryn unutma!

Mahym gyz soziini tamam etdi we Tahyra rugsat berdi. Tahyr yola rowana boldy.
Onuii yiizi anryk donende, Mahymyi tenine bir titreme diisdi. Mahym aynanyii eksi dek
her yana towlanar erdi, oturyp turanyna géz yetismez erdi, kop bitakat boldy we yiiziini
yyrtyp, ziilptini perisan edip, sagyny yayyp, renki zagpyran dek bolup, yakasyny ¢ik
edip, ayralyk sebipli bagry koyiip, haly zebun bolup, 6ziinden gidip yykyldy. Sol wagt
Tahyr yzyny garady. Gorse, Mahym gyz bitakat bolup, topraga agnap yatypdyr... Ol
dolanyp, basujuna gelip, Mahymyn, basyny dyzynyn istiine alyp, konillik berip, bir
muhammes okady:

Negiiyn ola sen gamgyn, bir turpa jenan sen-sen,
Baglarda agylgan giil hem serwi-rowan sen-sen,
Giin gozgiisinden®'” rowsen, bir géwheri-kiin sen-sen,
Dilmurgyny'' sayt etgen®'?, sayyady-zaman sen-sen
Aklymy eda®'? kylgan, bir apaty-jan sen-sen.
Koyiifde kuyun®' dek men, gam destide®'” sergerdan,
Kim gorse jemalynny, elbetde, bolar hayran,

Giil yskynda bilbilnin isi ki erer efgan,

Wasl icre koyer jany, yadyga diigse hijran,

Bilbil perini gyrgan, giil-gun¢a dahan sen-sen.
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Husnun zyyat ermis”, bag igre gyzyl giilden,
Owazy hos elfazyin®'® yegdir mana bilbilden,
Ziilpiifini goriip konliim, rem®'” eyledi siinbiilden;
Arzuwy-wysal eyldp, waspyn yazaram tilden,
Hosgihi koniillernin, hem sowhy-zyban sen-sen.

Matluby-koniil*'® sen-sen, gayryga nazarym yok,
Yskynda kadam goydum, koyiinde giizarym yok,
Her mehwesin waspyny destanda yazarym yok,
Gel oltiiru, gel tirgiiz, jan senden azarym yok,

Coh murdany tirgiizen ruh bagsy nysan sen-sen.

Kalbymda mekanyndyr, koénliimde diger bolmaz,
Janymny talap kylsan, jismimde habar bolmaz,
Budur peleknii isi, giil bolsa semer®'? bolmaz,

Bu pany jahan i¢re sen dey ki meger bolmaz,
Gulmany-behist olsa, konliimge giiman sen-sen.

Gitsem ki gelermen tiz, Mahym mana zardyr diyp,
Opsem ki yanakyiidan, ter alma enardyr diyp,
Halyna nazar kyldym, hup nagsy nigardyr diyp,
Her kisi ki bés etse, sen dey gozel bardyr diyp,
Ol misli sadap ermis, bir diirri-merjan sen-sen:

Samu-siher oygansam, konliimde senin yadyn,
Ozgige diisiip yskyi, galdy mana peryadyi,
Synamda eda bolmaz her giinde yakan odun,
Neyley ki wysal ylmyn, ders etmedi ustadyn,
Tahyr begni 6ltiirgen ak gollary gan sen-sen.

Tahyr so6ziini tamam etdi. Mahym jan aytdy:

—  Ey Tahyr jan! Mana sen gerek, senin saglygyn gerek. Td seni goryén¢am, bu
diinyd mana zyndandyr... — diyip, kop aglady. Mahym ahyry:
—Tahyr jan! Sana yol gutly bolsun, mana—yurt! — diyip, Tahyra rugsat berip, bir

gazal aytdy:

Tahyrym, gitsen yraga,
Gutly bolsun yollar sana!
Kaydan salarmen soraga,
Pida eyldp janlar sasa.

Isim sum ayralyk boldy,
Dostlar aglap, dusman giildi,
Bagdat ili munda galdy,
Howes eylar giiller sana.

* Erer ahsen.
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Elkyssa,

Allayarlasyp:

— Ey Mahym jan! Bu giin ayralyk giiniidir. Yene goriismek bolarmyka? — diyip, bir

gazal aytdy:

Mydam sen diyp gezermen,
Suratyn dilde yazarmen,
Piyalada gant ezermen,
Sdhdi-seker, ballar sana.

Asyk gol boyna salsyn diyp,
Myradyn hasyl kylsyn diyp,
Baga seyrana gelsin diyp,
Howes eyldr giiller sana.

Dusman kopdiir sag-solunda,
Kar etmesin bu halynda,
Mydam gozlerim yolunda,
Dileg eylar tiller sana.

Anda agladyp Zohrini,
Munda goyup Mahym jany,
Mejnunyi gezen meydany
Rehm eylesin ¢oller sana!

Mahym jap soziini tamam etdi. Tahyr yelmaya miniip,

Gidermen Tatar iline,

Begler, hanlar, hos gal indi!
Bas gonmusam yar yoluna,
Dost-yaranlar, hos gal indi!

Yedi yyl bakdyn, bejerdin,

Siiyt ornuna seker berdin,
Cyn méhribanym sen erdin,
Janym enem, hos gal indi!

Ysk yolunda kopdiir ahym,
Gozlerim — iki giiwdhim,
Gadrym bilen gozel sahym,
Adyl babam, hos gal indi!

Men gidermen Zohre yara,
Neyleyin, boldum bigire,
Gozi yas, bagry yiiz para,
Mahym giiliim, hos gal indi!
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Sizler siz baglaryn giili,
Uedy i¢inden bilbili,

Bu giin 6wiisdi hijran yeli,
Kyrk kenizler, hos gal indi!

Mahym janym, bir arzym bar,
Menden basga bolma dildar,
Bu s6ziimni tutgul zynhar,
Séwer yarym, hos gal indi!

Tahyr diyer, donmen senden,
Sen hem el goterme menden,
Habarym geler kyrk giinden,
Halayyklar, hos gal indi!

Elkyssa, Tahyr soziini tamam etdi. Sofira yola rowana boldy. Ozgesi bu

galdy, emma Mahym jan Tahyry ugradyp, onuf bilen bir nige yol yoredi.
Tahyr Mahym gyza garap; «Gal, janym!» diyip, bir gazal aytdy;

Gider boldum Zohre gyzyn gasyna,
Giiler yiizli Mahym janym, gal indi!
Basymny goymusam méhnet dasyna,
Sirin sozli, ziilpi tarym, gal indi!

Gara gozli, galam gasly nigarym,
Baharym, bostanym, giiliim, giilzarym,
Sensizin hi¢ yerde yetmez kararym,
Jellat g6zli now baharym, gal indi!

Semsi-kamar yiizli, gasy helalym,
Men sana asyk men—aoziine mélim,
Mejnun men yskynda, Leyli mysalym,
Gyzyl giiliim, alma-narym, gal indi!

Boynun burup, melul® bolma, Mahym jan?
Sirin janym sana eyldyin gurban,

Tiz gelermen, sana dolanar déwran,
Toty suhai**” hos guftarym, gal indi!

Asyk menem, yskym ile dsgére,

Ysk tygyndan yiireklerim yiiz para,
Ayralyk derdine tapmadym ¢ire,
Esit menin ahy-zarym, gal indi!

Tahyr diyer, mydam aglap dtermen,

* Mclul.
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Zaohriiin hijrinde ganlar yutarmen,
Rugsat bersen, sonra Tatar gidermen,
Husny-genjim, ziilpi tarym, gal indi!

Elkyssa, Tahyr soziini tamam ctdi. Mahym gyz aglap, Tahyra berk yapysdy:
—NMen hem senin bilen bile gidermen — diyip, bir s6z aytdy:

Sen-sen konliimin hosgéhi,
Galmanam, senden galmanam.
Seyda konliim seyilgéhi,
Galmanam, senden galmayaam.

Bagrym yakdy yskyn derdi,
Séymiisem senin dek merdi,
Harap bolsun Bagdat yurdy,
Galmanam, senden galmanam.

Men hem barsam Zéhre jana,
Isterem bolsam hemhana®?!,
Goymagyl meni armana,
Galmanam, senden galmanam.

Mana zyndandyr bu jahan,
Sensiz mana bolmaz dowran.
Yakar her dem ruzy-hijran.
Galmanam, senden galmanam.

Mahym diyer, yandym bu giin,
Synamdadyr dagy-diigiin,
Ortiir hijran bogun-bogun,
Galmanam, senden galmamam.

Elkyssa, Mahym soziini tamam etdi. Sol wagt bularyn yzlarynda bir gert peyda
boldy, Mahym, sanyn atlysy bolsa gerek — bizi alyp giderler diyip, gliman
etdi we Tahyra:

— Indi ndme pikyrin, bolsa, yagdayyny gor!—diydi.

Tahyr ugramakcy boldy. Mahym gyz yene berk yapysyp, bir gazal aytdy:

Tahyr jan, kanda bararsen?

Rehm etmeyip men bigaré.

Zohrénin yiiziin gorersen,
322

Tiz yetisgil bu diyara’*.

Her kim sana koniil baglar,
Ayralyk jigerin daglar,
Tatarda Zohre jan aglar,
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Bagdatda—Mahym bigire.

Jayyn bar g6z garasynda,
Golun gowher parasynda,
Iki gyzyn arasynda

Sen hem bolmagyl awara.

Ysk oduna yana-yana,
Rehmin gelmezmi bu jana?
Dusman bolup Babahana,
Nigi ¢ekilmegil dara!

Mahym diyr, gezem bagynda,
Kest eylesem otagynda,
Gelmesen, geler ¢agynda,
Oziim kylar men yiiz para.

Ondan son Mahym jan aglay-aglay rugsat berdi we Tahyr bilen hoslasyp galdy.
Tahyr beg Tatar gitdi, Mahym jan Bagdada gaytdy.

Tahyr yelmayany miiniip, ki ugup, ki gonup barar erdi; yol kaysy, yz kaysy
bilmez erdi. Bindge sag tarapdan bir ak sakgal kisi peyda bolup, Tahyra salam berdi,
Tahyr hem salamyny aldy. Aman-saglyk sorasanlaryndan son, ol kisi aytdy:

— Ey kosegim, kandan gelip, kanda bararsen?

Tahyr:

- Bagdatdan gelip, Tatara bararmen. Zohre janyi asyky men — diydi.

Ol kisi:

—Ey balam, yoluily bilmeyirsen. Bu baryan yolun tersdir, muna Ruhy-pyrak
diyerler, bu yol Adem siherine barar, ona giden adam kyyamata ¢enli hem wysala
yetmez. Biri gel, men seni dogry yola salayyn—diyip, giin yasynga yoldas bolup yoredi.
Agsam boldy, yyldyzlar ¢ykdy. Ol ak sakgal baba aytdy:

—Ey oglum! «Ugradandan yoldas bolmaz, yolda gosulan yolda galar» diyen bir
nakyl bardyr, ine su yyldyzy belle: muna Demirgazyk yyldyzy diyerler, giden
tarapyn giindogar bolsa, bu yyldyzy ¢ep tarapyna alyp gidiber. Ol daga Wasyl dagy
diyerler, ol daga bolsa Hijran dagy diyerler. Sen ol Wasyl dagyna git. Bara-bara bir
gesmi yetisersen. Ona Sagyra ¢esmesi diyerler. Ondan diyédni yakarsen, Oziin hem
icersen, mes bolarsen, owal dokuz ayda barsan, indi dokuz gilinde bararsen,
yskyn zyyada bolsun! — diyip, ak pata berip, goziinden gayyp boldy.

Tahyr begin Zohre gyz yadyna diisiip, goziinde yas, bagrynda das, mesti-hayran
bolup: «Hi, mana Zdhre jan miyesser bolarmyka ya-da yedi yyldan bédri meni
unudyp, basga birine koniil berdimikd?» diyip, sazyny eline alyp, yelmayanyn iistiinde
tizennd galyp, bir soz aytdy:

Pyrkat eyyamynda, yskyn bahrynda,
Wysala gz tutdum, dowran yetismez.
Yskdan miin elem bar, konliim séhrinde,
Dilberden birine derman yetismez.
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Soziin eda bolmaz s6zlemek bilen,
Yskyn pinhan bolmaz gizlemek bilen,
Goziim gana doldy gozlemek bilen,
Indi gozlemidge perman yetismez.

Té 6lingam menden ¢ykmaz hyyalyn.
Diirdéne dislerin, seker zulalyn,
Janymda jay tutdy suratyn, halyn,
Jan bitakat boldy, janan yetismez.

Lebine leb goyup, sorsam lebinden,
Yazdyryp ditwmii, tirsem giiliiiden
Boynuna gol salyp, nézik bilinden
Guganyn janypa arman yetismez.

Tahyry koydiirdi gorkine-yiizler,
Sana gurban bolsun gelinler, gyzlar,
Miibérek jemalyn gormige gozler,
Waspyn sozlemige zyban*> yetismez.

Tahyr soziini tamam etdi. Ol bu barsyna ¢esmeyi Sagyra yetisdi. Ol ¢esmeden
duyesini suwa yakdy, 6zi hem icip, mest boldy we yelmayanyn syrtyna bir tayak urup,
yola rowama boldy. Gonanyny gol bildi, gegenini yol.

Sol eyyamda kyrk sany garakgy bar erdi. Olar yol urup yoren garakgylar erdi.
Su garakgylar adam suratly bir zadyn yol bilen gelyénini goriip, yakyn geldiler. Emma
sagdygyny, diwanadygyny bilmediler. Olaryn her kaysy yolun bir yanyndan ¢ykyp, at
saldylar. Tahyr orta diisdi. Garakgylar Tahyry tutup:

—  Ey yigit, kandan gelip, kanda  bararsen? Kaysy halkdan bolarsen? —
diydiler.

Tahyr:

—  Men tatarly, Babahan atly  patysanyn  Zohre diyen gyzyna asyk
boldum. Babahan mana dusmanlyk edip, meni sandyga salyp, Fyrat deryasyna
taslady. Sandyk ti¢ ay diyende, Bagdat sdherinden ¢ykdy. Bagdat patysasy Adyl sanyn
gyzy Mahym mana yedi yyllap garasyk etdi. Ine men yedi yyldan beri sanyin gaggagy
bolup, Bagdatda gezip yoérkdm, yarymyn gelsin diyen habaryny esidip, Bagdatdan Tatara
barsym — diydi.

Tahyryn bu séziine garak¢ylaryn hemmesi ynandy, emma iglerinde biri —
sekgak ynanman:

—Hany, yskyn odundan bir nysan gorkez!—diydi.
Tahyr:

—Nysan gorer bolsaii biri gel!—diydi. Sekgak®™ ileri siiysdi. Tahyr Zéhre jany
yadyna distirip, kiikregine urup, ah tartdy — Tahyryn agzyndan ot ¢ykyp,
garakcynyn yiiziine yapysdy. Garak¢ynyn yiizi, sakgaly tamam koydi. Garakeglar
hayran-serasyma bolup:

—Ey Tahyr! Sen hak asyk ekensen. Bu batyrlaryn sanyna bir s6z ayt, seni azat
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edeli — diydiler. Sol wagt Tahyr eline sazyny alyp, 0z sergerdanlygyndan
bir efsana okady:

Bahadyrlar, meni yollan® yoluma,
Arzym budur, séwer yara yetigssem,
Asyk menem, rehm eyldniz halyma,
Mysapyram, bir diyara yetigsem.

Yar didaryn istip, galmysam derde,
Merdana asykmen, dusmusam®“merde,
Yedi yyl bolupdyr wadaly yerde,
Zohram bilen bir ykrara yetigsem.

Bir garybam ayralygyn dagynda,
Sergerdan gezermen yar soragynda,
Bilbil erdim bir dilberin bagynda,
Howesim kop ol giilzara yetissem.

Kyrk bori siz, ady dleme dolan,

Nige dusmanlary derbe-der kylan,
Zohre jan diyp, sdwes etsem sa bilen,
Hazir bolun, osol kére yetigsem.

Tahyr diyer, pida kyldym bu jany,
Basym bolsun Zohre janyn gurbany,
Diinyé gelen ¢eker ¢oh-¢oh armany,
Armanym yok, ol nigara yetissem.

Tahyr sozuni tamam etdi.

Garakgylaryn baslygyna Moysepit serdar diyer erdiler. Ol batyrlykda miin adama,
scjagat®” babynda Riisteme barabar erdi, asyl nesli hem Riistem 6wladyn-dan erdi. Bir
keren Riistem Sihri-Jiirjany*?® alanda, onuf hikimi gyzyny Riisteme berip, ondan hem su
Moysepit serdar emele gelip erdi we hili hem Jiirjan hdkimine boyun egmin, kyrk atly
bolup, dagda-¢6lde gezer erdi. Moysepit:

—  Ey Tahyr jan, men senin hak asyk ekenini bildim. Sen owal Hudayy,
ikinjiden, Zohrini soyyian eken sen. Biz hem owal Hudayy, ondan sonra  Hudayy
soyeni soyermiz. Bizdan sana zyyan yokdur. Alla yaryn bolsun!
Her yerde basyna is diisse, ensaalla, hidzir bolarmen—diyip, rugsat berdi. Tahyr beg bas
egip, bulardan gitjek yoluny sorap, yola rowana boldy.

Tahyr garakc¢ylardan gutulanyna hoswagt bolup, sagyna-soluna garap barar erdi.
Birdenki 6iiinden yene bir gara peyda boldy. Yakyn gelip gorse, bular hem bir hudabizar
garake¢ylar ekeni... Bular at saldylar. Tahyr gagmady. Olar gelip, Tahyry taladylar,
Tahyryn egnindiki dokuz gat donuny aldylar. Garak¢ylar Tahyryn zer-zerbapdan tikilen

* Goyui.
“*Gelmigem.
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bu lybaslaryny, jemyg yerine tylla suwy berlen, biline dokiilip duran kékillerini we egnine

diistip duran gulpaklaryny — seyle bir zyba yigidi goriip, hayran galdylar. Olar:

—Ey vigit! Kaydan gelip, kay yerge bararsen? Kaysy jemagatdan bolarsen, kaysy
bagyn giili, kaysy bilbilin ¢emeni sen, samu sen, sazadamu sen, ya asyky-zarmu sen?
Habar ber! — diydiler. Onda Tahyr:

— Men asyky zardyrmen. Bizin halkymyzyn habary saz bilen bolar — diyip, bir

efsana okady:

Yakdy meni ysk atasy,
Konliim perisandyr menin,
Derdimi soramaz bir kisi,
Enduhy-gamdyr yoldasy,
Way, Zohre janyn g6z yasy
Gowgaya saldy bu basy,
Gorsem yene ol mdahwesi,
Go6z rowseni, konlim hosy,
Tatar ugar kalbym gusy,
Istip mesahyp®”’ yoldasy,
Gozler dokiip giilgiin yasy,
Bagrym doly gandyr menin.

Serwi kaddu, simin beden,
Oldur meni mejnun eden,

Sorsan, ki ahwalymny sen,
Bir dilberin kdyiinde men,

Her bakysy — yiiz miin tiimen,

Koynunda bostanu-¢emen.
Katg-taryk™?*, rahy zen.

Boynumga baglap sen kemen,
Ykbalym keg, bagtym yaman,

Ornum ki zyndandyr menin.

Her asyk istér yaryny,
Bilbil soyer giilzaryny,
Arzuw kylyp didaryny,
Gorsem osol dildaryny,
Berse jahanyn baryny,
Bermen sacnyn bir taryny,
Dayym ¢ekermen zaryny,
Rahat bilip azaryny,
Koynunda tirsem naryny,
Derdimge dermandyr menin.

Aglap zebun halymga, way.
Diydin ki yaryn, waspyn ay,
Kaddy elipdir, gasy yay,
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Enwer yiizi on tordi ay,
Weyrana bolsun bu saray,
Ya reb, nicik jay bu jay?
Neyley, meni kadyr Huday,
Kyldy meni yardan jiday,
Ciin kyldygym janym piday
Bir mahy-tabandyr menin.

Aytay sO0ziim men, miibtela,
Yar yolunda boldum geda,
Derdim menin bolmaz eda,
Hijran meni kyldy jyda,
Men eylerem janym pida,
Dilberge bolsam kethuda,
Tatar bakyp, kylsam neda®’,
Yetmezmi, begler, bu seda?
Rehm etmese kadyr Huda,
Isim ki efgandyr menin.

Geldim ki Bagdat sdhrinden,
Bahyr—atam, Tahyr—oziim,
Asygy goyman yolundan,
Zohridni gorsiin bu goziim,
Bolsam bu zyndan i¢re men,
Tatar sarydyr bu ytiziim,
Gelin, begler, azat edin,
Arzym size, budur sdziim,
Malym, basym, janym, tenim
Zohrige gurbandyr menin.

Tahyr sozlini tamam edip:

—Ey yigitler, men bir asyky-zarmen, Tatarda bir jenana giriftarmen. Oz janymny
olimge howala kylyp bararmen. Mana yol berin — diydi.

Atlylaryii serdaryna Kamarylzaman diyer erdiler. Ozi Moysepit serdaryi yegeni
erdi. Bir soz iistiinde Moysepit serdardan kinedar bolup, atly yygnap, 6z basyna ondan
ayry gezer erdi. Kamarylzamanyn Tahyra rehmi gelip, alan zatlaryny gaytaryp berdi:

—  Ey Tahyr jan! Men sana kyyamatlyk dogan. Ne yerde basyna is diisse,
ensaalla, yetisermen. Eger Tatar sahy sana gyzyny bermese, sidherini basyna zyndan
edip, gyzyny sana alyp berermen, hidkimligi nokerime berermen! — diyip, bir ebyat
aytdy

Yskyn sowdasyna salypsen basyi,
Bar, gardasym, seni azat eyledim!

Kanda barsan, Huda bolsun yoldasyn,
Bar, gardasym, seni azat eyledim!
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Yiiziif sargarmasyn, rengin solmasym,
Dostlaryn sat bolup, dusman giilmesin,
Bizden peyda bolsun, zelel bolmasyn,

Bar, gardasym, seni azat eyledim.

Hak yskyna diisen drin-dri sen,
Sdhranyn boriisi, dagyn siri sen,
Sen hem aw istegen kyrkyn biri sen,
Bar, gardasym, seni azat eyledim!

Kyrk yigitdir bir-birinden zyyada,

Jumlédni goldagan begu-begzada,
Hak bersin myradyn iki diinyéde,
Bar, gardasym, seni azat eyledim!

Kamar diyer, seni azat eyldrmen,
Kyrkyn dogany sen, bir janu-bir ten,
Meni kyyamatlyk dogan diygey sen,
Bar, gardasym, seni azat eyledim!

Elkyssa, Kamarylzaman soziini tamam etdi. Son barca uly-ki¢i allayarlasyp
ugratdylar. Tahyr beg yelmaya miiniip, yola rowana boldy, Gorer bolsan, yskyn atasy
galyp gelip, Zohrdnin sowkunda ortenip, ki beyhus bolup, ki husuna gelip, ki ucup, ki
yorip, Hudaydan Zohrinin wysalyny istdp: «Ey bar Hudaya! Meni bu gije Zdhre janyn
koskiine yetirsen!» diyip, bir muhammes aytdy:

Yokdan bar etgen Alla, saldyn meni bu hala,
Bir dilberin koyiinde, ¢gekdim pyganu-nala,
Medet istép dziifden, girmisem men bu yola,
Jepa ¢ekip, jan berip, yetsem ol now nahala,
Asy ajyz" gulun men, yetgir meni wysala!

Ysk miilktininn sahy men, gasymda méhremim yok,
Syrym diyip s6zlessem, dildary-dilberim yok,

Yar jemalyn bir gérup, 6lsem zerre gamym yok,
Sen-sen pusdy-penahym, bir gayry-hemdemim yok,
Yaryﬁ ugrun gararmen, bakmazmen 6zge yola™.

Elip kibi kamatym hijran sebinde yaydyr,
Yarsyz her gijim—bir yyl, her giinlerim bir aydyr,
Pany diinyd dasymda matamhana saraydyr,
Rakyp-yaryn, gasynda, menzilgidhim bu jaydyr,
Haysy agyara sunar gola alyp pyyala.

* Asy japy.

** Sagy-sola.
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Hijran dagyndan asyp, sower yara yetissem,
Semender® dey sargaryp, 6z-6ziimden tutagsam,
Halyl kimin 6niinde yertensem, oda diigsem,
Otlar mana giilzardyr, Zéhre jana gowugsam,
Bilbil kimnn késkiinde kylyp pyganu-nala.

Gyzyl giili dost bilip, bilbil isi pygandyr,
Balu*' perin gyrdyryp, mydam bagrynda gandyr,
Ysk yoluna diismedik bu zulmatdan amandyr,
Tahyr bir yar yskynda ¢yn ryswayy-jahandyr,

Hig bir kimse diismesin menin dek bu hyyala.

Tahyr soziini tamam etdi, yelmayasy tiz-tiz stiriip barar erdi.

Ol Zohréanin ysky bilen su gije dokuz mezil yol yoredi. Bindge yolun 6niini bir gara
dag aldy, Tahyr hayran bolup, oyan-buyan gitdi, emma hig¢ bir yerden yol tapman, yene
aylanyp, yol basyna geldi we nacar bolup, nd ederin bilmey aglady. Sonra: «Bu dagda
6lmek mana owaldan kysmat eken... «Garyp 6lse, gamhor yok» diyip esidip erdim, ol
nakyl ¢yn ekeni» diyip, daga yiizlenip: «Ey sengihara garadag, men sana name etdim?
Men bir bigédre asyk, haly perisan, didesi giryan, menin halyma rehim edip, mana yol
ber!» diydi. Emma dagdan ses ¢ykmady. Onda Tahyr gamgyn bolup, bir gazal aytdy:

Kylgyl menifn yolum rowan,
Car pasly baharly daglar.
Senden karar tapar jahan,
Mydam bir kararly daglar.

Hakdyr seni belent kylan,
Hemdem bolgul pestler bilen,
Bahar eyyamy mest bolan,
Cisginli, jybarly daglar.

Men—gedalarnyn gedasy,
Janym ZG6hranin, pidasy,
Asyklarnyn yktydasy,
Usti belent garly daglar

Gayalary gyzyl giilli,
Giilleri seyda bilbilli,
Dereleri dili silli,
Umiirli, gubarly daglar.

Gaplan giirlar gayasynda,
Jeren gezer payasynda,

Bar¢a haywan sayasynda,
Mesgenli, mydarly daglar.
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Boz lagyn ugar serinde,
Gozi biirgiidin perinde,
Julgesinde, kemerinde,
Azdarly, samarly daglar.

5 Asmandan asypdyr basyn,
Yer gotermez agyr dasyi,
Ennur, injir degre-dasyn,
Almaly, enarly daglar.

Senden gegdi nige merdan,
10 Goreilerin akly hayran,

Sana ¢ykyp kylsa seyran,

Neseli, humarly daglar.

Ayraklar gezer dasynda,
Umgalary giinesinde,

15 Cesmelerin gozbasynda,
Argaly, ¢ynarly daglar.

Pahm eyle gudrat lesgeri,
Hak etdi**> asmany, yeri,
Yedi gat yerifi leffieri,

20 Diinydge derkarly daglar,

Yiizleri yasyl hynaly,
Ser belent, ala synaly,
Tahyrdan konli kineli,
Asyklardan arly daglar.

25 Tahyr soziini tamam etdi, emma dagdan yene ses ¢ykmady. Tahyr beg: «Men
muny taryp etdim, emma owaz bolmady. Bu bir mahluk, bizybandyr***. Muia yalbaryp
hem goreyin» diyip, tizeden tiret kylyp, iki rekagat namaz okap, kyblasyna garap, bir
soz diydi:

Mana yol bergil serinden,

30 Ya hajary*** sefigi-hara.
Sana diyr men bu syrymdan
Sen derdime eyle cire.

Owal Allanyn hakyndan,

Pygamberin hormatyndan,
35 Umyt etsen rihmetinden,

Goyma meni beyle zara.
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Sana diydim tisbu giinde,
Yolum alyp, kylma bende,
Yar onda aglar, men munda,
Meni yetir nézli yara.

Esit menin ahy-zarym,
Konliimden gitsin gubarym,
Sana berdim ygtyyarym,
Goyma meni intizara.

Habarym yok yoldasymdan,
Gark olupmen goz yasymdan,
Yskyi deryasy basymdan,
Asym gitdi bara-bara.

Ysk deryasy josar serde,
Cére tapmanam bu derde,
Bir gdwherem garyp yerde,
Yetebilmen hyrydara.

Yol berse daglar basyndan,
Tahyr begin goz yasyndan,
Zodhre gyzyn nalysyndan
Bolsa daglar para-para.

Tahyr soziini tamam etdi. Gorer bolsan, Allanyn gudratyndan, Resulyn
sepagatyndan, Tahyr begin ahy-hesretinden, Zohrénifi nalysyndan, iki asygyn ysky--
muhupbetinden, bir owaz ¢ykdy, goyéd kyyamat gopan dek boldy — dag para-para bolup,
her kaysy biryana dagap yol agyldy. Tahyr begii, endamy lerzan urup, beyhus bolup
yykyldy. Son husuna gelip, dagyn, yarylanyna hos-wagt bolup, yol gaygydan azat
bolup, dagdan sag-salamat 6tdi. Dag yzynda galdy. Tahyr beg Hudatagalany yat
edip, yelmayanyn otuny hem tstiinde berip: «Sen meni gaty stiryar diyip kine etme,
syrymy oziin bilersen» diyip, tiz-tiz siiriip barar erdi. Su gidisde Zohre yadyna disiip,
zar-zar aglap: «Ey bar Hudaya, su gije yerin tanapyny dartar giintindir!» diyip baran
wagtda, dan atyp, jahan yagtyldy. Ol Tatar yoluna géz dikse, dasdan bir gara gortindi,
yagsy payhas etse — Tatar welayaty eken. Tahyr sadyyan bolup, eline sazyny alyp,
yelmayanyn iistiinde bir gazal aytdy:

Stikiir indi, yar mekany goriindi,
Goziim diisdi yarym yoren yerlere.
Yaryi bagy, giiliistany goriindi,
Goziim diisdi sonam duran yerlere.

Babahan jebrinden nalalar ¢ekip,
Gara gdzden yasyn diir kimin dokiip,
Yaryndan ayrylyp, her yana bakyp,
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Goziim diisdi sonam gezen yerlere.

Bilbil pygan eder giiller basynda,
Syya karkarasy tiller basynda,
Yasylbas sonaly koller basynda,
Goziim diisdi sonam gezen yerlere.

Koskiinde «yar!» diyip, zaryn aglagan,
Ysk oduna jiger-bagryn daglagan,

Su sebipli pelek bagtyn baglagan,
Goziim diisdi yarym duran yerlere.

Dusmanlar dasynda ¢arh urup her yan,
Rakyplar gasynda didesi*** giryan,
Yiireginde yiiz dag, kénliinde arman,

Goziim diisdi sonam duran yerlere.

Bagrym set paradyr tygy-tiz bilen.
Nazarym yok gayry gelin, gyz bilen,
Bagyna kest edip kyrk keniz bilen,
Goziim diigdi yarym duran yerlere.

Yar onda mysapyr, men yara bende,
Gozlerim kor bolsun hijran sebinde,
Tahyry uzadyp derya lebinde,
Goziim diigdi yarym duran yerlere.

Tahyr soziini tamam etdi we yelmayany haydap, kd husunda, kd beyhus bolup,
Ferhdat diyen sidhere yetisdi. Bu sidher perileriii ¢arbagy erdi, onun ortasyndan yol 6ter
erdi. Tahyr gecip barganda, gdziine bir surat goriindi. Onun yiizi nykaply erdi, emma
nykabyn asagyndan dleme sohle salar erdi. Tahyr beg onun nigik surat ckenini bilmey,
hayran-serasyma bolup, bir ah urdy we suratyn, yanyna gelip: «Hudayyn hak hormatyna,
yiiziini az-kem gorkez!» diydi. Surat nykabynyn bir tarapyny géterdi. Tahyr ony gortip,
beyhus bolup yykyldy. Bir zamandan son, husuna gelip:

— Ey peri-peyker! Ol ruhy Muhammet Murtapa ili¢in, mana 6ziini dsgire et —
diyip, bir ebyat aytdy:

Nigik zat sen, akyl-husum alypsen,
Gowhermu sen, ya diirmu sen, ndme sen?
Sohle salyp, dlem iizre dolupsen,
Kuyasmu sen, kamarmu sen, nime sen?

Bag i¢inde bilbilmu sen, giilmu sen?
Ya bilbide ogsas sirin tilmu sen?
Heselmu sen, ya gantmu sen, balmu sel?
Sirinmu sen, sekermu sen, ndme sen?
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Miijgénin hanjary bagrym dilipdir,

Ol nykapdan yiiziin, sohle salypdyr,
Telbe konliim goriip, mayyl bolupdyr,
Dildarmu sen, dilbermu sen, ndme sen?

Asyklar aydarlar, gasyn helaldyr,
Men waspyn diymége tillerim laldyr,
Hézirdir gériinmez ni¢ik jemaldyr,
Perimu sen, peykermu sen, nime sen?

Ak yiiziine nukta hallar geliser,

Jan, til-kalbym seni gérmek dileser,
Yiiziine gozlesem, goziim gamasar,
Hursytmu sen, enwermu sen, nime sen?

Seni istdp serim saldym sowdaya,

Ne bolgay saglaryn eylesen saya?
Koynuil buyy** behist, girsem ol jaya,

Ya miiskmu sen, anbarmu sen, ndme sen?

Seyr edip gezerdim giilde, ¢gemende,
Menin janym zerdap boldy bu tende,
Tahyr beg Zohrdge hem sana bende,
Bargalardan bdhtermu sen, ndme sen?

Tahyr soziini tamam etdi:

— Ey jan, perimu sen, peristemu sen ya adamzatmu sen? Bir didaryny goreyin,
¢iinki «yagsyny gormek parzdyr» diyipdirler — diydi. Onda surat:

— Ey agyklaryn patysasy! Menin didarymy goriip bilmezsen: gorsen, Zohréni
yadyidan ¢ykararsen, ensaalla bir-birimizi jennetde gorermiz. Biz hurlar
taypasyndandyrys. Men hurlaryn. sasy, adyma Hurlukga diyerler. Erte gusluk galanda,
Zohre gyza yetersen — diyip, pata berdi.

Tahyr yola rowana boldy. Yolda bir kone harabalygyn iistinden geldi. Ol
harabanyn ¢ep tarapyndan yiiziinde dowzah ody gorniip duran bir ak sakgal adam
¢ykyp, Tahyra salam bordi. Tahyr salamypy aldy. Ak sakgal adam:

—  Ey balam, kaydap gelip, kanda bararsen? — diydi.

Tahyr:
—RBagdatdan gelip, Tatara bararmen. Oziim Tatar welayatynyii adamy. Tatarda
bir gyza griftardyrmen. Onun adyna Zohre diyerler. Onun husny-ruhsaryna

musdakdyrmen. Yedi yyldan biri Bagdatda gezer erdim, indi umyt bilen Zohrinin
hyzmatyna bararmen — diydi. Ak sakgal bu sozi esidip aglaberdi. Tahyr hayran bolup:

—Ya reb, bu nigik syr boldy? Ey baba, ne iigin aglayyrsyz? Tiz habar berif,
yiregim yaryldy... — diydi.

Ak sakgal:

— Sen hak asyk eckensen. Emma senifi zdhmetin koydi. Menin adyma
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Mollamelgun — Seyhi — Alayhyllagna hem diyerler. Oten agsam Zohrini Garabatyra
nika etmek ti¢cin meni istediler. Men baryp, Zohridni Garabatyra nika kylyp gaytdym.
Eger sen barsan, Zohre
sana yol bermez, 6ziini ndhak o6liime alyp baryrsen, belki, su wagt hem Garabatyr bilen
Zohre hylwata mesgul bolsalar gerek... Hadli hem wagtydyr — gelen yzyn, bilen gayt,
balam, pusman edersen! — diydi.

Onda Tahyr:

—Senin, adyn Mollamelgun bolsa, senifi bu soziin, bilen gaytmasmen! Baryp
gorermen, eger Zohreden beyle is ¢yksa, yliziimni bosagasyna stirtiip  gaydarmen... —
diydi.

Onda Mollamelgun.

—- Eyle bolsa, mana bir gazal ayt. Men hem senii soziini esidip galayyn — diydi.

Tahyr:

—Indi mende gazal hem galmady, gézel hem galmady... — diyip, yola rowana
boldy. Mollamelgun:

— Ey balam, entek dur, bir ak pata bereyin — diydi.
Tahyr:

— Seniil habaryi beyle sum, patai gér mana ne azap gorkezer? Oziiit hem gura,
patai hem gurasyn! Men senden bizar! — diyip gidiberdi.

Tahyr beg:

—Wahasrata, munca yyllap ¢eken azabyma we goren horlugyma wepa gérmedim...
— diyip, haly perisan, jigeri biryan, gozleri giryan, akyly hayran, yiireginde atagy-
suzan, yiiz nala, efgan bolup, bir s6z diydi:

Mydam arzuw eyldp giili-ruhsaryi,
Miibdrek jemalyn gorebilmedim.
Acylan bagynda alma-enaryn,
Kest edip giillerin tirebilmedim.

Asyk doymaz 6z yarynyn yiiziinden,
Kigski baryp habar alsam 6ziinden,
Rakybyn elinden, ilin sdziinden
Bir dem nazarynda durabilmedim.

Sen gezersen gozellere sa bolup,
Men gezermen elip katdym yay bolup,
Zohrinin waslyndan hantama bolup,
Mahym jana®* koniil berebilmedim.

Giil yiiziin géormesem, eziz jan koyer,
Senin hesretinden boldum derbe-der,
Indi barsam, dusman gorer, il duyar,
Zowky-sapalaryn stirebilmedim.

Tahyr diyer, agnalarym yat oldy,

* Gayry yara:
87

236



20

25

30

35

Dostlar gamgyn bolup, dusman sat oldy,
Kimse bilmez, jiger bagrym ot aldy,
Dowam hyzmatynda durabilmedim.

Tahyr bigdre Zohreden bu isi tama ectmey, kop aglady. Sonra yelmayany
haydadyp, bidir gitdi. Yelmaya a¢ bolup otlamaga yiiz ursa: «Ey janawar, men seni
otlamaga goysam, talapdan galarmen. Sen biraz miitdet kanagat et, Zohrdnin gasyna
salamat yetissem, seni kop bakarmen, safa yorunja hem berermen, baglaryn giillerinden
hem berermen, miwelerinden hem berermen» diyip, ona arzy-halyn s6zlédp, sdhere bardy
we derwezeden girdi. Gorse, 6zi bilen mekdepde sapakdas bolup okan bir yigit durupdyr.
Tahyr beg onun bilen salamlasyp, sofira Zohrini sorap, bir soz diydi, ol yigit hem jogap
berdi.

Tahyr:

Beg ogly, habar ber bize;
Zohre gyz kandadyr, kanda?
Mejnun bolup ¢ykdym diize,
Zohre gyz kandadyr, kanda?

Yigit

Habar alsan, wezir ogly.
Zohre jan bagdadyr, bagda.
Peri sypat, hur synaly,
Zohre gyz bagdadyr, bagda..

Tahyr

Pyrkatyndan jepa ¢ekip,

Goziimden ganly yas dokiip,
Gorebilmen, her yan bakyp,
Zohre jan kandadyr, kanda?'

Yigit

Seyr etmige baga girdi,
Kyrk kenizler bile yordi,
Yiirekde derdi sen erdi,
Zohre gyz bagdadyr, bagda.

Tahyr:
Mollamelgun owal giini,

Coh habardar etdi meni,
Garacomak almys ony,
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Zadhre jan kandadyr, kanda?
Yigit:

Bakjasy giinde talandyr,
Bilbil pyganda galandyr,
Aglama, ol s6z yalandyr,
Zohre gyz bagdadyr, bagda.

Tahyr:

Goziimi girlp eylegen,
Aklymy hayran eylegen,
Gara bagrym gan eylegen
Zohre jan kandadyr, kanda?

Yigit:

Tahyr diyip, koyer jany,

Bu sdhrin, eziz myhmany,
Kyrk kenizlerin soltany
Zohre gyz bagdadyr, bagda.

Tahyr
Terk etdim diinyénin baryn,
Diinydge bermen bir taryn,

Koydiim, gormeyin didaryn,
Zohre jan kandadyr, kanda?

Yigit:
Yar diyip aklyn ¢asyryp,
Derdini ilden yasyryp,
Aglar, yiiregne das urup,
Zohre gyz bagdadyr, bagda.
Tahyr:
Basgan oduna yanmasmen,
Olsem yolundan dénmesmen,
Rastyn diygil, ynanmasmen!
Zohre jan kandadyr, kanda?
Yigit
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Seyr eder sdher ¢agynda,
Gyzyl giiller gujagynda,
Aglar ayralyk dagynda,
Zohre gyz bagdadyr, bagda.

Tahyrm

Dokuz aylyk yoldan geldim,
Hyzyr bile hemra boldum,
Tahyr diyer, gormén galdym,
Zaohre jan kandadyr, kanda?

Yigit

Beg ogly sozldr hemise —
Rastymy diymdyin nise?
Kylmagyl taygy-endise,
Zohre jan bagdadyr, bagda.

Bular soziini tamam etdiler. Beg ogly:

— Zohrdni su wagtlar kosgiinden taparsen. Saher wagty kenizleri bilen bag seyline
gidip erdi, yanyrak gelip, rahata mesgul bolan bolsa gerek — diyip, yola salyp goyberdi.

Tahyr satlanyp, kosgiin yanyna baryp, yelmayadan diisdi, yelmayany ¢okerip,
yiiziinden sypady we 6pdi. Son yelmayany sol yerde goyup, 6zi kosgiin binasyndan ¢ykyp,
harem sarayyna®’’ girdi.

Gorse, Zohre jan tagtyn tstiinde uklap yatypdyr — inge bil, badam gabak, pisse
dahan, ndzik beden gyz. Tahyr beg Zohrénin uklap yatan suratyna hayran galyp, oyadyp
bilmin, dasyndan ti¢ yola perwana dek aylandy, emma Zéhre oyanmady.

Onda Tahyr: «Zohre jan beyhus bolup yatyrmyka, ya ndz edip yatyrmyka, ya basga
biri bilen bezm edip, bimar bolup yatyrmyka, ya bitap bolup yatyrmyka, ya menden
Oykeldp yatyrmyka, ya mendigimi bilmey yatyrmyka, ya Garabatyryn tawusydyr diyip
yatyrmyka, ya menin ayralygyma ¢ydap bilmey mey i¢ip, mes bolup yatyrmyka, ya dow-
peri urdumyka, ya al-arwah, jyn kakdymyka?» diyip, gorkup, ne ederini bilmey,
hayran we serasyma bolup durdy. Zohrdnin, oyan-buyanyna gegip: «Ne ligin
oyanmady!» diyip, bir muhammes aytdy:

Gark olup gaflatda yatma, nézli dildarym, oyap!
Agzy gunga, disleri diir, ziilpi zunnarym oyan!
Bilbili-zaryn gelipdir, husny ruhsarym, oyan!

Al yanakda kekili-owsungy samarym’**, oyai!
Biz gelende elmydam, ukuda bimarym, oyan!

Dost soziige tut gulak, agyary pendin tutmagyl,
Sum rakyp pitnelerini ukudan oygatmagyl,
Ozgelerge til berip, halym perisan etmegil,
Miin timenlik hatyramny bir deremge satmagyl,
Yiiz elemli janymga jebri-siitemkiirim, oyan!
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Synada hijranyn ody, gelmisem men bu mahal,
Sowdiigim, turgul yerinden, kylmagyl hergiz hayal,
Patysa sen, men geda, asyklygym ruzy-ezel,

Kest edip dlem-jahany, gérmedim sen dey gozel,
Ala gozli, sowhy sozli, toty giiftarym, oyan!

339 340

Saglaryn welleyli™*” ermis yiizlerindir wazzyha™*",
Tillerin yasyny-taha, iki dlemge baha,
Nuktayy-halyn yiiziifide misli zeyn-essema®*’,
Dilbera, koynun seniii dhlen we sidhlen**? merhabal
Kamaty zyba tewilen®** dkei-enwarym, oyan!

Zohre jan, sensiz bu pany diinya zyndandyr mana,

Bir miibérek yiizlerin gérsem, ne armandyr mana!
Bu perisan halymy kim gorse, hayrandyr mana!
Men senin koyiinde koysem, giinde dowrandyr mana,
Tahyryn halyn gériip, indi esit zarym, oyan!

Tahyr beg s6ziini tamam etdi. Emma Zohre munda hem oyanmady. Tahyr: «Bu
pahyr beyhus boldumyka? Ya-da Garabatyr bilen keypini koklip, menden  koiliini
iizdiimika?» diyip, eline sazyny alyp: «Yene bir oyatjak bolayyn, eger bu sapar hem
oyanmasa, menden geg¢digidir» diyen pikir bilen bir ebyat aytdy:
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Yedi yyl ¢ekdim pyrkatyi,
Zohre janym, oyanmazmyn?
I¢dim ayralyk serbetin,
Wysal meyinden ganmazmyn?

Belent-belent daglar asyp,
Yowuz giinlerge ulasyp,

Bu giin geldim, yolum diisiip,
Sagdan-sola dolanmazmyn?

Dembe-demden geler masyl***
Kylgaly myradym hasyl,

Iki asyk boldy wasyl,

Rahmet meyinden ganmazmyn?

Sen diyp Bagdatdan gelermen,
Kaé sargaryp, ki solarmen,

Bu giin gelsem, erte dlermen,
Bir giin 6mre guwanmazmyn?

Uzakdan geldim yatmana,
Sirin lebinden datmana,
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Goziim gyymaz oyatmana,
Oziin bilip oyanmazmyn?

Koyen kop yskyn derdine,

Kim yetipdir myradyna?
Tahyryn yanan oduna,

Zohre jan, sen hem yanmazmyn?!

Tahyr soziini tamam etdi. Zohre Tahyry Garagomakmyka diyip gliman edip,
yorganyny istiine ¢ekip, beylesine agdarylyp yatyberdi. Tahyryn koénliine wehim
diistip: «Zohre mana biwepa boldy, menden 6zge yary bar eken...» diyip, bir s6z aytdy:
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Gel, Tahyr, sen hem yiiz 6wiir.
Zohre yiiziin dwiirmisdir.

Yiiz 6wiirip men telbeden,
Garaga koniil bermigdir.

Yrak diisdi wysal yoly,
Rakyp aldy sagy-soly,
Mydam 6wstip hijran yeli
Kiiliim gége sowurmysdyr.

Jeyhun bilen Bagdat baryp,
Yene gelmisem agtaryp,
Zohre 6zga konil berip,
Menden 6ziin ayyrmysdyr.

Menin halym harap eylp,
Oziin Garaga yar eylip,
Gury jismim kebap eylip,
Gara bagrym gowurmysdyr.

Habar berdi Mollamelgun,
Negiiyn gaytmadym men, mejnun?
Yiiregim — gan, jigerim—hun,
Sirin jandan doyurmysdyr.

Tanry gul, resul ummaty
Cekmesin men dey pyrkaty,
Ozal giinde sum kysmaty,
Mowlam bize buyurmysdyr.

Tahyr diyr, geldim gasyna,

Kelam yokdur hak isine,
Pelek asyklar basyna
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Mundag gowga" gayyrmysdyr.

Tahyr soziini tamam etdi. Ol Zohreden oykeledi. Gelenine pusman edip: «Ey
Tahyr! Sen Zohre diyip, Mahym dek yhlasly peri-peykerden ayryldyn. Belki seni onun
yhlasy urandyr» diyip, dutarynyn taryny gowsadyp: «Nirde sen Bagdat?» diyip, ugrajak
boldy.

Zohre gyz ukusynyn arasynda bir hiimiirdi esidip, goziini a¢dy, gorse Tahyr
durupdyr. Zohre bilmedi Tahyrmy ya Tahyryn suratynda arwah-jynmy, ya diiysmi,
hyyalmy? Emma yagsy nazar salyp garasa, Tahyryn 6zi... Zohre yerinden turup, bir ah
urdy we beyhus bolup yykyldy. Son husuna gelip:

— Way, menin Tahyrymmy sen, yiiregimnin armanymy sen, derdimiin dermanymy
sen, ya ruhumyn rowanymy sen? Gitsen, meni oldiirip git! — diyip, hem giiliip, hem
koyiip, Tahyryn boynundan yapysdy. Tahyryn goézi Zohranin giil yiiziine disiip, beyhus
boldy. Bir zamandan son husuna gelip, bir-birleriniin boyunlaryna gol salsyp, lebleri
yanakda goyup, engeme aglasdylar. Sol wagt Tahyr Zohrédnin oyanmazlygyna konli
galan dek bolup, kine getirip, sikayat edip, bir gazal aytdy, Zohre hem jogap berdi.

Tahyr

Dokuz aylyk yoldan sen diyp gelmisem,
Oyanmadyn bu efgana, Zohre jan!
Giinde yiiz tirilip, yliz miin 6lmiisem,
Gelmegeydim bu jahana, Zohre jan!

Zohre:

Nice giinler gezdim yarym geler diyp,
Yoluf garap, aklym hayran eyledim.
Baglaryma bilbil zarym gonar diyp,
Bu giin giillerime seyran eyledim.

Tahyr

Oyanmadyn munga belent saz bilen,
Caylar oyanmazmy guba gaz bilen?
Ya gaflatda galdyi, ya ki niiz bilen,
Otlar saldyn sirin jana, Zohre jan!

Zohre:

Sen mana diymegil beyle soziifnni,
Tohmet edip basga tutma oziinni,
Diydigin, rast bolsa, gérmen yiiziinni,
Diygil: kime dhtipeyman eyledim?

* Sowda.
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Tahyr:

Harabadan ¢ykdy ak sakgal 6zi,
Garadyr esbaby, syyadyr yiizi,
Seyhi-Lagna habar berdi bu sozi,
Gitdi konliim bet giimana, Zoéhre jan!

Zohre:

Seyhi-Lagna diyrler, seytandyr ady
Hakyn melgunydyr &hli 6wlady,
Yalan s6zldp, sana salandyr ody,
Hak edipdir—ornum zyndan eyledim.

Tahyr:

Sowdiigim, rehim eyle bagry paraya,
Melhem eyle rakyp goyan yaraya,
Seni diyip, gyly¢ goydum araya,
Gozlemedim Mahym gyza, Zéhre jan!

Zohre:

Yedi yyl bolupdyr gidelifi biri,

Bu kosk i¢re yalnyz ¢ekdim azary.*
Janymyn rahaty, tenim mydary,
Suratyn kalbymda myhman eyledim.

Tahyr:

Gurban olam yaryn Zohre adyndan,
Men garyby ¢ykarmamys yadyndan,
Ayralyk derdinden, yskyn odundan

Kiil bolmusam yana-yana, Zohre jan!

Zohre:
Sum rakyp tagnyndan giile bilmedim,

Atam gazabyndan 6le bilmedim,
Zohre diyr, Tahyrym, bile bilmedim,

* Yedi ¥yl bolupdyr gidelin bri

Bu kisk igre yalityz ¢ekdim bu zary...
Janymyn apeti tenim azary

Suratyi kalbymda myhman eyledim
—diyen warianty bar.
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Garagomak diyip giiman eyledim.
Tahyr

Tahyr diyer, uzak yoldan gelmisem,
Oziim yskyn bazaryna salmysam,
Bu diyen soziime toba kylmysam,
Dolanaly o déwrana, Zohre jan!

Elkyssa, bular sozlerini tamam etdiler. Zohre: — Ey Tahyr jan! Bu yyl gidelin —
yedi yyldyr. Senin hijrinde semender kimin koytip, géziimden sil dek yasymy akdyryp,
hagan menifn nalysym Hudanyn dergéhinde kabul bolarka diyip gezer erdim. Sen gidelin
bédri, atam gazabyndan, il melamatyndan, senin ayralygyindan mende haby-
rahat**galmady, ihli diinyini terk etdim. Hususan, diiyn Viiregim gysyp, bag seyline
gitdim, onda hem konlim agylmay agsam gelip, tdret kylyp, iki rekagat namaz okap;
kybla garap «seninn didaryny gormek barmyka?» diyip yatyrkam goziim uka gidipdir.
Diiystimde seni goriip, hal-ahwal sorasyp oturan wagtymda, senin owazyina oyandym we
senifit miibdrek jemalyna miyesser boldum. Siikiir alhamdylylla, miikedder**® konliim
minewwer’" boldy! — diyip, gujagyna gysyp, yanagyndan &pdi, gamyi oduna ot saldy.
— Bu giin myradyma yetdim, indi 6lsem-de armanym yok! Wysaly-myz uzak gider yaly,
isimizi birneme hufya**® eylemek gerek — diyip, bir s6z aytdy:

Hos geldin, Tahyrym, bizin illere,
Dowletli, ddwranly jaydyr bu jaylar.
Gel, ikimiz kest edeli giillere,
Giilsenli, seyranly jaydyr bu jaylar.

Gapyl bolsan, sum rakyplar duyarlar,
Baryp, sa babamga syryn ayarlar,
Seni éldiirerler, meni goyarlar,

Dostdan kop dusmanly jaydyr bu jaylar.

Soziin kabul bolmas sanyi gasynda,
Goziim yagda, basym méhnet dasynda,
Giinde yiiz zulum bar mazlum basynda,
Barcalara ganly jaydyr bu jaylar.

Ger duysalar jellatlara buyyrlar,
Asyklara siitem isler gayyrlar,
Seni—menden, meni—senden ayyrlar,
Nalysly, efganly jaydyr bu jaylar.

Zohre diyer, sana syrym ayarmen,
Yiiziim yyrtyp, syya sagym yayarmen,
Kaysy bir derdime yanyp-koyermen,
Bir zalym soltanly jaydyr bu jaylar.

Elkyssa, Zohre jan soziini tamam etdi. Tahyr;
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— Ey Zohre jan! Welayatyiida ne habar bar? — diyip sorady.
Ey Tahyr jan, sol kene gorep ot almys Tataryindyr, kone zalym patysadyr.

Eger birden zalymyn gulagyna habar yetse, seni 6ldiirip, meni hem Comaga nika kylyp

berer,
s6z aytdy:

habardar bolmak

Tahyrym, maslahat sorsa,
Sana, otgen zaman yokdur,
Asgir bolup, munda dursan,
Oldiirerler, giiman yokdur.

Sum rakyplar duyar bizi,
Atama diyrler bu sozi,
Kor bolsun dusmanyn gozi,
Asyklara dowran yokdur.

Terahhym** yokdur bu sada,
Zulm eder yakyna, yada,
Gacaly séhri-Bagdada,
Bize munda mekan yokdur.

Pelek saldy yowuz derde,
Dussdum atam dey namarda,
Olsek, dlermiz bir yerde,

Indi bize aman yokdur.

Eger duysalar bu isi,
Dembe-demden geler kisi,
Sen-sen yagsylardan yagsy,
Atam kimin yaman yokdur.

Gel, kest edeli bu baga,

Yel degmesin samgyraga,
Towekgel kylsan Hudaga,
Oldiirse hem zyyan yokdur.

Zohre diyr, kim gelse dada,
Deiilik tapmaz bu diinyide,
Sypahylar — haramzada,
Adalatly soltan yokdur.

Zdhre s6ziini tamam etdi.

Tahyr:

gerek

diyip,

bir

—Ey Zohre jan, men Bagdatdan senin habaryn bilen geldim. Meni atan isldp

getirmedi.

Indiki maslahaty oziin bilersen.

Atana rehim gelip, imany tézelenip, rehimdar bolmadygyna akylym yetedir.
Git diysen, gidermen, munda bol diyseii, munda

bolarmen. Miibérek yiiziini bir gérdiim—armanym yok. Emma atan meni oldiirer diyip,
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olimden dtiyac etmezmen. Senin gasynda Ol-sem, zerre armanym yokdur! — diydi. Bu
soziin ustiinde agsam boldy. Sol wagt Zohre jan Tahyra genes berip, bir gazal aytdy:

Gel, siireli bu diinyini,

Bu gije 6tmesden burun;
Yarymyi gelen beyany
Dusmana yetmesden burun.

Rakyp duysa, atam duyar,
Yene gazap donun geyer,
Seni 6ldir, meni goyar,

Bir orun tutmasdan burun.

Takdyra dogry duraly,
Ysk yolunda jan bereli,
Tahyrym, dowran siireli,
Nige dan atmasdan burun.

Koniilden ¢ykar bu gamy,
Kop ¢ekme derdi, elemi,
Ganymat bilgil bu demi,
Ta ¢ykyp gitmesden burun.

Zohre diyer, ey dildarym!
Hos gelipsen, sower yarym,
Ter agylgan giilguzarym
Hazana batmasdan burun.

Zohre soziini tamam etdi. Ikisi biri-birine gosulyp, gyzyl giil dek ¢yrmasyp,
gujaklasyp, plisip, dowrana mesgul boldular...

Birden dan atdy, adamlar oyandylar, asyklar ne ederini bilmediler. Emma
Zohre hi¢ kim  duymanka, Tahyry sandyga salyp, bir hiijrinin i¢inde gizledi we
yalandan yaryn ahu-zaryn ¢ekip, hemisekisi yaly pygan eder erdi. Emma ¢ekyédn ahy
owalkylar yaly zarply dil erdi. Géz yasyn deregine suw sepip, goziini gyzardar
erdi. Su rowiisde gijesine Tahyry cykaryp, mejlis gurup, giindizine ah tartyp, engeme
wagt gegirdi.

Tahyryn gelmeginin satlygy Zohrdanin  yiiregine sygmay, ol bir giin bitap

bolup yykyldy.

Zohranin bir enesi bar erdi. Ol Zohra kop méhriban erdi, Hindistan patysasynyn
gyzy erdi, 6zi hem tebip erdi. Zohre: «Eneme 6ziimi gorkezeyin» diyip, onui yanyna
geldi. Enesi gorse, Zohre yiipliikk yaly bolupdyr. Enesi Zohrénin dem alys damaryny
barlap, bir meydan yiiziine bakyp oturyp:

— Ey gyzym! Men sende bir kesel gormedim. Emma sende bir gizlin syr bar,
belki hem ol satlyk syrydyr, meger uly satlygyn iistiinden barypsen! Tahyryn geldimi?
— diydi.

Zohre aglap:
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—Ey ene, senif pidhim we idrdgiie kayyl men! —diydi.
Enesi kenizlerin her kaysysyny bir ise buyrup, 6yi ¢colardyp:
—Ey guzym! Rastyiy ayt, men alag¢ edermen—diydi.

Zohre:

—Ey ene, menden esiden soziini ile bildirmejegine dhtipeyman bagla! — diydi.
Enesi dhtipeyman baglady. Onda Zohre pakyr enesine yiizlenip, zar-zar aglap, bir

soz diydi:

Yedi yyldyr, sower yardan ayryldym,
Nige yyllar arzuw-didar eyledim.

Bu giin yarym geldi, men sana geldim.
Rakyplardan gorkup, azar eyledim.

Kyblam enem sen-sen pusdy-penahym,
Geldim hyzmatyna 6tgiil giindhim!
Tahyrym getirdi kadyr Allahym,
Méhrem enem, sana yzhar eyledim.

Ene, sana dogry s6ziim sézlarmen,
Yalandan «yar!» diyip, ogryn gozlirmen,
Giindiz bolsa, bir hylwatda gizldrmen,
Gijelerde janym nisar®>’ eyledim.

Rakyp duysa, bizi eder dsgire,
Atam bilse, bizi eder set para,
Eydm rehm eylesin asyky-zara,
Yar bilen bir yerde karar eyledim.

Zohre diyer, gamgyn konliim agyldy,
Diirli rahmet ¢ar tarapa sacyldy,
Yar golundan giilgiin serap igildi,
Hazan konliim pasly-bahar eyledim.

Elkyssa, Zohre soziini tamam etdi: — Ey ene jan! lki asyk senint hyzmatkérindir,
indi bize bir maslahat berseniz— diydi. Enesi:
— Balam, Tahyryn hos gelipdir, géztin réwsen bolupdyr, garankylykdan yagtylyga
¢ykypsen. Sen ony mana ber. Mem Tahyry hi¢ kim gérmes yaly yerde gizldayin — diyip,
bir ebyat aytdy, Zéhre hem jogap berdi.

Enesi:

Maiia tabsyr, balam, sdwer yarynny,
Ulus gérmez yerde pinhan eyleyin.
Hak esitsin nalysynny, zarynny,
Cemen igre yaryn myhman eyleyin.

Z6hre:
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Yarsyz munda meniii bir giiniim 6tmez,
Ene jan, yarymy sana tabsyrdym.
Giindizde giin 6tmez, gije dan atmaz,
Ene jan, Tahyrym sana tabsyrdym.

Enesi:

Giindiz bolsa giil pudaga tabsyrmen,
Bilbillerin mekanynda yasyrmen,
Agsam yaryn yene saila gowsyrmen,
Yolun senifi sary rowan eyleyin.

Zohre:

Senin, bu syryny dusman bilmesin,
Yene yardan bizi ayra salmasyn,
Ol sebdpden giil dek rennim solmasyp,
Ene jan, Tahyrym sana tabsyrdym.

Enesi:

Ayralyk oduna bagryn daglama”®,
Wehm eyleyip, bolmaz isi ¢aglama,
Zohre janym, mdhribanym, aglama,
Senin, bu derdine derman eyleyin.

Zohre:

Hizir bol, syryny dusman duymasyn,
Atam duyup, yene ayra goymasyn,
Gury jismim zulm oduna kéymesin,
Ene jan, yarymy sana tabsyrdym.

Enesi:

Eger atan duysa eden isimi,

Senin {igin gurban kylam basymy,
Dogram-dogram edip eziz ldsimi,
Senin bu derdine derman eyleyin.

" Ayralyk oduna bziiit gaglama,
Wehim eyleyip, jiger bagrym daglama,
Zdhre janym, mihribanym aglama,
Seniii bu derdifie derman eyleyin.

—diyen warianty hem bar.
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Zohre:

Gadrym bilen gadyrdanym sen menin,
Mihrem enem, sirin janym sen menin,
Zohre diyer, mdhribanym sen menin,
Ene jan, Tahyrym sana tabsyrdym!

Enesi:

Garyp enen sana rastyn soylesin,
Asyklar hakyna gulluk eylesin,
Senin maksadyny hakdan dilesin,
Senin bu miisgilin asan eyleyin.

Elkyssa, bular sézlerini tamam etdiler. Zohre Tahyry enesine tabsyrdy. Enesi
Tahyry giindiz gizldp, gije ¢ykaryp, Zohrd gowsurar erdi. Bu rewiisde kop wagtlar
gegdi.

Zohrénin enesinin dytinde bir garry kempir bar erdi, ol munun hyzmatkiri erdi. Bu
syry ona aytmay, gizlin saklar erdiler. Emma ol betbagt bu syrdan habarly erdi.
Sandygyn kaysy yerde gizlenyanini hem biler erdi.

Garrynyn konli kineli erdi. Bir giin enesi, Zdhre we kenizleri baga seyle
¢ykdylar. Garry Tahyryn ne yerdedigini bilip, onuf yanyna gelip aytdy:

— Ey Tahyr beg, sen meni dusman bildii, emma men senin her ne edyén isini
bilermen. Sen menin sanyma bir agykana gazal ayt, yogsa seniin bu edyin isini soltana
habar berip, derini soyduryp, siinklerini bir-bir koydiirdermen.

Tahyr:

— Ey garry betbagt! Altmys yasdan son senifi gazal niméne gerek? Bu sugullygy
edip, Alla rahmetinden naumyt bolma! — diyip, bir ebyat aytdy:

Mama, sen gaytgyl pilinden,
Mana rehim kylgyl, mama!
Azasan bolsam yolumdan,
Dogry yola salgyl, mama!

Rakyba syrym diymegil,
Asyklara dag goymagyl,
«Koydiirermen!» diyp koymegil,
Alladan utangyl, mama!

Gorkez asyklar yoluny,
Sorgul garyplar halyny,
Kontilden seytan pélini
Jahenneme salgyl, mama!

Basyndan yaslyk otiipdir,
Agzyndan disin gidipdir,

249



20

25

30

35

Asyklar sana ne edipdir?
Mana méihrem bolgul, mama!

Gezgil, mama, 6z halyna,
Islegin diiser goluna,
Rehm eyle Tahyr ogluna,
Menin pendim algyl, mama!

Elkyssa, Tahyr soziini tamam etdi. Garry gitdi Tahyr aglap: «Ey bar Hudaya!
Meni bargadan ejiz yaratdyn, 6ziimge bara-yoga mitig etdin, garrysyna, yigidine, her
kaysysyna bir so6z aydyp, hile birle mydar edip, giiniimi gecirermen. Ozal giinde basyma
yskyn sowdasyny saldyn. Zoéhrdnin howesi bilen tenimde janym galmady, namysym, arym
hem galmady. Atam-enem, kowum-garyndasym hem yok, gije-giindiz gaygy-gamda
men, bela, gama giriftar men... Eger senin kasdyn janymda bolsa, bu jany al, jan senindir,
va-da ysk derdinin dermanyny ber! Men maksadymy yzarlap, enge wagtlar gezdim, eger
myradyma yetmey 6lsem, menin-kop armamym galar» diyip, Hudaya mynajat edip, bir
gazal aytdy:

Ya Yaradan, sen-sen pusdy-penahym!
Sungun bilen bu jahana gelmisem.

Bir gysym toprakdan meni yaratdyn,
Yokdan bar eylegen—ijana gelmisem.

Bir asy gulun men, kopdiir giindhim,”
Hagan yara yeter bu ¢eken ahym?
Tatarda—Z6hre jan, Bagdatda—Mahym,
Yskyn serabyndan gana gelmisem.

Sona kolde yiizer, bilbil—giiliinde,

Semender—atasda, kaknus—Kkiiliinde,
Diinyé geldim belent yskyn yolunda,
Yerden dogup, bu asmana gelmisem,

Yeke men, yalityz men, garyp men, garyp,
Solar boldum yar hijrinde sargaryp,
Dokuz aylap, howesinde yol yorip,
Bu giin tagty Stileymana gelmisem.

Tahyr diyr, kéydiirdi yaryn atasy.
Gije-glindiz akar goziimnin yasy,
Gara daglar asyp, ¢ekip kayisi,
Umyt bilen Zohre jana gelmisem.

Tahyr soziini tamam etdi. Sol wagt Zdéhre gyz onun yanyna geldi. Tahyr:
— Bir garry betbagt bizin syrymyzy bilipdir, habardar bolmak gerek! — diydi.

* Yazygym gegirgil, keremli ahym!
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Zohre aglap, enesinin yanyna bardy, enesi hemme kenizlerini ¢agyrdy, hemmesi
jem bolup, genes etdiler. Giilzada aytdy:

—Ey bibi, gelifi, bu garryny oldiirelin. Eger muny 6ldiirmesek, bizi patysaga aydar. Ol
Tahyry oldiirip, bizi hem yazgarar...

Enesi:

— Ey kenizler! Bu betbagty bildirmep 6ldiirin! — diyip jogap berdi.

Kenizler dessine garryny ¢agyryp getirdiler we ona her kaysy bir yumruk urup,
orta alyp, depgildp oldiirdiler, meydini bolsa siiyrip gomdiiler; garrydan dyndylar. Soiira
bir sagat oturdylar. Giilzada 6ziini orta taslap:

—  Ey bibilerim! Bizin isimiz kop gabahat boldy, bir is edilse, il duyman
bolmaz, su is oni-sony dsgédr bolup, barcamyz 6liime gidermiz. Gelin, 6lim gelmezden
owal, bir mejlis gurap, il-halayygy cagyryp, toy-tomasa edip, Zohrdni Tahyra nikalap
berelini, bulary myrada yetirelin, bir bezmi-asrat edelin! — diyip, genes berip, bir gazal
aytdy:

Basymyza 6liim gelmezden burun,

Gelin gyzlar, bezmi-déwran edelin!
Dostlar aglap, dugman giilmezden burun,
Giilsen igre azmy-seyran edelin!

Enge gezdik Tahyr jany yasyryp,
Mert bolalyn ysk kdyiine bas urup,

Su giin barga sazandany yygsyryp®',
Barga halayygy hayran edelii!

Zibu-zinet berip, g6z bilen gasa,
Azm eyldp ¢ykalyn ayu-kuyasa,
Husnumyz dlemge etsin tomasa,
Rakyplar goziini giryap edelin!

Toy tutalyn, gorenlere goz edip,
Argamakny**?> meydan iizre uzadyp,
Tagt tistiinde oriik 6yler diizedip,
Gaygy-gamyn 6yiin weyran edelin!

Gormesin, kor bolsun rakybyn gozi,
Babahana habar biyrler bu sozi,
Bir zaman goymasyn, 6ldiirsin bizi,
Bu yolda basymyz gurban edelin!

Semg dey sohle salyp, kest etsek baga,
Perwanalar koysiin bu samgyraga,
Aramyza rakyp gelse bindgé,
Oldiireli, habsy-zyndan®** edelif!

Giilzada diyr, séwes giini mert bolup,

Asyklaryn derdi bize dert bolup,
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Dusman galyp gelse***, kowsa yurt bolup,
Ornumyzy 6zge mekan edelin!

Bu s6z tamam boldy. Soiira su maslahaty kabul edip, ilata ¢apar atly goénderip, her
yerde sazandar bolsa yygnap, bagsylary jem edip, kosgiin iistiinde sadyyan kakdyryp,
toy-tomasa berdiler. Zohre gyza kin-kidn gymmat bahaly daslar dakyp, zibu-zinet urup,
ol gadar arayys berdiler ki, géyé behistden bir hiir ¢ykan yaly, kosgiin i¢ine giin dogan
dek bolup, mejlisin igine gelip oturdy. Tahyr hem bir tarapda 6ziine arayys berip oturdy.
Kenizler saz-sohbet bilen ki Tahyra, kd Zohrd mey tutup, bu taryka mejlis gurdular ki,
ahyr Zohre otura bilmey turup: «Tahyr jana 6z golum birlen bir mey bereyin!» diyip,
baryp, bir lukma 6zi nus eylédp, bir lukmany bolsa 6z goly bilen Tahyra tutup berdi. Son
Mollanepes ahuny getirip, Zéhre gyzy Tahyra nikalap berdiler.

Bu zowky-tomasany sa esidip: «Gyzym Tahyry unutdy, Garabatyra konliini
berdi» diyip, giiman etdi we siikiir edip, onun toyy tigin alty yiiz tiimen bilen giyewe bir
dest sahana lybas iberdi. Olary getirip, Zohrd berdiler. Zohre sahana lybasy Tahyra
geydirip, illeri hayran etdi. Patysa hem: «Menin gyzymyn arzuwly giiniidir. Saheri
¢yragban edin!» diyip hokiim berdi. Séheri ¢yragban edip, pakyr-pukaralara hazynadan
kop-kop hayratlar berdiler. Olar bir-birlerinden bihabar bolup, dokuz gije-giindiz
halayyklara toy berdiler.

Elkyssa, bu gije dan atynga, saz-s6hbet edip, her kes 6z menziline gitdi. Mollanepes
ahun bilen bagban hem jaylaryna gaytdylar. Emma bagbanyn betbagtlygy, sugulgylygy
goterilip, baryp, patysanyi weziri Muhammet Yakup hana bu isi milim etdi.
Muhammet Yakup han hem saga habar berdi. Sa dergazap bolup: «Mollanepes ahun
bilen bagbany alyp gelin!» diydi. Sanyn yasawullary derhal olary tutup getirdiler. Patysa
gazap tagtyna miiniip, goluna ay paltasyny alyp, mollaga gozi diisenden:

— Ey molla! Agsam eden isin néhili isdir? Tiz habar ber! — diydi.

Molla pahyryn dili tutulyp, jogap berip bilmedi. Onda kop sumlugy basyndan
gegiren sol betbagt bagban derhal ileri durup:

— Ey sahi-jahan pena! Adalat sayanyz rayatlar basyndan egsilmesin! Bir kasyk
ganymy ge¢ip, namayy agmalymyza ata’ galamyny siirseler’™®, bu isden men habar
berermen. Molla agsam bardy, ertir gaytdy, emma men weli dokuz gije-giindiz toy
arasynda boldum, esidenden goren yagsy biler, habary menden sora — diyip, bagban
bir s6z aytdy:

Patysahym, sana arzym sozldyin,
Zohre gyzyn hayran boldy kdsgiinde.
Tahyr gelmis, bu giin kimden gizladyin,
Hyrydaryn gozi gordi kosgiinde.

Yary bilen s6hbet tutup Zohre jan
Rakyplar mekrinden isteyip aman,
Surnay calyp, nagra kakyp sadyyan,
Dokuz giindiir dowran siirdi kosgiinde.

Ol giin azat etdi kop bendelerni,
Oynadyp ortada sermendelerni,
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ngnayyp bagsysyn, sazandalarny
Ajap tomasalar gurdy kosgiinde.

Gyrmyzy geyinmis kaddy-boyuna,
Zib-ziwer dakynmys husny-royuna,
Bu giin talan salmys gamyn 6yiine,
Goren hayran bolup durdy kosgiinde.

Bagynda jem bolmus bir bolek peri,
Sowdiigine roymal®*” atar her birn,
Tahyr—Zohre jany, Zohre—Tahyry,
Alma bilen atyp urdy kosgiinde.

Pinhan syryn ile ayan eyledi,
Ajap tomasaly zaman eyledi,
Kimi rakyp diyip, gliman eyledi,
Garrysyn, yigidin gyrdy kosgiinde.

Bagban diyer, Zohre jany gorsiin diyp.
Iki asyk zowky-sapa siirsiin diyp,
Halayyga toy-tomasa bersin diyp,
Sizden habar sorap durdy kosgiinde.

Elkyssa, bagban soziini tamam etdi. Sol wagt Molla yerinden turup:

— Ey tagsyr-patysam, nika gyyyp, iki asygy bir-birine tabsyrmaly diyip, siz
tarapdan bir adam bardy, su stz bilen hem nika gyydyk, sizin soziinizi, Allanyn
parzyny, pygamberii stinnetini berjay etdik —diydi.

Patysa:

— Ey Mollanepes! Siz hem, men hem aldawa diisiipdirmiz. Sizin gilindnizi 6tdiim,
emma asayklary giindsini gegmek bolmaz. Oldiirerin! — diyip kasam edip: «Jellat!»
diyip gygyrdy. Jellatlar hizir boldular. Patysa:

— Zohranin kosgilinde Tahyr barmys, tutup getirin, ony 6ldiirmeli! — diydi.

Patysanyn yedi weziri bar erdi. Olar we beg-begzadalar, sypahylar jem bolup,
maslahat edisip, patysanyn gasynda o6zlerini orta taslap:

— Ey sahy dlem! Owal bir is bolmasa yagsy, bindgi bir is bolandan sonra, ony
tytgetmek — Hudanyn takdyryny tebdil etmek bolar, bu asyklaryn giindsini gecin! —
diyip, patysaga towella edip, bir ebyat aytdylar:

Patysahym, hyzmatynda aryz bar,
Zohrini Tahyrdan ayyrma zynhar!
Hak isine bedel etmek ne derkar?

Tahyry Zohreden ayyrma zynhar!

Her kaysy bir Bag-Eremnin giiltidir,
Asyklar Allanyn sower guludyr,
Senin bu islerin seytan pélidir,
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Tahyry Zohreden ayyrma zynhar!

Yaslygyndan hak isine ugrasan,
Yetip maksadyna bir-birge dusan,
Iki giildiir bir-birine ¢gyrmasan.
Bulary bir-birden ayyrma zynhar!

Alty aylap akyp gezdi deryada,
Yene zulm edersen ondan zyyada,
Hak getiren hem yetiren myrada,
Tahyry Zohreden ayyrma zynhar!

Giimra bolup, eden dhtin bozarsen,
Hayyr bolgan isi serge yazarsen,
Gyzyn nalysyna nigik dozersen?
Zohrani Tahyrdan ayyrma zynhar!

Birisin oldiirsen, birin goyarsyen,
Bu isinden kop pusmanlar iyersen,
Gyzyi 6ziin 6ldir, sofira duyarsen,
Asyklary hergiz ayyrma zynhar!

Zohre jan agylgan bir tize giildiir,
Tahyr nala kylgan seyda bilbildir,
Oliim, pyrkat senden layyk degildir.
Begler diyr, asygy ayyrma zynhar!

Elkyssa, begler, sypahylar sozlerini tamam etdiler. Su soze patysanyn gahary
gelip:

—Men sizlerden tedbirini soramasmen! Bu sozleri aydanynyz {g¢in, sizleri hem
oldiirermen! — diyip, gahar bilen garady ki, begler janlarypdan gorkusyna ii¢ mertebe
tagzym edip:

— Biz toba etdik! — diyip, patysanyn, ayagyna yykyldylar. Patysa bularyn giindsini
otdi. Begler 6z baslaryny zordan gutardylar, «ozalda kysmatdyr, takdyra cére
yok...» diyisdiler.

Sa gazap bilen yene jellatlara: «Tahyry tizden-tiz» tutup getirin!» diydi.

Yasawullar derhal baryp, Tahyryi ellerini arkasyna baglap getirdiler. Dusmanlar
sat boldular, dostlar gamgyn boldular.

Sa dergazap bolup:

—Ey gulam bege! Sen menin  haremhanama  ayagyny goyup, dliimden,
zulumdan we menin haybatymdan gorkmadynmy? Allatagala sana beyle nowjuwanlygy
beripdir, ol now juwanlygyna haypyn gelmedimi? Men senin meydini oda koydiirsem
gerek! — diyip, ay paltasyny towlap, gazaba miindi. Tahyr:

— Ey akmak, masgara patysa! Bu giin—sa sen, erte—geda sen! Men Alladan
gorkaram, senden gorkmanam —diyip, bir s6z aytdy:
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Yokdan bar eylegen kadyr Alladyr,
Alladap gorkaram, senden gorkmanam
Her ne hokm eylese, hokmi rowadyr,
Alladan gorkaram, senden gorkmanam!

Hudanyn miilkiidir suratym, janym,
Zohrdge gurbandyr jan-u-jahanym,

Bu giin meydan tizre dokiilse ganym,
Alladan gorkaram, senden gorkmanam!

Bu giin gosulmysam Zohre dildara,
Armanym yok, indi ¢cekilsem dara,
Zo6hridnin gasynda kylsan set para,
Alladan gorkaram, senden gorkmanam!

Bende gul sen, «sa men!» diyip gezersen»
Atam bilen kylgan dhtin bozarsen,

Hayyr bolgan isi serge yazarsen,

Alladan gorkaram, senden gorkmanam!

Diinyé geldim, dogan giiniim dlmiisem,
Yskyn sowdasyna serim salmysam,
Gog guzy men, gurban {i¢cin gelmisem,
Alladan gorkaram, senden gorkmanam!

«Oldir men!» diyip, gazap bilen s6ylirsen,
Oliimden 6ziini yrak eylirsen,

Maksadym 6liimdir, gayry neylérsen?
Alladan gorkaram, senden gorkmanam!

Tahyr diyer, sygynmysam Hudaga,
Yskyn sunkary men, diisdiim duzaga,
Kasyk ganym Zohre jana sadaga,
Alladan gorkaram, senden gorkmanam!

Tahyryn bu soziine sanyn gazaby 6ikiiden hem beter gelip:

— Jellatlar! Bu peldketi oldiirin! — diyip gygyrdy. Jellatlar hanjarlaryny ellerine
alyp, ylgasyp geldiler. Tahyr begi 6liim meydanyna ¢ykardylar, agyklaryn nalassdai Ay-
Giin tutuldy, elem-jahan garanky boldy.

Tahyr:

— Ey jellatlar, Hudayyn haky iigin, bir zaman taammyl**® kylyi. Zohre janyf
didaryny goreyin, ona bir-iki agyz séziim bar! — diydi.

Sol wagt Zohre jan basyna gara ortiip, yas geyimini geyip, bozlap yetisdi we
mérekanin i¢ini yaryp girip:

— Ey yiiregimnin kuwwaty, géziimnin réwseni, diriligimiin sermayasy. Tahyr jan!
Merdana bolgul, bu yoldan donmegil, ikimizin maksadymyz 6liimdir! Siikiir Allatagala
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ikimizi myradymyza yetirdi. Ey Tahyr jan! Alla ikimizi yaslykdan asyk etdi, méhri
muhupbeti konliimize saldy, indi iki agygyn oler glintdir... Bu giin sen 6lsen, ertir men
olermen! Kyyamat giini Hudayta-gala kazy bolup, resul allayyssalamyn sepagatgy bolan
dergahynda Babahan bilen hasaplagsarmyz!—diyip, bir ebyat aytdy:

Hudadan dilegil maksat-myradyn,
Bu giin myradyna yeter giintindir.
Oliini tabsyryp asyk Perhada,
Asyklar yoluny tutar giiniindir.

Olsefi bu giin Babahanyii golunda,
Ruhun seyran eder jennet giiliinde,
Yaryi wysalynda, yskyii yolunda
Diinyéni bir pula satar giiniindir.

Yar, menifi yolumda ger ¢yksa janyf,
Men sensiz rahatyn siirmen jahanyn,
Daokiilse meydanda gyrmyzy ganyn,
Gan ornuna serbet yutar giintindir.

Biz gideli, munda galsyn Babahan,
Babahana mubah bolsun bu jahan,
Magsar meydanynda gurulsa mizan,
Mikédm yakasyndan tutar giiniindir.

Keramen-kitibin*®" yazypdyr bizi,
Oyulsyn, kor bolsun atamnyn gozi,
Ruzy-kyyamatda garadyr yiizi,
Lagnat dasyn ona atar giipiindir.

Atamyn jebrinden derdim set hezar®®’,
Gara yiiz Comakga kylsa sezewar,
Mazaryn yanynda yasarmen mazar,
Owwal nobat senin, yeter giiniindir.

Zohre diyr, jellatlar keserler basyn.
Yokdur mihribanyf, kowmy-gardagyii.
Ozalda kysmatdyr, ¢ytmagyl gasyn
Rahmet deryasyna batar giiniindir.

Elkyssa, Zohre soziin tamam etdi. Tahyr Zohre janyn bu miirewwetini esidip:
— Ey nédzeninim! Senin aldynda 6lsem, armanym yok — diyip, bir gazal aytdy:

Hos gal indi, Zohre janym,

Ayra diisdiin, dildar indi.
Behistim, hurum, ryzwanym,
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Hara donmiis giilzar indi.

Atan gazap donun geyip,
Bizni kylar gézden gayyp,
Yiiziifi yyrtyp, sacyi yayyp,
Sen ¢ekmegil azar indi.

Tahyryn dara ¢ekiler,
Yiiregiiide ot gakylar,
Meydanda ganym dokiiler,
Agylar ldlezar indi.

Maina gazap kylan sadyr,
Kysmaty kadyr Alladyr,
Gara yer bir azdarhadyr,
Ahyr** yutar bu mar indi.

Nykabyn ¢ekmegil yiize,
Yas getirme gara goze,
Kyyamat giin ikimize
Nesip etsin didar indi.

Zohre jan, esit nalysym,

Iki diinydde yoldasym,
Berjay bergil aby-agym,
Sen bolgaysen gamhor indi.

Bu meydanda Tahyr 6lse,
Garabatyr hazir bolsa,
Zohram bilen oynap-giilse,
Hagan tapam karar indi?

Tahyr:

— Ey Zohre jan! Men diinydde myradyma yetdim, 6lume gynanmas-men, emma
ayralyga kdyermen, men Ollip, sen Garabatyryn, sayasynda galsai, men gabrymda nigik
karar taparmen? Ey mihribanym! Olingim  dildarlyk kyldyn, 6lenimden sofi hem
gamhorluk edersen, Olsem, meydimi bejerip, sofira aby-asymy jayba-jay berersen,
gabrymyn basynda ayat, hatmy-kuran edip, tekbir edersen, juma agsamy ¢yra yakarsen.
Eger sen gamhorluk etmesen, 6zgeler tamam dusmandyr! Yene bir soziim bar: Garabatyra
Oziinni yakyn kylmagyl, ondan sonky maslahaty hem 6ziin, bilersen... — diydi.

Zohre:
— Tahyr jan, diinydde mana hazreti Jirjis pygamberin goren azabyny berseler-de, bir
sagat Garabatyr bilen hemsohbet bolup gezmesmen! — diyip, bir ebyat aytdy:

Sen gidersen, Zohre munda galar diyp,
Onun {igin gamgyn bolma, Tahyr jan!

* Bizni.
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Men gidermen, gayry munda geler diyp,
Onun iigin gamgyn bolma, Tahyr jan!

Yzda galyp, koinlibasga berer diyp,
Gezen baglaryma seyran kylar diyp.
Garabatyr bilen oynap-giiler diyp,
Onun ti¢in gamgyn bolma, Tahyr jan!

Tahyrym diyp, yanyp-koyiip dtermen,
Pyrkatynda mydam ganlar yutarmen,
Sensiz, yarym, bu jahany netermen?
Onun ii¢in gamgyn bolma, Tahyr jan!

Men yetmesem senin kibi yaryma,
Hazan degin bu bakjaly naryma,
Sertim budur, tyg sanjylsyn bagryma,
Onun tigin gamgyn bolma, Tahyr jan!

Zohre diyer, bir ykrarda durarmen,
Senden galyp, kanda déwran siirermen?
Bu giin gitsen, erte men hem bararmen,
Onun {igin gamgyn bolma, Tahyr jan!

Zohre soziini tamam etdi. Tahyr beg Zohrdnin koénliini bilip, kop razy bolup:
— Ey Zohre janym, kyyamata g¢enli razymen,

okady:

Men gadam goyarmen ahyret sary,
Nizeninim, Zohre janym, gal indi.
Rakyplar ayyrdy yaryndan yary,
SiriN sozli Zohre janym, gal indi.

Jellatlar gelipdir janym almaga,
Rakyplar gelipdir oynap-giilmége,
Men gelmisem bu meydanda 6lmige,
Sen salamat. Zohre janym, gal indi.

Golunda hanjary jellatlar geldi,
Katyly-hunhorlar®*®' degriimi aldy,
Eziz tenim gyrmyzy gana boyaldy,
Aglamagyl, Zohre janym, gal indi.

Wesiyetim, arzym sana Zohre jan:

— Gara gozden yasyn dokmegil her yan,
Armanym yok, bolsam gasynda gurban,
Gam iymegil, Zohre janym, gal indi.
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Nizenin yigitler, deni-duslarym,
Yigitler hemrasy priweslerim,
Gadyrdan dostlarym, kowmy-hyslarym,
Aglamagyl, halayyklar gal indi.

Aglama, sowdiigim, déwran giiniidir,
Meydanda asygyn merdan giiniidir,
Bu giin bize aydy gurban giiniidir,
Gamgyn olma, Zdhre nanym, gal indi.

Yiiziin yyrtyp, syya sagyi yaymagyl,
Tahyryn bagrynda daglar goymagyl,

«Yarym 8ldi...» diyip, gamlar iymegil,
Alla yaryn, ndzeninim, gal indi.

Elkyssa, jellatlar Tahyryn eteginden kesip, goziini baglap, buryyanyi stiinde

oturdyp, sadan rugsat bolarmyka diyip garasyp durdular. Sol wagt Zohre gygyryp:
Ey halayyklar, agyklara ii¢ giin pursat berilsin—diydi. Halayyklaryn hemmesi:
«Asyklara ti¢ giin pursat berin!» diyip arz etdiler. Sa ti¢ giin pursat berdi we jellatlara:
«Tahyry Zohrd bermeli» diyen habar geldi. Zohre kenizleri bilen Tahyry kosge alyp gitdi.
Iki asyk bir yerde karar tapyp, derdi-hal aydysdylar.

Dordiinji giini Zohre Tahyra sahana lybaslar geydirip, basyna tdji-murassyg’®
goyup, biline zerrin kemer baglap, gulpaklaryna tylla sana urup, yiizlerine giilap sepip,
bezip, meydana c¢ykardy. Gorer bolsan, iki asyk yiizleri ay kimin sohle salyp, garanky
gijani minewwer eder erdiler. Goren adamlar hayran bolup, barmaklaryny digldp durar
erdiler. Uly-kigi halayyklar: «Ylaha, Tahyra nejat’*** ber!» diysip, ahy-zarlasyp durar
erdiler. Zohre pakyr «belki Tahyry bu gork bilen sa o6ldiirmegey-da» diyen umydy
konline getirer erdi we meydanda Tahyryn golundan tutup durar erdi. Ol wagt sa
jellatlary bilen gelip:

—Oldiirin!—diyip, jellatlara ysarat etdi. Jellatlar gelip, Tahyry Zohreden alyp,
olim meydanyna ¢ykardylar. Zohre jan oda diisen perwana dek baryp, atasynyn
ayagyna yykylyp yalbaryp:

— Meni oldiir, yarymy azat eylegil! — diyip — bir gazal aytdy:

Sa babam, arzymny beyan kylayyn,
Meni 6ldiir, yarym azat eylegil!
Tahyryn basyna gurban bolayyn,
Oldiir meni, yarym azat eylegil!

Owal basdan Alla yazypdyr bizi,
Bahyr bilen ykrar etdin bu sozi,
Yiiziinii déndergil, duman giin yiizi,
Meni 6ldiir, yarym azat eylegil!

Atama terhos et méihriban enem,
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Gije-glindiz ysk odunda drtenem,
Tahyrda ne yazyk, yazykly menem,
Meni 6ldiir, yarym azat eylegil!

Men munda galmanam, 6ztim bilermen,
Hanjar bilen gara bagrym dilermen,
Tahyry oldiirsen, men hem 6lermen,
Meni 6ldiir, yarym azat eylegil!

Bu giin bas goymunsam yskyn yoluna,
Nazar etmen bu diinyénin malyna,
Yardan owal diisem ajal goluna,
Meni 6ldiir, yarym azat eylegil!

Bagban elin alma-nardan ayyrma,
Bilbil perin giilguzardan ayyrma,
Gazap bilen meni yardan ayyrma,
Meni o6ldiir, yarym azat eylegil!

Meinin yarym” Bahyr wezir ogludyr,
Sa zulmundainsynalary daglydyr,
Zohre bilen bir ykrara baglydyr,
Meni oldiir, yarym azat eylegil!

Elkyssa, Zohre jan soziini tamam etdi. Tahyr:

— Ey Zohre jan, namarda boynuny burma. Takdyra ¢dre bolmas — diydi.

Sol wagt sa jellatlarga g6z timledi. Jellatlar derhal Tahyryn basyny kesdiler.

Tahyryn her katra ganyndan «Zohre» diyip, owaz ¢ykar erdi, son her katra gany
bir gyzyl giil bolup acyldy, halayyklar hayran galdylar... Zohre pakyr gorse, is
bitipdir... Oziini meydin iistiine taslap, beyhus boldy. Kenizler ikisinifi hem {istiine perde
tutup, il-giinden yasyrdylar. Sorira yurt ogly bolup, tabydy goterdiler. Sol wagt Zohre
oziine gelip:

— Halayyklar! Gayra duruin!  Namahramsynyz! — diydi we kyrk kenizine
yuzlenip:

— Tahyry goterin! — divip, perman etdi. Barga gyzlar aglasyp peryat edip,
Tahyry goterip, kosge getirdiler. Ona altyn zerbapdan kepen etdiler, iistiine miin bds yiiz
tiimenlik kirmany-saldan ortiik etdiler.
Alty miin tiimen harg¢ edip, sédherin dasynda bir giimmez saldyrdylar. Zéhre hazynanyn
agzyny acyp, kyrk batman altyn, kiimiis alyp: «Té gimmeze barynga, bulary Tahyryn
tstiinden sec¢» diyip, Gowherin eline berdi.

Son sédherin dhli halky yygnanyp, yigrimi alty miin adam bolup, Tahyra jynaza
okadylar. Ondan sofi Tahyryn lstiinden simu-zer secdiler. Birndge karylar karycylyk edip,
diwanalar «hu, hak!» diyip, derwiisler zikru-sena aydyp, syhlar nalys edip, meddahlar
gazal aydyp, nige dein-dus yigitleri, nice gelin-gyzlar gabyr basyna bardylar. Tahyryi
iistiine yiiz tiimenlik miigski-anbar sepip, ony jaylap aglasdylar. Sol méirekede Mollanepes

* Tahyr diyrler.
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hem bar erdi. Ol:

— Ey halayyk, gaytman her kim sehidin geyiminden
ya onui {istiine yapylan zadyndan bir sapak alsa, ona dowzah ody haramdyr — diydi.
Tahyryn iistiine yapylan zatlary ilata paylap, Zohre olara jogap berdi, 6zi kyrk kenizi, i
yiiz kary bilen ol yerde galdy. Bu gije dan atynga, sol yerde boldular.

Ondan son, Zohre li¢ giin iginde Tahyryn hemme as-suwuny berdi, kosgiine gelip,
baglaryny we gayry kosk esbaplaryny kenizlerine bagmilady. Ondan son gara ¢adyryny
basyna biirenip, gara geynip, Tahyryn gabryna zyyarata gitdi. Munui géz yasyndan
baryan yoly 6l bolar erdi. Sol wagt enesi yiigriip, yzyndan yetip:

— Ey balam, 6lenifi yzynda 6lmek bolmaz. Olenden peyda yokdur, dleni yadyndan
¢cykar, dird hyzmat et, «0li arslandan diri sycan yagsydyr!». Garabatyr hem 06z
owladyndyr, ona koniil ber — diyip, tutup durdy.

Zohre jan:

— Ey ene! Ayagyiny gore sokup oturypsen, beyle sozi aytmaga nigik agzyn

baryar — diyip, bir ebyat okady:

Ene jan, diymegil beyle soziinni,

Bu wadaga wepa kylmasam bolmaz,
Diygenin rast bolsa, gérmen ytiiziinni,
Gahyryn yzynda 6lmesem bolmaz.

Hudayym eylese lutfy anayat®®,
Tahyryn ruhuna hatm edip ayat,
Yarymyii, gabryny eylip zyyarat,

Ol yerde lds bolup, galmasam bolmaz.

lidi menin rehmim gelmez bu jana,
Bu isler bizlere boldy bahana,
Janymy tabsyryp kadyr Subhana,
Jesedim topraga ¢almasam bolmaz.

Tédleyim ters geldi, ykbalym syndy,
Ajalyn sakysy serabyn sundy®®,
Yaryn humaryndan ayyldym indi”,

Hazan uran giil dek solmasam bolmaz.

Zihre diyer, sirin jana dozmesmen,

Oler men, Tahyrdan umyt iizmesmen,

Yar onda, men munda aglap gezmesmen,
Baryp yar gabrynda galmasam bolmaz.

Elkyssa, Zohre soziin tamam etdi. Enesi her ¢ent towella etdi, towellasyny almady.
Sorira enesi aytdy:

— Ey gyzym, eger yiiz giin hem yalbarsam, menin diyenimi etmersen, senifi yskyna
cdre tapyp bilmedim. Ey guzym! Rastyny sozlesem, seninki diirsdiir, senin yolun hakdyr.

* Yaryh wysalynda agyldym indi.
112

261



5

20

25

30

35

Tahyr senin yoluiida 61di. Sen hem onui yolunda 6lsen gerek. Indi 6ziin bilersen — diyip
aglap,0yiine gaytdy. Zohre jan hem gabra zyyarata ugrady.

Indi habary Garabatyrdan soran. Ol bagyn kenarynda bukulyp, Zéhrénin yoluny
saklap durar erdi. Birden Zohridnin gelenini goriip, ileri yoredi, emma Zéhre munun
nahili hyyal bilen gelenini bilmedi. $ol wagt Garabatyr Zohrinin oniine gegip, tagzym-
towazyg*®bilen arzy-halyny soézlidp, Zohri garap, bis keleme soz diydi:

Zdhre jan, arzym bar, nedir giindhim,
Hallarymdan habar alsan, ne boldy?
Mana rehm eyledi keremli sahym,
Bu halymdan habar alsan, ne boldy?

Mel senin, yskynda gaynasyp dasyp,
Sen gezersen rakyplara bas gosup,
Agyardan ayrylyp, hylwatda dusup,
Ak golun boynuma salsan, ne boldy?

Men asygam senin kibi jenana,
Giinde yiiz ortérsen kast edip jana,
Gagyndan kowlarsen eylédp bahana,
Atan beren pendin alsan, ne boldy?

Lagyn dek delmiirip, her yana bakyp,
Kikilin sanalap, kaddyna dokiip,
Gyzlara bas bolup, seyrana ¢ykyp,
Gasymda oynayyp giilsen, ne boldy?

Tahyryn gitdi diyp, dile getirme,
Hos giiniini hesret bile 6tiirme,
Gara geyip, gamgyn bolup oturma,
Garanyn yhlasyn bilsen, ne boldy?

Elkyssa, Garabatyr soziini tamam edip:

—Ey  Zohre  jan! Men  pakyra hem  rdhim et, men  hem
senden umydygér bolup, gije-giindizi ahy-zar bilen ge-
¢irermen — diydi.

Zohre munun dursundan gorkup: «Bu betbagt mana birden gol yetirip, biabray
edaymesin!» diyip, howpa diisiip, Garabatyry gaytarmak pikiri bilen bolup:

—Ey Garabatyr, indi men, seninki boldum, emma
Tahyr hem menin yolumda koép zdhmet ¢eken oglandyr, entek howlukma, onun as-
suwuny berip, 0ziimi yasdan ¢ykarayyn, sofira doéwrany senin bilen stireris, asyl sen
menin yakyn garyndasym ekenin!? Sen toy enjamyny tutuber, indi ddwran sana déndi!?
— diydi.

Bu sdze Garabatyr ynanyp, keypi kék bolup, baryp Zohrénin atasyna:

— Patysahy-dlem, gyzynyzyn ozaldan bize koili bar eken — diydi. Patysa hem

hoswagt boldy.
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Zdhre jan Garagomagy hile bilen sowup, kenizlerine garap, bir s6z aytdy:

Giilzada, Géwherim, esit soztimni,
Nalalar ¢ekermen yaryii yolunda,
Tahyr tigin berbat kylyp 6ziimni,
Jigerim yakarmen yaryi yolunda.

Asyklar gycgyryp, tapmaz harayyn,
Gitdi yarym, indi kimden sorayyn?
Bu giin jan dytini — jismim sarayyn,
Kast edip yykarmen yaryn yolunda.

Meger ondan owal alyr janymy,

Kiil edermen yakyp istyhanymy,
Yar gabryna baryp, gyrmyz ganymy
Suw kimin dékermen yaryn yolunda.

Atam gowga saldy ejiz basymny,
Sil kimin akdyrdy ganly yasymny*,
Janym berbat kylyp, eziz lasimni
Itlere ¢ekermen yaryn yolunda.

Zohre diyer gara bagtym garardy,
Garabatyr mana hyrydar erdi,
Tahyr janym menii {i¢in jan berdi,
Diinyidden ¢ykarmen onun yolunda.

Eakyssa, Zohre soziini tamam edip:

— Ey gyzlar, aglamakdan bir is bitmez, yorin Tahyr begin gabryna zyyarat edelin
— diyip, kenizleri bilen gosulyp, zyyarata gitdiler. Olar zyyarat edip, gabryn
basynda nige wagt aglasyp gaytdylar.

Emma Zohre gyz yaglygyny gabryn basynda yygsyryp gaytdy. Zohre janyn isi
aglamak erdi, yolda hem aglap baslady, emma yaglygyny alyp, goziinin yasyny
siipiireyin diyse, yaglygyny tapmady... «Menin yaglygym galypdyr...» diyenden son,
gyzlaryn her kaysy bir yana gitdi. Zéhre hem dogry gabra tarap ugrady. Onun bilinde
bir hanjary bar erdi, hanjary sogrup, kelemeyi-sahadaty okap, onuni destesini
asak edip, tygyny yokary edip: «Ey Tahyr jan! Mana yalan diinyd gerek imes,
senin didaryn gerek!» diyip, yiiregini hanjaryn iistiine goyberdi — hanjar yiireginden
girip, arkasyndan c¢ykdy. Giil teni gana boyaldy — jany jennetde Tahyr bege
gowusdy...

Kenizler oyan-buyan gidip, yaglygy tapman, yanadan Zohrd garsy dolandylar.
Gorseler, Zohre gana bulasyp yatyr. Gyzlar aglap, onun yasyn tutdular we 6z birlerini
saha habargy gonderdiler. Ol baryp:

—QGyzyn jennete wasyl boldy... — diyip, saga habar berdi. Patysa bu habary esidip,
beyhus bolup yykyldy.

Patysa husuna gelip, turup ugrady, wezirlerin her kaysy onun bir goltugyna girip
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ugradylar. Ol giin gi¢ boldy, gabryn ustiinde kop gowga boldy, halayyklar: «Asyklar
beyle is edipdirler» diyip, hayran galdylar we 6yke etmin, «berekella!» diydiler.
Zohranin jesedini Tahyr begin yanynda goydular. Sol wagt Babahan patysa geldi.
Gorse, gyzy gana boyalyp yatypdyr. Ol uylugyna li¢ gezek urup:

—Wahasreta we nedamata, beyle is boljagyn bilmedim — diyip, atyndan agyp diisiip,
Zohrini gujaklap, beyhus bolup yykyldy. Ony husuna getirdiler. Sa bu halda zaryng
seza bilen bir ebyat aytdy:

Wahasreta, ayra diisdiim,
Taparmenmi, balam seni,
Neyleyin yandym, tutasdym,
Taparmenmi, balam seni.

Ynandym rakyp soziine,
Zar oldum gadam tozuna,
Yiiziim goysam giil yiiziine,
Taparmenmi, balam seni.

Terhos etdi yakyn-yadym,
Gurasyn Babahan adym,
Aglatdym yeke ziiryadym,
Taparmenmi, balam seni.

Opup atym ayagyndan,
Sozledi derdi-dagyndan,
Zohre jan ugdy bagyndan,
Taparmenmi, balam seni.

Garalar gekin yiiziime,
Zulm eyledim 6z-6ziime,
Jebr etdim yeke gyzyma,
Taparmenmi, balam seni.

Hak asyk eken, bilmedim,
Rahmet nazaryn salmadym,
Wadaga wepa kylmadym,
Taparmenmi, balam seni.

Zohre jan, kanda sen kanda?
Atan bolsun sana bende,
Aglarmen, 6mriim barynda,
Taparmenmi, balam seni.

Towella etdi delmiirip,
Rdhm etmedim bagrym erip,
Indi galmysam sargaryp,
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Taparmenmi, balam seni.

Babahan diyer, sozlesem,
Giden yoluny gézlesem,
Yagty jahana yzlasam,
Taparmenmi, balam seni.

Babahan soziini tamam etdi. Sol sagat Zohrdnin enesi sagyny yayyp, bagryny
paralap, goziinden yas akdyryp:

— Wabhasreta! Zohre jandan ayryldym — diyip, Zéhrénin tistiine 6ziini oklady, gyzyny
gujaklap, beyhus boldy. Bir zamandan soni husuna gelip, géwsiini gowsiine toyup: «Ey
perzendim! Wabh, jiger bendim!» diyip, zar-zar aglap, bir ebyat okady:

Natuwan perzendim, eziz ¢yragym,
Arman bilen garyp 6len Zéhre jan!
Rakyplar mekrinden syndy pudagym,
Ysk yolunda sehit 6len, Zohre jan!

Hanjar bilen gara bagryn ¢ik edip,
Tamam agzalaryn derdindk edip,

Ysk yolunda eziz jismin hik*” edip,
Yarym diyip, garyp 6len, Zohre jan!

Gyzyna kast edip, dugsman giildiirip,
Dusmanlar alyna aklyn aldyryp,
Atasy sebipli 6ziin 6ldiirip,

Yarym diyip, garyp olen, Zhre jan!

Men atana aydar erdim bu derdi,
Anlamady, 6zge yana yiigiirdi,

Sana dozdi, rakyplara dil berdi,

Bir gamhorsyz garyp 6len, Zohre jan!

Yar diyip diinyinii zowkundan gegip,
Her kime delmiirip, gbzyasyn se¢ip,
Tahyr diyip, ahyr gara yer gugup,
Ysk yolunda garyp 6len, Zohre jan!

Patysadyr pakyrlaryn penasy.
Gyzyna kast etdi, nedir giinési?

Men hem Zdohre gyzyi garyp enesi,
«Enem!» diyip, garyp olen, Zohre jan!

Elkyssa, bu sozi tamam edip, «Zohrénin ornuna men Olsemdi!» diyip, enesi bigdre
kop aglady.
Son patysa erkan-dowletini yygnap maslahatlagyp, Tahyryn gabrynyn yanynda bir
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giimmez saldyryp, igine kandylar’®® asdyryp, karylary gubyryi basynda oturdyp, kuran
¢cykdyrtdy. Zohrini jayladylar.

Indi sozi Garabatyr—lesger basyndan esidin. Garabatyr 6ziinde baryny harglap, dost-
yarlaryndan hem alty miin tiimen karz alyp, toy esbabyny tutup erdi. Emma bu habaryn
¢yn bolanyn esidip, yiiregine das urup aglady. Baryp gorse, Zohre bilen Tahyryn her
kaysy bir mazary-serif bolup yatypdyr... Her mazaryn iistiinden bir gyzyl giil ¢ykyp, ikisi
asmana ¢yrmasyp gidipdir. Garabatyr muny goriip, 6ziine hyjalat berip: «Ey Gara! Sen
Zohre bilen Tahyryn bir yerde gezenini gysganar erdin, yene hem bu ikisini bir yerde
gordiin. Bu ikisini bir yerde goreninden, 6lenin yagsydyr» diyip, lap urup, Zohrinin
mazarynda hanjar dikip, 6ziini tic mertebe hanjaryn iistiine oklajak boldy, emma yiiregi
gyymady. Sol yerde bir yasuly adam bar erdi. Ol:

— Ey Garabatyr! Oziifii asyk hasap eden bolup, bu asyklara bir sagat rahat giin
gorkezmedin! Bular bir-birlerine janlaryny pida eylediler. Berekella! Ja-nyn beyle sirin
ekeni! — diydi.

Garabatyr bu hyjalatly sozi esidip, goziini yumup, 6ziini hanjaryn iistiine taglap jan
berdi. Garabatyr 6lmezden 6n: «Men 6lsem, Tahyr bilen Zohrdnin ara-synda jaylan» diyip,
wesyet edipdir.

Garany ol iki asyky-péklerin gabyrlarynyn arasynda jayladylar.

Allanyn gudraty bilen Garanyn mazarynyn {stlinden bir it gyzgany ¢ykyp, Zohre
bilen Tahyryn tistlerinden ¢ynan giillere yetip, azar berer erdi, giillerin yapraklaryny para-
para eder erdi.

Garaynyn mazarynyn arada goyulmagyna Zohrénin ruhy naryza boldy we Zdhre jan
Babahanyn gije yatyrka diiysiine girip, ona yiizlenip, bu gazaly aytdy:

Bizge zalym, ile midhriban sahym,
Diinydde zulmuna dugar eyledin.

Men sana ne kyldym, nedir glindhim,
Gyzyny oziine agyar eyledin.

Bu diinyidden ahyretge atyldym,

Pelek bilen mert oynadym, utuldym,
Begendim, jebrinden gagdym, gutuldym®,
Yene bizni munda azar eyledin.

Otlar saldyn gabr tistiinde saraya,
Melhem eyle rakyp goyan yaraya,
Ol diinydade Comak diisdi araya,
Yene ara yerde mazar eyledii.

Gahr edip ayyrdyn yaryndan yaryn,
Ustiimizde gurdu 6liim bazaryn,
Gorkezmedin bir-birewin didaryn,
Yene bizi arzuw didar eyledii.

Rahmet islap, 6pdiim payy-gerdinden.
Akdyryp, kowladyn yary yurdundan,
Hig¢ yerde dynmadym senin, derdinden,
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Oziin asratynda karar eyledin.

Onda galdyn asyklaryn ganyna,
Munda otlar saldyn sirin janyna,
Zohre diyer, geldim, atam yanyna,
Armanym kop, soziim yzhar eyledin.

Patysa Zohreden bu s6zni esidip, tisginip oyandy. Hyzmatkirlerine:

— At hézirldn! — diyip buyurdy. At hézirlendi, patysa atlanyp, wezirleri bilen gabryn
basyna bardy. Gorse, Tahyr bilen Zohrdnin her birinin gabrynyn iistiinden bir giil ¢ykyp,
asmanda g¢yrmasypdyrdar, ker haysynyn basynda bir bilbil bar. Emma Garagomagyn
gabrynyn iistiinden bir it gyzgany gogerip, giillere yetip, azar beredir, gyzganyn stiinde
bolsa bir baygus peryat urup gygyradyr.

Patysa bulary goriip, hayran galdy we: «Garagomagyn, bulara dugsman ekenini su giin
bildim!» diyiy, derhal onuii mazaryny yykdyryp, maslygyny siiyredip, basga bir
meydanda gémdiirdi. Sonra iki uly yaby we Zohrdnin bagyny asyklaryn yoluna wakf
etdi. Olaryi gabyrlarynyn iistiinde alty yiiz kuranhona muwajyp*®’ berip goydy.

Indi habary Mahym gyzdan esitmek gerek.

Mahym jan bir gije yatyrka, goziine bir ruhy-pdk gorniip: «Ey Mahym jan! Bizin
basymyza uly is diigendir...» diydi. Mahym gyz gygyryp oyandy. Munun owazyna
kenizler yygnanysyp:

— Ey Mahym jan! Ndme ahwal gordiin? — diydiler. Mahym aglap, yiiregini paralap,
bir s6z diydi:

Ey mihribanym, yoldasym,
Taparmenmi, yarym, seni?
Gurban kylam malym-basym,
Taparmenmi, yarym, seni?

Yskynda men boldum garyp,
Hem zagpyran dek sargaryp,
Tiin gijelerde agtaryp,
Kandan tapay, yarym, seni?

Ey nézenin, simin beden,
Jan gitdi, munda galdy ten,
Ey hiimmeti-aly kehen,
Kandan tapay, yarym, seni?

Her lahza kyldym men howes,
Bolsam yene bir hemnepes,
Ey kadyry peryadyres,

Kanday tapay, yarym, seni?

Bigéreyi-misgin bolup,

Yollar bagynda delmiirip,
Her dem yiirekde ah urup,
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Kandan tapay, yarym, seni?

Bir bilbili-nalayy-zar,

Ber hajatym, perwerdigir,
Boldum yolunda intizar,
Kandan tapay, yarym, seni?

Ey semsi-enwer wezzyha!
Ey hadyyy-nury-heda,

Ey giilseni-bady-saba,
Kandan tapay, yarym, seni?

Mahym diyer, ey serwi boy!
Nala kylarmen misli nay*™,
Arzuwda, men, husnun gorey,

Kandan tapay, yarym, seni?

Elkyssa, Mahym jan sozlini tamam etdi. Giilzada keniz Mahymyn nalysyna takat

getire bilmey, bir gazal aytdy:

Bu gije ne waka gec¢di basyndan?

Habar bergil, Mahym giiliim, ne boldy?
Kyrk kenizin gurban bolsun dasyindan,
Habar bergil, Mahym giiliim, ne boldy?

Alem koyer nalysyidan, zaryidan,
Ugurdyn bilbili giilgtizaryndan,

Ne habar esitdin sower yaryndan?
Habar bergil, Mahym giiliim, ne boldy?

Ya ahwal gordiiimi — Tahyr 6ldiimi?
Ya sargaryp, giil dey Viizi soldumy?
Ya ki ejiz konliin menden galdymy?
Habar bergil, Mahym giiliim, ne boldy?

Sum ayralyk yeli her yan éwsiipdir.

Ya ki ony gam-gaygysy basypdyr,
Ahy-nalan gara bagrym kesipdir,
Habar bergil, Mahym giiliim, ne boldy?

Gaygy-gamdan 6ziin bizar eylegil,
Kenizlere giiltip, giiftar eylegil,
Giilzadaga soziin yzhar eylegil,
Habar bergil, Mahym giiliim, ne boldy?

Mahym gyz Giilzada jogap berip, bu gazaly aytdy:
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Yatyrdym, Giilzada, bir ahwal gordiim,
Asyklar géziime ayan goriindi.
Yaryldy yiiregim, tisginip turdum,
Goziime bir ruhy-rowan goriindi.

Tahyrym gormiisem sédherin gagy,

Dar astynda gordiim, boynunda bagy,
«Mahym jan!» diyp aglar, bagrynda dagy,
Asyklara ahyrzaman goriindi.

Zohre gyz diydiler, bir peri-peyker,
Gara geymis 6z boyuna barabar,
Gezenir bagryna golunda hanjar.
«Tahyr» diyp, gozleri giryan gortindi.

«Tahyr» diyp, aglasyr yurt ogly ¢enden,
Meger Tahyr 6lmiis ya jayy zyndan,
Jellatlar jem bolup, carh urar her yan,
Asyklar tstiinde duman goriindi.

Mahym diyer, Zohre jany gormiisem,
Perisan halyndan habar sormusam.
Diydi; «6z bagryma hanjar urmusamy,
Yiirekde ot, bagrynda gan goriindi.

Mahym jan soziini tamam edip:

— Ey Giilzada Zzan! Meni birndce wagtdan béri beter gam basyar, diiysiimde gam
basyar, ruhy-pik goriindi. Ozi zulum astynda, gelip boynun burup: «Basymyza is diisdi,
yetis!» diyip uklatmady. Men bilmedim, bu Tahyryi ruhumy ya gayry bir ruhy-pakmi. Eger
asyklar olen bolsalar, gabyrlaryna zyyarat kylsam. Eger 6lmedik bolsalar, hyzmatlarynda
bolsam — diydi we hazynada bar puly sandyga salyp: “Bir serdar tapyp, at-yarag enjam
edip, yol sayyny tutun!” diyip, kenizlerine emr etdi.

Bu habar Mahymyn atasy Adyl saga yetisdi. Adyl sa wezirleri bilep atlanyp, Mahymyn
online gegip:

— Ey gyzym! Zenan taypasyna saparkeslik’”' nimiibirek bolar — diyip, bir séz aytdy.
Mahym hem jogap berdi:

Adyl sa:
Olgenin yzynda 6lmek bolarmy?
Mihribanym, séwer guzym, gayt indi!
Tatar gidip, gaydyp gelmek bolarmy?

Koniil hosum, gorer goziim, gayt indi!

Mahym:
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Adyl babam, mana rugsat bergey siz,
Baryp Tahyrymny gérmesem bolmaz!
Kébim siz, kyblam siz, bile yorgey siz,
Basym ol ditkana urmasam bolmaz!

Adyl sa:

Goziine goriinen ol ruhy-pékdir,

Zadhre jan yanynda toprakdyr, hikdir,
Yollar kop yrakdyr, gérmeklik yokdur,
Mahym janym, séwer guzym, gayt ipdi!

M ahy m:

Ayym tutulypdyr, giiniim yasypdyr,
Ayralyk derdinden aklym casypdyr,
Tahyryn basyna ne is diisiipdir,
Baryp* gullugynda durmasam bolmaz!

Adyl sa:

Tahyr nabut bolmus sanyn gahrynda,
Azdaryn agzynda, yylan zdhrinde,
Sana hemdem kopdiir Bagdat sidhrinde,
Mihribanym, Mahym janym, gayt indi!

Mahym:

Beyle sozler gurma, baba, tillerde,
Janym ¢ykyp, ldsim galsyn ¢ollerde,
Stiyeklerim nysan bolsun yollarda,
Tahyr diyp, bu yolda 6lmesem bolmaz!

Adyl sa:

Yurduii sahy men, ilemge hanem,
Getir men Tahyry, hokmi-rowanem,
Gel, gayyt yolundan, basyna donem!
Gorer goziim, sdwer guzym, gayt indi!

Mahym:
Bagdatda bir kimse esitmez s6ziim,
Yardan ayry zagpyrandyr giil yiiziim,

Jesedim kiil bolsun, kor bolsun géziim?
Men hem olar kimin bolmasam bolmaz!
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Adyl sa:

Adyl sa diyr, tutgul menin séziimni,
Senin, {igin berbat edem 6ziimni,
Gyzym, Tatar sary tutma yiiziinni,
Yorgiil Bagdat sary, guzym, gayt indi!

Mahym:

Mahym diyer, yar esitsin nalysym,
Yarym ne kiilpetde, gapyldyr basym,
Gorer goziim, mahribanym, yoldasym,
Hallaryndan habar almasam bolmaz!

Bular sozlerini tamam etdiler. Sol wagt giindogar tarapdan bir gert’”> peyda boldy.
Gorseler, kerwem eken. Mahym gyz: «Meninn Tahyrymyn tarapyndan gelydn kerwendir!»
diyip baryp, kerwenin ontinden ¢ykdy we kerwenbasa salam berdi. Kerwenbasy aleyik
alyp:

— Ey mahy-roy, ne hyzmat bar? — diydi.

Onda Mahym gyz yyglap, kerwenbasydan habar sorap, bir ebyat aytdy:

Habar ber, kerwenler, kandan gelersiz?
Meni ¢oh yerlerden habardar eyle.
Habar sorsam, Tahyrymdan bilersltz,
Hazan uran konliim ldlezar eyle.

Coh hayran olmusam bir yar yskynda,
Sergerdanam rakyplaryin reskinde,
Nigik habar bardyr Zéhrdm koskiinde?
Maina rast sozlerin ygtybar eyle.

Yarym gitdi, munda galdym sergerdan,
Konliim arzuw eyldp, gozlerim giryan,
Sirin janym kylam janyna gurban,
Menin bu sozlerim ygtybar eyle.

Rastyn sozle, habar alsam 6ziinden,
Aylanarmen yarym goren goziifiden!
Ya hosnut’™ eylegil sirin sdziinden,

Ya ki mundan beter bikarar eyle!

Zohram diyip gitdi Bagdat yurdundan,
Gozlerime siirtsem payy-gerdinden,
Mahym &lse gerek onuii derdinden,
Ya 6ldi diygey sen, ya ki bar eyle!
Mahym gyz sozlini tamam etdi. Kerwenbasy hem Mahym gyza jogap berip, bir
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s0z aytdy:

Bizni sorsan, sdhri-Tatar yurdundan,
Kerwenleri azmy-seyran eyledi.
Kyrk giin boldy ayralygyn derdinden,
Barcalarnyn aklyn hayran eyledi.

Zohre jan diyerler Babahan gyzy,
Perisan kikilli perizat 6zi,

Zerli zerbap geygen, dony gyrmyzy,
Gorgenlernin gozun giryan eyledi.

Zohre atly nidzenin gyz bar idi,
Bahyr ogly Tahyr intizar idi,
Bir-birewnin didaryna zar idi,
Biraz mahal bezmi-dowran eyledi.

Gazap eylip, sa Tahyry 6ldurdi,
Olmezden 6i sana salam gonderdi,
Ol giin harap boldy Tataryn yurdy,
Yurt ogly Tahyr diyp efgan eyledi.

Dokuz giin Zohre jan ¢ykdy meydana,
Jeren kimin ¢yrlap gitdi her yana,
«Way, Tahyr!» diyip, hanjar urdy ol jana,
Yar yolunda basyn gurban eyledi.

Mydam yyglar, 6ziin 6liime ¢aglap,
Bir giin jana dozdi, 6ziin pycaklap,
Sehit 6ldi, yar gabryny gujaklap.
Ikewin bir yerde pinhan eyledi.

Coh kerwenbasyyam, Mdhjudyr adym,
Asyklar maksady — menin myradym,
Tahyr dirikligi — menii heyatym®™*,

«Mahymy gorsem!» diyip, arman eyledi.

Kerwenbasy soziini gutaryp:

— Ey Mahym jan, Tahyr atly bir yigit bar erdi, atasy weziri-agzam*” erdi. Bu Tahyr
Babahan patysanyn gyzy Zohre jana asyk boldy. Zohre jan hosroylyk babatynda dlem-
jahana barabar erdi. Tahyr Bagdatdan baryp, Zoéhre jana gowsup, gezip yoren wagty
suguleylaryn biri Babahana yamanlapdyr. Babahan Tahyry 6ldiirdi. Z6hre hem Tahyryn
gabrynyn Ustiinde yiireginden hanjar urup, Tahyr diyip, jan berdi. Halayyklar bu sum
gowgany goriip: «Asyklar bolmasa, biz hem sdherde durmazmyz, sadan zulum gelse,
welayat, biz harap bolarmyz!» diyip, her kim bir yana basyny alyp ga¢dy. Bizler hem bu
tarapa geldik — diydi.
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Mahym gyz bu habary esidip, dady-peryat edip, bir s6z aytdy:

Yiirekde bar yiiz miin derdim,
Men nigik derman eylayin!
Tanry isine ten berdim,
Arman—yiiz arman eylayin!

Men hem dokermen ganymy,
Istdn tapmaz nysanymy,
Yar tigin sirin janymy
Merdudy-jahan®™ eyliyin!

Yetisdi ajal lesgeri,

Men neyldyin simu-zeri,
Synamga urup hanjary,
Gara bagrym gan eyldyin!

Barsam yarym yatan yere,
Synamga salarmen yara,
Gosulyp Zohre, Tahyra,

Men hem ¢oh déwran eyldyin!

Yar esitsin pyganymy,
Terk edem hanymanymy,
Azyz ten, sirin janymny
Yaryma myhman eyliyin!

Mahym diyer, ysk elinde,
Sayrayyrmen yar giiliinde.
Men hem agyklar yolunda.
Basymny gurban! eyldyin!

Mahym bu s6ziini tamam edip, eline hanjar alyp, 6ziini 6ldiirjek boldy, emma sol
wagt Sdhri jan goluny tutdy we Adyl saga: «Mahym jan 6ziini 6ldiirjek bolyar, gdre
gorsiin!» diyip, capar atly génderdi. Bu habar saga yetisdi, Adyl sa gelip:

— Ey gyzym! Maksadyna yetersen, oziini heldk etme, ti¢ gilin garas lesger yygnap
gidermiz! — diydi. Mahym nala¢ bolup, tahammy] etdi.

Sa: «Her yerde lesger bolsa, yygnansyn! » diyip, her tarapa perman etdi, ti¢ giinde ol
gadar lesger jem boldyki, hasaba girenin sany togsan iki miie yetdi we bakgal-
bazazylar’™ bilen yiiz miifi lesger tayyar boldy. Son sypahsalar Adyl Ahat jan lesger basy
gelip, saga bas egip salam berdi we:

—  Sah-a, serwer-a!®® Ylahy dowlet humayunyiyz’™ pukaralar basyndan
egsilmesin. Tajdarlygyiiyz berkarar bolsun! Bu kemine®®’ hyzmatkirifize ne emrifiz
bar? — diydi.

Sa:

—  Ertir bilen yoris teblini*®' urup, lesgeri giindogar tarapa rowana edersen! —
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diydi.

Sypahsalar bas egip, yzzat-ekram etdi we lesgeri yola saldy.

Sonn patysa Mahymyn yanyna gelip, bilelikde lesgerin yzyndan gitdiler. Az
pursatda sihri-Jiirjana yetisdiler. Sihri-Jiirjanynn walysyna® Keremhan diyer erdiler.
Onun kyrk miin lesgeri bar erdi, gosun serdarlaryna Moysepit bilen Kamarylzaman diyer
erdiler. Keremhan olaryn birisini sag tarapyna, birisini ¢ep tarapyna wezir edip:

— Adyl sa sdhri-Jurjana  gelipdir. Bu lesger ndme i¢indir?—diyip, Moysepit
serdary habar almaga
iberdi. Moysepit serdar Adyl sanyn habarypy Keremhana yetirdi. Keremhan:

— Ol asyklaryn, ganyny sorap baryan bolsa, sen hem lesgerini alyp gidersen! —
diydi.

Moysepit serdar Adyl saga habar gonderdi: men hem Tahyr bilen ata-ogul erdim.
Bir giin garasyn, men hem otuz miin lesgerim bilen gidermen diydi.

Adyl sa hoswagt bolup, bu habary kabul etdi. Moysepit serdar lesgerlerini yygnap,
bir ebyat okady:

Tahyrym katl olmus Tatar ilinde,
Yoriin, begler, sowesmige gidelin!
Men hem 6lsem gerek onun yolunda,
Yoriin, begler, sowesmige gidelin!

Yiiz miin lesgerim bar, mertleriii merdi,
Sdhranyn* peleni, daglaryn gurdy,
Menin kyyamatlyk ol oglum erdi,
Yoriin, begler, sowesmige gidelin!

Agzy ganly a¢ gurtlarma buyrarmen,
Babahan basyna ne is gayrarmen,
Ata-ogul, ene-gyzdan ayrarmen,
Turun, begler, sowesmige gidelin!

Gabhr edip, ganymdan ganlar dokermen,
Miilkiin harap edip, sdhrin yykarmen,
Tutup Babahany dara ¢ekermen,

Y oriifi, begler, séwesmige gidelifi!

Asyklara stitem kylmys Babahan,
Tahyr dnyip, yyglap 6lmiis Zohre zap,
Oldiirmesem, mende galar ¢oh arman,
Turu, begler, sowesmige gidelin!

Babahan Tahyrym ¢ekenmis dara,
Zohre jan yyglayyp, bolmus bigére,

Ol sebéipden bagrym boldy set para,
Yoriin, begler, sowesmége gidelin!
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Moysepnt diyr, eger jan bolsa tende,
Kyyamat namysyn goymazmen onda,
Istép tapam, eger gagsa her kanda,
Yoriin, begler, sowesmige gidelin!

Moysepit serdar bu soziini aydyp, Adyl sa bilep gosulyp, yola rowana boldy. Bular
on dokuz giin diylende, Tatar sdherine yetisip, Zohre gyzyn Baga-Meydan diyen
bagynyn dasyny gursap aldylar. Mahym gyz kenizleri bilen Zohrénin koskiine ¢ykyp,
esbaplaryny diistirtdi we koskiin i¢ini tdmizledip, menzil tutdy. Garawullar baryp:

— Ey Babahan! Oliim sana miibirek bolsun, bir lesger gelipdir—mur-melahda®*? san
bar, onda san yok—diydiler.

Babahan: «Ilmi, ya yagymy, bilip gel diyip, wezirini iberdi. Wezir gelip, Adyl sanyn
bargihinde li¢ yerde toprak Oplip:

— Sah-a! Jenap alynyza arz bu ki, meni Babahan gonderdi. «Ndame hyzmat bar we
nidme permanlary bolsa, mana yzhar etsinler, zihmet ¢ekip, bu sdhere miibérek yiizlerini
gorkezipdirler» — diyip aytdy.

Adyl sa:

— Ey wezir! Bilgil we dga bolgul: menin Tahyr atly bir ogullygym bar erdi, ol ii¢ ay
mundan owal Tatar séherine gelip, magsuky Zohre gyza gowsup erdi, emma Tahyry
Babahan o6ldiiripdir, Onun gany gerek — diydi. Ol wagt Moysepit serdar:

— Tahyryn ganyny bersin, yogsa bir sagatda kiil-peyekun edermen! — diydi.

Wezir bu habary Babahana yetirdi. Babahan:

— Kisinin iistiine bihabar gelmezler. Mana ii¢ giin mohlet bersin — diydi we g
glinden son lesgeri bilen urus meydanyna ¢ykdy. lki tarapdan urus tebli kakyldy.
Moysepit serdar lesgerine nyzam berip durar erdi. Babahan hem sap ¢ekip durar erdi.
Sol sagat Adyl sa: «Urus baslamaly!» diyip buyruk berdi we sagy-soluna hereket
berdi. Iki lesger bir-birine gatysdy, atyn tozundan asman, zemin tutuldy, pdlwanlar ag
gurt dek nagra tartyp, bir-birini gyrar erdiler. Su rowiisde ti¢ giin urus boldy: Moysepit
serdar Babahanyn tuguny®! nazarlap baryp, bir gyly¢ urdy — tuguny tugdary bilen
boliip oklady. Babahanyi lesgeri tuglarynyi sernigun bolanyny**> goriip, gagmaga
yiiz urdy. Babahan karar berip duruzjak boldy. Sol wagt Moysepit serdar yetip,
Babahanyn iistiine kement oklap, ony at tistiinden zor bilen yere diistirdi we siiyrip, rowa-
na boldy.

Ol sagat hazreti Isa alayyssalam we hazreti Hyzyr alayyssalam ikisi Zohre-Tahyryn
mazaryna garap:

«Ey koseklerim! Bu gilin sizin toy-tomasalarynyzdyr, turunlar!» diyip, gayyp
boldular.

Asyklaryn jesetlerine jan gelenden son, olar jene garap durar erdiler. Ol wagt
Moysepit serdar Babahany kement bilen Adyl sanyn huzuryna alyp bardy.

Adyl sa:

— Bu pelidketi agyklaryn yanyna alyp baryn! Olar giinasini geg¢seler gegsinler.

Bolmasa, oldireris — diydi.

Moysepit serdar Babahanyn kellesine gamgylap, stiyrdp, Zohre janyn yanyna alyp

bardy. Babahan Zohre jana yalbaryp, bir sz diydi:

Kayyl men tanry isine,
Geldim, Zohre janym sana!
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Sum peleknin gerdisine,
Geldim, Zohre janym sana!

Garybam, bagrym paradyr,
Synamda yiiz-miin yaradyr,
Arzym kop, yiiziim garadyr,
Geldim, Zohre janym sana!

Asyklara siitem kyldym,

Humay bagtym yere ¢aldym,
Giindkdrem, bu giin bildim,
Geldim, Zohre janym sana!

Bahyr ogly wezirzada,
Gahr etdim, akdy deryada,
Sen oldiir, berme jellada,
Geldim, Zohre janym, sana!

Moysepit diyer, bir serdar,
Men bolmusam ona dugar,
Kylar janym tenden bizar,
Geldim, Zohre janym sana!

Tygy-katyllar bilinde,
Jellatlary sag-solunda,
Goyma Moysepit golunda,
Geldim, Zohre janym, sana!

Babahan diyr, owal sayem,
Bu giin aldynda gedayem,
Téji-tagtymdan jydayem,
Geldim, Zohre janym saia!

Babahan soziini tamam etdi. Zohre jan atasyndan goren jebri-zulumlaryny
yadyna diisiirip, atasyna garap bu s6zi aytdy:

Sahlygynda nice isler gayyrdyn

Ne giin saldyn asyklaryn basyna?!
Yarym—menden, meni—yardan ayyrdyi,
Rehm etmedin gozden akan yasyna!

Y:urt sahy idin, men sahyn gyzy,
Yaliyz perzendindim, neyledin bizi?

Yaradan kazydyr, haklady 6z,
Seni rowa gordi sansar dagyna.
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Gozde yasym misli derya eyledin,
Asy boldun 6ziin, giimra eyledin,
Kanda gaygy bolsa, hemra eyledin,
Sum Garacomagyn kontil hosuna.

Meni goydun, rakyplara yar oldun,
Asyklar ganyna sebapkir oldun,
Bu gun yowuz derde griftar oldui,
Kayyl bolgul eyédm salan isine.

Bu giin bilgir boldui, ol glin aam erdin,
Indi diigdiin otga, owal ham erdin,

Yuziin gérmek sumdur sendek namardyi,
Goziin kowldp, demir kakyn disine.

Zohre diyer, sa esitsin bu sézum,

Bu sebidpden zagpyrandyr giil yiiziim.
Tenden basyn alyn, gormesin goziim*,
Baryn eltin Adyl sanyn gasyna!

Elkyssa, Zohre soziini tamam etdi. Moysepit serdar yene siiyrdp, Adyl sanyn gasyna
eltip:

— Ey sahym! Zohre jan 6liime buyurdy — diydi.

Adyl sa jellada emr etdi. Babahany &ldiirmekg¢i boldular. Babahan toprak optip:

— Ey Adyl sahym! Size bir arzym bar: Zohre jan arzymy kabul etmedi, Tahyr bege
arzy-halymy aydayyn! — diydi.

Adyl sa rugsat berdi. Babahan Tahyr begin yanyna baryp, arz edip, zar-zar aglap,
bir s6z diydi:

Tahyr guzym, esit, sana arzym bar,
Bendi men, bagymny azat eylegil.

Basyn aldym—basym bermek karzym bar,
Otgiil giindhimni, azat eylegil!

Mert ogly sen, mertden bolan merdana,
Kasasym®*® diyip, tolganmagyl her yana.
Den bolmagy! menin, kibi nadana,
Bendi men, bagymny azat eylegil!

Asyklara her ¢ent bolsam giindkir,
Yamanlyk kylana yagsylyk derkir,
Otgiil giindhimni, 6ldiirtme zynhar,
Gel, oglum, sen meni azat eylegil!

Boynumda* bent bolmus melamat dasy,
Yakdy meni agyklaryn gozyasy,
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Beyle boldy sum pelegii gerdisi,
Otgiil giindhimni, azat eylegil!

Zdhre 6ten gilinni saldy yadyna,
Meni yakar ol stitemnin oduna,
Rowa gérme meni ajal badyna,
Gel, oglum, sen meni azat eylegil!

Zdhre janym mayyl ermis bu gana,
Jellat hanjaryny ¢ekip her yana,
Bir lahzada talan salar bu jana,
Sen menin basymny azat eylegil!

Ayagyna basyn goyup Babahan,
Gasynda arz edip, yyglayyp ¢endan,
Toba kyldym, 6ten ise Tahyr jan**,
Gel, guzym, sen meni azat eylsgil!

Babahan bu s6ziini tamam edip, Tahyryn ayagyna basyny goyup, kop
aglady. Munun nalysyna Tahyryn reh-mi gelip, Babahanyn basyny toprakdan
goterip, bir ebyat aytdy:

Sa, basysny goter yerden,
Gel, Zohre jana gideli!
Ziilpi siinbiil, dony zerden,
Zer-zerefsana gideli!

Sen sebépli zihmet ¢eken,
Tahyrym diyp bagryn yakan,
Goziinden ganly yas doken,
Ol ¢esmi-giryana gideli!

Ak yiiziine ziilpiin doken,
Jeren kimin oynap boken,
Zar aglayyp kosge cykan,
Ol bagry gana gideli!

Usbu yalan diinyi pany,
Hic kimge bermez wepany,
Stirmége zowky-sapany,
Yor, Zohre jana gideli!

Hazan uran giil dek solan,
Yanyp, bisip, kebap bolan,
Ysk hanjaryn jana salan,
Yaér, Zohre jana gideli!

278

129



5

20

25

30

35

Yara gurban bu sirin jan,
Sen kop ¢ekme ahy-efgan,
Tahyr aydar, ey Babahan,
Yor, Zohre jana gideli!
Elkyssa, Tahyr beg bu soziini tamam etdi we Babahany Zohre gyzyn yanyna alyp
berdy. Tahyr:
—Ey Zohre jan! Gel, atanyn giindsini oteli! — diydi.
Onda Zohre jan:
— Sen otsen, men hem 6termen — diydi. Babahanyn giindsini 6tdiiler. Ondan son Adyl sa
Mahym jany hem Tahyra nikalap berdi. Asyklar myradyna yetdiler.
Son Adyl sa Babahany yene 6z welayatyna soltan edip, 6zi welayatyna — Bagdada
gaydar boldy.
Mahym:
—Ey kyblagidhim, men bu welayatda galmaly boldum, alla igidir — diyip, bir ebyat
aytdy:

Gider bolsan 6z yurduna
Razy bolup gaydyn,baba.
Tebdil**” yok tafirym derdine,
Sag-salamat gaydyn, baba.

Men galyrmen Tahyr bile,
Hos wagt bolun giile-giile,
Ahli Bagdat ulus ile
Bizden salam aydyn, baba,

Tahyrsyz mana yok rahat,
Ayralyga kyl kanagat,
Aman bargay siz salamat,
Alla yaryn, gaydyn, baba.

Bizi yazmys méwlam kadyr,
Bas penahym erer Tahyr,
Biz tarapdan bolman dilgir,
Hosnut bolup gaydyn, baba.

Esidin ahy-zarymyz,

Siz erersiz gamhorymyz,
Bagdatdaky dost-yarymyz
Razy bolsun, aydyn, baba.

Kysmat boldy Mahym jana,
Seyran eder Bagy-Meydana,

Miéhribanym enem jana
Bizden salam aydyn, baba.
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Elkyssa, Mahym jan soziini tamam etdi, ondan son Adyl sa diiyelerine diinya

malyny yiikldp, welayatyna rowana boldy.
Zohre jan, Mahym jan, Tahyr jan maksat-myratlaryna yetdiler.

Sony.
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